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Nagy Zoltan

»A medvétol mindenki reszket egy kicsit.”
A medvétol valo félelem a szibériai Vaszjugan folyo mellett

2012-es terepmunkam idején, megérkezvén abba a nyugat-szibériai faluba, ahol 1992 6ta
rendszeresen végzek kutatasokat,' az a hir fogadott, hogy hazigazdam élettarsa eltiint az
erd6ben. 1d6s kora, nem elégséges helyismerete,’ rossz fizikai allapota’® és hazigazdam ta-
nacsa ellenére a kdzponti telepiilésrol elindult gyermekkora szinhelyére, a kicsiny, ma al-
lando lakossal nem rendelkezd tajgai szallasra. Miutan hosszu ideig nem hallottak fel6le
hireket, keresni kezdték. Az asszony két — varosi — fiat eleinte két, majd csak egy vadasz
kisérte, eleinte két, majd Gsszesen egy egylovetli puskaval felszerelve. A keresés alatt
nyomon kovették az asszonyt, aki az egyébként egy nap alatt megjarhato Gton (kb. 39
km) kétszer is megaludt, és egyértelmiien eltévedt. Az it sordn kétszer is medve tdmadt
a nyomkeresdkre, igy felhagytak a tovabbi kereséssel. Ekkor valt bizonyossadgga az, amit
addig is pletykaltak a faluban: az asszony feltehetden medvébe botlott, ami megdlte 6t.
Az asszony eltlinésének hirét mar megeldzték azok az informacidk, amiket még
a faluba érkezésem elétt arrdl hallottam, olvastam,* hogy a Vaszjugan folyé mellett
rendkivill elszaporodtak a medvék.> Az elszaporodas dnmagaban is veszélyes, am a

' A tanulmany a K81267 OTKA palyazat (,Szimbolikus tajak ¢és etnikus kapcsolatok

Oroszorszagban™) finanszirozasa mellett, a Tomszki Allami Egyetem (Tomcxkuii [ocyapcTBeHHbii

Yuusepcurer, ,,KynbrypHOe Haciienue ceBepHoil 4acTn EBpa3uiickoro KOHTHHEHTA: METOOIOTHS

HCCIIeIOBAaHMS, HCTOPHUs, COBpeMEHHOE cocTostHue” projekt) tamogatasaval sziiletett.

Csak gyerekkoraban élt itt, feln6tt korat egy nagyvarosban toltotte.

Egy korabbi alkalommal, amikor az erddben voltak, a labai nem birtdk az utat, utitarsai

visszaforditottak, hazakiildték.

»~Mensenu B ToMCKo#i 00:1aCTH BBIHYK/ICHBI TUTAThCs PSIOMHOM U3-32 HEypoyKast IPYTUX JUKOPOCOB.”

In: COKHK, 10.09.2012, http://www.sokik.ru/news-2405.html, (let6ltés: 2013. 11. 06.)

5 A medvék talszaporodasa a Tomszki megye teriiletén hosszu évek alatt alakult ki, egyrészt a
kornyékbeli teriiletek erdétiizei miatt nagy szamban vandoroltak medvék a teriiletre, masrészt
ekkor a medvék védelem alatt alltak, kevés kilovési engedélyt adtak ki, illetve a nagy kockazat,
az engedély dragasaga, és a medveprém relativ értéktelensége miatt a vadaszok sem szivesen
vallalkoztak a vadaszatukra. Mara a teriilet vadallomanyaért felelds szervek programot dolgoztak
ki a medvék szamanak csokkentésére. (,,B Kapracokckom paitone mensens yomr denoBeka.” In:
COKHK, 03.11.2013., http://www.sokik.ru/news-3715.html, letdltés: 2013.11.06.).
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medvéket kiillondsen megzavartak az akkor rendkiviil szaraz nyaron a kdrnyéken tom-
bold erdotlizek. A sajto, a helyiek rendszeresen medvetamadasokrol, medveveszélyrol
beszéltek. A kozponti telepiilés mellett — a vador szerint, akivel még elsé nap talalkoz-
tam — legalabb négy medve koborolt, a Vaszjugan foly6 atkeldjénél is talalkoztak vele
autosok, sot, a falu egyik utcdjan is tobbszor lattak sétalni, élelmet keresni. Hazigaz-
dam héza a falu sz¢élén 4ll, a mogotte levd erddben is lattak medvét, 6 is rendszere-
sen latta reggelenként a helyet, ahol az 4llat megpihent, vagy ahol a kutyak kovették
falkdban. Egy vaddsz nem messze a keritésiinktdl iilt ki medvelesre. Az a pletyka is
elterjedt, hogy ugyanebben a jarasban egy, a kocsija kerekét kicseréld autost szétmar-
cangolt a medve, s még az utdna jovo autonak is nekirontott.

Ilyen elédzmények utdn indultunk a kozponti telepiilésre valé megérkezésem har-
madik napjan a mar emlitett tajgai szallasra. Mar a felkésziilést fesziiltté tette, hogy
hazigazddm, aki hlisz éven keresztiil szinte allandé utitdrsam is volt, id6s kora miatt
mar nem tudott veliink jonni, és mindenféle médon megprobalt az utrdl lebeszélni. Tul
veszélyesnek tartotta az utat a medvék elszaporodéasa miatt, és vejét felkésziiletlennek
érezte arra, hogy adott helyzetben engem is megvédjen. Mivel hazigazdam rendkiviil
tapasztalt, gyakorlott medvevadasz volt, mellette én is mindig biztonsagban éreztem
magamat. Ennek ellenére elindultunk, és az tt elsé néhany szaz méterén rogtén med-
vetiriiléket lattunk, majd tovabbhaladva hol medvedsvény, hol medveiiriilék, hol a
medve fekvohelye, hol pedig medve altal derékba tort fa utalt a medvék jelenlétére. A
szallason valo tartdzkodasunk alatt is 4llandoan a medve jelenlétét lehetett tapasztalni,
és utitarsaim is rengeteget beszéltek rola.

Ekkor hataroztam el véglegesen, amit tulajdonképpen els6 terepen eltoltott napom,
vagyis 1992 nyara 6ta tervezek, hogy sajat félelmemet lekiizdendé megprobalom tu-
domanyos érdeklodés targyava tenni az ember €s a medve viszonyat, és tanulmanyt
irok a medvérdl, konkrétabban a medvéhez kapcsolodo félelemrdl. A célom nem az
volt, hogy sajat — tagadhatatlan, s6t helyenként bénitd — félelmeimet foglaljam irasba,
auto-etnografidt irjak, hanem az, hogy sajat élményeim segitségével probaljam megér-
teni a helybeliek viselkedését, kapcsolatat a mindennapokban folyamatosan jelenlevo
medvével.® A hasonlosagnal nagyobb volt a kiilonbség abban, ahogy megéltiik a félel-
miinket: folyamatosan az a cél vezetett, hogy megértsem, miért reagdlnak 6k egészen
mashogy a medve folyamatos jelenlétére, mint én, mig 6k hasonloan tanacstalanul
alltak az én félelmem el6tt. Ez a kdlcsonds meg nem értés, helyesebben megértési
kiizdelem elsdsorban abban jelentkezett, hogy rengeteg beszélgetés zajlott koztiink a
medvérdl, és a medvéhez kapcsolodo alapvetd érzelemrdl, a félelemrdl is.

¢ Ennek lehetéségére hivja fel a figyelmet Rosaldo 1984:193.
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A TEREP

Terepmunkaimat az Orosz Foderacidoban, a nyugat-szibériai Vaszjugén folyd’ mellett
végezem immaron tdbb mint 20 éve, dsszesen megkdzelitleg 2 évet eltdltve a tere-
pen. A Vaszjugan vidéke ma kozigazgatasilag a Tomszki megye Kargaszoki jarasahoz
tartozik. Kutatasaim kdzpontja Novij Vaszjugan telepiilés, illetve annak kiils0sége, az
allando6 lakossaggal nem rendelkezd Ozernoje szallds. Ide a terepmunkdm kezdete-
kor az itt sziiletett hanti csaladok férfi tagjai jartak ki hal4szni és vadészni, csaladjuk
gyakorlatilag egyetlen jovedelmet termeld gazdalkodasat folytatvan; ma a hanti vada-
szok kidregedésével, elhaldlozasaval mar csak néhény, a csaladokba behdzasodott nem
hanti férfi jar ki vaddszni, amit altalaban rendszeres munkahely mellett végeznek. A
vaszjugani hantik a harmincas-negyvenes évek sztdlini kuldktalanitasi programjanak
hatasara beindult rendkiviil intenziv betelepitési folyamatnak,® majd a negyvenes évek
kollektiv blindsségen alapulo, elsésorban baltiakat és németeket érintd kitelepitései
miatt, végiil az 6tvenes évek legvégén kezdddo, az olajbanyaszat fellendiilése altal
motivalt migracié hatdsara néhany évtized alatt tilnyomd tobbségbdl elenyészd ki-
sebbséggé valtak a teriileten. A hantik és a ,,nem hantik”, helyi szohasznalatban ,,oro-
szok” kozott sokrétli kapcsolatrendszer alakult ki, ami nagyfokt asszimilacidhoz, és
sajatos identitas- és etnicitas-alakzatokhoz vezetett,” a vaszjugani hantik gyakorlatilag
feloldodtak a betelepiilt orosz, illetéleg nem hanti eredetii lakossagban.'

A medvéhez vald viszony szempontjabdl — tapasztalataim alapjan — nem érdemes
a lokalis tarsadalomrol levalasztani a hantikat, hiszen a hétkoznapi gyakorlatban ren-
geteg hasonlosagot lehet felfedezni. Kiilonbség elsdsorban a viselkedés mogotti vi-
lagképben fedezhetd fel, ahol a hanti ideoldgia jelentdsen kiilonbozik a nem hantitol.
Dolgozatomban ennek megfelelden alapvetden egységesen beszélek a lokalis tarsa-
dalomrol, és kihangsulyozom, ha specialisan a hantikrol beszélek. Ezt a bemutatasi
modot az is indokolja, hogy legtobb informaciom vagy a hantiktél, vagy olyanoktol
szarmazik, akik igen szoros, sokszor rokoni vagy barati kapcsolatban allnak veliik, jo
néhanyan az erdei élet alapjait is az 6 irdnyitasukkal sajatitottak el.

Terepmunkam soran rengeteg id6t toltdttem az erddben kiilonbozd vadaszok tarsa-
sdgaban, megfigyeltem, ahogyan kommentaltak a medvék felbukkanasat, a medvenyo-
mokat; lattam, hogyan viselkednek, amikor medvét sejtenek a kozelben; tantija voltam
szdmtalan hétkdznapi cselekedetiiknek, ami a medvével kapcsolatos. Illetve folyama-
tosan voltam fiiltan(ja, résztvevdje, gyakran kezdeményezdje is a medvérdl folyo be-
sz¢lgetéseknek, a medvével valo talalkozdsok mesélésének, olyan alkalmaknak, ahol
egyik torténet hozta maga utdn a masikat. A terepmunka, a beszélgetések nyelve is az
orosz volt: a Vaszjugdn mellett gyakorlatilag mindenki oroszul beszél, még az eleny¢-
sz6 szamu hantiul kommunikéciora képes id6s hantik is, az pedig egészen kivételes

7 A Vaszjugan folyé az Ob bal oldali mellékfolydja, az Irtis torkolatatél megkozelitdleg ezer
kilométerre, délre.

8 Vo6: Kulemzin — Lukina 1977.; Nagy 2007a, 2011.

> Nagy 2002; 2011.

10 Jordan (2003: 46) is elismeri, hogy a hantikat az Ob és a Szalim vidéke mellett a Vaszjugan mentén
érte a legerésebb orosz hatés.
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alkalom lenne ma a Vaszjugan mellett, ha két olyan ember taldlkozna, akik egyforman
képesek hantiul kommunikalni.

Az itt kozzétett hosszabb szdvegek mindennapi beszélgetések, interjuk, csoportos
interjuk kozben készitett diktafon felvételek lejegyzései. A beszélgetések koriilményei
azonban egyértelmiien meghatarozzak annak gytjtési lehetségeit is. Az erdben, a
napi tobb tiz kilométeres sielés kdzben, idonként negyven fokot messze meghalado
hidegben nincs az a technika, és nincs az a terepmunkas, aki fel tudnd venni a teazas
kozben elhangzo torténeteket. Ilyenkor az ember kénytelen megelégedni az irasos jegy-
zetekkel. Kozel szaz emberrel folytattam beszélgetéseket a medvérdl, a szovegben sze-
repld idézetek tizenkét, a téma szempontjabol kulcs-adatk6zl6tél szarmaznak. Minden
kurzivval szedett szoveg sajat gylijtésem, ezekre a szovegben kiilon nem hivatkozom.

Az obi-ugorokkal foglalkoz6 szakirodalomban kiemelt szerepet kap a medve, még-
pedig els@sorban annak szakralis aspektusa. A medve szentsége a hantikkal (és a ve-
liik kozeli kapesolatban levd manysikkal) foglalkozé szakirodalom egyik legtobbszor
visszatéré témaja,'! hiszen a medve joggal tekintheté a hanti vallas egyik stirlisodési
pontjanak, a vallas olyan kulcsszimbdluménak, amelyre, mint rendezdelvre, felfiiz-
hetd a hanti valladsos gondolkodas egésze. Kevesebbet foglalkozik a szakirodalom a
vadaszat kérdésével, és ha szdba kertl, elsdsorban technologiai, esetleg jogi kérdések
vetddnek fel.'? A vadaszatrol sz016 elbeszélések, az Un. vadasztorténetek'® csak elvétve
szerepelnek a hanti folklorkiadvanyokban,'* am fel-felbukkannak nyelvészeti példata-
rakban.'> A medvéhez valo viszony érzelmi oldalarol ezidaig tudtommal nem esett sz6.

AZ ERZELEM

Tanulméanyom elméleti alapjaul az a felfogas szolgal, hogy az érzelmek az egyes kul-
turdk vilagképének alapjaul szolglnak, amennyiben az a rendeltetésiik, hogy fenntart-
sanak egy hiedelem és értékrendszert, illetve hogy meghatérozzak az egyének viselke-
dési sémait egy bizonyos helyzetben. A kulturalis antropologia az érzelmek kutatdsat
évtizedek Ota egyre fontosabb kutatési teriiletének tartja. A fogalmat szélesebben ér-
telmezi, mint a pszicholdgia, amikor nem egyéni affektiv folyamatnak tekinti, hanem
kozosségi képzddménynek, vagyis nem egyszeriien egy elohivo kiilsé eseményre adott
(sokszor biologiainak tekintett) valaszként értelmezi, hanem kulturalis eseményként'®
vagy tarsadalmi viszonyként."” Az érzelem ugyanis ,,részben pszichikai reakcio, ami

I"A konyvtarnyi szakirodalombol csak a legfontosabbakat kiemelve: Bakro — Nagy 1979.;
Csernyecov 1977.; Golovnev 1995.; Gondatti 1888.; Jordan 2003.; Kannisto 1977.; Karjalainen
1927.; Kulemzin 1984.; Lukina 1990a; Mandelstam Balzer 1999.; Munkacsi — Kalman 1963.,
Moldanov 1999.; Moldanov — Moldanova 2000.; Schmidt 1989., 1990.; Szokolova 1972. A
kutatasokrol rovid attekintést lasd: Nagy 2006: 107-111.

12 P¢ldaul: Kulemzin — Lukina 1977.; Adaev 2007: 44-46. és Sirelius 1914.

13 Osszefoglaloan: Nagy 2006; 2008.

14 Példaul: Munkacsi 1892-1921.; Kulemzin — Lukina 1978.

'S Honti 1986.

16 Jenkins 1994: 100.

17 Lutz, White 1986. és Lutz 1988.
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ugyanakkor a moralis és ideologiai rendszer részének is bizonyul; az érzelmek egy-
szerre érzetek és kognitiv konstrukciok, amik 6sszekapcsoljak az egyént, a cselekede-
teket és a tarsadalmi kornyezetet”.!® Az érzelem tehat az, ami egy személy helyzetét
minden esetben interpretalja, mi tobb, az érzelem ,.testet 6ltott interpretacio”. '

Levy? kognitivista elmélete szerint’' az érzelmek egyenesen szervezOelemei a
tudas kulturalis konstrukciojanak: az érzelem elengedhetetlen eleme annak a folya-
matnak, amelyben a gondolatainkat és a cselekedeteinket 0sszekapcsoljuk. Az érze-
lem szerinte tehat az, ami egy bizonyos szituacidban életre hivja egyik vagy masik
kulturalis szcendrionkat, mas szoval az érzelem ereje nagymértékben erkdlcsi vagy
gyakorlati kényszer, egy érzet, mely szerint az embernek azt kell tennie, amit az adott
érzelem el6ir.? Hasonloan érvel Averill is: ,,az érzelmeket ugy tekinthetjiik, mint olyan
hiedelemrendszereket vagy sémakat, amelyek iranyitjak a helyzetek értékelését, a va-
laszok szervez6dését, és a viselkedés dnszabalyozasat (interpretaciojat).”> Ugyancsak
az érzelmek szituativitasat hangsulyozza Lutz, aki szerint az érzelem alapvetden az
egyén ¢és a vildg kozti viszonyt szabalyozni hivatott folyamat: ,,ezek a — nagyrészt
kulturalisan sztereotipikus — kdlcsonhatasok tarsadalmilag 1étesitett forgatokonyvek,
melyeket az egyének kulturalisan sajatitanak el és értelmeznek.”* Az érzelem mondja
meg egy adott helyzetben, hogy mely cselekedetek helyesek, melyek nem, az érzelem
segit strukturdlni a magatartasunkat.

A kognitivista modell szerint az érzelmekre vonatkozd szdkincsek is — nemcsak
a sziiken értelmezettek, hanem a metaforikusak is — egy érzelemmodellt, sémat, for-
gatokonyvet hoznak 1étre. Harré szerint® az érzelmekkel kapcsolatos szavak helyes
hasznélata soran az emberek a kiilonb6z6 kultardkban bizonyos ,,helyi szabalyoknak™
engedelmeskednek, amik négy szinten jelennek meg: (1) fizikai érzések, (2) testi meg-
nyilvanulasok, (3) kognitiv itéletek, (4) moralis itéletek és az ennek megfeleld tarsa-
dalmi viselkedések. Kovecses ezt a harréi modellt 6sszekapcsolja az érzelmek megje-
lenésének dinamikus modelljével, ahol a kezdeti és a végsd nyugalmi allapot kozotti
torténéseket ot kiillonboz6 szakaszra lehet bontani: (1) ok, (2) érzelem, (3) érzelem
kontrollja, (4) kontrollvesztés, (5) cselekvés. Szerinte az, amit Harré moralis itéletnek
nevez, az (1) és a (3) szakaszban jelenik meg, amikor az egyén az eseményeket és az
érzelmeket egy helyi moralis kod szerint itéli meg; mig a tarsadalmi cselekvés az (5)
szakaszban jelenik meg, amikor az egyén egy vagy tobb, az érzelemnek megfeleld
tarsadalmi cselekvést hajt végre.?® Tanulmanyomban tulajdonképpen ez az utdbbi, a
tarsadalmi cselekvés mikéntje a meghatarozo kérdés.

'8 Levy — Rosaldo 1983: 128.

1 Levy — Rosaldo 1983:149.

2 Levy 1984: 214-236.

2! vo.: Markus — Kitayama 1991.
22 Rosaldo 1984.

2 Averill: 1988: 100.

2 Lutz 1988: 212.

% Harré 1986.

26 Koveeses 1990; 1997.
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A fentieknek megfelelden tanulmanyom alapkérdése az, hogy egy érzelem, jelen
esetben a félelem milyen viselkedési mintdkat eredményez, az adott kultira milyen
szcenariokat fogad el érvényesnek, hitelesnek, illetve melyek azok, amelyeket elutasit,
hiteltelennek tart.

Lutz allitdsdhoz kapcsolddva, aki szerint az érzelem az egyes egyének kozotti vi-
szonyokat szabalyozza,”” magam is abbol indulok ki, hogy az érzelem tarsadalmi kap-
csolatokat szabalyoz. Konkrét példamban a félelem egy ember ¢és egy medve kozotti
kapcsolatrendszer szabalyozoja, kordaban tartdja. Talan értelmetlennek tiinik az ember
¢és a medve viszonyat tarsadalmi kapcsolatrendszerként értelmezni, &m mint a tovabbi-
akban ki fog dertilni, erre minden okunk megvan.

A MEDVE, AZ EMBER ES AZ ISTENSEG

A medve és az ember viszonyat elemezve az elsd, amivel szembesiilniink kell, az, hogy
a medvét az emberhez rendkiviil hasonlatosnak tartjak. Ez a hasonldsdg megjelenik a
medve testi adottsdgaiban, viselkedésében, szokdsaiban is. A vaszjuganiak szerint a med-
ve kiilsdre is hasonlit az emberhez, hozzdvetdleg ugyanolyan magas, ha két labra all, a
belsd szervei pedig szerintiik ugyancsak nagyon hasonlatosak az emberéhez. A medve
ugyanolyan, mint mi, csak karmai vannak. Ha leveszed a borét, ugyanolyan. Egy masik
esetben pedig azt mondtak rola, hogy ugyanolyan, mint az ember, csak okosabb és erd-
sebb ndla. Igen elterjedt az a torténet is, amit egy patologusrdl mesélnek, amely szerint a
patologusnak a falu hatardban megtalalt, oszlasnak indult hullat kellett boncolnia, és csak
hosszl id6 elteltével vette észre, hogy nem emberi, hanem medvetestet boncol. A medve
hasonl6 szokésokkal is bir, mint az ember. Szeret felegyenesedve jarni, ha elhagyatott-
nak érzi magat, az ujjait szopja. Igy tesz akkor is, amikor elhagyja a barlangjat — ezt az
allapotot ugy magyardzzak, hogy az ember masnapossdgdhoz hasonlatos: a kedvetlen
medve kijon a barlangjabol, leiil, szopja a labujjait, és a masnapossag gyogyitasara alkal-
mas vOros kérgii flizfélét™® eszik fejfajas ellen.”” A medve is sir, ha banata van, énekelget
maganak jokedvében,*® és gyakran maszik kivancsisagbol egy-egy magasabb jegenyefe-
nydre. A cirbolyafenyd tobozat is ugyanugy ragesalja, mint az ember: dsszeszed koziiliik
néhanyat, leiil a foldre, és ugy eszegeti, hogy kibontja a tobozbdl a magvakat, és csak
azokat fogyasztja el. A medve temperamentuma is igen hasonld az emberéhez: szeret
kivancsiskodni, hajlamos az ijedtségre,’! vannak koztiik jok és vannak gonoszak is, haj-
landé megbocsatani, de haragtarto is tud lenni, meg tudja biintetni azt, akire megdiihddik.

27 Lutz 1988.

2 KpacHoraunb - Salix acutifolia (magyarul: Kaspi fliz).

» Ahogy az ember, ugy a medve is gyogyitja magat: jegenyefenyd-gyantat ken a sebeire, cirbolya-
taplot ragesal gyomorfajas ellen, és 1égyolo galocat eszik, hogy batrabb legyen az iizekedési
periodus idején.

30 Altaldban a medve nagyon szereti a zenét: sok torténetet mesélnek arrol, hogy a medve gitarozo
fiatalok koriil jarkal, hallgatja az énekiiket, illetve gyakran azzal magyarazzak a vadaszhazaknal
szétdobalt, lires badoghordokat, hogy a medve szorakozasbol dobalta szét dket, hallgatta a zengd
hangjukat.

31 A medve ijedtsége gyakran a szive ledllasahoz is vezethet. Vo.: Nagy 2006: 145.
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A medve és az ember kivételes hasonlosdga mutatkozik meg abban is, hogy rend-
kiviil elterjedt az a torténettipus, mely szerint az ember képes medvévé atvaltozni. A
medve eredetileg egy hanti férfi volt, aki a stirti erddben csak uigy tudott tovabb menni,
hogy meztelenre vetkdzve atmdaszott egy fatdrzson. Mikor atért, akkor vette észre,
hogy medvévé vilt. Kereste a fatdrzset, hogy visszamasszon rajta, de nem talélta meg.
A medve még ma is ezt a fatrzset keresi, hogy végre visszavaltozhasson emberré.*?
Egy masik torténettipus pedig az ember €s a medve teremtését kapcsolja dssze: a te-
remtd egyszerre, egymads utan teremtette a kettot, elsé probalkozasra a medvét, ma-
sodikra az embert. A kettd kozotti kiilonbség minimalis testi eltérésekben és a beszéd
képességében rejlik.*

A medvének hasonld személyisége van, mint az embernek. Az allatok is, akarcsak
az emberek, rendelkeznek un. ,¢életero-1¢lekkel” (ilt, lil) és n. ,,arnyéklélekkel” (iles,
kurr) is. Mivel az arnyéklélek, els6sorban a kurr, rendkiviil szoros kapcsolatban van
az emberi alakkal, formaval, ezért nem véletlen, hogy a medvének, akinek az alakja
hasonlatos az emberével, a lelkei is rendkiviil hasonlitanak az ember lelkeihez.* A
vaszjugani hantik szerint a medve lelke kifejezetten emberszerti, emberi; s6t a medve
rendelkezik a gondolkodas képességével is, amit ugyancsak egy lélek miikddésének
tartanak (riomes).>

A medve és az ember hasonldsaga tehat elementaris, ami alapvetden a személyisé-
giiket alkoto lelkek hasonldsagan alapul. Tim Ingold szerint* az allatoknak maguknak
nincsen személyisége, csak a gazdaszellemeiknek, akik az Osszes fajtajukba tartozo
allatot képviselik, hiszen az embertdl eltéréen a roluk szolo torténetekben nem szok-
tak 6ket perszonifikalni, személynevekkel megnevezni.?” Ezt vitatja Willerslev, akinek
véleményével egyet kell értenem, amikor amellett érvel, hogy bizonyos fajta allatok
is személyiségek, akik nem egyszerlien kapjak a személyiségiiket a gazdaszellemtdl,
hanem a sajat jogukon személyiségek. A Vaszjuganon a medve gazdaszellemére csak
nagyon halvany, kozvetett utaldsokbol lehetne kovetkeztetni, ellenben altaldban a
medvéket, mint sajatos személyiséggel, karakterrel rendelkez6 1ényeket irjak le. Mint
lattuk, lehetnek koztiik jo szandékuak, lehetnek rosszindulataak, ahogy kiszamithatat-
lanok is. Willerslev?® erre alapozva alkalmazza Vivieros de Castro®® dél-amerikai ani-

32 Hasonlo torténeteket 1asd: Lukina 1990b: 79-80.; Kutafjev 2000: 129.

3 Isten a foldbdl egy alakot formdzott nagy orral, fiillel, emberi alakra. Amikor elkésziilt, igy szolt
hozza: ,,Beszélj!” - de az csak morgott - ,,No, akkor te leszel a medve, élj ezentuil medveként.”
Ekkor vj figurat készitett agyagbol, ember alakut, rendes orral, fiilel, szemmel és mar ot ujjal.
Amikor elkésziilt, igy kérte: ,, Mondj hat valamit!” - a figura elkezdett emberi nyelven beszélni -
,,Na jo, akkor legyél te az ember, és élj ezentuil emberként!”

#* Vo. Adaev 2007: 166-167.; Kulemzin 1984: 155-156.

35 Még harom allatnak tulajdonitanak hasonldoan emberszert lelket: a javorszarvasnak, a hodnak és a
hattyunak.

3¢ Ingold 1986: 247.

37 Az alatok ura képzethez 1asd: Hultkrantz 1961.; 1965.; Kulemzin 1984.; Lot-Falc 1953.; Munkacsi
1892-1921.; Paulson 1961.; 1968.

3 Willerslev 2004.

¥ Viveiros de Castro 1998.
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mizmuskutatasa soran kiérlelt perspektivizmus-elméletét Szibériara,*’ vagyis tigy véli,
hogy a I¢lek azonossdga miatt mas fajok is ugyantgy tekintenek a dolgokra, ugyantigy
latjak a vilagot, gondolkodnak rola, mint az emberek, csak a latoszogiik, nézOpontjuk
mas, attol figgden, hogy milyen alakban vannak.*' A medve ennek megfelelGen érti az
emberi beszédet is, s6t meghallja, megérti az ember gondolatait is.

Ez a felfogés teszi lehetdvé azt, hogy az ember és a medve viszonyat alapvetden
tarsadalmi viszonyként értelmezziik, mely tarsadalmi viszony egymashoz sokkal in-
kabb hasonld, mintsem kiilonbozé felek kozott 1étezik, és amelyben a felek motiva-
cioi, érzelmei, gondolkodasi modja alapjaiban megegyezik, csak 14t6szogében tér el.
Tehat a medve és az ember a taldlkozasuk pillanatdban ugyanugy értékeli a helyzetet,
ugyanugy tekinti ellenfélnek, zsakmanynak vagy veszélyforrasnak a masikat. Ebben a
viszonyrendszerben az ember is fél a medvétdl, de a medve is fél az embertdl.

A medve ¢és az ember kdzotti kapcesolat alapvetden hierarchikus, és ez a reflektalt hi-
erarchia jelenik meg a félelem érzésében. Ebben a hierarchidban a medve az, aki feljebb
all, mint az ember, elsdsorban er6folénye miatt, hiszen a medve ugyanolyan, mint mi,
csak gyorsabb, erdsebb® és okosabb® is. A medve el6l nem lehet elfutni, mert gyor-
sabban fut, mint az ember, a medve eldl nem lehet vizbe menekiilni, mert gyorsabban
uszik, mint ahogy egy ember evez, és nem lehet eldle fara maszni sem, mert ligyesebben
maszik, mint az ember. A medve érti az emberi beszédet, az ember nem érti az 6vét. A
medve, az ember szandékait megértve képes ,,felszedni a nyomait”, eltlintetni azokat
ugy, hogy se az ember, se a kutya ne vegye észre. Ezt az egyértelmii hierarchiat a fegyver
egyenliti ki az ember szamara.* Fegyver nélkiil medvével talalkozni feleldtlenség, fegy-
verrel viszonyt az ember esélyei megegyeznek a medvéével, st akar nagyobbak is.*

4 V5. még: Pedersen 2001, a hantik é16r61 és élettelenrdl valo nézeteihez 1asd Jordan 2003: 102—106.
4 Vivieros de Castro ezt sajatos ontologiaként értelmezi, ami alapvetéen megkiilonbozteti a dél-
amerikaiak gondolkodasat a nyugati gondolkodastdl: igy lesz a nyugati uninaturalizmusbo6l és
multikulturalizmusbol unikulturalizmus és multinaturalizmus: mert a nyugati ontologia a természet
egységességének és a kultirdk soksziniiségének gondolatan, a perpektivizmus pedig a szellemi,
spiritudlis egységen és a testi kiilonbdzdségen alapul (Viveiros de Castro 1998: 470).

A medve ereje megkérdgjelezhetetlen szamukra, aminek szerintiik szamtalan tanujelét is adja
kidontott vagy kettétort fak formajaban. Eléfordul, hogy a medve egyértelmiien bebizonyitja
sokkal nagyobb erejét: egy javorszarvast frissen elejté medvét zavartak meg vadaszok a kutyaik
segitségével. A medve a szarvast a vizben ejtette el, a zsakmany elsiillyedt. Az emberek hidba
probaltak kotéllel is kihtizni, sehogyan nem sikeriilt nekik. Masnap a szarvasnak csak a csontjait
talaltak a parton, a medve ¢éjszaka kihuzta a partra: Megmutatta nekiink. Ti nem tudtatok kihuzni,
én viszont kihuztam! Latjatok?

A medve okossagat sokféleképpen magyarazzak. Vadasz-ligyességét is okossagara vezetik vissza,
okossagnak tekintik azt, hogy megérzi, mikor fog leesni az elsé ho, ¢és altaldban az eldtte valod
napon lefekszik téli almot aludni, vagy megérzi a vadaszok kozeledését (tudta, hogy mennek, elére
latta, egy nappal eldre tud dolgokat latni almaban), és az okossag jele az is, hogy ha beszabadul
egy iires vadaszhazba, a zacskokban, zsdkokban, konzervdobozokban levé ételeket megeszi, az
tivegeket viszont nem bantja, nehogy elvagja vele magat.

Bar nem elhanyagolhato a kutya, illetve a vadasztarsak szerepe sem. Itt azonban az egyes ember
lehetéségeirdl van szo.

Talan nem véletlen, hogy a hantik északi csoportjainal akkor, amikor egy hés atvaltozik medvéveé,
éppen fegyverzetét és pancélzatat ragja szét, €s kopkodi magara: fegyvereibdl keletkeznek fogai és
karmai, pancélzatabol pedig a szorzete.
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Az, hogy a medvét egyértelmiien hatalmasabbnak tartjak, arra a hanti ideologiara
is visszavezethetd, hogy a medvét nemcsak az emberhez tartjak hasonlonak, hanem
istenekhez is, hiszen a koztiik levd kiilonbségek is els6sorban tarsadalmi kiilonbségek,
nem ontologiaiak: a medve ,,félig allat, félig ember, félig pedig isten”.*® A hantiknal
a medve idénként az Eg-atya gyerekeként szerepel, kiilonboz6 istenségeknek lehet
medve allat alakja, és magat a medvét is felruhazzak természetfeletti képességekkel.’
Ezektdl a természetfeletti sajatossagoktol nem lehet akkor sem eltekinteni, ha az er-
dében hus-vér alakban megjelend medvérdl beszeliink, €s ezek a természetfeletti ké-
pességek teszik lehetévé, hogy a medvétdl vald félelem sorssa, biintetd erévé vagy
éppen védelmezd hatalomma konvertdlédjon. Bar a medveeskil szokésa a Vaszjugan
mellett ma nem ismert,*® de a medve gyakran ma is ugy szerepel, mint a természet-
feletti biintetések beteljesitdje. A tanulmanyom elején emlitett holgy eltlinését sokan
sorsszertinek tartjak: természetfeletti biintetésnek, vagy csak egy ember eldre lathatd
sorsanak beteljesitéseként. A torténet magyarazataul leggyakrabban azt hozzak fel,
hogy tulajdonképpen meghalni tért vissza sziil6foldjére: akkor ment az erddbe, amikor
elrendezte csalddja sirhelyeit, és maga is nyilvanvaldan a halalra késziilt, hiszen élel-
met is alig vitt magaval, a ruhdzata sem volt elégségesen eldkészitett, és Gtnak indu-
lasa eldtt gondosan bedgyazott maganak és hdzigazdamnak is. Egy masik értelmezés
szerint azonban a halala biintetés, hiszen mikozben a sziilei sirjat rendbe tette, elbon-
tott, széthordott egy hatalmas hangyabolyt, ami viszont egyértelmiien blinnek szamit.
De felmeriilt egy harmadik értelmezés is, amely szerint hazigazdam évekkel ezeldtt
meghalt felesége nem engedi, hogy neki ujabb élettarsa legyen, 6 okozta az asszony
vesztét. A medve védelmezd szerepét fedezhetjiik fel ugyanakkor abban, hogy bar a
korabbi hanti szokdsoknak megfelelden ma mar csak a hazigazdam ozernojei hazdnak
padlasan driznek medvekoponyat, ennek kapcsan azonban még a nem hanti szdrmaza-
stiak is minden alkalommal elmondjak, hogy megvédi a hazat a medvék timadasatol.*

A félelem, mint a medvéhez valo viszonyulas elsédleges érzése,*® ebben a hierar-
chikus viszonyban elfogadhat6 és elfogadhatatlan forgatokonyveket kinal az ember
szdmara. Tarsadalmilag elfogadhatatlan forgatokdnyvnek szamit (1) a panik, a pasz-
szivitds, a félelem okozta kontrollalatlan viselkedés, vagyis a hierarchianak valoé onat-
adas, alarendelddés. Ugyanakkor legitim, hiteles forgatokonyv (2) az egymas tisztelet-
teljes elkeriilése, az dvatossag, a konfliktus elkeriilése, vagy pedig olyan megoldasa,
ami nem vezet erészakhoz — ez tulajdonképpen a hierarchia kiegyensulyozasat, helyre-
allitasat jelenti; (3) az ellencsapds, a medve megtdmaddsa, ami valdjaban a hierarchia
atforditasa; (4) mig bizonytalan megitélést von maga utan a hierarchia semmibevétele,
a kivancsisag, a nemtorédomség, a viccé tétel.

4 Mandelstam-Balzer 1999: 190.

47 A medve szakralis kapcsolatairol, a kiilonboz6 an. ,,medvekoncepciokrol” 1d: Schmidt 1990.

4 Munkacsi 1891.

¥ Hanyszor duilt fel mindent a medve a hombdrndl, az utcai kemencénél, az istdllondl. De a hdzhoz
soha nem jott ide.

30 Mas érzelmek mellett, mint pl. a tisztelet, a harag, a szeretet mellett.
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(1) APANIK

A medvével valo taladlkozaskor a félelem gyakran bénitéan hat az emberekre, féleg ak-
kor, ha az illet6 fegyvertelen, esetleg tapasztalatlan. A félelem érzetének fizikai jeleit is
leirjak. Ennek jele legtobbszor a remegés, a reszketés, de kiilonb6z6 mas metaforakat
is hasznalnak a leirdsara: elfogott a rettegés, a sapka lerepiilt a fejemrdl ijedtemben,
talan meg is halnék, ha latmam, csak allt, és orditott, sirt, orditott, épp csak be nem
csinalt; rogton bestresszeltem, a hideg is végigfutott a hatamon, lefagyott az arcomrol
a mosoly. De leirjak a félelmet bénito érzésként is, ami nem engedi, hogy elinduljanak.
Egy asszony ribizliszedés kozben medvével talalkozott, ijjedtében lemerevedett, imad-
kozni kezdett: amikor megjétt a férje, szolni sem tudott, csak mutatta neki, hogy medve
jart arra. A bénitd érzés, ha elhatalmasodik rajtuk, akkor nem tudnak megfelelden visel-
kedni, ahogy a kdvetkezd torténetben sem. Egy férfi a bodonhajojat cipelte at az erdén.
Tobbszor is megakadt a csonak valamiben. Kikukucskalt: egy medve volt az. Békodte az
orraval, kezével a csonakot, érdekes volt neki, hogy mi lehet az. Ment a medve mellette
folyamatosan, nyom a nyom mellett. Egy vordsfenyd mellett a medvére dobta a csonakot,
maga a fara maszott puskaval, csével lefele. A medve lefekiidt a fa alatt, elszunnyadt. Két
ora mulva tért csak magahoz a félelemtdl, (a férfi) addig nem is jutott eszébe, hogy puska
és tolténytaska van nala. Ekkor megtoltotte a puskat, és lelotte a medvét.

Erdemes a fenti példakat 6sszevetni azzal, hogy Kovecses szerint az orosz nyelv
alapfogalmi metaforaja szerint a félelem valami, ami megragad, megraz, lefog.’
Ahogy mar emlitettem, a lokalis tarsadalom kozlekedo nyelve egyértelmiien az orosz,
igy a fenti metaforak hasznalata is e nyelv metaforahasznalati szabalyainak felel meg.

Ugyanakkor ez az a forgatokonyv, amit a lokalis tarsadalom nem fogad el.>* Ha
valaki igy tesz, akkor azt el0szor megprobaljak ravezetni a megfeleld viselkedési mo-
dokra.>* Egy nem helyi orosz férfi, aki hanti csaladba hazasodott be, els6 alkalommal,

SU Amikor az elst megoltem, azutan a kezeim egy kicsikét csak elkezdtek remegni. Eldszor, amikor
[6ttem, nem volt semmi gond, amikor leesett a farol, a kezeim elkezdtek keményen remegni. A
masodik utan is remegett a kezem. A harmadik, negyedik, 6tédik utan mar nem remegtem.
Kovecses 1997.

Itt mindenképpen érdemes megfontolni Heller Agnes (1978) elméletét az érzelmekrdl, aki szerint
az érzelmekben anndl kevesebb a kulturalis meghatarozottsag, minél egyszeriibb érzelemrol
van sz0. A panikot ez alapjan lehetne értelmezni biologiai meghatarozottsagu érzelemkeént is.
Ugyanakkor — példaul a széhasznalat miatt — helyesnek tartom a félelemmel egyiitt értelmezni, és
a félelem elszabadult, kontrollalatlan megnyilvanulasaként kezelni.

Valojaban talan csak ez, a tapasztalatlansag az, ami — atmenetileg — elfogadhatova teszi a panikre-
akciot. Helyesebben nem elfogadjak, hanem csak kinevetéssel, kioktatassal szankcionaljak, nem
megvetéssel. Ez volt az, ami az én — tagadhatatlan — félelmemet is érthetdvé tette szamukra. Raa-
dasul ahhoz, hogy 6szinte 1égkort tudjak teremteni a beszélgetéshez, én nem titkoltam, hogy félek
a medvétdl. Esetemben a tapasztalatlansag mellett fontos elfogadtatd erd volt az a magyarazatom
is, hogy medvéhez hasonlo allat — hiszen a félelemben jelentds szerepe van eréfolényének — a
kornyékiinkoén nem él. Az a megfogalmazas, hogy nalunk a roka és a sakal a legnagyobb ragado-
70k, mindig feloldotta a nevetésben azt, hogy szamukra gyanusan sokat kérdezdskodtem a medve
feldl. Azt gondolom, ha félelmemnek nem csak szobeli jeleit adtam volna, azt mar feltehetéen
ez a magyarazat sem tudta volna feledtetni, igy kinosan tigyeltem arra, hogy soha jelét ne adjam
aggodalmamnak, soha semmilyen utat, vadészatot ne mondjak le emiatt.
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mikor az aposaval az erddben jart, rogton medvébe botlott: Rémisztd volt nekem, még
a kénnyem is kijott. Féltem, mi van, ha fekszik valahol sériilten, var minket. Felhuztam
elore a kakast, az aposom pedig mondta, hogy ezt nem szabad, véletlen elsiil, a medve
kiront, akkor mivel fogok I6ni? Visszaengedtem, de ijesztd volt nekem természetesen
egy kicsit. Nem is kicsit. Megyek az apésomhoz kozelebb. O meg kiabdl, menj arrébb,
baszod az anyad, rank ront, aztan mindkettonket leterit. Menj 6t méterre télem. Ha
egyet elkap, a masik [6.

A nem megfeleld forgatokonyvet valasztokat utdlag megszoljak, komolytalannak
tartjak, nevetség targyava teszik: a nem elfogadott forgatokonyv valasztasat a gyavasag
jelének tekintik. Ugyanakkor itt elmosddhat a hatar a félelem miatti lebénulas, és a féle-
lem miatti 6Ovatossag kozott. Bizonyos torténeteket tobbféleképpen is lehet interpretal-
ni: gyengeségnek vagy eldvigyazatossadgnak is. Azt a vadaszt, aki éjszaka nem ment ki
a vadaszhazbol, hogy ellendrizze a koriildtte siindérgd medvét, amit a hazbol meglott,
inkabb elévigyazatosnak tekintik, mig azt a férfit, aki hurkot allit a medvére, majd a
hurokba esett medvét félelmében nem megy megnézni, hanem hagyja napokig bdgni,
sokkal inkabb elitélik. Ugyancsak elitélték azt a fiatal orosz vadészt, akinél hidba volt
kival6 puska, lemerevedett a rohanva ra timadd medve latvanyatol, és a vele egyiitt
vadasz6 hanti férfinek kellett leteritenie azt. A fiat ezek utan alkalmatlannak tartottak
arra, hogy az erdébe menjen, és mas megélhetést kerestek neki, elkiildték a varosba.
Ugyanigy sosem vették komolyan azt a hanti férfit sem, aki tobbszor hagyta Oket cser-
ben, tobbszor egyszeriien hazament olyankor, amikor medve volt a kozelben. Szamta-
lanszor voltam tandja annak, hogy egy beszélgetés soran, amikor 6 is medvékrdl vagy
vadaszatokrol szolo torténeteket probalt mesélni, a tobbiek kiméletlentil elhallgattattak,
utaltak gydvasdgara, vagy csak egyszerlien kinevették. Ha valakir6l nem bizonyosodott
be egyértelmiien, hogy gyava lenne, de til sok esetben volt talan tlzottan dvatos a
medvével kapcsolatban, akkor nyiltan nem itélik el, csak szemvillanasokkal, félbema-
radt mondatokkal, legyintésekkel utalnak arra, hogy nem veszik komolyan.

(2) AKONFLIKTUS ELKERULESE

A félelem, mint fentebb lathattuk, olyan eréként értelmezddik a nyelv alapfogalmi
metafordi szerint, amely bénitdan hat, megragad, reszketést, gyengeséget okoz, passzi-
vitast sugall. Az ennek val6 Onatadas egyértelmiien nem elfogadott kulturalis forgato-
konyv, igy értelemszerien minden egyéb, érvényesnek tekintett forgatokonyv ennek a
reakcionak az elnyomdsarol, a passzivitds, a gyengeség latszatanak elkeriilésérol szol.

35 A kutyait kint hagyta, kikototte Sket a vadaszhaz mellett, hogy ne menjenek el. Késébb észrevette,
hogy koriilétte (a haz koriil) siindérgott a medve. Este besdtétedett, hallotta a neszezést, a medve
megtamadta a kikotott kutydkat, iivoltéttek mind a harman. Kilott az ablakon, a golyo meg hlopp,
egyenesen a homlokaba. Kész lett, a medve, azonnal megddglott. De nem ment am ki, félt tdle,
nem nézte meg egész reggelig. Késobb megjott Petyka is, a vadasztarsa, a masik, de ketten sem
mentek érte. Petyka megjon: ,,na, itt a kozelben medvét l6ttem, de minden kutydt megolt a medve”
— mesélte neki. Reggel ketten nézték meg. Egyenesen a homlokaba l6tt. Azonnal megolte a medvet.
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Az vitathatatlan, hogy a medvétdl még a vaddszok is félnek. Teljes magatol ér-
tetodoséggel valaszolta egy hanti vadasz arra a kérdésemre, hogy fél-e a medvétol,
hogy Nanda. Feltétleniil félek. Tobbszor kaptam kérdésemre azt a valaszt is, hogy termeé-
szetesen féliink. Még a kornyék egyik legjobb vadaszanak tartott, évtizedekkel ezelott
meghalt férfi is hivatkozasi alapnak érezte a félelmét arra, hogy egyszer ne induljon el
medvére vadaszni.*® Ugyanakkor emellett alland6an annak a sziikségességét fogalmaz-
zak meg, hogy a félelem nem uralhatja el az embert,’”” nem akadalyozhatja meg abban,
hogy megfeleld forgatokonyvet valaszon: Tudod, hogy van ez. Félelem, nem éppen,
hanem onfenntartasi oszton. Igen, a létfenntarto oszton dolgozik. Csak a hiilye nem fél.
A hiilye nem ért semmit, sem a félelmet, sem a fajdalmat. De még az az ember is, aki
medvevadasz, sok-sok medvét megolt, még az is fél. Csak okosan kell kezelni. Nem sza-
bad panikolni. Igen. Minden helyzetben gyorsan kell csinalni. Gyorsan, de nyugodtan.
Nyugodtan, tartani kell magad. Ne engedd ki magadbol az ideget. Egy masik vadasz
igy fogalmazta meg, mit kell tenni, ha medvére kell 18niink: Ne siess. Lehet, hogy a hév
elfog, de meg kell nyugodni. A labadat keményen kell megtamasztani. Térdre ereszkedve
a legjobb. Nem félsz, de hév, az lehet benned. Az tehat a legfontosabb, hogy a passzivi-
tason, panikon uralkodva minden esetben a megfelelé modon viselkedjiink: Az apamtol
hallottam ezt a sok torténetet a medvérdl. O is igazi vaddsz volt, annak nevelt engem is.
A vadasz, ha barmi torténik is, nem ijed meg, hanem tudja, hogy mit kell tenni.

Az ember ¢és a medve viszonya ingatag egyensuly, amit az tart miikddésben, hogy
mind a medve, mind az ember alapvetden keriilik a talalkozasokat. A medve és az em-
ber vilaga valdjaban mint parhuzamos vilagok jelennek meg. Egymas mellett élnek,
egyarant hasznaljak ugyanazokat az Osvényeket, alapvetden ugyanazt vadasszak és
gyljtogetik, mint a masik. A vilagaik folyamatosan keresztezik egymast, és ebben a
medve vilaga inkabb az éjszaka, az emberé pedig a nappal. A vadaszdsvényeken jarva
ujra és ujra megnézik a medve Osvényeit, melyek keresztezik az dvéket, és masnap
megnézik azt is, ahogyan a medve ugyanliigy megvizsgalta az ember nyomait, ahogy az
ember az §vét. A helyiek felfogasa szerint tulajdonképpen két gazdaja van az erdének:
az ember ¢és a medve, ugyanakkor a medvét mégis a hierarchiaban maguk f6l¢é helyezik:
egy medve szerintiik bArmikor megtehetné, hogy rdjuk tdmad, meg6li dket, altalaban
mégsem teszi ezt.’® Mindent Osszevetve a medvét tekintik az erd6 igazi gazdajanak.
Mindkett6 szamon tartja a masikat, de keriili a direkt talalkozasokat: Lehet, hogy jarunk
egymas vadaszteriiletén, de én nem megyek az 6 jeleihez, igy két vadasz van egy helyen.
O az erd6 ura, mi csak vendégségbe mentiink hozzda. Hogy is mondjam, a mi fajunk az &
konkurencidja. Nem szivesen ldtott vendégei vagyunk egymas vadaszteriiletének.

56 Nem tudom, mi van. Nem megyek. Megijedtem, félni kezdtem. — mondta. Mdsnapra aztin
meggondolta magat, talan dalmot latott.

5T Hogy félnék, remegnék, ilyen nincs egyaltalan. Inkabb csak ovatos vagy, és mar tudod, mi varhato.

8 Mondtam mar; kordbban is jartam az erdét, éjszakaztam az erddében, és nem csak vaddszhdazban,
de satrat is allitottunk, satorban éltiink. Mi lett volna a medvének odamenni, bemenni a satorba,
amelyik akar. Olyan persze van, hogy idejon, betéri az ablakot, bemdszik. Ehes. Ebben a hdzban,
meg abban, ahol eddig veled voltam, eddig nem volt semmi, minden rendben, nem rendetlenkedtek,
nem voltak nyomok.

% Talan ezzel magyarazhatd, hogy ha valaki medvével almodik, az azt jelenti, hogy valamilyen
hivatali fénokkel kell majd beszélnie.
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A medve és az ember kdzti viszonyt alapvetden a tisztelet hatarozza meg: az ember
tiszteli a medvét, és szerinte a medve is tiszteli 6t,% az egyiittélés alapvetd ideologi-
aja pedig az, hogy hadd menjen & a sajat utjan, és én is az enyémen.®' Ez az utobbi
mondat nagyon sok esetben hangzik el az ember és a medve egymas mellett élése kap-
csan, még olyan esetekben is, amikor esetleg Osszetalalkoztak, mégis békével valtak
el. Egyik hanti ismer6som nem messze Ozernojétol szedett cirbolyatobozokat, amikor
mar a medvék is jollakottak voltak, s nem bocsatkoztak felesleges kiizdelembe. A cir-
bolyasban jarva hirtelen észrevett egy medvét, aki szintén akkor vette 6t észre. A férfi
felkapta a puskajat, a medve pedig két labra allt és raiivoltott. Habozott a 16véssel, és
latta, hogy a medve sem siet tdmadni. Elgondolkodott: nekem most nincs sziikségem
huasra, minek 6lném meg 6t, ha nem tdmad meg? A vaddsz megszdlitotta a medvét:
medve batyam, én nem akarlak téged bantani, te se akarj nekem rosszat. Te is menj
vissza az utadon, én is hazatérek. Azzal lassan hatralva otthagyta a medvét, aki szintén
visszaereszkedett négy labra, és elment a cirbolydsbol. Ez az ideoldgia nem csak a
hantik sajatja, oroszok is gyakran élnek ezzel a fordulattal.®?

Az embereket valgjaban megnyugtatja az, ha a kozeliikkben olyan medve él, akit
régota ismernek, aki dket is ismeri, és egyik sem volt agressziv soha a masik irdnya-
ban.®® 2012-ben Ozernojéban a vadaszok nagyobb biztonsagban tudtak magukat, mint
barhol mashol, mert a falu mellett évek Ota egy mostanra hatalmas ndstény medve
¢lt, aki minden bizonnyal megvédi a teriiletét az esetleges vandorlo, betolakodé med-
veék ellen, akik a vadaszteriilet keresése kozben agresszivakkd, kiszamithatatlanokka
valhatnak. A medvék koziil azokat, akik rendszeresen a falu koriil élnek, szinte védel-
mezdjiiknek is tekinthetik, gyakran ,,pasztor-medvének” nevezik dket, vagy csak ugy
utalnak ré, hogy ,,a mi pasztorunk”. A ,,pasztor-medvéket” nem szabad bantani, mert
az szerencsétlenséget okozhat. Ha a falu mellett megdlnek egy ilyen medvét, akkor egy
masik feltétleniil bosszat all emiatt, hatalmas karokat téve a telepiilés gazdasagaban,
akar emberéletben is.% Ugyanigy tulajdonképpen a sajat és az idegen kategoriai szerint

0 Ok is tiszteletben tartjdk a mi vadaszteriiletiinket.

¢ A Jersovka forrdasandl él egy medve. Mar jo néhany éve ott van. Elsé évben bekarcolta a fat
mellmagassagban. Utana kicsit feljebb. Most mar igazan nagy. Ott maszkal, a satrat meg szokta
vizsgalni, szétdobja az edényeket, megeszi, ami ehetd. Azt hittem, hogy az idén széttépi a satrat, de
nem bantotta. Odament dsszel, mar ho volt. Lehetett latni a nyomait, ahogy most délnek ment. Nem
bantjuk egymast: ,, Menjen csak mindenki a maga utjan.”

2 Keresztet vetett ra: te menj a te utadon, én is a sajatomon, és szépen eltavolodtak egymdstol.

2] tudja, hogy itt vagyunk, lat minket. Mi nem latjuk &t, de 6 lat minket. De soha nem tamadott,
semmi.

% Medvét a falu mellett ne 6lj meg! Ha megteszed, egy masik vaddszni kezd az emberre és a vagyondra.
Inkabb keriild ki. Egy szomszédos telepiilésr6l mesélték, hogy egy medve megélése utan egy
masik vadaszni kezdett az emberekre és a haziallataikra. Osszefogtak ellene, mindenképpen meg
akartak talalni, de mire elindultak, a medve nyomtalanul eltiint, sehol nem talaltak.
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értékelik a veszélyességet a medve fajtai kapcsan is: a helyi, vorés medvék kiszdmit-
hatoak, az idegen, ide vandorolt fekete medvék pedig agresszivak, veszélyesek.®

Ahogyan a békés szomszédsagot orommel fogadjék, ugy a csapdaikat, hazaikat
kifoszté medvéket ,,rendetlennek” nevezik, aki megsérti a koztiik levo status quo-t. Az
ilyen medvéket megprobaljak eliizni, vagy megolik.®

A medve ¢és az ember kozotti ingatag egyensuly fenntartasanak fontos feltétele, a
félelem altal eldirt forgatokonyv az ovatossag is. Ozernojéban az emberek tobbsége
egymas hdzanak meglatogatasakor — a tavolsag lehet akdr néhany szdz méter is — au-
tomatikusan vitte magaval a puskajat is, mondvan, az erdébdl barmikor felbukkanhat
egy medve. Sokan mesélnek olyan torténeteket, hogy fegyver nélkiil voltak valahol,
rajuk ijesztett egy medve, de miutdn nem bantotta 6ket, megfogadtdk, hogy maskor
mindig lesz veliik puska.®” Mint korabban volt réla sz6, a medve és az ember kapcsola-
tat a fegyver egyensulyozza ki, ezért nélkiile nem szerencsés medvével talalkozni, vele
azonban felvehetik a versenyt: puskaval éppen dssze lehet veszni a medvével.

Ugyancsak az ovatossag vezette Oket abban, hogy az erddben jarva a kétcsovil
puskajuk csoveit kiillonbozoképpen toltotték meg: egyik csovébe aprd sorét kertil, az
esetleg felroppend fajdok miatt, a masikba viszont golyos patront toltenek, minden
eshetdségre felkésziilve .

Ugyanezt az alland6 eldvigyazatossagot fontosnak tartjak a vadaszat és a halaszat
sordn is. 1dés hdzigazdam a felbontott, megszaritandd halak belsdségeit és pikkelyét
nem szorta el a falu kdrnyékén, nehogy az szagaval odacsalja a medvéket, hanem a
falu melletti toba hordta, tadvol a parttdl, hogy inkabb a sirdlyok egyék meg. Veje, aki
az elmult években ugyancsak rendszeresen jar Ozernojéba, nem tartja be ezeket a sza-
balyokat, amivel magara is vonja aposa rosszallasat: a halak belsdségeit a parton dobja
el, a véres vizet egyszertien kionti a haz mellett, a hangoskodasa miatt leldtt szarkat
otthagyta a szénakazal tetején. Hazigazdam, aki az ismerdseim koziil a legtobb medvét
ejtette el életében, folyamatos dvintézkedéseket tett a medve esetleges megjelenése
miatt. Ej szakanként mindig bezarta a hazat, nem az emberek, hanem a medve el6l: mar
nem hall igazan jol, a kutyat nem biztos, hogy meghalland, 4m amig a medve betdri az

% A mi barna medvénk az inkabb elmegy, de ez a fekete, ez agressziv, akar technikdra is ratamad.
Ugyan a zoologusok a barnamedvét egységes fajnak tekintik, a helyiek osztalyozasa szerint harom
kiilonbozo fajta él itt. A legkisebb a ,,hangyaevé” medve (oroszul mypaseitnuk, hantiul: kotyi
iy, mindkettd a hangya jelentésii szobol képezve), amelyik elsdsorban hangyabolyokat as ki, és
azt eszi, a nyaka gyakran fehér. A vords medve (oroszul: xpacHo-Oypsiid, voroses-barna, hantiul:
wortepunow iy — ,,voros szOrli medve”) a nevét a szinérdl kapta, kb. 200 kg stlyu lehet, mig a
fekete medve (oroszul: uépro-OypsIit — ,,feketés-barna”, hantiul: poyte punow iy — ,,fekete szorti
medve”), amelyik teljesen fekete szintl, a legnagyobb (3-500 kg is lehet) és a legagresszivabb. A
fekete medvéket az Altaj feldl érkezd jovevényeknek tartjak, mig a hangyaevé medvék dregségiikre
atvaltozhatnak vords medvéveé.

% Ha egyszer talalt valami finomat a hazban, valami édeset, akkor kész, minden évben oda fog jarni.
(...) Ha rendetlenkedik, akkor természetesen el kell tavolitani. Ez rossz a vaddsznak.

7 De ha puskdam van, batran megyek, a franc essen bele. Akarhogy is van, lesz idém kétszer is raldni.
Mire kiszaladsz az erdobdl, addigra én mar rad 16vok kétszer. Azota mindig puskaval megyek
vizért: vizhordo fa, két védor és puska.

% A medvéhez kapcsolddd dvatossag magyarazatara szinte minden egyes alkalommal ezt a kissé
talanyos valaszt adtak: minden eshetdségre felkésziilve.
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ajtot, addig 6 felébred a zorgésre, és megfelelden tudja fogadni latogatdjat. Az udva-
raban mindig egy meghatarozott helyen tartott egy fejszét, hogy ha varatlanul betérne
egy medve, fel tudja venni vele a harcot. A haztol igen tavol levé WC-je mellé pedig
vasvillat allitott, hogy ha esetleg itt lepné meg a medve, akkor is tudjon védekezni el-
lene. Ezeket a biztonsagi intézkedéseket ottlétem legelsd napjan sziikségesnek tartotta
elmondani, ami ugyancsak ennek komolysagar6l tantiskodik.®

A vadaszatra, vagy akar mas célbol az erdébe induld ember a kutyat is — tobbek
kozott — azért viszi magaval, hogy az esetlegesen felbukkand medvét eldre jelezze.
Ugyanigy, vadaszuatjaikat jarva, ha jabb vadaszhazhoz érkeznek, mindig a kutyéikat
kiildik elére, hogy jelezze, ha hivatlan vendég lenne ott, és Ovatosan maguk is kor-
bejarnak, nyomokat keresve. Felel6tlennek, hebehurgyanak titulaljak azt, aki puska,
vagy éppen jo, megbizhatd kutya nélkiil megy az erd6be.” Ismeretlen helyen, vagy ha
a kozelben medvét tudnak, ajanlatos két kutyat magukkal vinni, az egyiket pordzon, a
masikat szabadon engedve, hogy koriilétte futkosson.” Ugyancsak az dvatossag dik-
talja azt, hogy ha az erdben kell éjszakdzniuk, gondosan megtervezik a pihendhelyet.
Ha példaul a sz¢él észak feldl fuj, akkor tudni lehet, hogy a medve szélarnyékbol, dél
feldl fog tamadni, hogy az ember ne érezhesse meg — ezért a kutya helyét az ember
fekhelyétdl délre kell kijeldlni.

Arra, hogy a kutya mennyire fontos egy vadészat sordn, illetve, hogy a medve
elleni 6vintézkedéseket mennyire komolyan kell venni, szdmomra akkor deriilt fény,
amikor egy rovidre tervezett vadaszatbol-haldszatbdl kétnapos ut lett. Estére egy va-
déaszhéazba, egy veremhdazba térve a hanti férfi mindent bekészitett a hazba, majd be-
csukta annak ajtajat, amit beliilrél er6sen megtamasztott egy gerendaval, mondvan,
hogy mivel nincs itt veliink a kutya, nem fogjuk elére észrevenni a medve jottét,” és
az a gerendanak koszonhetden elso lendiiletbdl nem fog tudni betdrni a hazba. Majd
az egyébként minden alkalommal liresen eltett puskajat golyodval élesre toltve a fek-
vopadja folotti szogre akasztotta, hogy ha mégis bejonne a medve, kdzvetlen kozelrol
le tudja 16ni. Miel6tt lefekiidt volna, a fejem ald gy(irt kabat alad dugta még a baltajat
is, mondvan, hogy ha esetleg a puskaja csiitortokot mondana — amit addig még nem
tett —, akkor a baltdval hogyan és hol kell fejbe {itndm a medvét. Ezek utan, magat igy
bebiztositva nyugovora tért és elaludt.”

A medvéhez kapcsolodo dvatossag fontos része, hogy nem feltétleniil nevezik ne-
vén a medvét. Ugyan a hantiul tudé vadaszok hantiul ma is csak koriilird, tabuel-
nevezéssel ,,allat batyonak™ nevezik, de mint emlitettem a kdzlekedd nyelv ma mar
egyértelmiien az orosz. Oroszul sem feltétlen nevezik mindig nevén, egyszeriien csak

® Ez a tajékoztatas természetesen bennem eldszorre félelmet keltett, és ez volt az a pillanat, amikor
elészor gondoltam arra, hogy a medve és az ember viszonyarol tanulmanyt irok.

" Annak, hogy hazigazdam ovott 2012 6szén az Gtnak indulastol, szintén ez volt az egyik f6 oka:
veje kutyajat ostobanak, semmirevalonak tartotta. Raadasul a fiatalember puskdja is csak egycsovii
volt, ami lehetetlenné teszi, hogy egy esetleges rosszul sikertilt 16vést helyrehozzanak.

" Nyimcesinovval voltak. Mondta neki, egy kutyat engedj el, a masikat meg viheted magaddal kétélen.
Amelyik szabadon van, szaladgal kériilotted, meg a hdz koriil, megérzi a medveét. Ha mindketto
meg van kétve, lehet, hogy egyszerre csap le titeket.

2 Aznap medvére vallo neszeket hallottunk az erddben.

73 Ellentétben az antropologussal, akinek ott, abban a lelkiallapotban nem adatott meg a békés alom.
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egyes szam harmadik személyben, pontositas nélkiil beszélnek rola, vagy roviden
’vadallatnak’ (36ep) hivjak. Nem ritka a ,,Miska” vagy a ,,Vanya bacsi” ([s05 Bans)
megszolitds sem. Ugyanakkor sok esetben kimondjék a nevét, minden ovintézkedés
nélkiil. Azt, hogy az id6s hantik orosz nyelvii szohasznalatdt mennyire befolyasolja az,
hogy szamukra az idegen nyelvii megnevezés tulajdonképpen tabuszonak szamit, nem
tudom megitélni.

Amennyiben mégis, minden elévigyazatossag ellenére is talalkozik az ember és a
medve, valojaban a kettd kozotti hierarchiakiizdelem nagy jeleneteit lathatjuk. A med-
ve altalaban nem tdmad rogton az emberre, hanem vagy elsd labait felemelve, ugralva,
nagy fujtatasok kiséretében megprobalja elijeszteni az embert, vagy pedig két 1abra all,
és altalaban tivoltve probalja tavol tartani, elrémiszteni magatol. Ilyen helyzetben, ha
az ember nem akarja leléni a medvét, akkor mindenképpen hasonléan kell véalaszolni
a medvének. Minél nagyobbnak kell latszani, ezért vagy a kabatot, vagy a hatizsakot
kell a fej folé emelni;™ illet6leg minél nagyobb zajt kell csapni, hogy ezzel elijesszék
a medvét. Rengeteg torténet szol arrdl, hogy ha medvével talalkoztak, akkor fém edé-
nyeket zorgetve,” baltaval a fat csapkodva,’ a levegdbe 16ve, kiabalva hogyan sike-
rilt elkeriilnitiik a medve tdmadasat. A hantik szerint a leghatékonyabb az, ha hantiul
kiabalnak vele, mert a medve valojaban csak a hanti beszédet érti. Cstinyan kell vele
kiabalni, karomkodva szidni, ez biztosan tavol tartja az embert6l.”

Az egyik legfontosabb stratégia tehat az, hogy fel kell vele venni a versenyt mind
nagysagban, mind hangerdben. Legalabb ennyire fontos az, hogy nem szabad tal kihi-
voan sem viselkedni, példaul semmiképpen nem szabad a medve szemébe nézni, mert
akkor azonnal provokacionak értelmezné, és tdmadasba lendiilne. Hasonloan fontos
még az is, hogy semmiképpen nem szabad elkezdeni menekiilni, futni, hatat forditani,
¢és nem szabad kimutatni a félelmet, el kell azt leplezni. Ahogy magyarazzék: a med-
vének tisztelnie kell téged, és nem szabad sem vetélytarsnak, sem pedig aldozatnak
latnia. Ugyelni kell a két fél kozotti kényes egyensilyra.

™ Grisa elment tdzegdfonydt szedni. Szembetaldlta magdt egy medvével. Az csak dllt, nézett,
szagolgatott. Grisa a feje folé emelte a hatizsdakjat, és ott allt vele szemben. Ha megmozdult, a
medve rogton morgott. Szerencse, hogy jottek még ketten, puskaval. Lattak, hogy all a ficko a
zsakkal a kezében. Le is [6tték a medvét.

75 En meg az evezdvel evezek, roviden: egyszerre eveztem és vertem az iiveggel a lavort. A Csénakban
bamm — bamm. Gondoltam, basszus, az ijedtségtél nehogy tul erésen zérogjek, mert ha eltérom,
nem lesz mivel zajongani.

" Pavel elment fat vagni, csak balta volt ndla. A medve a kutyat kergette, ugy futott beléje. Gyeriink,
elkezdte a fat verni, kiabalni, kdaromkodott vele, végiil elment.

" Apam mesélte, hogy a medve, ha nincs veled golyos puska, és rad tamad, karomkodj ra, szidjad
erdsen, minden, 1gy. [...]A kaszadlo fele mentem, csonakon, nézem, aha, iil. Véros volt, meg fekete,
itt fekete sav volt a laban. Késobb lattam csak ennyire jol. Ott iilt, na, mondom, itt van, baszd
meg, ez ram fog jonni. Ott volt a patak partjanal. Na, mondom, baszd meg, ez engem elmorzsol.
Es golyé persze nem volt ndlam. Gyeriink, kezdtem az evezével ledllni. A kutya meg néz rd. Rajta,
karomkodtam, kiabaltam vele, rendben, iil. Aztan felallt, allt, én kiabalok, 6 csak all. Koriilbeliil
huszondét méter lehetett koztiink, de lehet, hogy egy picivel tobb. Na, baszd meg, gondolom, nem
megy el. Karomkodtam, iivéltoztem, kiabaltam. Egyszerre csak, hopp, ldabra dll, és be a bokrok
kozé. Mar csak harmat-négyet kellett volna felem ugrania, de & beugrott a bozotosba.
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Ahogy az a fentiekben is lathatd, meg kell Orizni az erdviszonyokat, torekedni kell
a semleges, tiszteleten alapuld kapcsolat fenntartasara. Ez azt is jelenti, hogy semmi-
képpen nem szabad ugy viselkedni, mintha vetélytarsak lennének, vetélkednének. A
vadasz, ha talal egy medvekaparast a fan, amivel a medve a vadaszteriiletét jeloli ki, és
egyben azt is demonstralja, hogy mekkora a magassaga, szerencsés, ha nem provokalja
a medvét. Ugyan van, aki szerint, ha a medve és az ember vetélkedni kezd, és a med-
ve latja, hogy az ember magasabbra tud érni, akkor elhagyja korabbi vadaszteriiletét,
elismerve ezzel a masik feljebbvalosagat; ugyanakkor a vadasz, aki belekezd ebbe a
vetélkeddbe, szintén tiszteletben kell tartania, ha a medve magasabbra ér nala: nem
ejtheti el, és el kell kerlilnie azt az erd6szakaszt.”® Ennek ellenére a legtobbszor ezt
alapvetd hibanak tekintik, és torténetekkel igazoljak, hogy a medve kihivasnak veszi
az ilyen provokaciot, és megtorolja azt a vadaszon.”

(3) AMEDVE MEGOLESE

A legéltalanosabbnak tekintett forgatokonyv, amikor a medve €s a vadész talalkozik,
hogy a vadasz lelovi a medvét. Ez tinik a legelkeriilhetetlenebbnek, legcélraveze-
tébbnek, hiszen a medve reakcidja kiszdmithatatlan. Tulajdonképpen minden medvét
veszélyesnek tartanak: Mindegyik veszélyes. Amikor olyan gondolata tamad, akkor
veszélyes lesz. Van, amelyik nem vad, de éhesen mindegyik veszélyes és vad. A leg-
fontosabb tulajdonséga éppen a kiszamithatatlansaga: Altaldban azért a medve okos
dllat. O sem akarja foloslegesen kilukasztatni magat. De & a legkiszamithatatlanabb.
Sosem tudhatod, milyen hangulata van. Nyugodt, vagy vad, éppen harcolt valakivel,
lehet vad, lehet sériilt, lehet éhes.” Egy masik vadasz megfogalmazésa szerint: ,, £z a
legkiszamithatatlanabb dllat. Az egyik pillanatban kedves, a masikban neked ugrik.

Vagyis a medve ¢és az ember talalkozasa alapvetden kétesélyes kaland: vagy a med-
ve 6li meg az embert, vagy az ember gy6zi le a medvét.** A medve, amikor megtamad-
ja az embert, vagy amikor jelenléte a timadas veszélyét is magaban hordozza, akkor
valdjdban megbontja, megingatja a kettejiik kozotti kényes egyensutlyt, s6t, mint latni
fogjuk, tulajdonképpen szabalyt is sért. Ez pedig egyértelmiien ellencsapasra serkenti
az embert, a medvetdmadas félelme agressziv forgatokonyvet léptet életbe.

8 Ehhez hasonlo torténetet jegyzett le meseként, ugyancsak a Vaszjugan mell6l N.V. Lukina is:
Kulemzin — Lukina 1978: 154.

A medve a sajat teriiletét megjeloli, kapardssal. Jeloli, ez az & vadaszteriilete, rendszeresen
kérbejaria. O meg, a teriilet gazddja, a vaddsz, taldlta ezt a jé kis osvényt, ezen ment, 6 is
jeloléseket tett, belekapart a faba, sokszor a medvéé folé. Utana a medve magasabbra tette a maga
jeloleseit. A vadasz még feljebb csinalt bevagasokat. Négyszer-otszor volt talan ilyen, aztan lesbe
allt, és megdolte a vadaszt.

-Igen! Latod, 6 a teriiletét... érthetéen tudomdsul adta, hogy ez az én teriiletem. O meg a bevigdsait
magasabbra tette. Ilyet nem lett volna szabad csindlnia. Ha ezek ala teszed, akkor semmi, a medve
nem bant téged. De ldatod, 6 meg egyenesen ezek folé a medve jelek folé csindlta.

8 Ha medvével taldlkozol, ezek szerint te mindig lelovéd? — Es ha hirtelen & veti rd magad?
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Ugy tiinik, a hantik kozott ellentét fesziil akozott, hogy a medve vadaszatanak
gyakorlata vitathatatlanul 1étezik,®' és akozott, hogy a medvére elvileg, a normativ
szabalyok szerint nem lehetne vaddszni, a medve szentsége miatt. Ez azonban csak lat-
szolagos ellentét: ennek lehetdségét tobbszordsen, sokféle alapallasbol legitimaljak a
hantik. A medve ugyan szent allat, mégis, tulajdonképpen nekik van teremtve. A med-
ve ,,a foldi [étben egyszerre szent és profan, szembeszegiil a vildgos struktirdk szerinti
kategorizalassal”.®? Tulajdonképpen felligyeli az emberi vilagot, megbiinteti az embe-
reket az elkovetett blinokért, vagyis szupertarsadalma az embereknek. Ugyanigy az
emberek tarsadalma szupertarsadalma a medvéknek. Tehat ha egy medve vét az apja,
az Eg-atya 4ltal szabott szabalyok ellen, akkor az embernek joga lesz 6t megélni. S6t,
a szabalyokat sértd medvét nem csak meg lehet 6Ini, hanem meg is kell. Ennek alapja
az az eredettorténetet, mely szerint az Eg-atya meghagyta fianak, hogy békésen éljen,
és csak azokat timadja meg, akik blint kdvettek el vagy tiszteletleniil viselkedtek vele
szemben, 4m a medve-fil hamarosan feladta igéretét, mert nem tudott ellenallni az
¢lelemraktéarak kisértésének, igy az emberek jogot kaptak a medve vadaszatara. Ezért
ha a vadasz meglat egy medvét, vagyis a medve sajat akaratdbol megmutatja magat a
vadasznak, az azt jelenti, hogy a medve kész meghalni. Ez természetesen kitiintetés a
vadasznak, komoly megtiszteltetés, és ha a vadasz ezek utan nem 6li meg, akkor meg-
biinhddik érte, 6t fogja szEéttépni egy medve.®> A Jugan folyd mellett é16 hantik szerint
is mindenképpen meg kell 6lni a medvét, ha valaki felfedezi a nyomat, €szreveszi a
barlangjat. Ez azonban nem feltétlen azt jelenti, hogy a medvét észrevevd vadasznak
kell mindenképpen leldnie: a medve kilovésének jogat el is adhatja mas vadasznak,
eltitkolnia azonban semmiképpen nem szabad. Ezek a szabalyok a Vaszjugdn mellett
nem ¢élnek. A talalkozast itt nem minden esetben kell medvevadészatnak kdvetnie. E16-
fordul, hogy a vadasz nem 16vi le a medvét, amit észrevesz;* mint ahogy az is megtor-
ténhet, hogy olyan medvére is vadasznak, aki ,,nem mutatta meg magat”. A medvére itt
tulajdonképpen kiilondsebb megkotések nélkiil vadaszhatnak, olyannyira, hogy akar
hurkot is 4llitanak r4, sét, allitdlag a 20. szdzad elején zuzdcsapdat is készitettek ellene.

A legkiszamithatatlanabbak azok az esetek, amikor valaki véletleniil 6sszetalalko-
zik vele, és egymaga ejti el a medvét. Hazigazdam kiemelkedd vadasztekintélyét is az
adta, hogy életében sokszor ejtett el medvét, sot, ezek koziil tobbet teljesen egyediil.
Ezt a fiatal vadaszok gyakran felemlegették, ha rdla beszélgettek. A vadasz tekintélye
¢és a medvevadaszat egyébként is igen szoros kapcsolatban allnak egymassal. A vaszj-
ugani hantik kozott nincsenek latvanyos korosztalyvalto ritusok, ugyanakkor egyetlen
férfit sem tekintenek addig igazi vadasznak, amig meg nem 0lt egy medvét, vagy leg-

81" A medve vadaszata raadasul nem egyszertien az ellenfél mego6lése, hanem gazdasagi haszna is van:
husat fogyasztjak, zsirjat és epéjét gyogyszerként hasznaljak.

8 Mandelstam Balzer 1999: 68.

8 Mandelstam Balzer 1999: 190.

8 Ugyanakkor van olyan eset, amikor feltétlen meg kell 6Ini egy medvét: Ha mdr nekidllsz télen a
medvevadaszatnak, akkor muszadj befejezned, mert ha felkel, és nem fekszik vissza, csavargo medve
lehet beldle.
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alabb egy javorszarvast.®® Eppen ezért teljesen érthetetlen volt szimukra, hogy magam
nemhogy puskat nem vittem magammal, de valdjaban 16ni sem tudok. Mindenki elen-
gedhetetlennek tartotta, hogy meg kell tanulnom 16ni, mindenféle fegyverellenes, nyu-
gati ideoldgian alapul6 érvelésemet lesoporték azzal, hogy ezt a medvének nem tudom
elmagyarazni.® Valojaban csak idegenségem kiilonleges statusza, tolerancidjuk mas-
sdgom irdnt, valamint a koztlink levd hosszi és mély kapcsolat volt az, ami megmen-
tett a szigoru megitéléstdl, am kiszolgaltatottsagomat igy is tobbszor felemlegették.

Ha Osszetalalkoznak a medvével, igyelni kell arra, hogy hova 16jenek. A legjobb a
gerincébe 16ni, mert ha nem is mulik ki azonnal, mozgasképtelen lesz, igy utana kony-
nyebb végezni vele. Ha oldalrdl van lehetdsége tlizelni a vaddsznak, akkor a lapockéaja
alatt, a szivére kell céloznia, ez — pontos 16vés esetén — azonnali halalt okoz. Ha csak a
tiidejét talalja el, akkor akar még szét is tépheti az embert. A szivére kell célozni akkor
is, ha a medve két labra all az ember el6tt. Ha szembe futé medvére kell 16ni, akkor
igyekeznek fejbe 10ni, ott is lagy részeken eltaldlni — lehetdleg a szeménél — mert a
homloka olyan kemény, hogy kdnnyen lecstiszhat réla a golyd. Az 6sszeesett medvébe
legjobb azonnal ijabb golydt ereszteni, mert lehet, hogy az elsé csak csontot talalt, és
a medve késébb fel tud allni.

A nyéri medvevadaszat sokszor komoly el6késziileteket igényel. A medve kifino-
mult érzékszerveit becsapand6 van, aki egyenesen mezitlab indul ellene, de fontosnak
tartjak azt is, hogy minden ruhat jol kiszelldztessenek, és ne dohanyozzanak az tton,
nehogy a medve elére megérezze dket.

A vadaszat soran, kiilonosen, ha egyediil van a vadasz, elengedhetetlen segitség a
kutya, aki nemcsak el6bb megérzi a medvét,*” hanem az ellene vald harcban is fontos
segitség, hiszen inkabb felaldozza magat, semhogy a gazdajat magara hagyja.*® Eppen
ezért, az olyan kutydkat, akik tartanak a medvétdl, nem is tartjdk semmire, hiszen ha
Osszetalalkoznanak a medvével, csak veszélyt jelentene rajuk: a félés kutya gazdaja
labai alatt-mogott keres menedéket a medvétdl, lehetetlenné téve ezzel az 6 védeke-
z¢€sét is.% Néhanyan a fiatal kutyat, hogy megszokja a medve szagat, bedobjak az iires
medvebarlangba nyaron, vagy a medve prémjét dobjak be hozza a kutyaolba. Ilyenkor
elvalhat, hogy a kutya hogyan fog viselkedni, ha medvével talalkoznak. Volt olyan
kutya is, amelyiknek félelmében megallt a szive, amikor a barlangba dobtdk. Ha a
kutya megfelelden viselkedik, akar egymaga is feltartdztathatja a medvét: elsésorban
labikrajat és a fenekét, nemi szerveit tdmadja, folyamatosan korbeugralva a medvét,

8 A vadaszatra valo utalas, mint szimbolum, az oroszok nagyszamu betelepiilése el6tt uralta a hanti
férfiak korosztalyvalto ritusait: sziiletéskor miniatiir {jjal és nyillal egyiitt akasztottak fel a placentat
a szent helyen; az az dlomban megjelend nyil vagy ij a fit sziiletésének eldjele volt; a férfiva valast
az elsd nagyvad elejtése (medve, javor) jelentette; a halal szimbolikdjaban is kiemelkedd szerepe
volt: azt kellett halottnak tekinteni, aki mar nem képes vadaszni, zsdkmanyt szerezni, és a fegyver
—1igy az ij és a nyil is — kdtelezd halotti melléklet volt (Nagy 2007b).

8 Oroszorszagban egyébként is mélyen része a militarizmus a vilagrol vald uralkodd gondolkodasnak,
minden, ami a fegyverekkel, esetleg a hadsereggel kapcsolatos, kiilondsen pozitiv megitélést élvez.

8 A medvére a kutya sokkal mélyebben ugat, mint mas vadra, konnyen megismerni. Ilyen ugatassal
a medvén kiviil csak az emberre reagal.

8 A jo kutya inkabb meghal, mintsem téged datadjon a medvének.

8 . .bemegy a labad kozé, és mint a fasz, meredezik ott.
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mert az ez ellen nem tud védekezni. Esetleg a medve hataba kapaszkodik, és a nyakat
harapdalja: a medve nem tud oda hatranytlni, gyakorlatilag védett helyen van. A ,,jo
medvés” kutya” ,leiilteti” ellenfelét: olyannyira timadja, hogy a medve egy fanak
tdmasztja a hatat, leiil, és Ggy probalja meg tavol tartani a kutyat; de eléfordult mar,
hogy egy ligyes kutya a fara hajtotta fel ellenfelét. A kutya ugy is védi gazdajat, hogy
maga utan csalja, esetleg ellizi a medvét.”!

A medve vadaszata altalaban mégis kollektiv vadaszat. A leggyakoribb az a modja,
amikor télen a barlangban alvé medvét 6lik meg. Ennek azt a mddjat, amikor dardak-
kal vagy nyilvesszékkel 6lik meg, mar sokszor leirtdk a szakirodalomban,”” de még
ma is ¢l6 ismeretanyag.”® Ugyanakkor természetesen ma mar puskaval vadasznak ra.
A barlangba-nyirfa rudakkal be-beszurkdlnak, és az igy felébresztett, feldiihitett allatba
minden jelenlevd beleld, amig az ki nem mulik. A vadaszok a barlang széja elé kardkat
tlizhetnek, a medvét lelassitando, és egymastol jelentds tdvolsagra allnak f61, hogy ha
a medve ki tudna torni, és egyikiiket meg is rohannd, a tobbiek akkor is le tudjak 16ni.
Ilyenkor is 6vatosak maradnak, mert el6fordulhat, hogy a barlangban még medvebo-
csok is lehetnek, akar az azévi alombol, akar az el6z6 évibdl ottmaradt tgynevezett
dajka-medvék. A medve barlangjat megtaldlni nem mindig egyszerli, mert a medve
rendkiviil ravasz allat. Mindig az els6 ho el6tt rak barlangot, valahogy megérzi, mikor
fog esni. Ha valaki keresné 6t, a nyomait kovetve, egy napra r4 mar nem talalnd meg,
a nyomaira hullé hé miatt. A hantik szerint a medve barlangjanak sz4ja mindig északra
néz, hogy tavasz elején, amikor kezd melegen siitni a nap, ne legyen melege, és a meg-
olvadt holé ne folyjon rd. Abban is segit az északi tajolas, hogy kdnnyebben el tudjon
bujni: a sz¢él hamar a bejarata elé hordja a havat, torlaszt és rejtekhelyet képezve ezzel.
Barlangjaban a medve rendes agyat készit maganak, mohdbdl még parnat is gyur a feje
ala. Volt olyan vaszjugani férfi, aki egy nyaron — amikor a medve mar nem megy a bar-
langjaba — az erdében szorulva egy medvebarlangban aludt, sokkal kényelmesebben,
mintha maga készitett volna agakbol fekhelyet.

El6fordulhat, hogy medve tdmadja meg az embert, akinek nincs fegyvere, vagy
esetleg nincs ideje eldkapni a fegyverét. Ilyen esetekben az a legfontosabb szabaly,
hogy valami olyat kell csindlni, ami meglepi a medvét, amire nem szdmithatott. Tobb
olyan torténet is kering, amelyek egy-egy vadasz kiilonleges megmenekiilésérol ter-

% Ezeknek gyakran a neve is utal ra, hogy medvevadasz kutyak: iy ku — ,,medve férfi”.

' Még akkor is megmentheti a kutya, ha az ember mar a foldon fekszik. Sokszor a szér is repiil, ugy
tépi [a medvét]. Ezalatt az ember fel tudja kapni a fegyverét, és I6ni tud. A medvének elege lesz
beldle, és elmegy, a kutya pedig a medve utin megy. A medve megy elol, vissza-visszafordul. Ha a
gazda elesik, az igazi kutya teljesen bevadul, és ha addig nem is nagyon tépte, hat akkor nekiesik.
Az adott teriiletre vonatkozoan lasd: Kulemzin — Lukina, 1977: 13-31.

Ha megtamad a medve, akkor ha felall, akkor bele kell szurni a dardat a mellébe. A medve elkezdi
ragni, ki akarja szedni. Ilyenkor nem szabad nagyon erdsen sziirni, mert hatrafele gyenge, konnyen
elesik. Hogy rad hajoljon, 1igy kell csindlni. O maga fogja l6kidni ezt a dardat, ragja a nyelet. O
maga megy feléd. Ha te is [6kédod, akkor elesik, kiesik bel6le a darda. Ugy kell, hogy maga menjen
bele, mérgében, és hamarosan kész lesz. Eleinte igy kell tartani [mutatja, hogy lefele], mert ha
nem, akkor azonnal a labaval elcsapja onnan. Eleinte fekszik a darda, a medve nem latja, aztan
azonnal a szivébe. A dardat feltétlen elkapja kézzel. Te is szurd, de nem szabad tul erésen. Ezt az
apam mesélte nekem.
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jednek, vagy ugy, hogy sikeriilt el6le elmenekiilnie,” vagy ugy, hogy hihetetlen 1élek-
jelenlétrdl tantibizonysagot téve, szinte irrealis modon felvette ellene a kiizdelmet;*
de még az altalam a zsebemben hordott gazspray-t is jo Otletnek tartottak. A kivald
forgatokonyvek ellenére sok baleset torténik a medvével vald talalkozasok alkalma-
val. Vaszjugani ismerdseim koziil kettdnek roncsolta szét az arcat medve mancsa: az
egyiknél az utolso pillanatban leadott 16vésnek kdszonhetden a sériilt medvének mar
csak sériilést okozni volt ereje; a masik esetben a vadész tarsa szabaditotta meg a med-
vétdl a férfit, hatulrdl, fejszével agyoncsapva a medvét, aki azért nem tudott végezni a
férfival, mert egy korabbi lizekedési kiizdelemben eltordtt az allkapcsa.

Vannak medvék, amelyeknek kifejezetten kiszdmithatd a viselkedése, és ezeket
tartjak a legveszélyesebbnek is. Ezek a medvék a fogazatuk gyengesége, valami sé-
riilés, vagy az inséges nyar miatt érzik, hogy nem gytjtottek elég zsirt télire, és nem
birnak ki tavaszig, igy nem fekszenek le téli dlmot aludni. Az ilyen medve viselkedése
teljesen megvaltozik: mivel télen rendkiviil kevés élelmet taldl, agressziv és kegyetlen
lesz: mindent gondolkodas nélkiil megtamad és felfal, ami az Gtjaba keriil. Nyéaron, ha
a medve talalkozik az emberrel, gy tdmad, hogy el6szor két labra 4ll, csak utdna ront
az emberre,” de az ilyen Gigynevezett ,,csavargd™’ medvék két labra allas nélkiil, futva
vetik r4 magukat az emberre, ami sokkal nehezebben kivédhetd tdmadas.

(4) AFELELEM SEMMIBE VETELE

A medve és az ember koz6tti kétes hierarchikus egyensily semmibevétele, negligalasa
is olyan forgatokonyv, amelyet altalaban elfogadhatonak tartanak, bar alkalmanként
negativ megitélés is jarhat vele. Ilyen lehetséges reakcid a medvével kapcsolatban pél-
daul a kivancsisag, amikor a vaddsz megfigyeli, meglesi a medvét, amelyik nem veszi
6t észre. Bar a legelfogadottabb forgatokonyv szerint el kellene keriilniiik a medvét,
ha latjak a nyomat, sokszor utana erednek, megprobaljak kiolvasni, mit csindl, merre
megy, milyen szandékok vezethetik. Az erdobdl €16 hantiknak természetesen rendki-
viil fontos, hogy ismerjék az allatok viselkedését, de onmagaért valo érdeklodés is van
benniik az allatok irdnt. Meg-megfigyelik a medvéket, ha azok nem veszik észre Oket,
igy vannak igen pontos ismereteik roluk, taplalkozasi szokasaikrdl, csaladi életiikrol,

% 4 medve elkapta, még az volt a szerencséje, hogy folyé volt ott, a folyécska megmentette. Es mindez
tavasszal, a viz hideg volt. Ahogy a medve ot megcsapta, pofon vagta, arcon, szoval a szdjat tépte
szét, kiforditotta a szdjat, igy [mutatja]és azéta ilyen nyomorék, ilyen furcsin dll a szdja. Es
akkor ott a vizbe lebukott, ott, abba a folyocskaba. Mégiscsak élni akart, még ha a viz hideg is.
A folyocskaba lebukott, lejjebb meg kibukott beldle. A medve kereste, kereste, sehogy sem tudta
megtaldlni és elment. Igy menekiilt meg, a vizben menekiilt meg.

% Egy férfi szabad kézzel olt meg egy medvét. A medve nekiugrott, kitatotta a szdjdt. Az ember nem
sokat gondolkodott, azonnal bedugta a kezét, elkapta a nyelvét. Nem engedte el, fogta a nyelvét.
Ezalatt késsel belebokott a szivébe, a medve Osszeesett, megdoglott. A kezét azért megragta.

9% Mandelstam Balzer erre azt a magyarazatot kapta, hogy ilyen modon a medve az Eg-atyat kérdezi,
vajon megkegyelmezzen-e az emberfianak (Mandelstam Balzer 1999: 67).

7 Oroszul: wamyn.
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parzasi kiizdelmeikr6l.”® Ugyanakkor ezeknek a megfigyeléseknek a célja nagyon
sokszor a tényleges, szandékolatlan, fel nem késziilt talalkozasok elkeriilése, akar azt
is kockaztatva, hogy a medve is észreveszi Oket, és Uj stratégiat kell alkalmazni.*
Egy-egy medvének az utjat figyelemmel kisérik, szamon tartjak, hogy milyen irany-
ban vandorol, hol bukkan fel Gjra és Gjra. Azokban a torténetekben, amelyek olyan
medvékrdl szolnak, akikkel nem kellett 6sszecsapni, altaldban elmondjak azt is, hogy
merre vandorolt tovabb, és megjegyzik, hogy nyomtalanul eltlint-e, vagy pedig késdbb
esetleg mas puskacsove elé keriilt, vagy akar mashol, masban kart tett. Ezeket az infor-
maciokat a medvék felbukkandsardl folyamatosan elmondjak masoknak is, felhivva a
figyelmiiket az esetleges talalkozas lehetdségére. Novij Vaszjuganban is, Ozernojéban
pedig f6leg, beszélgetések allandd témaja, hogy ki, merre latott medvét, milyen kortt,
nemit, és esetleg azt is, hogy milyen természetiit.

A kapcsolatban rejlé hierarchia kiforditdsanak eszkoze a humor is, amely utélag
értelmez helyzeteket, a viccé tevés altal feloldja az — 4altalaban helytelen reakciok
okozta —fesziiltséget, tompitja azok megitélését. Egyértelmiien nevetség targyava va-
lik az, aki tilzottan vakmerdnek bizonyul, és esetleg felsiil a medvével valo talalkozas
alkalmaval,'® mint ahogyan az is — mint mar volt réla sz6 — aki talzottan gyavanak
bizonyult.!"”! A viccként vald elmesélés ugyanakkor elismerés is lehet, mint abban az
esetben, amikor az egyik vadasz puskdja egy véletlennek kdszonhetden elhajlott, azt
egy tuskon hozzavetdlegesen kiegyenesitette, majd ezzel a puskaval vadaszott tovabb,
sOt még medvét is 16tt vele. Komikus szinezetet tudnak kapni a teljesen kiszamitha-
tatlan fordulatot vevo torténetek is, mint példaul az, amelyikben az asszony kiment a
lerészegedett férje utan az udvarra, mert az sokdig nem jott vissza. Megtalalni vélte a
férjét a fliben fetrengve, am diihos zsémbelésére legnagyobb meglepetésére egy medve
ugrott fel, és rohant az erd6be. A férje mindekozben a WC-ben aludta végig a jelenetet.

A kovetkezd torténet kivalo példa arra, hogy mely viselkedések valhatnak vice
targyava:

Kimentem, megnéztem, mi van ott. A medve ott allt a hdtso labain. — A hdz mellett?
— Ja, nem messze, 15 méterre. Kinyitom az ajtot, Lenka mogottem. Mondom: medve.
Bent volt folakasztva a puska, gondoltam kiviszem. Lenka meg elkezdett taszigdlni:
hadd nézzem, hadd nézzem, majdnem kilokétt az ajton. Hadd nézzem meg! Mondom
micsoda hadd nézzem meg, add ide a puskat, baszd meg! Amig dumaltunk, berdntot-
tam az ajtot, feltettem a kampot. Fogtam a puskat, kimentem, nézem, sehol a medve.
Elhuzott valahova. Az egyik kutya utdna ment. Az enyém, a Tumdn meg, tudod, a Sza-

% A medvérdl szol6 etnozooldgiai ismeretek leirasa szétfeszitené ennek a dolgozatnak a kereteit.

% Aztan bementem az erddbe, hogy megnéztem, merre morgott. Odamentem, a kutydt elengedtem,
baszod az anyad, minden le volt taposva.

104 medve a barlangban volt. Az egyik ott allt a karabélyaval, és azt mondta, hogy mit kell itt a
medvén annyira gondolkodni, minek keritést csindlni, majd 6 puh-puh lelovi gyorsan. A medve
kozben hirtelen kirontott a barlangbdl, a fickot félretaszitotta, a puskdajat 15 méteren at a szajaban
vitte, tonkretette. Ezt lett a puh-puh-bol.

9 Barlangot taldltak. Piszkaltik a medvét, kardéval bokodtek befele a barlangba. A medve kirontott,
az egyik ficko az ijedtségtdl I6ni sem tudott, hanyatt esett. llletve ralétt, de a medve meg sem allt,
elrohant, 6 meg hanyatt esett. A mdsik meg nem is l6tt, szintén az ijedtség miatt. A kutya is elrohant
ijedtében. Hahotaztak rajtuk. A puska is a hoba esett.
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randajev féle, a haz kériil ugatott. Szaladgalt és ugatott. Kipre latja, hogy valami nincs
rendben, a kutydk ugatnak. En meg a létran felmentem a tetére, hogy fontrél jobban
latok. Nézem, a bokorban latszik, hogy merre megy, mozog a bokor. Kipre kijon: mi
van ott? Mondom, hol a puskdad? A puskdaja hol a bodénhajoban, hol a konyhaban
hanyodik. Mondom, medve megy feléd, a te oldaladra. R6gton becsukta az ajtot. Aztan
kirohant, futas. Elfelejtette, hol a puskdja. Eloszor a bédénhajohoz rohant, aztdn eszé-
be jutott, hogy nem, nem ott van. Megfordult, a kinti konyhdban volt a puskdja. Kiugrik
a puskaval, be a hazba, latom, a kampot régtén rdakasztotta. En belbttem a bokrok
kozé, a medve meg elment arra, a tuloldalra. A tetérdl lattam, ez is boccsal volt. A bocs
elkavarodott, kereste, itt meg kutydak voltak. Rajuk ijesztett.

A gyerekeknek meg ijeszté volt: a medve mégiscsak rémiszto. Lenka meg... Kérde-
zik: és a medve be tud jonni a hazba? Lenka: persze, a sarkanadl egy labbal megemeli,
a masikkal meg kihvuzza az embert. Olga aludt a fal mellett: ,, Marinka, ma nem akarok
a fal mellett aludni. Ma én alszom kiviil, és te itt.” Mondtam, anydtok csak ijesztget.

De nevetség targyava valhat a medve is, nem csak az ember. Anekdota forrasa lett
az a medve is, amelyik bemdszott az olajbanyaszok kamrajaba, és megdézsmalta az
ételeket. Mikor az utdna inditott hajtovadaszat sikerrel jart, mindenki kacagott rajta,
mert teljesen tejes-lisztes volt a szdja. Mint emlitettem, a medve is meg tud ijedni,
ijjedds tud lenni. Ez valik a kovetkezd torténetben a humor forrdsava:

Igarenkonak volt egy fekete tehene. Elszokott valahova a Lisztvennaja tora. El-
szokétt. De mar éjszaka volt, sotét. Odament, odament, ott fekszik a tehén. De az nem
a tehén volt, hanem medve. De ez azt hitte, tehén. Fogta, a csizmdival ... diihos volt
nagyon, hogy éjszaka kell maszkalni, keresgélni a tehenet. No, mondja, hogy az anyad
erre-arra, lendiiletbdl a tehénbe hopp, belerugott egy hatalmasat. Belerugott egy na-
gyot. O persze azt hitte, tehén, de kideriilt, medve volt. O maga is megijedt, elszaladt
onnan. Aztan reggel elmentek oda, és vagy tiz méterre ott fekiidt a medve, megallt a
szive. Megdoglott az ijedtségtol a medve.

Tulajdonképpen a hierarchia negligalasanak tekinthetd az is, ha valakibdl hianyzik
minden elévigydzatossag a medvével szemben. Az ilyen esetekrdl is humorosan szok-
tak mesélni, am a torténeteket kisérd nevetés a meg nem értést, elitélést hivatott takar-
ni. Hiresen hanyag volt az egyik vadasz, aki bar nem szadmitott kiilondsebben batornak,
€s tobb olyan torténetet is meséltek, amikor nem ment a tobbiekkel medve vadaszatra,
mégis igen gyakran viselkedett rendkiviil felel6tleniil, az erdében kifejezetten nagy
tavolsagokat is fegyver nélkiil tett meg. A tobbiek szerint egyszertien lustasagbol nem
cipelte a puskat magaval, &m neki is meg volt a maga magyarazata: a medve a része-
geket nem bantja.

OSSZEGZES

Mint lathattuk, a medve a Vaszjugén folyd mentén ¢él0k szerint egyszerre része az al-
latvildgnak, a természetfeletti szféranak, &m az embertdl is valdjdban csak n¢hany testi
eltérés kiillonbozteti meg. A medve és az ember viszonya ingatag egyensulyi helyzet-
ként értelmezhetd, amely helyzet a félelem érzésében jelenik meg az embernél — de
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a medvénél is. A félelem az ember szamara legitim ¢és illegitim viselkedési mintakat
nyujt. Illegitimnek szamit a félelemnek vald Ondtadds, a panik, amit gyengeségnek,
gyavasagnak tartanak. Legitim viselkedési mintanak tekintheté minden, ami a panik
elnyomasat jelenti: a medve tiszteletben tartdsa, elkeriilése, a sziikséges Ovatossag, a
medve tavoltartasa, a megdlése, de még a medvekalandok viccé tétele, a félelem sem-
mibe vevése is. A panik alaveti az embert a medve és az ember kozotti hierarchianak,
mig a tdrsadalmilag elfogadott cselekvésmintak fenntartjak, vagy esetleg atforditjak azt.
Nemcsak az ember fél a medvétol, de a medve is fél az embert6l, mint ahogy nemcsak
az ember gondolkodik hierarchidban, hanem a medve is. Ezt a hierarchiat ellendrzi,
méri fel a medve is az emberrel valo talalkozaskor, és ennek a fenntartasaban érdekelt 6
is. Elfogadhatatlan viselkedés a medvétdl is az egyensily megsértése, ssmmibevétele,
ezért mind az un. csavargd medvék, mind az emberevé medvék egyértelmiien negativ
megitélés ald esnek, az ember gyakorlatilag kételes elpusztitani dket, és holttestével is
mashogy banik: a tobbivel ellentétben hiisukat semmi esetre sem fogyasztja el. A med-
ve s az ember kozti egyensuly valdjaban a tarsadalmi rend jele és feltétele is: a medve,
mint az ember szupertarsadalma, szankcionalja az ember altal elkovetett blindket, az
embert pedig eleve a medve valamilyen vétke teszi képessé arra, hogy elejtse a medvét.
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Zoltan Nagy
s»Everyone trembles a bit at bears”: Being afraid of bears along the river Vasyugan in Siberia

The paper is based on a theoretical approach, which conceptualises emotions as fundamental
constituents of cultures and worldviews, provided that the purpose of emotions is to maintain the
system of values and beliefs, and to determine the adequate behavioural patterns of individuals
in situations. The concept of emotion is more broadly interpreted in cultural anthropology than in
psychology, since from the perspective of cultural anthropology emotions are not only individual
processes or (biological) reactions to external stimuli, but cultural events and social relations as well.

According to the people living along the river Vasyugan, bear belongs both to animals and to
the supernatural sphere, although it differs from human beings only in some physical features. The
relationship between man and bear can be interpreted as an unstable equilibrium, manifested in the
emotion of fear at both sides. Fear may provide humans with legitimate and illegitimate behavioural
patterns. For instance, surrender to fear, or panic is a sign of cowardice and weakness and thus it
is illegitimate. All behaviours by which one overcomes panic are legitimate: respect towards the
bear; avoidance, necessary caution, keeping away or killing the bear, or even making funny stories
out of encounters with bear, or the total ignorance of fear. Panic subordinates man to bear, whereas
culturally accepted behavioural patterns equates their positions, or may even elevate man in the
hierarchy above bear.

Not only man is afraid of bear, but bear is afraid of man as well, and not only man is aware of
this hierarchy but the bear is as well. Bear monitors and assesses his position in the hierarchy and
is as much interested in maintaining the equilibrium in the relationship as humans are. Violation
or ignorance of this equilibrium by bears is inacceptable; therefore rambling and man-eating bears
are subjects of negative discrimination: man is practically obliged to kill it; its carcass is dumped,
whereas local bears can be eaten. Equilibrium between man and bear is, in fact, an important
condition of maintaining social order: bear (as member of the super-society) sanctions human harms
and wrongdoings, and man is able to kill a bear only if the bear commits sin.



Szilasi Ildiko Hermina

A kuba Kkiralyszobrok valtozasa

Annak ellenére, hogy a kubdk (Kongo6i Demokratikus Koztarsasag) miivészetével sza-
mos kutato foglalkozott,' illetve kuba targyak ezrei kertiltek kiilonbdz6 miuzeumokba és
magan gyljteményekbe a 20. szazad eleje 6ta, a jeles kuba kutatd, Jan Vansina szerint
,,a kuba miivészet kutatasa még alig kezd6dott meg”.> A legkorabbi kuba gyiijtéseket
illetéen William Sheppard 1892-es, Leo Frobenius 1905-6s és Torday Emil 1908-as
gyljtétevékenységét érdemes kiemelni. Bar Vansina (bar majd negyven éve, de maig
érvényesen) rdmutat arra, hogy ,,a harom kivalo gyiijtemény részletes feldolgozasa még
nem keriilt kiaddsra, az adatok ¢és a fotografidk szisztematikus feldolgozésa sem késziilt
el, amelyek alapjan a targyak készitésének idejét és modjat jobban megismerhetnénk”.?
Vansina azon tal, hogy az emlitett harom kutat6 ismereteinek és targygyiijteményei-
nek teljes korti feldolgozasat siirgeti, a kuba iparmiivészet kialakulasanak, tovabba a kuba
mivészetben az elmult néhany évtizedben végbement valtozas vizsgalatanak fontossagat
¢s idOszerliségét is hangstlyozza. A kuba miivészet kutatasanak teriiletén elismert szer-
z6paros, Binkley és Darish tanulmanyaikban megemlitik, ugyanakkor nem térnek ki az
elmult fél évszazad tarsadalmi-kulturalis folyamatainak a kuba miivészetre gyakorolt
hatdsvizsgalatara, még akkor sem, ha megallapitisuk szerint a ,,...2000-es évek elejé-
t6l kezd6dden az 1j miivészeti formak megalkotdsa és népszeriisitése a kubak szdmara
kulcsfontossagtiva valt a folyton valtozo gazdasagi és politikai realitdsok kozepette.”™
Jelen tanulmanyban (az emlitett kutatokkal ellentétben) egy, a Kong6i Demokrati-
kus Koztarsasagban, tobb helyszinen végzett etnografiai kutatas vonatkozé eredményeit
dolgozom fel,’ és ennek részeként a kuba miivészet 21. szazadban betdltott szerepének
¢s a kuba miivészet utols6 évtizedekben végbement valtozasainak vizsgalatara 6sszpon-
tositok. Célom azon tarsadalmi, gazdasagi, politikai folyamatok szambavétele és rend-
szerezése, amelyek a kuba miivészetre az elmult évszazadban hatéssal voltak, kiilonds
tekintettel az utolso két évtizedre. Az elemzés részeként kitérek a kuba kézmiivesipari
termelés €s kereskedelem kialakuldsanak torténetére, aktudlis helyzetére. Mivel a kuba
kiralysag targyi kultiirdja rendkiviil terjedelmes, a valtozasi folyamatokat a kuba targyi
kultirara leginkabb jellemzd targytipus, a kiralyszobrok viszonylatdban vizsgalom.

' Torday — Joyce 1907, 1911; Torday 1925; Vansina 1954, 1962, 1965, 1969, 1972, 1978, 2007,
Cornet 1975, 1982; Mack 1990, 1998, 2013; Meurant 1986, 1988; Binkley 1992, 2010; Binkley —
Darish 2009.

Vansina 1978: 211.

Vansina 1978: 211.

Binkley —Darish 2009: 53.

A Kongoéi Demokratikus Koztarsasagban dsszességében kb. 14 honap id6tartamu terepmunkat vé-
geztem, beleértve a Kuba kiralysag teriiletén, Mushengében és Misumbaban végzett harom hetes
tartozkodast 2009-ben. Feladatvégzés és eredmények: kuba miivészek és kereskeddk idészakos
megfigyelése 2004-2012 kozott tobb alkalommal, kb. 50 interju, 3000 fotografia és 30db sajat
gytjtésti (kuba) targy.
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A KUBA KIRALYSAGROL

A Belgium kétharmadnyi teriiletével megegyez0 kiterjedésii kuba kirdlysag a Kongoi
Demokratikus Koztarsasag Kelet-Kasai tartomanyaban taldlhaté. Eszakon a Kasai és
a Szankuru folyo, keleten a Lukibu és a Dibese erdd, délen a Lulua és a Kasai fo-
lyo, nyugaton a Lubue hatarolja.® A kiralysag teriiletén é16 népek tobb, eltérd torténeti
multtal, kultaraval és nyelvvel rendelkezo alcsoportbdl allnak. A kiralysag intézménye
az elmult hdrom évszdzadban mesterségesen, erdszakos Uton jott létre, az uralkodo
busong6 nép terjesztette ki a kiralyi hatalmat a régidban €16 tobbi népre. Jan Vansina
irdsaiban eltéré modon kategorizalja a kuba népeket. Egy 1954-es tanulmanya szerint
a kuba kiralysagot alkotod népcsoportok a kovetkezok: a busongd, bulangu, bangombe,
pianga, bangende, bangongo, bakele, bena-kayunga, bashi-bienge, shabita, bashobwa,
ohindu, buluku, bambengi, baile.” Egy 1960-ban irt cikkében a kuba népeket harom
nagy csoportra osztja: a busong6, ngenge, pJanc, bieng és bulang népek altal formalt
kozponti, a coofa és kete népek altal alkotott lula-luba kasai csoportra és a ngombe és
mbengi csoportbol allé6 mongo-tipusra.®

A kuba kiralysag politikai rendszerét rendkiviili komplexitas jellemzi.’ A kiralysag
feje és vezetdje a kiraly, mas néven nyim, akit a kirdlysag irdnyitasaban tobb tucat tana-
csos, ugynevezett kolm vagy kolomo és falufonokok segiti. A 20. szazad eleji leirasok-
bol kideriil, hogy a nyim a politikai hierarchia legmagasabb l1épcséfokan allo politikai
és spiritualis vezetd volt, akit szent embernek tartottak és ngesh-ként'’ tiszteltek. A
hagyomanyok szerint a kiraly mindennapjait protokollaris ritusok és szertartdsok sora
szegélyezte. Nem érinthette a foldet, igy ha le kivant iilni, rabszolgak vetették magukat
ala, és azok hatara {ilt. Kincstara disztargyakban, rafia szovetekben, élelmiszerekben
volt gazdag, amelyeket alattvaldi hordtak hozzad ad6 vagy ajandék forméjdban. Nem
ehetett nyilvanosan, nem sétalhatott vagy dolgozhatott, és nem betegedhetett meg. Bar
hagyomanyosan a kuba kiralysagot a nyim vezeti, az elmult évszazadban a kiralyi ha-
talom meggyengiilt. 1908-ban a teriiletet kutatd Torday Emil mar utalt arra, a kirdlyt
rettenetesen bantja, hogy az eurdpai hatalom megjelenésével a kirdlyi hatalom egyre
gyengiil,'" de végeredményben a fliggetlenség utan a kong6i allami hatalom volt az,
amely a kuba kiralyi hatalmat valojaban megtorte.

Napjainkban harom kiilonb6z6 hatalmi rendszer van jelen a kuba kiralysag terii-
letén: a kozponti allami hatalomhoz tartozé hivatalnokok, renddrség és hadsereg; a
kiralyi hatalom, a kiralyi csalad és tisztségvisel6i, valamint a hagyomanyokon alapul6
falufénoki rendszer. A jelenlegi kiraly, III. Nyimi Kwete Mbweky 2008 6ta gyogy-

 Vansina 1954: 1.

7 Vansina 1954: 34.

8 Vansina 1964: 2.

A kuba kiralysag komplex politikai rendszerét tobbek kozott Torday Emil 1908-ban, Jan Vansina
1953. januartol 1954.oktoberig, illetve 1956 aprilisa és augusztusa kozott kutatta Vansina 1964: 2.

10" A kuba kozmoldgiaban a ngesh lathatatlan szellemlényt jelent. A folyokban, erddkben, természeti
kornyezetben ¢é16 ngesh-ek természetfeletti képességeik révén segitik a kubakat: vadaszszerencsét,
termékenységet biztositanak, és megovjak a kubakat a betegségektdl. Vansina 1978: 200.

" Torday — Joyce 1911: 33.
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kezelésen tartozkodik Briisszelben.'? Tavollétében a kiralysag vezetését sziilbanyja,
Mbawot Mbweky latta el, aki 90. életévében, 2011. julius 3-an elhunyt.'® Jelenleg Guy
Kwete Herceg vezeti a kiralysagot.

Az elmult évtizedekben végbement gyors litemi valtozasok a kuba tdrsadalom mo-
nografikus képét jelentdsen atirtak, igy a korabbi kutatdk, példaul Vansina 1950-es,
1960-as ismereteinek egy része mara elavult. Mivel a kuba kiralysag tarsadalmi, demog-
rafiai jellemzdirdl az 1980-as évek 6ta nem késziilt atfogo kutatés, igy a kuba tdrsadalom
jelenkori jellegzetességeire sajat vizsgdlodasaim eredményeibdl kovetkeztethetek.

A kirdly tavollétében és a kiralyi hatalom meggyengiilésével a falufénokoknek és a
kolomdknak nagyobb befolyasuk, hatalmuk van a kiralysagra, mint a Briisszelben €16
kiralynak. Az alattvalok a kiralysadg szimbolikus eszményét, a kiralyi csaladot napja-
inkban is tisztelik, ugyanakkor mindennapi életilkknek mar nem része a kiralyrol valod
megemlékezés. A kiralysag teriiletén taldlhatd falvak mindennapi vezetését falufono-
kok iranyitjak, a kisebb volumenti problémakrdl és blinesetekrdl (példaul vita, lopas)
a hagyomany szerint helyi igazsagszolgaltatasi tanacsad6 testiilet tagjai dontenek.'
A teriileten jelen 1€évo allami hatalmi rendfenntartd szerv (rendorség) csak sulyosabb
problémak esetén , példaul halaleset vagy nagy értékii lopas esetén avatkozik be.

A kuba kirdlysag teriiletén €16 népek vallasa rendkiviili valtozatossagot mutat: a
szellemlényekben (ngesh) vald hagyomanyos hitrendszer mellett a telepiiléseken (példa-
ul Mushengében vagy Misumbaban) a mukumbi fétisimado €s mas titkos tarsasagok mel-
lett mecsetek, illetve katolikus €s protestans egyhdzak miikodnek. A kirdlysag kdzpontja
¢és fovarosa a busongd nép teriiletén elhelyezkedd Mushenge telepiilés. Bar korabban a
kiraly halalaval a kiraly holttestének elfoldelése utan elhagytak a kiralyi kozponti tele-
piilést, és néhany kilométerrel odébb koltdztek, ma mar ezt a hagyomanyt nem kovetik.

A 21. szazadi kuba kirdlysag teriiletén €I16 népek ugyan még mindig izoldltsagban
¢s relativ szegénységben élnek, azonban a globalizacio csapjai — habar nehezebben
¢és korlatozottabban — ide is clértek, ami az életmodvaltozasban és a kuba miivészet
véltozasaban is megmutatkozik.

A KIRALYSZOBROK VALTOZASA

A kuba miivészet a 19-20. szdzad forduldjan keriilt a kutatok érdeklédésének kozép-
pontjaba. A kimagaslo esztétikai igényti és aprolékos kuba miivészetrdl a kutatok dics-
himnuszokat zengtek. Torday szerint a busongok fafaragdsban és textilszovésben a
legkiemelkedébbek az afrikai kontinensen,'® Binkley és Darish pedig tigy talalta, hogy
a kuba miivészet gazdag formavildganak, bonyolult 6ltozeteinek és faszobraszatanak
nincsen parja K6zép-Afrikaban.'

12 Joel Nyimilongo herceg adatkozlése alapjan, 2009, 2011 és 2012.

13 Joel Nyimilongo herceg adatkdzlése alapjan, 2011. julius.

14 S6t, a kuba kiralysag hagyomanyos ,hadserege”, a kiralysag ,.katonaibol”, az ugynevezett iolokbol
allo védelmi testiilet napjainkig aktiv.

15 Torday — Joyce 1911: 179.

16 Binkley—Darish 2009: 19.
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A kuba kirdlysag teriiletén ¢él6 népek
miivészete nem véletleniil keltette fel a fel-
fedezok, gytjtok, kutatok, mivészettorteé-
nészek figyelmét. A kubdk a faszobraszat-
ban, kovacsolasban és rafiaszovésben is
paratlant alkottak. A kuba miivészet reme-
kei kozé a kifinomult esztétikai érzékkel
megformalt kirdlyszobrok, gazdag diszi-
tésti beavatasi maszkok és pompas torok
tartoznak. A kubdk egy belsd esztétikai
vagytol vezérelve még a leghétkdznapibb
targyaikat is aprolékosan megmunkaltak,
a mivészi igény a kubdk moralis érték-
rendszerének részét képezte. Frobenius
szerint a kuba kirdlysag teriiletén minden
egyes kunyhd, serleg, pipa, de még az
utolso kiskanal is felért egy remekmiivel.!”
Jan Vansina ugyanerrdél 1964-ben azt irta,
hogy mig néhany kuba falu targyi kultira-
jaban fel-fellelhetd volt a Frobenius altal = "
oly nagyra méltatott targyi kultira, a kuba 1. kép. Csikala tisztségvisel6 Misa Pelenge Che
falvak legtobbjében a szépen megmunkalt kirdly szobraval. (Foto: Torday Emil, 1908.
targyakat mar eladtdk, és nem készitettek British Museum)
helyettiik tjakat.'s

A kuba miivészet legtobbet tanulmanyozott alkotasai a ndop-ok, mas néven kiraly-
szobrok. Az Etnografiai Gylijtemények Kézikonyve a korai kirdlyok portréiként és a
bennsziilott afrikai miivészet legfeltindbb alkotasaiként! targyalja 6ket. Jan Vansina®
szerint a ndopok a kuba kiralyok szellemeinek nyugvohelyei. Maesen?! 1élekkel felru-
hazott emlékszobrokként definialta 6ket, amelyeknek olajjal torténd bekenése bizto-
sitotta, hogy a szoborban lakozé Iélek ereje a kirdlysag teriiletén maradjon, a frissen
tronra 1épett kiralyok agya mellé pedig elddeikrdl készitett szobrot helyeztek, hogy
segitsenek felvértezni az ifju kirdlyokat 0 szerepilik megfeleld betdltésére. Binkley és
Darish szamara® a ndop szobrok a nyim-ek idealizalt megtestesitoi.

Mivel a kutatdk sok figyelmet szenteltek a kuba kiralyszobroknak, a rendelkezés-
re all6 szakirodalom alapjén a kirdlyszobrok készitésének torténete nagyjabol rekon-
strudlhatd. Tudjuk, hogy az els6é kirdlyszobrok mikor késziiltek, milyen kiralyokat
abrazoltak, és hogyan keriiltek nyugati miizeumokba vagy magangy(ijteményekbe. A
ndop-kutatdé miivészettorténészek leginkabb a forma valtozasaval és a funkcidval fog-

144" p 3
ol -

17 Frobenius 1933: 14.

18 Vansina 1964: 85.

1 Handbook to the Ethnographical Collections 1910: 222.
2 Vansina 1972: 44.

2 Maesen 1967: 36.

22 Binkley—Darish 2009: 120.
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lalkoztak. Vansina azt kutatta, vajon a kuba miivészetnek — és ezen beliil a kiralyszob-
roknak — milyen hatésa lehetett a kiralysag fennmaradasara. A kiralyszobor-kutatdsok
viszont alig foglalkoztak a kiralyszobor masolatokkal, a masolat-gyartas kialakulasa-
nak hatterében meghuzodo tarsadalmi folyamatokkal €s legfoképpen a ndop készités
jelenével, valamint a kiralyszobroknak a kuba tarsadalomban és a kuba miivészeti ke-
reskedelemben betdltott funkcidjaval.
es munkassagaval kezdédéen — tobbek kozott Torday Emil, Joseph Cornet, Jan Vansina,
majd Binkley és Darish kutatdsai alapjan a 20. szadzad végéig kovetni lehet. A kutatok
ismereteit sajat, az elmult 10 évben szerzett kongoi kutatdsi eredményeim egészitik ki.
Tanulményomban szisztematikus 0sszegyiijtom, és felvazolom a kuba kiralyszobor
készitésének torténetét, kiilonds tekintettel a gyartds intenzitdsara, a szobrok kereske-
delmét befolyasol6 torténelmi és tarsadalmi momentumokra, majd ezek utan elvégzem
a korabbi ismeretek sajat kutatdsi eredményeimmel valo kiegészitését. Végiil a kiraly-
szobor-készités torténeti eseményeit dsszevetem ugyanebben az iddszakban a kuba
kiralysagra jellemzd egyéb gazdasagi és tarsadalmi jelenségekkel, mégpedig a kettd
kozotti kapesolatok vizsgalatdnak céljabol. Bizva abban, hogy a kettd metszete kiraj-
zolja azokat a jelenségeket, amelyek a kuba miivészeti termékek gyartasara, ezaltal a
kuba targyi kultira véltozasara leginkabb hatottak.

A KUBA KIRALYSZOBOR: A NDOP

A ndop a kuba kiralyt szimbolizal6é emlékszobor, amelyen a kuba kiraly t6rokiilésben
il egy zsamolyon. A korai kirdlyszobrok aprolékos diszitettsége, részletes és preciz
kidolgozottsaga, a szobron megjelend részletek és targyak kifinomultsaga a megjele-
nitett kirdly felsébbrendiiségét, hatalmat fejezte ki. Jellegzetes stiluselem, hogy a korai
kiralyszobrokon a fej nagyobb, mint a tdrzs vagy a test tobbi része. A kirdlyszobrokat
presztizsszimbolumok diszitették: a kauri kagylokkal kirakott széles yeemy és a de-
rékon viselt mwaandaan 6vek; a vallon, felsékaron viselt karikak és karkotok; a bal
kézben tartott rovid tor, az ikul. A szobrok altal szimbolizalt kiralyokat a kiralyi trén
elott elhelyezett személyes targyak, a kirdly jelképei — példaul palmaolaj, kakas, dob,
tablajaték —, az ugynevezett ibol kiilonbdztette meg. Albert Maesen szerint a ndopot
a haldoklo kiraly kozelében helyezték el, hogy az ,,befogadja” az eltavozo kiraly élet-
erejét, amely a haldoklo eltdvozo szelleméhez (mween) kapcsolodo hiedelmekkel fiigg
tartottak, hogy az elhunyt kiraly ereje raszalljon. A ritus utan a ndopokat a tobbi kiralyi
regaliaval és ceremonialis targgyal a kdvetkez6 tinnepig elzartak.” A korai kiralyszob-
rokat — hasonldan a kubak altal hasznalt testapolasi szokdsokhoz — voros festékkel és
palmaolajjal kenegették.

Az els6 kiralyszobor készitésének datumarol és a kirdlyszobrok korai torténeté-
ol eltérd informaciokkal rendeziink. A kutatok egy része szerint a Shyaam aMbul

23 Vansina 1972: 44-45.
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aNgoong kiraly 17. szdzadi uralkodasanak idejére nyulik vissza a kiralyszobrok torténe-
te. Cornet az elsd ndop készitését a 18. szazad masodik felére datalja. Véleménye szerint
Mbolospelyeeng a Ntshey kuba kiraly (uralkodasanak ideje 1760—1780) rendelte el ab-
bdl a célbdl, hogy ,,halala utan emlékszobrot készitsenek tiszteletére”.>* Az uralkodo fia,
mi Shyaang-a -Mbul tehat apja kivanalmanak eleget téve készittette el az elso kiralyszob-
rot.” A 19. szazadban szamos, révidebb ideig uralkodé kiraly volt hatalmon, akikrdl ha-
laluk utdn emlékszobrokat készitettek, igy a ndop készités hagyomannya, szokassa valt.

A kuba kiralysag teriiletén az eurdpai, gyarmati hatalom jelenléte a 19. szazad vé-
gétdl kezdte érzékeltetni hatasat. A kiilsé vilaggal torténd érintkezés radikalis kovet-
kezményekkel jart a kubdk szdmara: 1893 és 1920 kozott a lakossag fele meghalt
kiilonb6z6 4j tipust betegségekben vagy a kényszermunkak kovetkeztében.? A kiala-
kult helyzet és a hanyatlo gazdasag dramaian befolyasolta a kuba miivészet fejlodését.
Ezzel parhuzamosan a nyugati mizeumok gyors és agressziv gytijtésbe kezdtek, és az
eurdpaiak megjelenése el6tti kuba targyak nagy részét felvasaroltak,” elszallitottak 28
Torday Emil 1908. december 17-én* ezt irta levelében:

»Elképzelhetetlen mennyiségili tudomanyos és miivészeti értékii targy hagyta el a
kuba kiralysag teriiletét az eurdpaiak megjelenése 6ta. Azokat a targyak pedig, amik itt
maradtak, nem becsiilik meg. A gyiijtés szempontjabodl teljes kudarcként élem meg a
helyzetet, elcsiiggedtem. A dontéshozok megbocsathatatlan vétke, hogy nem 10 vagy
15 évvel ezelétt kiildtek ide. Orommel adnék tiz évet az életembdl egyetlen honapért a
tizendt évvel ezel6tti Mushengében.”

Osszesen kozel 70.000-100.000 miivészeti targy hagyta el Kongot az elsé vilagha-
boru elott (1880-1914). Nagy résziik eurdpai és észak-amerikai mizeumokba és ma-
gangylijteményekbe keriilt.’® Azt, hogy az dsszes elszallitott kongoi targy koziil mennyi
a kuba, nehéz meghatarozni, de néhany vezetd muzeum kollekcidiban talalhatd kuba
targyak Osszeirasabol arra kovetkeztethetiink, hogy szamuk minimum 4000-re tehet6.>!

2 Cornet 1982: 122.

2 Cornet 1982:122.

26 Az 1905-1913 koz6tt tobb hullamban teret hoditd alomkor és a Kasai Kereskedelmi Tarsasag mun-
katarsai altal a teriiletre hozott nemi betegségek jartak halalos aldozatokkal (Vansina, 1969: 37,49).
1918 6szén a ,,vords haladlnak” nevezett jarvany soran a kuba kiralysag fovarosaban 700-an, a la-
kossag mintegy 18%-a halt meg. 1918 decemberében pedig spanyol natha {itétte fel a fejét, Gjabb
4ldozatokat kovetelve. A kiilonbozé betegségek és jarvanyok soran Eszak-Kasai tartomanyban a
lakossag egy negyede, mintegy 600.000 ember halt meg 1905-1920 kozott (Vansina, 1969: 50)

7 Binkley—Darish 2009: 51.

2 Az els6 kuba targyak mar az 1890-as években megjelentek eurdpai mitkeresked6k tizleteiben (An-
tikvitdsokban? Talan miikereskeddk iizleteiben. Magyarul az antikvitas egy kor és targyak abbol
a korbol.) A kasai barsonyként ismert himzett szovet a burzsoazia kedvelt luxustermékévé valt.
1897-ben a Bruxelles-Tervuren (salon d’honneur) termét tobb szaz kasai barsony diszitette. (lasd
Vansina 2007:8; M. V. Viaenével folytatott beszélgetés alapjan).

2 Részlet Torday Emil levelezésébdl Thomas Athol Joyce-val, sajat feldolgozas és forditas alapjan.

30 Schildkrout - Keim 1998: 23.

31 British Museum: 1847 db; Royal Museum for Central Africa, Tervuren, Belgium: 1001 db, Nati-
onal Museum of African Art: 141 db, Brooklyn Museum: 133 db; the Art Institute of Chicago: 10
db; Néprajzi Muzeum: 30 db; The Cleveland Museum of Art: 24 db,; Penn Museum, Philadelphia:
16 db; Quai Branley, Parizs: 14 db stb.
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1892 rendkiviil fontos évszdm a kuba kirdlyszobrok torténelmében. Az amerikai
presbiterianus misszionarius, William Sheppard 1892-es mushengei latogatisa sordn
elsd izben jegyezte fel, hogy latott négy kirdlyszobrot a kiralyi palotaban, amelyeket a
kiraly kozelében, egy magaslaton helyeztek el.*?

A kirdlyszobrok torténetében a kovetkezd fontos allomas Kwete Peshanga Kena,
mas néven KotaPe kiraly 1904—1914 kozotti uralkodésa volt, amelynek sordn a kiraly-
sadgot tovabbi csapasok érték. Alattvaldit egy koncesszios cég és a gyarmati hatalom
megegyezésének értelmében, olykor brutalis eszkozokkel kényszermunkara kotelez-
ték, és tovabbi adokat rottak ki rajuk. Frobenius és Torday Emil beszamoloi leirjak
a Kasai Kereskedelmi Tarsasdghoz tartozo ligynokok és a gyarmati kozhivatalnokok
brutalis munkamodszereit és tilkapdsait. Amennyiben a kuba kdzosségek altal beta-
karitott nyersgumi mennyisége nem érte el a kvotat, megbiintették Sket. A lakossag
erdszakos kizsigerelésén tul ugyanebben az idészakban ¢hinség is stjtotta a régiot, a
gyarmati kormany jelenléte miatt a kiralysag korabbi bevételi forrasai megsziintek.*
A kiralysag torékeny biztonsagi helyzete és a csokkend adobevételek minden valoszi-
nliség szerint egyiittesen jarultak hozza ahhoz, hogy a nyim megvalt a nagy becsben
tartott kiralyszobrok és targyak egy rész¢étdl, mivel egyrészt a targyak biztonsagat nem
latta biztositottnak, mésrészt a kilatastalansadggal és gyarmati elnyomassal sujtott éra-
ban a targyak funkcidja, a hagyomanyos kultirdban betdltott szerepe is érvényét vesz-
tettnek tiint.** Ezért a kiraly, mondhatni, allagmegérzés céljabol a korai kiralyszobrok
egy részEt atadta eurdpai gylijtéknek.

Ugyanebben az idében, 1908-ban végzett gylijtdmunkat Torday Emil is a kuba ki-
ralysag teriiletén. A kirdlysag févarosaban, a busongdknal tiz, a keleti bangongdknal
négy hetet toltott. Torday jo kapcsolatot apolt Kot aPe kirallyal, olyannyira, hogy kuba
févaros utan Tordayt Mingengjanak becézték. Miutan Torday elmagyarazta a kiraly-
nak, hogy minden targy, amit elvisz, egy nagy hdzba keriil, ahol megmaradnak a kuba
miivészet és nemzet nagysaganak 6rok bizonyitékdul, a halad6 szellemil kirdly segi-
tette Torday torekvéseit. Kot aPe kiraly 1908-ban Tordaynak négy darab kirdlyszobrot
adott el. Ezek voltak az elsé ndopok, amelyek elhagytak a kiralysag teriiletét.*> A ki-
ralyszobrok beszerzése nem volt konnyli Torday szdmara, aki egyik levelében igy irt
Thomas-Athol Joyce szerzétarsanak, a British Museum munkatarsanak, akivel kongoi
kutatasa alatt végig levelezett: ,,Megszereztem Shamba szobrat. Az M6-os felirati do-
bozba pakoltam. A kubdk szdmadra ez a legbecsesebb targy, hihetetlen nehézségek aran
jutottam hozza. Nagyon magas arat, 4041 font fizettem érte.”

Kot aPe nemcsak Tordayval kivételezett. Hét honappal Torday beszerzése utan,
1909 szeptemberében egy 18. szazadi kiraly, Mbo Mbwoosh szobrat Jules Renkin
gyarmati miniszternek adta el.?” A targy a New York-i Brooklyn Mizeum gyiijtemény-
¢ben kapott helyet. 1916-ben egy masik kirdlyszobrot Knauer tartomanyi megbizottnak

32 Cornet 1982: 50.

3 Cornet 1982: 77.

3* Binkley—Darish 2009: 51.

35 Harom darab a British Museumba, egy pedig a K6zép-Afrikai Kiralyi Mzeumba kertilt.
3¢ Torday levele Mushengébdl, 1908. oktober 12. sajat gyljtés és forditas alapjan.

37 Cornet 1982: 51.
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értékesitett.® A szobor a Koppenhagai Nemzeti Muzeum gylijteményét gyarapitja.*
1924-ben pedig Blondeau gyarmati tisztviselo hozzajutott a nyolcadik autentikus ki-
ralyszoborhoz, amelyet a Kongdi Nemzeti Mizeumnak adomanyozott Kinshasaban.*

A KIRALYSZOBOR-MASOLATOK

Az 1916 és 1919 kozott uralkodd6 Mbopey Mabiintsh ma-Mbeky uralkodasa alatt
tortént eldszor, hogy a korabbi gyakorlattdl eltérden ¢él6 kiralyrol késziilt szobor. A
ndopot, amelyen az uralkod6 jobb kezében csonakot tart, egy Maleeshl nevii miivész
készitette. Az uralkodo egyik fia, Lyeen pedig replikakat készitett a szoborrol.*'A ki-
ralyszobor készités egyre gyakoribba valt, majd révid idon beliil, Kop Mabiintsh ma-
Kyeen uralkodasa alatt (1919—-1939) a ndop-ok és mas kuba targyak szisztematikus
gyartasa kezd6dott meg.*? A megvaltozott funkcioval rendelkez6 masolatok megje-
lenése a kuba miivészettel foglalkozo kutatasokban a kirdlyszobrok kategorizalasat
is szlikségessé tette: a korai ndopok a kiralyszobrok (statues royales), mig a késdbbi
replikak a kiralyok szobrai (statues de rois) terminologiat kaptak.*

A ndop-ok és mas kuba targyak szisztematikus gyartasanak egyik oka az volt, hogy
a20. szazad els0 felében a teriiletre egyre tobb turista érkezett. A kuba kiralysag ugyan-
is kiemelten egzotikus célpontként szerepelt a belga gyarmat utazasi ajanlatai kozott.*
A kiralysag teriiletét atszeld vonatsin (Chemin de fer BCK, 1923-1928) megépitésével
pedig a tartomanyi kozpontbdl, Kanangdbdl Mwueka ¢s Domiongo telepiilések érin-
tésével a kuba kiralysag févarosa, Mushenge konnyen megkdozelithetdve valt. A kiraly
beleegyezésével 1925-t61 kezd6dott meg a ndop masolatok készitése, viszont ebben
az idészakban a faragvanyok nem eladésra, hanem ajandékozas céljabol késziiltek.*

A belga gyarmatositd birodalom koztisztviseldi ugyanis nem voltak kdzombdsek
a kuba miivészet remekei irant. Az 1919 és 1928 kozott a teriileten dolgozd belga
hivatalnok, L. Achten ,,rajongott a kuba muvészetért, a kuba politikai és tarsadalmi
rendszerek komplexitasa pedig lenyligozte”.*® Személyes kotédése révén keriilhetett
sor arra, hogy 1920. februar 10-én a ,,kuba teriilet” (territoire des Bakubas) hivatalos
kozigazgatasi egység létrejohetett. De a kuba miivészet csodalata nemcsak Achtenbdl
valtott ki rokonszenvet a kubdk irdnt. 1920-ban lueboi Gtja soran a teriileten latogatast

¥ Vansina 2007: 11.

3 Cornet 1982: 51.

4 Cornet 1982: 51.

4 Cornet 1982: 78.

42 Cornet 1982: 78.

+ www.aaoarts.com/afrique/KUBA/ (letoltés: 2013. 11. 25.)

4 Példaul az IRSAC (Institute pour la recherche scientifique en Afrique Centrale) turistakat is szer-
vezett a Kuba kiralysag teriiletére a 20. szazad els6 felében. A Tourist Bureau for the Belgian
Congo and Ruanda Urundi pedig 1956-ban utikdnyvet adott ki Belga-Kong6, Ruanda és Burundi
utikonyve cimmel. (Tourist Bureau for the Belgian Congo & Ruanda-Urundi, IlIrd Directorate,
Information and Public Relations Bureau, 1956,790 pp)

4 Vansina 2007: 11.

4 Vansina 1972: 283-284.
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tett L. Franck tartomanyi miniszter is, akit a kiraly vendégszeretetével és a kiralysag ér-
tékeinek bemutatasadval meggy6zott arrol, hogy értékelje a kiralysag hagyomanyait, és
hagyja, hogy a hagyomanyos hatalmi rendszerek fennmaradjanak. ,,Add vissza nekem
az 6seim hatalmat, igy csupdn két hatalom lesz elismert f6ldiinkon, a tiéd. Most min-
den fehér kiilonboz6 papirokat mutogatva azt gondolja, hogy itt iranyithat.”*"Europaba
vald visszatérése utan L. Francks lelkesen nyilatkozta: ,,...a bakubdk régidja egyike az
utols6 nagy fénokségeknek. A nagy féndknek koriilbeliil 150.000-200.000 alattvaldja
van. Nem all szandékunkban a bennsziil6tt hatalmi rendszer elnyomasa.”*®

Két évvel latogatdsa utan a kirdlyi hatalmat kinyilvanitottak, a kiralysag megerd-
s0dott, belga részrdl a kozigazgatdsi egység egyenesen a Miniszter ala tartozott, és
létrehoztak az els iskolat. A kiralyi autondmiat megdrizték.*

A tartomanyi miniszter nyilatkozata és az azt kdvetd pozitiv torténések azért is
birnak kiilonds jelentdséggel, mert 1880 és 1917 kdzott Kongd mas nagy kirdlysagai,
a lulua, luba, lunda, yaka, mangbetu ¢€s shi kiralysagok egyarant 6sszeomlottak. A kuba
kiralysag volt az egyetlen a gyarmatositas el6tti kongoi kiralysagok koziil, amelyet
nem kebelezett be a belga gyarmati rendszer. Jan Vansina egy 2007-es tanulmanyéaban
kifejtette, hogy a kuba kiralysag fennmaradasa a kiraly kvdzi szent megitélésével és a
kuba miivészet megbecsiiltségével fligg Gssze.™

Vansina szerint az elsd eurdpai beszerzések nem voltak kiilonosebb hatdssal a kuba
kiralysag politikai helyzetére. Bar William Sheppard 1892-ben egy gyonyoriien meg-
munkalt kést kapott ajdndékba a kirdlytdl, az ajandékozas aktusa kiilondsebb politikai
érdek nélkiil, mintegy barati gesztusként szolgalt. Sokkal tudatosabb volt apja halala
utan Mishaamilyeeng ajandékozasi politikdja, amellyel szovetségre [épett az amerikai
presbiterianus misszioval.’! 1920 és 1946 k6zott a kuba kiralyok és belga vezet6 tiszt-
ségviseldk kozott szdmos ajandékozasi aktus bonyolddott, amelynek keretében a koz-
tisztviselok nagy értékl ndop-okat és kiralyszobor masolatokat kaptak szolgéltataso-
kért cserébe, amelyek a kuba kiralyi hatalom autonémidjanak biztositasat szolgaltak.>
A példak alatamasztjak, hogy a kiralyszobor-ajandékozasi politika és a kuba miivészet
megbecsiiltsége nagyban hozzajarult a kuba kiralysag fennmaraddsahoz, hiszen az ér-
tékes kiralyszobrokért cserébe a kiralysag védelmet kapott.™

A vasuti kozlekedés 1928-as megnyitasaval, az atmend forgalom megndvekedésé-
vel a kuba kézmtivesipari termelés is megndvekedett, az eladésra keriilt targyak Kins-
hasaba ¢és Eurdpaba is eljutottak. Az els6, mindségi kiralyszobor replikat 1933—-1935-
ban valoszintlileg Bityeet készittette és adta el.™* A ndop-ok eredetiségére vonatkozo

4 Vansina 1972: 287.

* Vansina 1972: 287.

# Vansina 1972: 288.

% Vansina 2007: 7.

5T Vansina 2007: 15.

32 Vansina 2007: 17. Az 1920-as évek els6 felében Blondeau, majd 10 évvel késébb Beeldens koz-
tisztviseld kapott egy nagy értékli ndop-ot ,,szolgéltatasokért™ cserébe.

53 Erdekes, hogy nem is a belga gyarmati idében, hanem Kongo fiiggetlenné valasa utan, Mobutu Sese
Seko hatalmanak idején, 1965 utan kerekedett az allami hatalom a kiralyi f61é. Vansina 2007: 20.

* Vansina 2007: 12.
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kérdések az eurdpaiak érdeklédését mar ebben az idében felkeltették. Olbrecht profesz-
szor, a tervureni Kozép-Afrikai Kirdlyi Muzeum igazgatdja 1937-ben Antwepenben
17 kiralyszobrot allitott ki, a kiallitas f6 kérdése és témaja a ndop-ok autenticitasa volt.

A kiallitas és a kuba miivészetrdl megjelent tudositasok kovetkeztében a masodik
vilaghaboru elétt a ndop-ok iranti érdeklédés rendkiviili méreteket 61tott.> A haboru
utan a ndop, mint a kongo6i miivészet emblematikus figuraja jelent meg, még bélyegek-
re is felkerilt.*® A mivészettorténész érdeklodoket fotografusok (példaul Elisofon) és
filmkészitok kovették: a masodik vilaghaboru utdn legalabb két dokumentumfilm ké-
sziilt a kuba kiralysagrol, 1952-ben pedig egy hollywoodi filmet is forgattak.>’ A kuba
kézmiivesipari termelés olyan szintre ért, hogy 1954-ben 1étrehoztak az els hivatalos
kuba iparmiivészeti egyesiiletet (cooperative).

Ezzel parhuzamosan Eurdpaban az afrikai miivészetek egyre népszertibbé valtak,
és a kiallitdsokon, katalogusokban megjelend kuba targyak egyre inkabb felkeltették
a gyljték figyelmét, a kuba targyak Eurdpa-szerte elterjedtek. A lokalis hasznélatra
késziilt, belsd fogyasztasra szant termékek mennyiségi gyartasa rovid idén beliil 4tala-
kult, az els6dleges piacot pedig hamarosan a kiilfoldi fogyasztok jelentették.>

A kirdlyszobor gyartas fénykorat Mbopey Mabiints (1939-1969) uralkodésa alatt
¢lte. Fontos megjegyezni, hogy az ebben az idészakban késziilt replikak mar joval
silinyabb minOségliek voltak, mint a korabbiak.®® A miivészeti hanyatlast latva, a
kuba miivészet kulturalis 6rokségvédelmének céljabdl a ,,Father Josephites™ Katolikus
Misszié muvészeti iskolat alapitott. A L’Ecole d’Art négre, avagy Mushengei Mii-
vészeti Iskola R. P. Antoin D’Haenens igazgatasa alatt 1950. janudr elsején nyitotta
meg kapuit. Az iskola korai mitkddésérdl és eredményeirdl nem sokat tudunk. Cyprien
Herbers, a Leuveni Akadémia kitlintetett miivésze 1953. augusztus 19-én Mushengébe
érkezett, hogy Antoin atyat felvaltsa szolgalataban.®® A mushengei miivészeti iskola
célja az volt, hogy a kuba fiatalokban felkeltse a kuba kulturalis 6rokség megorzésére
iranyul6 igényt, valamint, hogy a fejlédo turisztikai és export piac kuba kézmiivesipari
termékek iranti ¢hségét ki tudjak elégiteni.

KIRALYSZOBROK A 21. SZAZADBAN

A kuba miivészet aktualis helyzetének és kontextusanak taglaldsa eldtt fontosnak tar-
tom Valentin Bope Shamantshie-vel, a kiralyszobrok torténeténél felvazolt 1950-es
alapitdsi Mushengei Miivészeti Iskola vezetd tandraval folytatott interjlanyagom
részleges kozlését. Az interjuban felvetett kérdések és érintett jelenségek, amelyek a
kuba miivészet jelenkori helyzetének, jellegzetességeinek és tanulsagainak egyfajta
Osszegzeését is megadjak, késobb keriilnek kifejtésre.

5 Vansina 2007: 12.

3¢ Vansina 2007: 12.

57 Vansina 2007: 12.

58 Binkley —Darish 2009: 52.
% Cornet 1982: 51.

%0 Sz.n. 1956: 9.
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A ndop, mas néven kiralyszobor készitését fiatalkorban sajatitjuk el. Régebben a
kiralyszobrok nagy becsben allo targyak voltak. Az értékesebb, régi kiralyszobrokat
mind eladtuk. Sok szobrot gyartottunk, de nincs, aki megvegye Sket, most nincs felve-
vopiac...

A tarsadalom fejlodik. Régebben a kiralyi hatalomnak oriasi befolydasa volt. Régen
szigoruan szabdlyoztak, ki milyen targyat faraghat. De manapsag a dolgok valtozoban
vannak. Korabban tilalmak voltak életben, napjainkban kikeriiliink bizonyos szabd-
lyokat a megélhetésiink miatt. Példaul korabban csak bizonyos miivészek faraghattak
kiralyszobrokat. Napjainkban mdsok a koriilmények, pénzre van sziikségiink a megél-
hetéshez, mindenki a pénzt hajtja...

Vannak olyan targyak, amelyeknek az elkészitése tilos. Mégis, néhanyan titokban
elkeészitik, és eladjak oket. Vannak olyan targyak, amelyek mar nincsenek is meg itt na-
lunk, de a fiatalok tovabbra is mdsolatokat készitenek, és eladjak oket kiilfoldre, hogy
bevételhez jussanak...

Azt a néhany régi targyat, ami megmaradst, tilos eladni, ezért készitenek roluk ma-
solatokat. Nincs két egyforma motivum, bdar a mdsolaton elsdore ugy tiinhet, hogy egye-
zik a motivum, de ha alaposan megvizsgaljuk, latjuk az eltéréseket...

Valtoztatunk motivumokat, és feltalalunk ujakat, de az eredeti mindig eredeti ma-
rad...

A targyakat feltessziik a padlasra, a tiizhely folé, hadd fiistolodjenek. 3—4 honapot
is ott tartjuk, igy antikoljuk a targyakat. A vilag fejlodik, mi is adaptilodunk a valtoza-
sokhoz. Valtoztatunk, ha kell, hogy jobban kiszolgdljuk az igényeket. Az azonossag az,
hogy bar egy kis valtoztatassal, de ugyanazokat a targyakat készitjiik el, mint régen...

Ez egy olyan intézmény, amely mindenkit befogad. Nemcsak kuba didkjaink van-
nak. Diakjaink Kanangabol, Mbuji-Mayibol, Lubumbashibol is jonnek. Akik ndlunk
végeznek, utana elviszik a miivészetiink hirét mas helyekre is ...

Volt diakjaink azt szoktak mondani: Tanar vur! Nagyon jol éliink a miivészetetekbol! ©!

Az interju részlet tobb, tovabbi elemzésre és magyardzatra szoruld témat érint,
amelyeket mas adatk6zloktol szarmazo informacidkkal és megfigyeléseimmel kiegé-
szitve fejtek ki az alabbiakban.

DIFFUZIONIZMUS

A Mushengei Miivészeti Iskoldban végzett vizsgaloddsaim soran kideriilt, hogy a ki-
emelt hir(i intézménybe a régid tobb nagyvarosabol érkeznek didkok. Példdul a Mus-
hengétél 300 km-re taldlhaté Kananga véarosbdl bena lulua, a 400 km-re talalhatd
Mbuji Mayibol luba, az 500 km-re talalhaté Kikwitbdl és kornyékérdl pende szarma-
zasu didkok is tanultak a mushengei intézményben. S6t, a didkok nagyobb része nem
kuba szarmazasu, hiszen a kuba fiatalok a beavatasi szertartas, azaz mukanda soran

12009. 08. 08. Mushenge, Kuba kiralysag, a Mushengei Miivészeti Iskola irodajaban.
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automatikusan megtanulnak sz6ni és faragni.®? A kuba miivészeti technikakat, a kuba
miivészeti tudast a kubdk szivesen megosztjak mas kultirabol érkezé diakokkal is,
igy a kuba miivészet diffizioja jellemzd. A Mushengei Miivészeti Iskola satukkal és
padokkal felszerelt, és a klimatol védd téglafala alkotoi miihelyként, bemutatod terme
pedig ,,boltként” szolgal, bar latogatdk hianyaban a terem poros polcain latszik, hogy
nem termel bevételt. Ennek egyik oka, hogy a belga gyarmati id6kbdl ismert ,,egzoti-
kus turizmus” madra teljesen eltlint a teriiletrol.

Az elmult két évtizedben az afrikai kontinens orszdgainak tthalozata és telekom-
munikdcios infrastruktiraja rendkiviil gyorsan fejlédott. A teriiletek megkdzelitheto-
sége ¢és a rendelkezésre allo infrastruktira sokkal kedvezdbb helyzetet teremtett az
utazasra, mint a gyarmatositas koraban, plane a 20. szdzad els6 felében. A politikai ins-
tabilitassal, kozbiztonsagi problémakkal és elhanyagolt infrastrukturaval rendelkez6
Kongdban turisztikai iparr6l nem beszélhetiink. Napjainkban a kuba kiralysag teriiletét
nehezebb megkdzeliteni Kongon beliil, mint 100 évvel ezel6tt. A demoralizacio for-
gatokonyve Kongo-szerte hasonldan zajlott. A gyarmati birodalomtdl tortént fiiggetle-
nedés utan a belgdk altal kiépitett infrastruktura: palmaolajgyarak, hajoépitd tizemek,
koérhazak, vasuthalozat és kozlekedési haldzat tonkrement. Ezt a gyors amortizaciot a
felkésziilt menedzsment hianya mellett a korrupcio és a szegénység segitette eld.

A lakossag, amirdl tigy vélte, hasznalni tudja, szétbontotta, elvitte, felhasznalta. A
20. sz4zad elején ¢épiilt vonatsinek ma sok helytitt kunyhdkeritésként, timasztékként
toltik be masodlagos funkcidjukat. Amit a lakossdg nem tudott felhasznalni, azt az
1d6 vasfoga, a klimatikus viszonyok ¢és a burjanzé novényzetet tette tonkre. Kinshasa
hajoépitd tizemeiben a Kong6 folyd partjan 6rids rozsdahajok éktelenkednek. A kuba
kiralysag teriiletén egykori palmaolaj gyarak csontvazai hevernek.

A kuba kiralysagba vezetd ut Kinshasabol kdzaton 2009-ben 3 napot vett igénybe.
A Kasai folyén nem lehet atjutni, mivel az ileb6i komp mér nem iizemel. Igy cso-
nakkal lehet 4tkelni a Kasai folyon Ileboba, ahonnan irraciondlisan magas autdbérleti
dij és benzinarak mellett® kell autdt bérelnie annak, aki Mwueka érintésével végiil
Mushengébe akar eljutni, és Ilebd varostol ez még tovabbi 1-2 napot vesz igénybe.
A masik alternativa, ha Kinshasabdl helyi 1égitarsasaggal Kanangéba érkezik az uta-
z0. Onnan hasonloan koltséges és nehéz terepviszonyok utan kilenc 6ra alatt érheti el
Mushengét, ahol nincsen se korhaz, se aram, se folyoviz.** Nem meglep6 tehat, hogy
az elmult két évtizedben alig vetddtek eurdpaiak a kuba kiralysag teriiletére. 2007-
ben egy UNESCO-s forgatdcsoport, 2009-ben a Torday-Kongo Expedicio, 2011-ben

62 Interjurészlet, Chef Tshisungu Nyimilongo, 2009. 08. 16. Misumba.

632009-ben egy terepjard kedvezményes bérleti dija kilométerenként 3 USD volt. A benzin litere 2
USD-ba keriilt. Az Ilebo- Mushenge kozotti 160 km-es utat két nap alatt lehetett megtenni.

64 2009-ben a helyiek arrdl szamoltak be, hogy ,.évtizedek ota” nem jart naluk fehér ember. Bar
néhany iddsebb hittérité megfordult a régioban, ,.fiatal eurdpaiakat” nagyon ritkan lattak. Amikor
sOtétedés utan megérkeztiink Mushengébe, tobb szaz gyerek és felnott vart benniinket, és érkezé-
stinkkor korbealltak minket, tapsoltak, és nevetgéltek.
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Kira Godal dokumentumfilmes jart é¢s dolgozott a teriileten. Bar az infrastrukturalis
nehézségek miatt tehat nehéz a kuba kirdlysag teriiletét megkozeliteni, az érdekldddk
megtalaljak a modjat, hogy kuba miivészetet tanuljanak, amit a kubdk szivesen meg is
osztanak a nem kuba szdrmazasu miivészekkel.

ERTEKVESZTES ES VALTOZO FOGYASZTOI SZOKASOK

A ndop-ra iranyul6 kutatasokbol és korai feljegyzésekbdl kideriilt, hogy a kuba kiraly-
sdg alattvaloi a kirdlyszobrokra szent targyként, az elhunyt kiraly életerejének esszen-
cidjat hordozo6 és megdrzo targyként tekintettek. A kiralyszobrok presztizsét mutatta,
hogy elkészitésiikre kizarolag a kiralyi udvar néhany kivalasztott és felkért szobrasza
tehetett kisérletet. A ndopok készitéséhez és értékesitéséhez kiralyi jovahagyas volt
sziikséges, s6t, kezdetben még a Mushengei Miivészeti Iskola ltal forgalmazott ndop-
ok eladasat is ellendrizték. Napjainkban barki, barhol készithet ndop-okat és egyéb
hagyomany szerint engedélykételes targyakat.®® Ennek egyik oka a kiraly kiilfoldi
tartdzkodasa, hiszen igy a kontroll nem biztositott, tovabba a kiraly hosszl tavolléte
miatt a kiralysag hagyomanyait is kevésbé tisztelik.®” Egyik adatk6z16m, Mingashanga
Mbantshi Jean du Moulin mushengei szobrasz elmondésa szerint az egyetlen szabaly,
amit tabuként tisztelnek, nem mas, minthogy €16 kirdlyrol nem készitenek szobrot,
mivel a kiraly sziil6anyja a tanacsadok jovahagyasaval ezt kérte t6liik.® Az, hogy a
kiralyszobrok és mas kuba targyak esetében napjainkban a gazdasagi érték dominal a
korabbi ritualis és szimbolikus értékhez képest, a kovetkezd okokra vezethetd vissza.

A kuba kiralysag teriileten ¢l6 népek kordbban onellatdsra szakosodtak, els6sorban
mezdgazdasagi termeléssel foglalkoztak: manidka, bab, f6ldimogyord, paradicsom,
hagyma. Az elmult két évtized gazdasagi valtozasaival és a telekommunikécids-eszkdzok
elterjedésével (mobil telefon, radio, internet) a kuba kirdlysag lakoinak fogyasztasi szo-

% 2011 augusztusaban Kira Godal, Angela Fisher és Carol Beckwith a kuba kiralyi csalad vendé-
geként egy honapot 61ttt a kuba kiralysagban. Ok voltak az els6k, akik szamos kiralyi maszkos
ritust filmen és fotografian dokumentaltak. Az alkotdok a rafia szovet készitését és mas kuba kéz-
muvesipari termék készitését is dokumentaltak. (http://www.kiregodal.com/news.htm) (letdltés:
2013.12.01.)

% Engedély koteles targyaknak a ndop-ok és a kagylodiszitéses kiralyi regaliak (dob, samli, ritualis
oltdzet, bwoom—maszk) szamitott.

¢ Az 1969 ota tréonon 1évé kiraly harmadik fia, Guy Kwete Herceg nemsokara atveszi apjatol a
hatalmat. A Parizsban, az Amerikai Egyesiilt Allamokban ¢és a London School of Economics-on
Nemzetkozi Tanulmanyokat folytatott. Modern felfogast herceg: a kuba kirdlysag jovojét a kongoi
kormanyzattal és nemzetkozi szervezetekkel (EU, ENSZ) partnerségben végzendd, fenntarthatd
fejlesztési projektek megvalositasaban, az oktatas fejlesztésében és a kuba kulturalis 6rokség vé-
delmében latja. (Business Daily, 2012. aprilis 19.)

% Interjurészlet, Mingashanga Mbantshi Jean du Moulin, 2009.08.10. Mushenge. A kiralyi csalad ha-
nyel tesznek eleget. Mivel a kuba kiraly, Kwete Mbokashanga évek 6ta Briisszelben él, személyi
kultusza megkopott. A korabbi nagy kuba kiralyok kiralyszobrai pedig boven adnak ihletet ahhoz,
hogy a szobraszok ndop-masolatokat készitsenek, igy a szobraszoknak nincs okuk arra, hogy a
kérést megszegjék.
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kasai megvaltoztak. Az importtermékek iranti kereslet megnott, (példaul: so, cukor, gyer-
tya, tejpor, textilia, [haszndlt] ruhazati cikkek, konyhai eszk6zok, mlianyag haztartasi
targyak, vodrok és szeékek, tiditoitalok, elektronikai berendezések, miiholdas televiziok,
mobil telefonok, SIM kartydk, telefon felt6ltd kartyak). A megvaltozott fogyasztoi szo-
kéasokrol Mingashanga Mbantshi Jean du Moulin egy interjiban a kdvetkezdt mondta el:

Egyik gyermekem Kinshasaban, a masik Lumumbashiban tanul abbdl a pénzbdl,
amit a targyak eladasabol kerestem. A miivészet segiti a megélhetésiinket. Régen, ami-
kor még féltve oriztiik targyainkat, nem volt iskola, nem kellett tandijat fizetniink. EI6-
deinknek nem volt sziiksége pénzre, igy azt sem tudtak, hogyan lehet a targyakbol pénzt
csinalni. Manapsag mindent eladunk, amit csak tudunk, hogy a gyerekek iskolaztatasat
biztositsuk. Ezért sem taldlsz mdar itt targyakat.

Valoban, a kotelezo iskolai oktatas a kuba csaladok szamara nagy terhet jelentett.
Ezzel egyiitt napjaink kuba embere nemcsak iskolai tandijra, flizetekre és tanszerekre
szeretne anyagi javakat forditani, hanem orvossagra, coca-coléra, tovabba a személyes
kényelmét szolgalo targyakra és eszkdzokre is.

A kuba kirdlysagba valé megérkezésem eldtt vendéglatdém, Nyimilongo herceg
meghagyta, hogy Bawoto Mbweki kiralyndnek milyen ajandékokat szerezzek be: 1 db
nagymeéreti Nido tejpor, 5 kg rizs, 2 kg s6, 2 kg cukor, 6 yard afrikai nyomott mintés
textilia. Els6 talalkozasunk soran, a Fendi fejkend6t és afrikai nyomott mintas textilbol
késziilt hossztszoknyat és felsét viseld kirdlynd a kovetkezé gondolatokat osztotta
meg velem a targyi kultira véltozasardl:

A fehérek azt is kérték, hogy ne haszndljunk t6bbé tukulat,”® amivel a testiinket di-
szitettiik, hanem hasznaljunk helyette szappant. A hegtetovalasokat is betiltottak egész-
ségligyi okokbol, mivel a beavatkozas soran sokszor megsebeztiik magunkat. Europd-
ban vagy Kinshasaban él6 csaladtagjaink rendszeresen visszalatogatnak Mushengébe.
Leggyakrabban ruhat, pénzt hoznak ajandékba. Néhany honapja volt itt egy unokam,
aki Londonban, Angliaban él.!

Egy misumbai miikereskedd nappalijaban elhelyezett lakberendezési targyak is jol
példazzak a megvaltozott targyi kdrnyezetet és fogyasztdi preferencidkat: tigrismintas
kanapé, szines muiviragok, keretezett fotok, televizid, hifi-torony, DVD lejatszo, a be-
jarati ajté bal oldalan, a f6ldon pedig egy kb. 60 cm magassagi kiralyszobor. Misum-
baban a miivészeti értékesitésbol szarmazo bevételekbdl a helyi mivészek és keres-
keddk badogtetdre, malomra, modern arucikkekre koltenek, amelyek a faluképben is
valtozast okoznak: amikor a teriiletet falurdl-falura jaré gy(jték rdakadnak egy régi
szovetre,maszkra vagy elefantcsontbol késziilt darabra azonnal Kinshasaba mennek,
hogy ott eladjak. A bevételb6l pedig Misumba fejlédik.™

 Interjurészlet, Mingashanga Mbantshi Jean du Moulin, 2009. 08. 10. Mushenge.

0 A tukula egy voros porbol nyert festék, amellyel a kubak testiiket és targyaikat diszitették.
! Interjurészlet, Bawoto Mbweki, 2009. 08. 08. Mushenge.

2 Interjurészlet, Tshilungu Nyimilongo, 2009. 08. 16. Misumba.
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AUTENTICITAS

Az elsd, mindségi kiralyszobor-masolat készités datumat Vansina 1933-1935 kozé datal-
ta. A korai szobrok és masolatok eur6pai megjelenése felvetette az autenticitds kérdésko-
rét, amellyel mar, ahogyan kordbban utaltam rd, az 1937-es antwerpeni ndop kiallitas is
foglalkozott. Az ,,eredeti vagy masolat” problematikaja hosszu ideje foglalkoztatja a ku-
tatokat, amit Sidney Littlefield Kasir érdekes és ijszerii néz6pontbdl kdzelitett meg: ,,Mi
szamit masolatnak? Es kinek a szemében szamit valami masolatnak? A torzsi stilus pa-
radigmajaban teljesen elfogadott volt, hogy bizonyos mindségi elvarasok mentén a mii-
vészek bizonyos targyakrol masolatokat készitettek... De ha egy masik népcsoportbol
szarmazo farago késziti el ugyanazt a targyat, akkor azt a targy hamisitasanak tartjak.””

Kasfir egy masik példaval ramutatott, hogy a ghéanai asantiknal bizonyos régi és
megbecsiilt targyak pontos masolatanak elkészitését sokkal inkabb az eredeti targy
legitimitasanak megerdsitéseként vagy az adott targytipus elkészitésében egy korab-
bi kimagaslo miivész munkassaga elétti tisztelgésként értelmezték,™ semmint alantas
vagy degradalo tevékenységként. Ngoloshanga Marcell miikeresked6 egy hasonlo, az
autenticitas kérdéskorét feszegetd példat hozott fel egyik beszélgetésiink soran: Az ér-
tékrend is valtozik. Régebben, a rafia lepel bélését csak a kiralyi csalad tagjai készittet-
ték europai szovetbol. Ezek kiilonleges daraboknak szamitottak. Ha egy vevd egy régi,
szép darabon meglatja az eurdopai szévetet a rafia szovettel keveredni, azt kérdezi, hogy
mi sziikség volt arra, hogy dsszevarrjuk az eurdpai textillel, és ezért nem veszi meg.”

Ezek a megjegyzések jol ravilagitanak arra, hogy a ,,masolat vagy eredeti” komp-
lex kérdéskorét ovatosan kell kezelni. Fontos annak vizsgalata, ki és milyen nézépont-
bol itéli meg a targyat. Hasonl6 ez ahhoz a folyamathoz, ahogy a funkcionalis céli
afrikai ritualis targyakat, fétisszobrokat, beavatasi maszkokat késébb az eurdpai gyiij-
ték és muzeumok afrikai miivészetnek kategorizaltak, lényegében az afrikai miivészet
fogalmat megteremtve ezzel. A vevOk Ngoloshanga Marcelnél is az ,,autentikus” rafia
szOveteket keresték, mégis elutasitottak, sot, degradaltak azt, ami valdban ,,autenti-
kus” volt, és a készitd vagy viseld valddi tarsadalmi helyzetét szimbolizalta. Mivel az
eurdpai textilia dragabb és nehezebben beszerezhetd volt, ezért csak a kuba tarsadalom
leggazdagabbjai, a kirdlyi csalad tagjai engedhették meg maguknak a rafia lepelruha
eurdpai textilidval vald kombinalasat. Tehat a 20. szdzad folyaman az eurdpai textili-
ak felhasznalasaval késziilt rafia szovetek adott tarsadalmi kozegben a legmagasabb
presztizsszimbolumok koz¢é tartoztak.

A mushengei miivészeti iskola vezetd tanara, Valentin Bope Shamantshie is érde-
kesen definialja az autentikus targyakat. Meghatarozésa szerint a készit szirmazasara
és a targy ,eredetiségére” valo tekintet nélkiil minden olyan targy, amely a kuba sti-
lisztikai jeleket (példaul kuba geometrikus mintak) viseli, illetve minden olyan targy,
amely ,,kuba targynak™’¢ tekinthetd, autentikus. Bar a méret, a motivum is valtozhat,
az eredetiséget és az eredetiség folytonossagat az biztositja, hogy intézmenyiink falai

73 Kasfir 1992: 45.

7 Kasfir 1992: 45.

5 Interjtrészlet, Ngoloshanga Marcel, 2009. 08. 20. Kinshasa.

¢ Festéktarto-dobozok, kiralyszobrok, ikul-térok, kuba maszkok.
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£

2. kép. A kiralyszobrok készitéshez segitséget 3. kép. Kuba fafaragok egy kinshasai miihely-
nyujté rajz a Mushengei Miivészeti Iskola tan- ben. (Foté: Szilasi Ildiké Hermina, Kinshasa,
termének tablajan. (Fotd: Szilasi Ildiké Hermina, 2009.)

Mushenge, 2009.)

kozétt kuba targyak késziilnek.””” Ezt a ,,kezdeti formak” megdrzésére és allandosagra
valo torekvést erdsiti az a krétaval késziilt rajz is, amely legalabb 1982 6ta all a mus-
hengei miivészeti iskola szobraszmiihelyének tablajan, és amely pontos adatokkal és
instrukciokkal szolgal a kiralyszobor masolat készitéshez.”

Természetesen el6fordul, hogy kuba farago teljesen Uj tipust targyat készit. Egy
mushengei szobrasz, Mingashanga Mbantshi Jean du Moulin miihelyében a leggyak-
rabban gyartott termékek kozé példaul a ndop masolatok mellett a keresztre feszi-
tett Jézus szobrok és elefantcsontbol késziilt Buddha szobrok tartoznak. Utobbi kettd
targytipus megrendelésre késziil, és sem stilusjegyeiben, sem diszitésében nincs koze
a hagyomanyos kuba kulturdhoz. S6t, a kuba kiralysagtol északra, a Sankuru folyon thl
talalhato teriiletekrdl érkezd elefantcsont feldolgozasa, plane az azsiai piacra késziilo
miniatiirizalt Buddha-szobor Mushenge relativ elszigeteltsége mellett a teriileten ké-
sziilt termékek vilagkereskedelembe vald beagyazddasat bizonyitja.

Hasonléan érdekes, uj tipusu kuba targgyal talalkoztam Kinshasaban, Kalamu ke-
riilet egyik kuba miihelyében:

Lesz rajta egy kis hurok is, hogy konnyen fel lehessen akasztani. Piros, kék szinben
keészitjiik el, karacsonyfadiszeket, izzot tesziink bele, olyan lesz, amilyennek a vasarlo
szeretné. Korabban nem ismertiik a karacsonyfadiszt, ez egy eurdpai hatas. Van egy
ismerdstink, aki megmutatta, hogy is néz ki egy ilyen targy, és azt kérte, diszitsiik bu-
songo mintakkal. Eltartott egy ideig, mig megértettiik, mit akar. Végiil megtanultuk, és
most mar gyartjuk is. Sokaknak tetszik. Ez mind kuba miivészet. Mindent kuba motivu-
mokkal diszitiink.”

7 Valentin Bope Shamantshie, 2009. 08. 08. Mushenge.

8 A krétarajzon Mbope-Penege, Nyim Bope Mabintsh ma Mblu, Miko Mbul és Misha Pelenge ki-
ralyok szobrai, valamint egy csiga és egy serleg lathato. A serleg mellett pontos méretadatokat is
rogzitettek. A serleg teljes magassaga 18 cm, felsd része 9, kozépso része 5, talprésze 4 cm magas.

7 Kinshasai faragomiihely, 2009. 08. 21.
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Bar a megrendelésre gyartott, kuba geometrikus mintakkal boritott tropusi kara-
csonyfadiszek Valentin Bope Shamantsie definicidjanak értelmében eredeti, autenti-
kus kuba targyaknak szamitanak, jo példaval szolgéalnak az uj tipusu kuba targyak
feltaldlasara és a vasarloi igények kielégitésére valo torekvés tekintetében is.

A FUNKCIO MEGVALTOZASA

Ahogy korabban kifejtettem, a 20. szazad elso felében, az els6 kuba targyak Eu-
ropéaba val6 keriilése utan, majd a kuba miivészet remekeit bemutato kiallitdsok és
katalogusok megjelenésével a kuba miivészet ujszerii jelenségként robbant be a koz-
tudatba. A kuba miivészet iranti europai érdeklddést kedvezd infrastruktira szolgalta
ki: a gyarmati hatalom jelenléte, a vasuti kozlekedés és turisztikai utazdsok a Kuba
kiralysag teriiletén.® Id6vel viszont az érdeklédés megcsappant, amit nem csak az
1960-as fiiggetlenség €s az azbta tartd tarsadalmi-gazdasagi hanyatlas eredményez,
hanem az is, hogy a kuba miivészet ijdonsaga a nyugati vilagban ,,lecsengett”. A
muzeumokat és a gylijtoket egyre kevésbé érdekelte a teriilet, hiszen joszerével min-
den régi, 1960 el6tt késziilttargyat felvasaroltak vagy elszallitottak a kuba kiralysag
teriiletérdl.

Ettdl fliggetleniil a kuba miivészeti kereskedelem probal tulélésre berendezkedni.
Megfigyeléseim fényében a kuba kézmiivesipari targyak értékesitése harom kiilonb6z6
modon torténik. A kategoridkat a készitd, alkotd szempontjabdl kozelitem meg. A helyi
iparmfiivészek kategoridjaba a kuba kirdlysag teriiletén €10, a targyakat helyben eld4llit6
miivészek tartoznak. A helyi iparmiivészek individudlisan vagy informalis kollektivak-
ban dolgoznak. A délutani, hiivos drakban a kunyhoik el6tti arnyékos téren vagy rafia
palmalevelekkel boritott, a foldre helyezett kunyhotetok hlisében dolgoznak. Amint
portékajuk kelldképpen felhalmozodott, kereskedelmi karavanokat® szerveznek, és
Kinshasaba, Mwuekaba vagy Kanangaba indulnak, hogy értékesitsék arukészletiiket.®

80°A 20. Szazad eleji kongdi turizmusr6l nem sokat tudunk. Arrol szolnak feljegyzések, hogy az
1948-ban megalapult IRSAC (Institute pour la recherche scientifique en Afrique Centrale) kuta-
tok mellett turistakat is szervezett a Kuba kiralysagba. A Jeune Afrique egy 1957-es kiadasabol
kideriil, hogy a kuba falukép ¢és hagyomanyos kultura megérzése mellett tovabbi turisztikai fej-
lesztéseket tervezett a gyarmati birodalom a Kuba févarosban. A terv részeként a Bintenapungu to
megtartasaval egy mesterséges falut hoztak volna 1étre, kuba stilusu, tartds épitészeti alapanyagok
felhasznalasaval, tovabba hotel, ifjusagi szallo és a legszebb kuba targyakat bemutatd miizeum
¢épitését is tervezték (Mattelaer, 1957:25). A tervek megvalodsitasanak minden valdszinliség szerint
az 1960-as fliggetlenség szabta ttjat. Erdekességképp fontosnak tartom megjegyezni, hogy a Jeune
Afrique 1957-es omindzus szamaban kozolt fotografia a mushengei miivészeti iskola kuba geo-
metrikus mintakkal diszitett bejaratarol egy az egyben egyezik azzal, amit 2009-es terepmunkam
soran lattam.

Hasonl6 karavanokrol 1asd Vansinanal 1962:195.

Hasonl6 karavanokat évente akar 3-4 alkalommal is szerveznek. Kinshasat és a nyugati teriileteket
Mwuekan keresztiil Ileboig gyalogszerrel vagy motorbiciklivel érik el, majd vagy a Szankuru
folyon hajoznak fel Kinshasaig, vagy Ilebobol Kinshasaba repiilnek. Délre, Kanangaba vagy
Lubumbashiba pedig gyalogszerrel vagy motorral jutnak el.

8

8
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Az elvandorolt iparmlvészek a kuba kiralysagbol a régiobeli varosokba vagy
Kinshasaba, Lubumbashiba vandorolnak, ahol 6nélloan vagy kaldkakban dolgoznak.
Kinshasaban két céh miikodését figyeltem meg: egy haztdji egyszemélyes miihelyt
Ngiri-Ngiri keriiletben és egy kaldkat Kalamu keriiletben, a torténelmi Victoire tér
szomszédsagaban. Ezekben a mithelyekben a gyartast egyértelmiien a megrendeld igé-
nyei és preferencidi hatarozzak meg. A kiilsé megrendeldi igények kielégitése 01 tipust
targyak ,.feltalalasat”, illetve kuba motivumok 1j tipust targyakon torténd alkalmaza-
sat eredményezték.

A nem bakuba szdrmazasu iparm{ivészek olyan alkotdk, akik tobb kongdi kultira
targyi kultardja mellett kuba targyi mésolatok készitésére szakosodtak. Néhanyuk ko-
rabban a Mushengei Miivészeti Iskolaban tanult, ahol a kuba miivészet torténelmét,
stilusirdnyzatait, valamint a kirdlyszobor-készitést, a faragott ivopohar és doboz elké-
szitését hivatalos oktatasi program keretén beliil oktatjak.

Napjainkban az egykori gyarmati tisztvisel6k belgiumi és briisszeli lakdsainak pad-
lasaibol, pincéibdl keriil eld egy-egy régi targy. Az egykori gyarmati koztisztviselok
hagyatékrendezése soran a leszarmazottaik bukkannak ra a targyakra, amelyeknek egy
részét értékesitik. A vildgkereskedelembe kertilt kuba termékek telitették a piacot. A
vilaghalot bongészve az Amerikai Egyesiilt Allamoktél Franciaorszagig online galéri-
ak és szolgaltatok weboldalain kénnytiszerrel hozzajuthatunk kirdlyszobrokhoz, rafia
szovetekhez, amelyeket kiilonb6z6 arszinvonalon kindlnak. A kongdi kuba szobraszok
¢és kereskeddk ezzel parhuzamosan egyre tobbet panaszkodnak. Bar Valentin Bope
Shamantshie szerint a didkok ,,jol élnek a kuba miivészetbdl”, ezt mas adatkdzléim és
személyes tapasztalataim nem erdsitették meg. S6t, véleményem szerint a kuba mi-
vészeti kereskedelem az elmult két évtizedben erdteljes hanyatlasnak indult. A legna-
gyobb kinshasai kuba miitargy raktarkészlettel rendelkez6 kereskeddvel, Ngoloshanga
Marcellal készitett interjum szamos tanulsagos informaciot tartalmaz a kuba mivé-
szeti kereskedelem jelenlegi helyzetérdl, ezért az interju részleges kozlését ezuttal is
fontosnak tartom:*

Altaldnos iskoldba Mushengében, kozépiskolaba Mwuekdban jartam, a Kereske-
delmi Iskolat Kinshasaban végeztem el. Amikor feljéttem Kinshasdaba tanulni, a mu-
zeum igazgatojat, Cornet-t és masokat is nagyon érdekelt a kuba miivészet. Ezt ideje-
koran felismertem. 1973 ota kereskedem kuba miivészettel. Ebbdl gazdagodtam meg,
hazasodtam meg, épitettem fel a hazamat, utaztam. Ez egy jo szakma, amivel érdemes
foglalkozni.

Kezdetben a legjobb vevom a Kongdi Nemzeti Muzeum volt, majd iddvel, eurdpai
utazdasaim sordan mas vevoket is szereztem.

Most nem jo a piac, az 1980-as években nagy kereslet és fejlodés volt, ez most nem
jellemzd.

Az arak valtoznak. Régebben egy ilyen ntchakot 700-1000 USD-ért adtunk, most
200 USD-ért hozza lehet jutni. Régebben a kereslet meghaladta a kindlatot, ezért drd-
gabban tudtunk eladni. Most a kindlat haladja meg a keresletet.

8 Interjurészlet, Ngoloshanga Marcel, 2009. 08. 21. Kinshasa.
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A szovetek kénnyebben mennek. A faszobrokkal mar mas a helyzet, mert a vevé
tudni akarja, hogy a fa hany éves, hogy milyen régi a targy.

A kuba miivészet mindig fennmarad. Lehetetlen, hogy eltiinjon. Egyik eurdpai uta-
zasom alkalmaval talalkoztam egy festomiivésszel, aki a kuba motivumokat beépitette
a festészetébe. Igy marad fenn a kuba miivészet. Mindig lesznek olyanok, akik ihletet
meritenek majd a kuba motivumokbol.

1975-ben utaztam elészor. Akkoriban Hollandidaba, Luxemburgba és Belgiumba le-
hetett vizumot kapni. Mostanaban Japdnba jarok...

Ngoloshanga Marcel életatja és a kuba kereskedelemmel kapcsolatos tapasztalatai
tiikrozik mindazt, ami az 1960-as fliggetlenség utdn a kuba miivészettel tortént, és
amirdl Jan Vansina 2007-es dsszefoglalo tanulmanya részletesen beszamolt. A fligget-
lenség utdn, vasarlok hidnyaban a kézmiivesipari termelés stagnalt, de az utcai drusok-
nak hala nem sz{int meg teljesen. A hazal6 arusok révén a kuba targyak Kinshasaba,
Lubumbashiba, de még a zambiai Lusakaba is eljutottak.**A kinshasai kézmiivesipari
kereskedelmi halozat is tulélte a krizist. Az 1970-es években gyakran eléfordult, hogy
a gazdasagi recesszio miatt a kuba kiralysag teriiletén ¢l0k anyagi javak hijan termé-
szetben ¢és targyak formajaban szolgaltattak be az adot a kiraly szamara. 1970 és 1981
kozott a Kongodi Nemzeti Muzeum évenkénti gytijtékorutat szervezett, amelynek ko-
vetkeztében a régi szovetek teljes mértékben eltlintek a teriiletr6l.

III. Kwet aMbweeky kiraly maga is kereskedett kuba targyakkal, és arra torekedett,
hogy a kuba miivészet irant a kiils6 érdeklddést ujfent felkeltse. Ennek érdekében eu-
ropai és amerikai korutakra indult, amelyeknek a soran a kiralyi kincstar becses darab-
jait és 0 készitésti targyakat is sikerrel értékesitett. A teriileten ¢16kt6l a beszolgalta-
tando ado részeként targyakat kovetelt, amelyeket Europaban és az Amerikai Egyesiilt
Allamokban adott el.** Mobutu elnoklése alatt a kuba miivészeti kereskedelem két-
ségtelentil hozzajarult a kuba kiralysag fennmaradasahoz. Egyrészt az uralkodashoz
nélkiillozhetetlen anyagi javakkal latta el a kiralyt, masrészt, amikor Laurent Kabila
katonai 1997-ben a kiralyt, mint a korabbi rezsim szimpatizansat likvidalni akartak,
a lakosok szembeszalltak a katondkkal, és visszavonulasra késztették Oket. A helyi
lakossag két okbdl védte meg a kiralyt: egyrészt, mert a mushengei miivészeti iskolat
meg0drizte, masrészt, mert a kuba miivészet népszeriisitésével jovedelmet generalt a
lakossag szamara.'” Viszont a Kongdi Demokratikus Koztarsasagot 1997 ota folya-
matosan jellemzd politikai instabilitas, fegyveres konfliktusok és az orszag gazdasagi
hanyatlasa sem Kongd nemzetkdzi megitélésének, sem a kuba kereskedelemnek nem
kedvezett. Ezért is tortént meg mindaz, amirél Ngoloshanga Marcel is beszdmolt az
interjuban: a vevokor kikopott, a kuba kereskedelem fénykora lecsengett, vevo alig
akad, a kinalat pedig meghaladja a keresletet.

8 Vansina 2007: 18.

8 Vansina 2007: 19.

8 Vansina 2007: 1. Az iizlet sikerességét jelzi, hogy a kiraly boltot nyitott Kinshasaban, és
megalapitotta a www.artkuba.com oldalt. (letdltés: 2013. 11. 28.)

87 Vansina, 2007: 19.
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A KUBA KIRALYSZOBROK VALTOZASAT BEFOLYASOLO FOLYAMATOK
TABLAZATOS RENDSZEREZESE

IDOSZAK TARSADALMI, KOVETKEZ- AKIRALYSZOBOR
POLITIKAI, GAZDASAGI MENY KESZITESERE
TENYEZOK GYAKOROLT HATAS
18. szézad Kiralyi hatalom gyengiilése. Tobb hatalmi | Elkésziilt az elsé kiralyszobor,

masodik fele

szimbolum késziilt,
a nyim hatalmi po-

s

sitése céljabol.

az uralkodo emlékszobra.

18. szazad Egymast kovetd, rovid ideig | Minden kirdlyrél | A ndop készités szokassa valt.
vége- 19. sza- uralkod¢ kiralyok. késziilt egy szobor.| A ndop -ok fontos targyakka

zad eleje valtak, hasznalatukhoz hiedel-
mek és ritusok kapcsolodtak.

19. szazad Gyarmatositas (1885-1960). | A gyarmati elnyo- |Az elsé ndop -ok megérkeztek

vége- 20. sza-
zad eleje

Erdteljes nyugati hatas.
Betegségek, kényszermunka
(kaucsuk iiltetvények, vasut-

¢épités).

Hanyatl6 gazdasag.
Instabilitas, rossz kozbizton-
sag.

Agressziv targygyujtések.

mas ¢s tragédiak
koraban a kiraly-
szobrok szerepé-
nek fontossaga
megkérddjelezo-
dott.

Eurdépaba.
A korai kiralyszobrok nagy
része eurdpaiakhoz keriilt.

20. szazad

elso fele

Turizmus fejlédése, a kuba
muvészet megjelenése eurdpai
kiallitasokban és katalogusok-

ban.

A kuba miivészet
ismertségének ter-
jedése vilagszerte.

A kuba miivészet
iranti kereslet meg-
nétt. A belso piac-

16l a nemzetkdzi
piacra vald gyors

attérés.

A kiralyszobor replikakészi-
tés, a kuba kézmiivesipari ter-
mékek mennyiségi termelése

megkezdddott.

A targyak ritualis és szimbo-

likus szerepe masodlagossa

valt.
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20. szazad

masodik fele

Miivészeti oktatas megjele-
nése, a Mushengei Miivészeti
Iskola megalapitasa.
Uthalézat fejlesztése.
Oktatas alapt migracio.

Megvaltozott piaci
rendszer, piactéren
kiviili értékesités,
céhek létrehozasa.
Anyagi sziikségle-
tek megvaltozasa.
Kuba miivészet
diffazidja.

A kiralyszobor gyartas iparag-
ga valt.
A szoborkészitése elsédleges
célja jovedelemszerzés lett.
A kiralyszobrok esztétikai
mindsége hanyatlott.

A ndop -ok standardizalasa,
visszatérés a korai kiralyszob-
rok sémaihoz.

A kuba kézmiivesipari termé-
kek gyartasat nem kuba szar-
mazasuak is végezték.

20. szdzad | Megvaltozott fogyasztdi szo- A mivészeti A fogyasztdi igények elsddle-
vége kasok. termelés fontos gessé valtak.
Gytjtések masodik hullama. |jovedelemgeneraldo| Az engedélyhez kotott kira-
A kuba miivészeti kereskede- | tevékenységgé lyi targyak engedély nélkiili
lem viragzasa. valt. gyartasa.
A miivészek Kon- | Kuba targyak globalis cirku-
gon beliili és az or- lacioja.
szaghataron kiviili
migraciodja.
21.szazad |Kiraly tavollétével és a kongoi| Kevesebb targy | Mezdgazdasagi tevékenység
eleje allami halatom er6s6désével készil. els6dlegessé valasa a miivé-
parhuzamosan a kiralyi hata- | Elszegényedés. | szeti termel6 tevékenységgel
lom gyengiilése. A kinalat megha- szemben.

Fokoz6dd migracio
A kuba kézmiivesipari termé-
kek iranti kereslet csokkenése.
A kuba mlivészeti hagyoma-
nyok neglizsalasa.
Gazdasagi, moralis hanyatlas.

ladja a keresletet.

A keresleti igényeknek valo

maximalis megfelelés, 1j tar-

gyak feltalalasa és gyartasa.
A hagyomany6rzésre valo
igény lassu felerésodése.
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Ildik6é Hermina Szilasi
Changes of Kuba sculptures of kings

The author in her article presents partial results of an ethnographic research project conducted on
several sites in the Congo Democratic Republic, focusing on the role of Kuba art in the 21* century
and the changes of this art observable in the past decades. The objective of the article is to summarise
and systematise those social, economic and political tendencies that have influenced Kuba art in the
past century, with special regard to the last two decades. The author pays attention to the history and
present state of Kuba craftsmanship and commerce. Since the material culture of Kuba kingship is
extremely extended, changes are being presented on the example of Kuba sculptures of kings as a
type of object most typical of Kuba material culture.
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Egy amazoniai narkotikum vilagkarrierje: ayahuasca

Az ayahuasca kecsua nyelven azt jelenti: a lélek ind4ja. Amazdnia nyugati peremén,
az Andok hegyvonulataival szomszédos esderdd teriiletén hasznalt, a hasonlé nevii
kiiszonovénybol késziilt narkotikumrol van szo6, amely az utobbi évtizedekben vilag-
karriert futott be. Amazonia gydgyitd emberei, sdmanjai mas kontinenseken miik6do
tarsaikhoz hasonldéan megvaltozott tudatallapotban végzik tevékenységiiket. Ennek
az allapotnak az eléréshez kiilonféle technikdk alkalmazhatok, Amazoniara a hallu-
cinogén anyagok haszndlata a jellemzd. Jelen tanulmanyban a hagyomanyos torzsi
kultaradk (példaul. ecuadori hivardk, perui kasinahudk, sipibo indidnok) és a modern
tarsadalom ayahuasca haszndlatat hasonlitom &ssze egymassal, bemutatva a kozottiik
1év6 hasonlosagokat €s kiilonbségeket.

AZ AYAHUASCA HASZNALATA AZ INDIAN KOZOSSEGEKBEN

Az emberek ¢és a szellemvildg kozott a transzban 1évé samanok segitd szellemek koz-
remiikodésével képesek kapcsolatot teremteni. F6 feladatuk Amazdnidban is a beteg-
ségek gyogyitasa, ritusok lebonyolitasa, a torzsi tudas Orzése €s atadasa. Tobbnyire
tarsadalmi vezetO szerepet is betdltenek, a kis Oserdei telepiilések gyakran egy-egy
tekintélyes sdman csalddja koriil alakulnak ki. Ismereteiket elsdsorban sokéves tanu-
las Utjan sajatitjak el. Megfeleld képességekre, tehetségre (példaul. kivalo memoriara)
természetesen sziikség van, és a sdman gondosan valasztja ki tanitvanyat, de néhany
kivételtdl eltekintve, altalaban hidnyzik a mashol ismert sdméanbetegség kényszeritd
aktusa. A tanulési folyamat sordn e helyett gyakran nytlnak a bojtdlés mellett narkoti-
kumokhoz, amelyek eldsegitik a megfeleld almok, latomasok 1étrejottét, a sajat segitd
szellem vagy szellemek megtalaldsat. Mig Azsiaban a sdmanok elsésorban dobolassal
jutnak el a kivant transzallapothoz, €s csak kivételként nyulnak tudatmodosito szerek-
hez (elssorban a 1égyold galdcahoz), addig Amazonidban a dobolas teljesen hianyzik
(helyette csorgdvel kisérik az énekiiket), viszont a kiilonféle narkotikumok hasznalata
altalanos. E szereket tobb novény kombinaciodja alkotja, és készitésiik jelentds farmako-
logiai tudason alapul. Az eurdpaiakkal valo kapcsolatfelvétel utdn a simanok tekintélye
erdsen lecsokkent, szamuk megfogyatkozott. Ennek oka részben annak tulajdonithato,
hogy a fehérek altal behurcolt betegségekkel szemben tehetetlennek bizonyultak. A ha-
gyomanyokat tobbé-kevésbé 6rz6 csoportokndl egy id6 utan kialakult egyfajta munka-
megosztas, melynek soran bizonyos betegségekkel a fehér doktort keresik meg, mas,
elsdsorban pszichés jellegli, pszichoszomatikus, vagy erdsen a természeti kornyezethez
kotddo betegségeket viszont a sdmanok gydgyitanak. Masrészt a hagyomanyos kultara
felbomlasa, hattérbe szoruldsa, a fehér iskolak, egyhazak jelenléte és megerdsddése
kikezdte azt a vilagképet, amelyen a sdméanok tekintélye, hatalma alapult. Ennek kovet-
keztében igen sok helyen veszett el, maradt atadas nélkiil ez a fajta tudas.

ETHNOGRAPHIA 125/2014. 3. sz.
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A 20. szazad kozepétdl fordulat kovetkezett be e téren. A megszaporodd néprajzi,
antropologiai, etnobotanikai kutatasok az eltlindben 1év6 életformak dokumentalasa so-
ran rairanyitottak a figyelmet az indidnok ugyancsak veszendébe mend természetisme-
retére is. Evtizedek 6ta kutatok sora keresi fol a torzseket és igyekeznek minél tobbet
megtudni élelem- €s gyogynovényeikrol, koztiik az altaluk hasznalt narkotikumokrol is.

Az amerikai hallucinogén anyagok koziil a szakirodalomban és a nagykdzonség
szaméra is az Eszak-Amerika déli részén egyes bennsziilottek korében hasznalatos
peyote (meszkalinkaktusz) a legismertebb. Amazonidban valtozatos a paletta, szamos
pszichoaktiv anyagot ismernek, napjainkban az ott hasznalt szerek és tradicionalis
alkalmazasuk a kutatok €s a szerhaszndlok figyelmének kozéppontjaba keriiltek. (A
venezuelai piaroa sdman miikddésérdl és az altala hasznalt yopo nevii narkotikumrol
magyarul is olvashatunk Boglar Lajos tobb irdsdban.) A fokozott érdeklddés e tudat-
modositd szerek irdnt annak is kdszonhetd, hogy e drogok egyike-mdasika megjelent a
fehér civilizacio teriiletén is.

Az 1970-es évek hippi drogkultiraja kiilonds érdeklddéssel fordult az addig is-
meretlen szerek felé, a természetes életforma részeként fogvan fol fogyasztasukat,
spiritudlis élményeket keresve. A kdrnyezetvédd mozgalmak pedig ugyanezen tarsa-
dalmak példajan a természettel valo egylittélés modjait és jogat hirdetik vildgszerte. E
torténések hatdsara Amazonia Oslakoindl bekovetkezett a sajat kultirajuk értékeinek
felismerése, megnétt az etnikai ontudatuk, és az arra vald igény, hogy tradicionalis
tuddsukat megdrizzEek és a vilag elé tarjak. A samanok szerepe ujra folértékel6dott, €s a
neosamanisztikus mozgalmak révén az ipari civilizaci6 lakoit is elérte hiriik. A hajdan
szigoru tabuk dvezte, titkos szertartasok (vagy azok publikussa tett valtozatai) ma mar
a turistak rendelkezésére allnak, és barmely ismeretterjesztd TV csatorndn megtekint-
hetok. Rendszeresek a kiilonféle, akar kontinens méretii talalkozok, ahol a kiilonb6zo
torzsek gyogyitoi kicserélik tapasztalataikat, részt vesznek egymads szertartasain.

Ebben a korben kiillondsen nagy karriert futott be az Amazonia nyugati teriiletein
hasznalt, ayahuasca nevii narkotikum és a hozza kapcsolodo ritusok. Az ital ismert
ezen kiviil Eszaknyugat-Kolumbidban, az Eszak-Boliviai felfoldon és az Andok mind-
két oldalén is, elterjedésének keleti hatara pedig a fels6 Orinoco vidéke. A novény maga
megtalalhat6 Brit Guyanaban és az Amazonas deltdnal is, de itt mar nem hasznaljak.
Rokon fajai élnek a mexikoi Yucatan félszigeten is. Oserdei novény, de néhany torzs a
kertjeiben is termeszti.' A Peruban és Ecuadorban ayahuasca, Kolumbiaban yagé, Bra-
zilia nyugati részén caapi néven ismert, erésen pszichoakiv teat tobbféle recept szerint
fozik, de két f6 0sszetevoje a Banisteriopsis caapi nevl kiiszondvény darabjai és legy-
gyakrabban a Psychotria viridis nevii bokor levelei. Az el6bbi béta-karbolin (harmalin
¢€s harmin — amely egy er0s monoamin-oxidaz — MAO — gatld enzim,) tartalmu, az
utdbbi dimetil-triptamint (DMT) tartalmaz. Az emberi szervezetben természetes moédon
is jelenlevé DMT az almok létrejottében jatszik szerepet, a béta-karbolin pedig a szo-
rongassal fligg 6ssze. A szajon at fogyasztott DMT vérdramba keriilését és az agyban
kifejtett hatasat a MAO gatlas teszi lehetoveé. A két vegyiilet csak egyiittesen €ri el a
kivant hatast. A harmalin/harmin csak igen nagy mennyiségben hallucinogén, egyéb-

' Harner 1973d: 1-7.
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ként csak nyugtato hatasa van. A komoly latomasokat okozdo DMT viszont csak MAO
gatlas esetén aktivizalodik — éppen erre alkalmas a kiszonovény.> A kolesonhatasok
miatt fontosak a fogyasztast 6vezo étkezeési tilalmak. Hetekkel a szertartas elott és utan
tilos vagy nem ajanlott magas tiramin tartalma élelmiszerek, tobbek kozott vords és
nehéz hasok, alkohol, erds fliszerek és erjesztett ételek (példaul. sajtok) fogyasztasa,
ellenkezd esetben stllyos vérnyomads vagy szivritmus problémak 1éphetnek fol. Az ilyen
gondokkal, vagy barmiféle pszichés betegségekkel kiizddk, bizonyos gydgyszereket
vagy barmilyen drogot hasznalok szdmdra a nagyon erds hatasu szer alkalmazasa ko-
moly veszélyeket rejt, felelOs szertartasvezetok nem is engedik dket a kozelébe.

Tradicionalis koriilmények kozott az ayahuascat tobbnyire a siméanok fogyasztjak,
hogy kapcsolatba keriiljenek a természetfolotti vilaggal, a szellemekkel vagy hogy el-
tavolitsak a betegséget okat a paciensbdl. Tobb torzsnél mas avatott férfiak is isszak az
ayahuascat, vagy azért, hogy maguk is természetfolotti kapcsolatot keressenek, vagy
azért, hogy a samant elkisérjék az utjan. Szokas kérdése, hogy a szer fogyasztasat
egyediil vagy csoportosan teszik-e. JellemzObb a sdman vezetésével torténd csoportos
hasznalat. Az ecuadori hivarok (suar) viszont inkdbb maganyosan keresik a természet-
folotti élményt. Szinte mindenki hasznalhatja, sokan 1épnek kapcsolatba a szellemvi-
laggal, ezért a torzsben az atlagosnal tobb — kb. minden negyedik hivaro — a sdman.
N6k csak ritkan, de akkor nagyon erdsek és specialis segit6 szellemiik van.® A f6zet
segit meglatni a valodi vilagot, mert amit mi latunk, az szerintiik csupan hazugsag. A
szer hatasa ,,utazas”-ként irhat6 le, melynek soran mas médon meg nem ismerheto ta-
pasztalatok szerezhetdek. Kellemetlen mellékhatasai miatt (hanydas, hasmenés, ijeszto
¢lmények) komoly nehézségekkel néz szembe, aki vallalkozik fogyasztasara, célja a
természetfolottivel valo érintkezés és foként a kiilonleges informacid megszerzése.
Ez teljesen kiilonbozik a fehér civilizacidban a drogokkal szemben tdmasztott elvara-
soktol. Lényeges elem a hagyomanyos sdmanszertartdsban a latomasok magyarazata,
értelmezése, amely kulturalisan meghatarozott.*

A perui Purus folyd mentén €16 kasinahua torzsnél vannak, akik soha nem isznak a
fozetbdl, masok minden lehetséges alkalmat megragadnak. Erre valtoz6 gyakorisaggal,
de altalaban kb. 2 hetente keriil sor. Elméletileg mindenki ismeri a készités modjat,
de igazabol csak 1-2 ember foglalkozik a gyakorlatban is vele. Az indianok betegség
alkalmadval, sikertelen ongyogyitas esetén el6szor a gyogyfiives emberhez fordulnak,
ha 6 sem tud segiteni, a samant keresik f0l. Az ayahuasca szertartas soran a saman kap-
csolatba 1¢p a szellemekkel, megtudja a betegség okat, megprobalja eltavolitani az azt
okoz¢ targyat, szellemlényt (szivas, masszazs vagy gyogynovények segitségével), vagy
kimondja, ha a beteg nem gyogyithatd. A szertartds lényege, hogy mas modon meg
nem szerezheté informaciokhoz jusson a betegséggel kapcsolatban.’ Az italt a szer-
tartas résztvevoi énck kiséretében veszik at a samantol, aztan a tobbiekhez csatlakoz-
va megisszak. Hatasa kb. 15 perc mulva jelentkezik, aminek kovetkeztében mindenki
magaban énekelget. Néha beszélgetnek a szellemekkel, maskor csak diinnydgnek. Aki

2 De Korne 1973: 99-102.
3 Harner 1973a: 15-27.

4 Harner 1973d: 5-6.

5 Kensinger 1973: 13-14.
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nem tudja az éneket, olyan valaki mellé iil, aki jaratos benne.’ Fontos, hogy a szer
fogyasztdi ne legyenek egyediil, ez biztositja, hogy ne szakadjanak el a val6 vilagtol,
ami nélkiil a szellemek terrorja elviselhetetlen lenne. Sziikséges a fizikai kontaktus is a
tobbiekkel, példaul sorban iilve atkulcsoljak egymast a labukkal. Csak a nagyon erdsek
nem igénylik ezt a segitséget.” Az éneklés valtozo intenzitasu, kdzben példaul. hanynak
vagy Uriteni tdvoznak a kdzelbe. Mindenki a sajat ldtomasaval van elfoglalva.

A latomasoknak a kasinahua beszamolok szerint vannak kozos elemei: szinpompas
kigyok; jaguar vagy ocelot; szellemek; hatalmas, gyakran led6ld fak; to, tele aliga-
torokkal és anakondakkal; sajat és mas torzsek falvai; kereskeddk ¢€s aruik; kertek.
Jellemz6 élmény a gyors mozgasok és atalakulasok érzete, a sotétségben feltliing élénk
szinek. Tér és id6 megvaltozik. A legtobben kellemetlen és félelmetes élményként ir-
jék le, csak nagyon kevesek élvezik. Azért vallaljak mégis, hogy megtudjanak dolgo-
kat térben vagy/és iddben tavoli személyekrdl, eseményekrdl, dolgokrol, amelyek be-
folyasolhatjak az egyén vagy a kozosség sorsat.® A latomas a személyes alom-szellem
¢lménye, amely képes a jovobe és a multba latni. Utana megbeszélik a tapasztaltakat,
féleg az olyan kozosséget érintd dolgokat, mint az étel bdsége vagy hianya, betegség,
halal. Megvaltoztatni nem lehet a jovot, de {0l lehet rd késziilni, csokkenteni a kart.
Példaul a fenyegetd éhség esetére meg lehet nagyobbitani a kerteket, vagy a betegséget
hoz¢ latogaté eldl el lehet utazni. A hatdsok kivédhetdsége tobbnyire csak a kozvetlen
csaladra vonatkozik, nagyon ritkan az egész falura.’

Christian Réitsch német antropologus leirdsa szerint a perui Ucayali folyd mentén
€16 sipibo indianok ayahuasca ritualéja az aldbbi séma szerint zajlik:

Elékésziilet:

Ayahuasca fozése.

A helyszin és az idopont kivalasztasa.
1. fazis: utazas a latomasok vilagaba.

A sdman bevezetd beszéde.

Ima a hely mester-ndvény¢hez.

Az ayahuasca megszentelése szavakkal és dohanyfiisttel.

Az ayahuasca adagok kiosztésa.

A résztvevok befujasa dohanyfiisttel.

Az els6 ayahuasca ének eléneklése.

Adott esetben aromaterapia alkalmazasa (illatos anyagokkal).

Diagnozis a testbe tekintéssel (,,rontgen-pillantas”).

2. fazis:megtisztulas, katarzis.

A masodik ayahuasca ének eléneklése.

Megtisztulds hanyés altal.

Adott esetben egyéni kezelés gyogyitd énekkel.

A betegséget okozo targy eltavolitasa (példaul nyil).

A sdman behatolédsa a lélekbe.

Kensinger 1973: 10.
Kensinger 1973: 11.
Kensinger 1973: 12.
Kensinger 1973: 13.
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Dohényfiist-terapia.

Sajat ayahuasca ének fogadasa.
3. fazis: visszatérés a lathato vildgba.

Harmadik ayahuasca ének eléneklése.

Adott esetben aromaterapia (illatos anyagokkal).
A ritus befejezése.
Masnap déleldtt a saman vezetésével és kommentarjaival megbeszélik a tapasztaltakat,
amelyet a késébbiekben a latottak értelmezése, miivészi jellegli megfogalmazasa kovet. '

A tradiciondlis alkalmazok az ayahuasca fogyasztisa sordn legtobbszor az alabbi
jelenségeket tapasztaljak: 1. A 1élek elhagyja a fizikai testet €s utazik, gyakran repiilés
érzése. 2. Kigyok és jaguarok vizioja. 3. Hallucinaciok, amit démonoknak, szellemek-
nek értelmeznek. 4.Tavoli személyek ¢és helyek latasa, melyeket redlisnak tartanak,
jovoébe latasként értelmeznek. 5.Természetfolotti képesség érzete: megoldatlan biin-
igyek, foleg gyilkossag ¢és lopas megoldédsa, meglatja, melyik siman okozta valaki
betegségét vagy halalat."

AZ AYAHUASCA HASZNALATA AZ INDIAN KOZOSSEGEKEN KivUL

Az ayahuasca, elhagyvan az ¢serddt, elséként a kornyezd varosok lakoi kdzott terjedt
el. Az indian samanok italat €s eljardsait a mesztic gyogyitok (ayahuasquero) is alkal-
mazzak. Egy Iquitos (Peru) nyomornegyedeiben végzett kutatas szerint az ott hasznalt
metddus az indian szokasokon alapul.

Az ayahuasca tobbek kozott olyan betegségek gydgyitasara alkalmas, melyet a 1¢lek
elvesztése okoz, és anyagcsere ¢és idegrendszeri tiinetekben, szorongasban, étvagyta-
lansagban, erdtlenségben jelentkezik. Gonosz varazslat, rontas szdmtalan betegséget
okozhat. Az els6sorban a ndket sujtd nyugtalansag, idegesség, vagy a rontd szem altal
okozott, foként anyagcsere-zavarokkal jaré bajok kivalo ellenszere az ayahuasca. A
szertartas részben kecsua nyelven zajlik. A gydgyitdé (curandero vagy ayahuasquero)
dohanyfiistot, 0sszekotozott szaraz levelekbdl allo csorgdt hasznal a gonosz vardzslat
kitizésére, ha nagy a fajdalom, ki is szivja a beteg testrészt. Sulyos pszichés betegségben
szenveddket nem kezelnek a modszerrel. Els6sorban pszichoszomatikus megbetegedé-
sek esetén mikddoképes. Nem placebo hatasrol van szo, hanem az altalanos szorongast
egy legy6zhetd gonosz erdvé konkretizalja, amit aztan a gyogyitod segitségével lekiiz-
denek. Az eldkészités akar 2 hétig is eltarthat (benne az étkezési megszoritasokkal). Ez
1d6 alatt folkészitik a pacienst arra, hogy mi var ra (példaul kigyot fog latni) — és mivel
ez altaldnos az élmények kozott, megerdsiti a hatasossagba vetett hitet. A gyogyito fo-
lyamatosan mellette van és biztatja, magyarazza, értelmezi a latomasokat.

Az ayahuasca olyan betegségek esetén a leghatdsosabb, melyeket magikus erede-
tlinek tartanak, amikor szellemek, varazslat vagy tabuszegés az ok. A latomas megmu-
tatja a baj eredetét és semlegesiti azt. Mindenki ismeri a szertartast, lefolyasat, hatas-

10 www.christian-raetsch.de/Artikel/Artikel/Ayahuasca.html, (letdltés: 2014. 7. 16.)
" Harner b: 155-175.
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mechanizmusat, biznak a gyogyitoban. Ez teljesen mas, mint a fehér orvoslas hosszl
ideig tartd gyogyszeres terapidi: itt néhdny héten beliil, 1-2 alkalommal folyik a gyo-
gyitas. JO hatast az idegesség, stressz, emberi kapcsolatok problémai miatt folmeriild
betegségek esetében.!?

Annak kideritésére, hogy mennyire kulturdlisan meghatarozottak a latomasok, 6sz-
szehasonlitd vizsgélatokat végeztek. Tradicionalis hasznaldk és teljesen beavatatlan
fehér chilei kisérleti alanyok (akik harmalin tartalmu italt kaptak) tapasztalatai szerint
az alabbi egyezéseket talaltak: testen kiviiliség érzete, repiilés, allatalakba atalakulas,
szellem birtoklasa."

AYAHUASCAT HASZNALO VALLASTI MOZGALMAK

A 20. szazad elején, a kaucsuklaz idején tobb ezer mesztic és europai keriilt kozvetlen
kapcsolatba az ¢serddk mélyén €16 indianokkal. Ennek soran megismerkedtek tobbek
kozott olyan altaluk hasznalt narkotikumokkal is, mint az ayahuasca. Brazilidban ezek
utan tobb olyan vallasi mozgalom is 1étrejott, amely 6tvozi a keresztény tanitdsokat, az
afrikai elemeket €s az indian narkotikumok hasznalatat. Ezek koziil az egyik legismer-
tebb a Santo Daime kdzosség.

Az 1920-as években egy Raimundo Irineu Serra nevlli kaucsukmunkas valoszinii-
leg a tukano indidnok révén ismerkedett meg a szer hatdsaval. Latomasaiban megjelent
az Erddk Kiralyndje, akit Szliz Maridval azonositott. A téle kapott tanitdsok maguk-
ban foglaljak a reinkarnécio, a megvaltas eszméjét éppugy, mint az eséerdd védelmét.
Kozponti eleme azonban a megvilagosodas és gyogyitas céljabol fogyasztott ayahuas-
ca, melyet daime-nek neveznek. Daime nem egy szent neve, hanem portugélul annyit
jelent: adj nekem. Szertartdsaiknak a tea ivasan kiviil 1ényeges eleme a dobbal kisért
tanc €s a himnuszok éneklése. A mozgalom a kovetkezd évtizedekben rohamosan kez-
dett terjedni a varosok szegény lakossaganak korében. Az 1970-es években a brazil
hatésagok gyanakodva kezdték szemlélni, foltételezve, hogy a tudatlan hivek kifosz-
tasarol lehet szo, és szigort vizsgalatot kezdeményeztek. A vizsgalat azonban annyira
pozitiv végeredményt produkalt, hogy hivatalosan is engedélyezték a szer vallési célu
hasznalatat. A 80-as években aztdn robbandsszeriien terjedt el Europaban (elsésorban
Hollandigban és Portugaliaban), az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban, foként
oda utazd vagy ott €16 brazilok révén. Mivel csak a tropusokon megtermd, pszicho-
aktiv szerrdl van sz6, amely a drogtdrvények hatdlya ald esik, behozatalat és vallasi
célu hasznalatat kiilon torvényekben kellett biztositani. Teljes kort elismerését a Santo
Daime 1992-ben kapta meg.'*

A masik, ayahuascat hasznalo, nagy 1étszamu és ismert vallasi kozosség az Unido
do Vegetal (teljes nevén: Centro Espirita Beneficente Unido do Vegetal, réviden UDV).
1961-ben alapitotta Jose Gabriel da Costa kaucsukmunkas, keresztény és inka el6zmé-

12 Dobkin de Rios 1973: 67-85.
13 Harner 1973c¢: 153.
14 Steven Mizrach é.n.: 2.
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nyekre hivatkozva. Tanitasai elsOsorban az alapitd utmutatasai révén a kereszténysé-
gen, az emberek kozotti szeretet és testvériség, valamint a természettel vald harmoni-
kus egyiittélés eszméin alapulnak. Szertartasaik csondesebbek, meditativabban, mint
a Santo Daime ritusai. Himnuszok és énekek itt is szerepet jatszanak, de fontosabb az
ayahuasca (itt hasznalt neve: vegetal) ivasa altal elérhetd onismeret €s elmélyedés. A
tea fogyasztasa kb. kéthetente, katolikus mise jellegli szertartas keretében torténik. Az
kozosség szervezeti felépitése erdsen hierarchikus és dinamikusan terjeszkeddben van
a vilag minden tajan."

AZ AYAHUASCA TERAPIAS CELU HASZNALATA

Az ayahuasca népszerlisége ¢s fogyasztasanak terjedése indokoltta teszi, hogy kont-
rollalt, tudomanyos vizsgalatokkal tdmasszak ald vagy cafoljdk a neki tulajdonitott
hatasokat. Elterjedtségéhez képest még viszonylag kevés ilyen vizsgélat tortént, az is
foleg helyszini megfigyelések révén. A vizsgalatokat akadalyozza, hogy DMT tartal-
ma miatt kabitdszerként nyilvantartott anyagrol van szd, ezért nehéz vele kapcsolatos
kisérleteket végezni. Fontos vizsgalati eredmény, hogy rendszeres fogyasztasa esetén
sem alakul ki hozzészokas. Tomografos vizsgélattal a szer hatdsa alatt a jobb agyfél-
teke fokozott aktivitdsat mutattak ki, amely az érzelmek feldolgozdsanak szintere. A
szer hatasara emelkedd vérnyomast és pulzusszamot, illetve hormonalis valtozasokat
is mértek, valamint ndvekvd szdmu Kkiller sejtet. Fogyasztdsa utdan napokig tartd jo
kozérzetet tapasztaltak, a negativ élmények f6ként a paciens eredetileg is rossz lel-
kiallapotara, vagy/és a nem megfeleld kornyezetre, folkésziilésre vezethetdk vissza.
Ugyanakkor tobb gyogyndvénnyel, gyogyszerrel valo egyiittes fogyasztasa, illetve bi-
zonyos betegségek, allapotok esetén stilyos kdlcsonhatasokra lehet szamitani.

A szer hatdsara megvaltozik a tér és id6, a kornyezet érzékelése, érzelmek megélé-
se, melyet erdteljes vizualis élmények kisérnek. A 1ényeg azonban nem a latomasokon
van, hanem az utélag is megmarad6 érzelmi, pszichés és spiritudlis hatdsokon, ame-
lyek novelik az 6nismeretet, a moralis érzékenységet, €s jo hatdssal vannak az emberi
kapcsolatokra. Els6sorban a Santo Daime ayahuascat rendszeresen fogyasztd tagjainal
tapasztaltdk, hogy lelki allapotuk az 4tlagosnal jobb, kiegyensulyozottabb, optimistabb.
Kozottiik kevesebb a szorongassal kiizdd, és a kiilonféle (példaul alkohol, drog) fiig-
g6ségekbdl vald tartds gyogyulas is kimutathatd. Ez folveti annak a lehetOségét, hogy
a szert ilyen terapias célra is lehetne haszndlni, de a hatékonysagot még ellendrzott
klinikai kisérletekkel kell igazolni. Ennek sordn nagyon fontos lenne, hogy szakember
segitségével megfeleld értelmezés és 1élektani feldolgozas kdvesse az élményt.'s

15 Edelman-Bromley 2012: 3.
16 Bokor et al. 2012: 500-503.
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AYAHUASCA ES TURIZMUS

Az Oserdei indidnok szamadra a turistak kiszolgaldasa ma a megélhetés egyik f6 forra-
sava valt. Szinpompas tolldiszeikbdl, kézmiives termékeikbol, tancaikbol, szertartasa-
ikbol éppen olyan arucikk valt, mint a piacra vitt mezdgazdasagi terményeikbdl. Sza-
porodnak az erdd mélyén folépitett egyszerlibb vagy akar luxus igényeket is kielégitd
szallashelyek, a vendégek szallitasa, ellatasa sok embernek ad munkat. A latogatok
bele akarnak kostolni az érintetlen dserdd 6lén €16 emberek életébe, kultarajaba, ritu-
saiba, és el szeretnék sajatitani azt a kiilonleges szemléletet, amely dket a természethez
flizi. Az ehhez kapcsolodo spiritudlis turizmus egyre viragzobb iparag.

Egy perui sdman rekldmtabldjan az alabbi, nemzetkdzileg ismert hivészavakkal
vonzza az érdekléddket — spanyol nyelvtudés nélkiil is vilagosan értheté modon:

,Maestro chaman curandero espiritista naturista realiza sesiones esotericas con la
madre planta ayahuasca”"’

Egy magyar utazasi iroda pedig igy hirdeti a lehetdséget:
+2-3-4. NAP: KIEGESZITES: AMAZONASI DZSUNGEL ELMENY
,»A program soran lehet6ség van a hallucinogén, az Ayahuasca lidnjanak felhasznala-
saval késziilt fozet kiprobalasara, melyet kordbban csak a helyi sdmanok hasznaltak.
Ez megnyitotta el6ttiik a kaput a kiilonbozd vilagok és dimenzidk kozott. Tobb riport
szdmolt be a helyi médiaban arrdl, hogy ezt a fozetet kontrollalt koriilmények kozott
szamtalan betegség gyogyitasara is fel tudjak hasznalni...” '8

Mindez a megélhetésen kiviil alkalmat teremt arra is, hogy az indidnok egyre erd-
teljesebben és hatékonyabban 1épjenek fol az esderdo, lakdhelyiik és kultarajuk védel-
mében. Ebben szdmos nemzetkdzi természetvédd szervezet segitségére is szamithat-
nak, ¢és hiriiket messzire elviszik a hozzajuk latogatok. A f6lkinalt élmények kozott van
az ayahuasca fogyasztdsa is, ismertsége az internet kordban sebesen terjed a vilagban.
Szerepet jatszanak ebben a helyszinen tapasztalatokat szerzé utazok és a vilagszerte
terjeszkedd ayahuasca kozosségek is. A sdmanok népszerlisége, tekintélye megnott,
egyre szélesebb korben tartanak igényt szolgéltatasaikra. A dél-amerikai varosok lakoi
JO pénzt fizetnek tevékenységiikért, ezért sok gyogyitd hagyta el korabbi lakohelyét.
Ez esetenként stlyos problémadkat okozhat, mivel az indidnok a kisebb telepiiléseken
hagyomanyos orvosaik nélkiil maradnak.

A nagy érdeklddés és kereslet nyoman az ayahuasquerok egyre tdvolabb utaznak.
Mexiké luxus iidiiléhelyein a wellness szolgaltatas részei, és Eszak-Amerika és Eu-
ropa nagyvarosai is tart karokkal varjak dket. 2-300 dollarnyi 6sszegért ma mar szin-
te a vilag barmely pontjan lehet alkalmat taldlni az ayahuasca fogyasztasara. Ezeket
részben az utazd samanok szervezik, a hozza kapcsolodo ritusokkal, részben pedig
barki, aki hozza tud jutni az italhoz. A kell6 fizikai és lelki felkésziilés, ismeretek és
tapasztalt vezetd nélkiil folytatott kisérletek igen kellemetlenné, félelmetessé, vagy
akér veszélyessé is valhatnak. Informacidink szerint az amazoniai sdmanokon kiviil az

17 nandu.hu/magyar/utazasok/hlb-peru2009/peru9009-06.htm (letoltés: 2014. 10. 02.)
18 http://www.latinamerika.hu/Peru-Bolivia/PerBol14napMisztikus.php (letoltés: 2014. 10. 02.)
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észak-amerikai indianok is aktivak hasonl6, de nem ayahuascan alapul6 szertartasok
szervezésében, 6k Eurdpan beliil elsdsorban Németorszagban talalnak otthonra.

AZ AYAHUASCA ISMERTSEGE MAGYARORSZAGON

Annak kideritésére, hogy Magyarorszdgon milyen ismeretek érhetdk el az ayahuas-
carol, az interneten kezdtem a t4jékozodast. Kozel kétezer magyar nyelvii talalatot
nyertem, ami azt bizonyitja, hogy a téma egyaltalan nem ismeretlen a magyar ko-
z6nség szamdara. Harom lapot emelnék ki, melyek kiinduldsul szolgalhatnak. Ezek az
ayahuasca.hu, az ayahuascareality.blog.hu és az ayahuasca.eoldal.hu oldalak.

Az amazdniai sémanizmussal és annak eszmevilagaval, altalaban samanokkal, hal-
lucinaciokkal, drogokkal kapcsolatos irasokat, hireket, cikkeket tartalmaznak, kiilonds
tekintettel az ayahuascara. A hozzészolok sajat elméleteiket, élményeiket osztjak meg,
programokra, linkekre hivjak fol a figyelmet. Ezen irasok kozott akad, amelyik igen
kimeritden és korrektiil tdjékoztat a szer készitésérol, hasznalatarol, torténetérdl.

A TASZ drogpolitikai oldala, a Drogriporter mas, drogokkal kapcsolatos témak
mellett egyes irdsaiban kitér az ayahuascaval kapcsolatos tudnivalokra is. Fontos for-
rads még a Daath, a Magyar Pszichedelikus K6zdsség honlapja, amely foleg ilyen téma-
ju irasok, honlapok &sszegytjtésével és elérhetdve tételével foglalkozik, forumot tart
fenn. A megosztasok és a talalatok kdzott szamos video is van, zenék, képzomuiivészeti
alkotasok, €s tobb, témaba vago eldadasnak a felvételei. Elsdsorban Feldmar Andras
pszichoterapeuta és Maté Gabor pszichiater (mindketten Kanadéban élnek) el6adasai
keltenek érdeklddést. Mindketten kiemelten foglalkoznak a fliggdségek, szenvedélybe-
tegségek kutatasaval €s gyodgyitasaval és ennek soran csatlakoztak azokhoz, akik az ay-
ahuascéaban terapias lehetdséget latnak. A videok kozott taldlni altalaban az amazdniai
sdmanizmusrol, illetve kifejezetten az ayahuasca hasznalatarol, készitésérdl szolokat.

A komolyabb irott forrasok kozott vannak orvosi oldalak (példaul. eLitMed.hu,
pszichologia.com, szimpatika.hu, infomed.hu), melyek az ayahuascara vonatkozo or-
vosi kutatasokat, hatdsvizsgélatokat, vagy szerhasznalati szempontbdl f6lmeriil6 prob-
lémakat is targyalnak. Bokor Petra, Frecska Ede, Csanyi Barbara, Brys Zoltan: Az
ayahuasca terapias lehetGségei és veszélyei,' Simon Katalin: Pszichedelikus drogokat
Onismereti célzattal hasznalok életminésége,” vagy Molnar Istvan: Dél-Amerika pszi-
chotrop névényei 2! cimil irdsai tudomanyos kutatasok eredményeit 6sszegzik.

Tudomanyos ismeretterjeszté szinten az Elet és Tudomany is foglalkozik a téma-
val, a szer terapias alkalmazasarol szol6 irasaval. 2> A nyomtatott sajtdban nemrég a
HVG Extra 2014/2 pszichologiai kiilonszama szentelt teret a kérdésnek. »

19 Bokor et al. 2012.

20 Simon 2012.

2! Molnar, 2007.

22 Vasarhelyi 2010.

2 Bokor 2014.; Vajna 2014.
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A bulvar médiat is elérte a divat. Vidéki napilapok, néi és wellness magazinok **
altalaban néhany feliiletes sorban adnak ,.kis szines” hirt az ayahuascar6l. A Bume-
rang cimil szorakoztatdé magazin példaul ,,Sting is megitta a levét” cimmel szamol
be az énekes ilyen iranyu tapasztalatarol.® Ezek az irasok nagyjabol annyi informa-
ciot tartalmaznak, hogy létezik egy ayahuasca nevii ital, aminek fogyasztasa révén
érdekes latomasokra lehet szert tenni, ami nagyon egészséges ¢és jot tesz a léleknek.
De olvashatunk rémtorténetet is, mint annak a fiatalnak az esetét, aki az ayahuasca
befecskendezése (!) utan meghalt.® Ugyancsak folbukkan az ayahuasca kiilonféle
ezoterikus, misztikus, ufos oldalakon is. Ezek az irasok mar teljesen elszakadnak az
eredeti kiindulé ponttél. Van, aki elmondja, hogy a szer hatasara lett uf6-hivd, masok
mindent gyogyitd csodaszert latnak benne, megint masok a magyar-indidn rokonsag
kimutatasan faradoznak stb.?’

A latomas-€élmény kozlése nem egyszerli dolog. Mivel az elmondasok szerint erd-
teljes a vizualis eleme, késziilnek olyan festmények, amelyek megprobaljak megra-
gadni, visszaadni a latottakat. Magyar festok és miikereskeddk repertoarjabol sem
hianyzik a téma. Megemlithetd példaul a magikus képeket készitd magyar Yilaster
Daleth (Kolonits Istvan). A miifaj legismertebb képviseldje Pablo Amaringo perui ve-
getalista saman és festOmiivész, aki szamos képén jelenitette meg ayahuasca hatasara
keletkezett latomasait. Miivei, gondolatai, koszonhetéen a rola megjelent konyvnek?
sz€les korben ismertté valtak, és ma mar az ayahuasca ldtomasok értelmezésében is
szerepet jatszanak. A hivoszova valt ayahuasca lehet zenekar neve, lemez cime, de
hotel neveként is megjelenik, vagy értékes kartyalapként egy fantasy jatékban.

2 www.ellemagazin.hu/test-lelek/2014/03/13/Tudjon-meg-tobbet-a-drogok-hatasairol/

(letoltés: 2014. 7. 11.)

www.borsonline.hu/cikk.php?id=56064, (letdltés: 2014. 7. 11.)

www.hir24.hu/tudomany/2011/10/28/valosag-az-agynak-a-hallucinacio/?prev,

(letoltés: 2014. 7. 11.)

www.nyirseghir.hu/index.php?page=cimke&cimke=ayahuasca&oldal=20&laponkent=25,

(letoltés: 2014. 7. 11.)

Bokor Fekete 2012.

http://hir.ma/ezoterikus-hirek/belehalt-az-indian-szertartasba-a-19-eves-srac/370012,

(letoltés: 2014. 7. 11.)

boldognapot.hu/blog/ayahuasca-egy-amazoniai-gyogyito-noveny/, (letdltés: 2014.7.11.)

rejtelyekszigete.hu/tag/ayahuasca, (letdltés: 2014.7.11.)

saman.nature-spirit.com/2011/02/az-ayahuasca-fozet.html, (let6ltés: 2014.7.11.)

tudatvaltas2012.blogspot.hu/2013/03/david-icke-valosag-letoltese-3-resz.html,

(letdltes: 2014. 7. 11.)

azerdesz.hu/?p=169, (letoltés: 2014. 7. 11.)

szabadonebredok.info/ujra-programozhatjuk-a-dns-unket-es-meggyogyithatjuk-magunkat/,

(letdltés: 2014. 7. 11.)

% Luna — Amaringo: Ayahuasca Visions: The Religious Iconography of a Peruvian Shaman, North
Atlantic Books 1999.
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MAGYAROK AYAHUASCA-ELMENYEI

Az interneten sok élményleiras van, akad koztiik olyan is, amit magyarok él-
tek at dél-amerikai vagy eurdpai helyszineken. Harom itt talalt részletes leirasra
tamaszkodhattam,? és két tovabbi emberrel személyesen beszélhettem. Egyikiik tébb
ilyen szertartason is részt vett mar, a masik csak egy alkalommal.

Egy ecuadori suar (hivaro) sdman (sajat megnevezése szerint: uwishin = gyogyito)
altal vezetett ayahuasca szertartds két részvevdje igy mesélte el élményét: az esemény
nyugodt, megkap6 természeti kornyezetben zajlik, ahol a résztvevok megtapasztalhat-
Jjék, érzelmileg atélhetik ember és természet szoros Osszetartozasat és egymasra utalt-
sagat. Fél napos bojttel késziilnek, és az egész ¢jszakdn 4t tartd ritus soran sem ételt,
sem italt nem vesznek magukhoz.

A szertartds kezdd eseménye a tliz megrakdsa. Ennek sordn csak fat haszndlnak,
minden egyes, meghatdrozott médon elrendezett fahasabnak sajat jelentése van, és
olyan dolgokat szimbolizal, mint a f61d, az ég, a sz¢él, a viz vagy az 8sok. A tliz folya-
matos égésérdl a sdman segitdje gondoskodik. A résztvevok a tliz koriil kérben foglal-
nak helyet. A tliz meggytjtasanak énekekkel, imadsadgokkal kisért aktusa egy oraig is
eltarthat. Ezutdn keriil sor az ayahuasca kiosztasara. A hatés kialakulasa alatt a sdman
énekel ¢és kiilonféle hangszereken jatszik. Ezek koz¢é tartozik egy szajjal megszolaltat-
hatd, nagymeéretii zenél§ ij és egy lombos dgakbol késziilt, csdrgdként hasznalt koteg,
melyek hagyomanyos hangszerek, de volt olyan szertartds, amelyen el6keriilt dzsiai
tipust samandob is. Az énekek nyelve spanyol vagy indidn, illetve ezek keveréke (az
énekek neve: icaro), az imadsagok spanyolul, idénként pedig angolul is szdlnak. Az
utasitasokat és az imadsagokat forditjak a részvevok szamara.

A szer hataséra a természeti kdrnyezet felfokozott érzékelése kovetkezik be, a no-
vények, a természeti jelenségek mintegy életre kelnek, személyessé valnak. Kiilonféle
szinesztézidk Iépnek f6l. Bizonyos személyes élmények, problémék (melyekre eléze-
tesen Osszpontositottak) intenziv érzelmi megélése torténik, a tovabblépés, megoldas
lehetdségének megérzésével. Egész 1d6 alatt a tiizet figyelik, a tiiz ,tanit”. A tliz, a
saman ¢és az egyes résztvevok kozott féként az énekek révén egyénre szabott kapcsolat
alakul ki, melyet mindenki sajat élményeként ¢l meg. Az egyik elbesz¢ld szellemlé-
nyeket is latott, a masik pedig a széllel, levegdvel valdo kommunikaciorol szamolt be.
Virradatkor a tobb oraig tartd zaro6 szertartasok a dohanyszenteléssel kezdddnek. Ko-
riilbelill fél 6ran keresztiil késziti el a séman durvara vagott dohanybdl és kukoricacsu-
hébol sodort eszkozét. Meggyujtasa utdn csak annyira szivja meg idénként, hogy ne
aludjon el, Iényege a fiist feldldozasa, nem pedig a dohany szivésa. A fiisttel megaldja
a hangszereket és mas, a szertatds soran hasznalt eszkdzoket, végiil pedig a vizet is
megfiistoli. Ezt a ,,fujt vizet”, amelyet Amazonia-szerte gyogyitasra hasznalnak, ki-
osztjak az egész ¢jjel szomjazo résztvevok kozott. Kozos kortdnccal zarul a szertartas.
Legvégiil elohozzak az el6z6 nap elkészitett ételeket: kukoricat, aprora vagott, hideg

¥ http://www.nandu.hu/magyar/utazasok/hlb-peru2009/peru9009-06.htm; (let6ltés: 2014. 7. 15.)
http://ambruspeter.hu/2008/03/23/ayahuasca-trip/#more-101, (letoltés: 2014. 7. 16.)
http://mosolystudio.blogspot.hu/2014/02/egy-oserdei-beavatas-es-hatasai.html,

(letoltés: 2014. 2. 19.)
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siilt hust, gytimolcsoket. Az ételek fiisttel és imakkal valo megaldasa és a tlizzel valo
megosztasa utan kdzosen elfogyasztjak.

Az altaluk atélt ritusok tartalmaznak kozos elemeket, de samanonként kisebb eltéré-
sek lehetnek. A varidcidkhoz az észak-amerikai indidnok szertartdsainak egyes részletei
is hozzaadodhatnak, mivel ma mar rendszeresen talalkoznak a kettos kontinens saman-
jai konferenciakon, tapasztalatcseréken, kdzos szertartasokon. A résztvevok arrdl sza-
molnak be, hogy a szertartas rendkiviili, olykor ijesztéen intenziv érzelmi és spiritualis
¢lményt nytjtott. A latomasok jellege és tartalma els0sorban az adott személy keresd
szandékatol fiigg. Az atélteket masnap reggel beszélték meg egymadssal. Van, akit az
¢lmény tovabbi elmélyiilésre, tovabblépésre késztetett, és ma meditacioval igyekszik
fonntartani, tovabbfejleszteni azt a lelki allapotot, amelyet az ayahuasca fogyasztasa
meglehetdsen drasztikusan elinditott. Ahogy fogalmazott: a tea kinyitott egy ajtot. E16-
szOr az ital hatasa volt 1ényeges, de tobb alkalom utan a szertartas valt fontosabba. Az
ayahuasca ¢és a meditacio hasonld 1élektani allapotot idéz eld, de mig az elsé a fozettdl
¢és a samantol szarmazo kiilso erdbdl ered, a masodik sajat belsd erdfeszités eredménye.

Az interneten olvashat6 és a személyesen elbeszélt események kozos jellemzoje,
hogy — egy kivétellel — valamennyi indian vezetd segitségével zajlott. A szertarta-
sok zomében a szokasos elemeket tartalmaztidk. Az étkezési eldirasokat a dolog ter-
mészetének megfelelden (dltalaban egynapos eseményrdl van sz0) viszonylag lazan
kezelik, de lehetdség szerint kapnak valamilyen el6zetes tajékoztatast a keriilendd
¢lelmiszerekrdl, és az eldkésziilet leginkabb az aznapi konnyd, jellemzden vegeta-
rianus étkezésben, esetleg bojtolésben fejezodik ki. A felkésziilés része a spiritualis
c¢l megfogalmazdsa, annak a személyes problémanak, kérdésnek a tisztdzasa, amire
valaszt varnak. Ez hasonldsdgot mutat azzal, ahogy a tradiciondlis hasznalat soran a
saman a szellemeknek kérdéseket tesz fel a gyogyitandd betegséggel kapcsolatban.
A szertartasra az €jszaka folyaman kertl sor. A résztvevok korben iilnek, egymastol
tavol. Ez a hivaro torzs szokdsara emlékeztet, ahol egyéni latomaskeresésre toreksze-
nek, nem kivénatos a tobbiekkel val6 fizikai kontaktus az esemény soran. Ez a meg-
kozelités megfelel az eurdpai igényeknek, ahol szintén az egyéni élmény a fontos. A
kor kozepén tliz ég. Az ital kiosztdsa utdn zenével és énekekkel iranyitja a sdman a
folyamatokat. Dohanyfiistot, esetleg aromaterdpiat alkalmazva, imadsagokkal és éne-
kekkel gyogyit, kisebb 1étszamt csoport esetén az egyénekkel kozvetlen kapcsolat
kialakitasara is van mod. Személye nagyon fontos, hatisa a jelenlevokre erételjes,
vezet, értelmez, biztonsagérzetet ad. A részvevok élményei az egyéni érzékenység
szerint rendkiviil széles skaldn mozoghatnak. Vannak, akik semmilyen hatist nem
érzékelnek, méasoknal a testi tiinetek (hdnyas, hasmenés) dominalnak vagy éppen hi-
anyoznak, megint masok a latomasokbol kapnak kiillondsen sokat vagy keveset. Ezek
mind normalis reakcioknak szdmitanak.

A bekdvetkezd latomasok sok kozos elemet mutatnak. Legjellemzdbb a felfokozott
érzékszervi érzékenység, a kornyezet jelenségeinek, az elemeknek az intenziv észle-
l1ése, amely megszemélyesiilésben is megnyilvanulhat. Ugyancsak jellegzetes az erd-
teljes szinek, fényjelenségek latasa, és kiillonféle alakoké, amelyeket mindenki egyéni
moédon értelmez. Van, aki életre kelt fat 1at, masok a tlizzel tarsalognak, megint ma-
sok szellemlényekkel vagy Buddhdval taldlkoznak. Az egyik eurdpai szintéren zajlo
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szertartdson a kornyezet kialakitdsdban jelentds szerepet kaptak kiilonféle meditacios,
buddhista jellegli elemek, amelyek gondolatvildga a ldtomasokat is befolyasolta. Egy
masik esetben hidnyzott a szertartds, de az ayahuasca fogyasztdsa itt is a tobbihez
hasonl6 latomasokat valtott ki. Azonban a beszdmolok megegyeznek abban, hogy a
szertartas fontos, hozzajarul az intenzivebb atéléshez és segitséget nyujt az értelmezés-
ben, magasabb spiritualis szintre emeli a torténéseket. Az utdhatas tekintetében elég
egységes a vélemény. Mindannyian arr6l szdmoltak be, hogy megrenditd, intenziv ér-
zelmi élményben volt résziik, és hatdsa hosszabb tdvon is megmutatkozott, elsésorban
pozitiv személyiségfejlddésben. Utdna optimistabbnak, erdteljesebbnek, kiegyensu-
lyozottabbnak €s jobb embernek érezték magukat.

Jellemz6 kiilonbség, hogy mig az eredeti indian elképzelés szerint a hasznalok lel-
kének egy része egy kiils6, mas mddon lathatatlan szellemvilagba tesz utazast, on-
nan merit inspiraciokat, tudast, konkrét informaciot és gyogyito erdt, addig az eurdpai
kultaran nevelkedettek elsdsorban sajat bensdjliikben mélyednek el, onismeret, lelki
onfejlesztés, intenziv érzelmek megélése a céljuk.

Az ayahuasca-jelenség egy olyan igényt elégit ki, amely napjaink racionalis, el-
targyiasult, lelki, érzelmi problémakkal teli vilagdban egyre nagyobb erdvel jelent-
kezik. A természetkozelibb életmdd vagya, a hivatalos vallasoktol fiiggetlen, egyéni
spiritudlis élmények keresése sokakban fogalmazodik meg. A tea jo hire, titokzato-
san vonzo ,,indiansaga”, eroteljes érzelmi élményt, elmélyedést és pozitiv pszichés
valtozast igérd, nem utolso sorban pedig korunk igényeinek megfeleléen gyorsan és
intenziven mutatkozé hatdsa nagy karriert josolnak neki. Ezek mind olyan elemek,
melyeknek ma sokan hianyat érzik. Szellemi hatterét erdsitik a kiilonb6z6 herbalista,
neosamanisztikus mozgalmak is. A bizalmat pedig novelik a tudoméanyos kutatok
altal is vizsgalt és megerdsitett tulajdonsagai, remélt terapias lehetdségei. Fogyasztoi
nem tekintik kabitdszernek, hanem tgynevezett enteogén anyagnak, amely valldsos,
spiritudlis tartalmat hordoz, és az egyén lelki, erkolcsi jobbitasat szolgalja. Ezt a hoz-
74 kapcsolodo vallasi kozosségek folyamatosan boviild korben elismert tevékenysé-
ge is megerdsiti, utazd saimanjai pedig egyre tobb emberhez elviszik. Valdsziniileg
talalkozunk még vele.
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Vilma Fozy
Ayahuasca: The international career of an Amazonian narcotic

In the western periphery of Amazonia a sort of hallucinogenic tea is made out of a forest liana
(Banisteriopsis caapi), either alone or in combination with various other plants. Shamans have used
this psychedelic brew to have visions, to help meeting with spirits and to heal the ill for centuries.
The drug and the related rites at the beginning of the 20" century became well-known in Mestizo
communities as well, and churches were established which combine the consumption of ayahuasca
with Christian and African elements. They believe in a harmonic coexistence of people and nature,
which is aided by the benevolent psychic effects of the drug. In the 1960s it was used in north-
America and Europe as well, and since then it has become widespread internationally. Amazonia
has become a destination of spiritual tourism, where one may take part in rituals led by the local
shamans, who may provide their services of rite and beverage abroad as well. The users of ayahuasca
report of intensive emotional experiences, self-awareness and spiritual development. Medical and
psychological investigations are being conducted in order to verify the benevolent effects of the
drug and its possible adaptation to cure dependencies. The paper ends with a presentation of the
emergence of the subject matter on Hungarian websites and with an analysis of Hungarian personal
experience narratives about the impact of ayahuasca.
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Utkoz6zonaban
Kiilfoldi kutatoként boliviai oslakok kozott
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ként probal régészeti terepmunkat végezni. Az ebben az iddszakban lezajlott politikai
valtozasok mind nagyobb teret adtak a helyi dslakos kozdsségek autonomidjanak, ami
mara odavezetett, hogy még allami engedélyek birtokdban is lehetetlenné vélhat te-
repmunka végzése. Ennek alapjat a mar korabban is meglévo, de a jelenlegi orszagos
politika altal kiilondsen taplalt idegenekkel szembeni gyanakvés képezi, amiben nagy
szerepe van az ismeretek hidnydnak, valamint annak a korabbi tapasztalatnak, misze-
rint a kiviilrdl érkezd hatasok kedvezdtlen kovetkezményeket eredményezhetnek. Az
altalam a boliviai magasfennsikon, Oruro varosa kdzelében vezetett kutatoprogram
tovabbi, helyi nehézségét jelentette, hogy helyszine és résztvevdi miatt belekeriilt egy
olyan, mezdégazdasagi foldekért és ontozOvizért vivott kiizdelembe, melynek egyik
oldalan a helyi falvak egyre ndvekvod népességének foldéhsége, a masik oldalan pedig
egy foldjeit védo birtokos csalad allt. Ugyanakkor az altalunk feltart inka kori telepii-
1¢ést a falvak indidn szdrmazasu lakossaga arra is megprobalta felhasznalni, hogy egy
fiktiv leszdrmazas hangoztatasaval igazolja a teriiletre vonatkozo tulajdonjogat korab-
bi és jelenlegi birtokosokkal szemben. Ez és az 4satds nyoman létesitendd helyi muze-
um 4ltal generalt turistaforgalomba vetett remény a kutatds timogatdsara 0sztondzte a
helyieket, &m a szent helynek tekintett régészeti leldhelyekhez kapcsolt szellemektdl
valo félelem végiil az elutasitas felé billentette a mérleg nyelvét.

k

Erteni kellett volna a figyelmezteté jelekbSl. Abbol, ahogyan a falu birkait a legelore
hajté vénasszony nap mint nap megallt dsatasi szelvénylink mellett, hogy botjat razva
megatkozzon benniinket, vagy abbol, hogy ¢éjszakanként rendre elemelt egyet-egyet a
teljesen még fel nem tart és dokumentalt leletek koziil, hol egy 6rlékovet, hol egy ko-
mozsarat, vagy csak egyszeriien, amennyire erejébdl tellett, feldulta az asatasi teriiletet.
Intd jel volt az is, ahogy a falu ,,bolondja” néhany nappal korabban megjelent az dsata-
son, hogy az irant érdeklddjon, milyen kiilonds dolgokat miivelnek ezek az idegenek.
Ha ezekre a momentumokra felfigyeltem volna, talan kevésbé ért volna varatlanul,
amikor vagy husz, asoval, lapattal ,.felfegyverkezett” falubeli sorakozott ol dsatasi
szelvényiink mellett, és kozolték, ugy dontottek, felfliggesztik a munkankat. Noha
terepmunkank megkezdésekor, ismerve a helyi viszonyokat, felkerestiik az érintett
telepiiléseket, hogy tajékoztassuk Oket tevékenységlinkrdl, az asatasi teriiletiinkkel
szomszédos falu vezetdit és lakait pedig kifejezetten hivtuk, ismerjék meg, mi zajlik
a szomszédsagukban, egyikiik sem érdeklddott irdnta. Most azonban, hogy egy ontd-
z8csatorna kozosségi karbantartdsa miatt a kozelben gytiltek Ossze, elég erét éreztek
ahhoz, hogy kozdsen meglatogassanak benniinket, és rogtonzott gytilésiik hatarozatat
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kozoljék veliink. Dontésiiket azzal indokoltdk, hogy semmi hasznuk az 4satdsbol — az
altaluk elvart beneficio (jotétemény, nyereség, haszon) minden emlitett megbeszélés
témaja volt —, az 6 f6ldjiiket hasznaljuk, ahol egyébként vetni szeretnének. A magya-
razat persze meglehetdsen atlatszo volt, hiszen a szaraz, s egyuttal hideg évszak de-
rekén jartunk, amelyet még honapok valasztottak el az es6k érkezésétdl, az éjszakai
hémérseklet pedig joval fagypont alatt volt, a szoban forg6 teriilet pedig az ott 6tszaz
évvel korabban létezett inka tartomanyi kdzpont szétmallott éplileteinek kovei miatt
mindennemi mezdgazdasagi tevékenységre alkalmatlan.

A felszolitast kovetden Osszehivott falugylilésen €s a jardsi vezetdkkel folytatott
haromoldali megbeszélésen legalabb atmenetileg sikeriilt rendezni a vitat, mindenek-
elétt arra hivatkozva, hogy az dsatas befejezése semmi hasznot sem hajtana szamukra,
mig annak eredményei bizonyos eldnydkkel is jarhatnak. Mindenesetre nem tanul-
sag nélkill valé megvizsgalnunk, hogy egy hivatalos, allami engedéllyel rendelkezd
kutatéprogramot hogy tud veszélybe sodorni, csaknem megakadéalyozni egy tucatnyi
hazbol allo boliviai falu.

Ahhoz, hogy ezt megérthessiik legalabb hadrom alapvetd koriilményt kell £6 vonala-
iban figyelembe venniink. Az orszag tarsadalmi viszonyainak bizonyos sajatossagait, a
foldkérdést, valamint az azzal szorosan Osszefiiggd (6ntdz0)viz szEélséségesen egyen-
16tlen eloszlasat.

A kozel 1,1 millié négyzetkilométer kiterjedésti Bolivia a 10,5 milliényi lakos-
sadgaval (2014. évi becslés) abszolut értelemben tavolrdl sem tekinthetd tilnépese-
dett orszagnak (kb. 9,6 f6/km?). Am ha figyelembe vessziik, hogy teriiletének csupan
3,5%-a (mas adatok szerint csak 2,8%-a) miivelhet6 (amib6l mind6ssze kb. 1300 km?
ontozott), akkor mar egészen mas a kép. Ez a kép még tovabb finomodik, ha figyelem-
be vessziik a népesség eloszlasat. Ugyanis az orszag benniinket kozelebbrol érdekld,
teriiletének mindossze 16,4%-at kitevo
részében ¢l a lakossdg mintegy 45%-
a. Ez az Andok két lanca, a Cordillera
Oriental és Occidental altal kozrefogott,
36004100 m-rel a tengerszint feletti
elteriild magasfennsik, az n. altiplano
mezdgazdasagi szempontbol rendkiviil
kedvezdtlen adottsagu (I. térkép). Az
alacsony éves atlaghomérséklet (7-10
°C), sz€ls6éséges minimumokkal (az &j-
szakai hémérséklet —15 °C ald is csok- ,
kenhet) és rendkiviil szaraz éghajlattal il
parosul. Csapadék szinte kizarolag az : e i “"““”“H“”W”h“
oktobertdl aprilisig tartd esds évszakban A
fordul eld, és az altiplano legszarazabb, i
egyszersmind leghidegebb déli részén
éves atlagos mennyisége 100 mm vagy
az alatt van, aminek kovetkeztében a la-
kossag az altiplandnak a Titicaca- és a

%
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Popooi-t6 kozott elteriilo alig tobb mint felét kitevo északi részén koncentralodik, s ez
tovabb rontja az amugy sem kedvezo életfeltételeket.

Ha mindehhez hozzavessziik a termdteriiletek rendkiviil egyenlétlen tulajdonosi
megoszlasat, akkor konnyen belathatova valik az egész orszdgban jelenlévo és egyre
fokozod6 foldéhség. Mig 1860-ban a terméfoldek 65%-a volt falukdzosségek kezé-
ben, és 480 ezer 6slakos rendelkezett birtokkal, addig az ilyen foldek elidegenitését
lehetdvé tevd rendelkezések kovetkeztében fél évszazad alatt a falukozosségek ere-
deti méretiik 25%-4ra zsugorodtak. Az igy kialakult birtokszerkezet nem kis szerepet
jatszott az 1952-es forradalom kirobbanasaban, aminek eredményeképpen egy évvel
késdbb foldreformot vezettek be. Ez ugyan felszdmolta az orszdg miivelhetd foldjei-
nek tobb mint 95%-4t kitevd latifundiumokat, de egyszersmind azt is jelentette, hogy
elidegenithetetlen, fejlédésre képtelen minifundiumok tomege jott 1étre, melyek aztan
oroklés révén tovabb aprézodtak. Ezt a helyzetet stlyosbitotta a Boliviara jellemzd
magas népesedési rata (2007. évi becslés alapjan éves atlagban 1,42%).

Ezeknek a torpebirtokoknak a tulajdonosai olyan, nagyobbrészt kecsua vagy aj-
mara anyanyelvii 6slakok, kisebb részben meszticek, akik legfeljebb Onellatasra
képesek,' az arutermelésbe alig-alig kapcsolodnak be. Falusi vasarokon cserélik el
minimalis foloslegiiket vagy a varosok kozelében termelnek zoldséget az ottani lakos-
sag ellatasara. Nem csak a varosoktdl tavol, de azoktol esetenként alig néhany tucat
kilométerre, mégis hihetetlen elszigeteltségben ¢16 emberek kozott jarva gyakran ta-
mad az az érzése az idegennek, hogy az ott lakok szinte nem is kotddnek a boliviai
allamhoz, szamukra a boliviai nemzet alig, ha egyaltalan jelent valamit. E telepiilések
meghatarozé vondsa az autonémia és az Onigazgatds, lakoik egyfajta 6nalld politi-
kai entitdsként tekintenek sajat falujukra. A falukdzosségek szdmos tisztségviseldje
(alcalde [polgarmester], corregidor [bird], alcalde policial [rendérfondk], secretario
general del sindicato [szakszervezeti fotitkar] stb.) mellett a kozosséget érintd kérdé-
sekben a rendszeresen Osszehivott falugytilésnek van dontd szava. Ezeken a gyfilése-
ken nemcsak mindenki — a ndket is beleértve — elmondhatja a véleményét, hanem az
ott elhangzottak ténylegesen befolyasoljak is a kozdsséget érintd, ott helyben, kon-
szenzussal meghozott dontéseket, melyeknél adott esetben dontd szerep jut egy-egy
hatarozott fellépésnek, markansan megfogalmazott véleménynek. Egy-egy ilyen véle-
mény, ahogy azt személyesen is volt alkalmam megtapasztalni, egyik pillanatr6l a ma-
sikra képes az ellenkezdjére forditani a kozhangulatot, s az abbol fakadd dontést. Ezek
a dontések tobbnyire a fennalld helyzet konzervalasara, a kozosségen beliili gazdasagi
és tarsadalmi viszonyok valtozatlansdgara iranyulnak. Ugyanis barmilyen kiviilrdl ér-
kezd valtozas azt a gyanut kelti, hogy az a k6zdsség szdmdara a dontés pillanatdban
nem belathatd, veszteséggel, kedvezdtlen hatdsokkal jar, kizarolag a kiviilrdl jottek
szdmara elény0s, esetleg a kdzosség egyes tagjai szamara valtoztatja meg kedvezden
a fennalld helyzetet. Ennek a felfogasnak sz¢élséséges, de egyszersmind jellemzd pél-
daja az az eset, amikor az orszag legszegényebb, fejlddésre leginkabb képtelen déli

! Boliviat azért tartjak a ,legindianabb” latin-amerikai orszagnak mert lakossaganak mintegy 56%-a
indian, 30%-a pedig mesztic. Az altiplandn és az azt keletrél szegélyez6 hegyvidéken ma is 6kor
vontatta vaspapucsos faekével szantanak, nyomtatassal csépelnek, és a szaraz, kéves, humuszré-
teggel nem vagy alig rendelkezd talajban a gabonavetések stirtisége a hazai kukoricaét sem éri el.



562 Gyarmati Janos

terliletének egyik falujdban egy magén-
tulajdonban levo teriileten emelt szallo-
dat romboltak le a falusiak. Tették ezt
dacdra annak, hogy az 4llam 4ltal is pre-
feralt, latin-amerikai orszagok fejleszté-
sét célul kitlizé nemzetkdzi pénzintézet
altal anyagilag tdmogatott (falusi)turiz-
mus fontos hivoszo a falusi kozosségek [uer o™
szamara,” amint azt az altalam bemuta- |
tott konkrét példan is latni fogjuk.

Ez az ,,ezernyi kis Boliviaként” leirha-
to allapot még tovabb er6sodott, amikor
csaknem két évtizednyi katonai diktatarat
kdvetden az orszag visszatért a parlamen-
taris demokraciahoz, és az 1993-t61 1997- 2. térkép
ig hatalmon levé Gonzalo Sanchez de
Lozada vezette elsd liberalis kormanyzat decentralizalta a kdzigazgatést, valamint beve-
zette a népi részvétel (participacion popular) intézményét. Ez még inkdbb felerdsitette
a helyi kozosségek autonomiatorekvéseit, tovabb nehezitve mindennemti allami akarat
érvényre juttatasat. Ezt a folyamatot tette jo idore visszafordithatatlanna, hogy a 2001-es
nemzetkozi pénziigyi valsagot kovetden a liberalis gazdasagpolitikaval szembeforduld
tomegek az erésen baloldali, anikapitalista, globalizmus ellenes, populista Mozgalom
a Szocializmusért (MAS) partot juttattak hatalomra. A kokatermesztok szakszervezeté-
nek vezetdjébdl elndkké avanzsalo indidn szarmazasi Evo Morales vezette kormanyzat
a végsokig felerdsitette a partikularis érdekérvényesités gyakorlatat. A tarsadalmi el-
lentéteket szitd gazdasagpolitikat tovabb szinezte az etnikai, szdrmazasi kiilonbségeket
minden korabbinal inkabb a felszinre hozo politizalas (az ajmara és kecsua anyanyelvii
6slakok altal lakott, elmaradott altiplano korabbindl erdteljesebb szembedllitasa a fejlet-
tebb és szeparatizmussal kacérkodo keleti teriiletekkel), és a nyomaban kialakul6 fehér-
¢és idegenellenes kozhangulat, amihez az alaphangot Morales beiktatasi beszéde adta
meg. A hivatalos beiktatdsa el6tt az orszag f6 romvarosdban, Tiwanakuban ajmara ritus
keretében tartott ceremonian® sok ezernyi ajmara indian és a latin-amerikai baloldali
mozgalmak képviseloi elott ezekkel a szavakkal vetett véget a kolonializmus évszaza-
dainak: ,,Otszaz év ellenéllas utan. .. atlépiink a hatalom kovetkezo 6tszaz €évébe”, amit

W Inka tartominyi Kozpont
A Kolonilis telepiilés b
® Uj telepiilés

© Uradalom kizpont

2 Tobb mas hasonld mellett volt alkalmam egy falu altal 6sszeallitott projektet olvasni, ami hajdani
inka tvonalat kovetd tarauthoz kért anyagi tamogatast egy olyan teriileten, ahol nem csak ilyen
Osi ttvonal nem volt ismert, de barminemd, turizmushoz elengedhetetlen infrastrukturanak is hijan
volt. Pusztan egy aktualisan elérhetének gondolt pénzforrashoz probaltak hozzajutni fliiggetlentil
az adott kdzosség tényleges igényeitdl és lehetdségeitdl. Természetesen akadnak pozitiv példak is,
mint a hatalmas, kiszaradt sos td, a Salar de Uyuni partjan az egyik falu altal s6tdmbokbodl emelt
¢és berendezett, vagy a Sajama Nemzeti Parkban ugyancsak helyiek altal miikddtetett szalloda.

3 Ez a szimbolikus aktus 1ényegében az ugyancsak indian szarmazasu perui elndk néhany évvel
korabbi, hasonld beiktatasi ceremonidjat ismételte meg, melynek keretében Alejandro Toledo az
egykori inka birodalmi févarosban, Cuzcoban, s6t Machu Picchun is megtartott ceremoniaval
erdsitette meg hivatalos limai elndki beiktatasat.
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1. kép

helyi szinten igy forditottak le szamomra: eddig a fehérek uralkodtak f616ttiink, most mi
kovetkeziink. A fentiek egyenes folyoméanyaként 2008-ban olyan 0j alkotmanyt fogad-
tak el, ami kizardlag az éslakoknak kivant széles korii autonémiat és nagyobb politikai
befolyast biztositani, megerdsitve egyuttal a kozponti hatalmat, és gyengitve a kormany-
zattal gyakran szembehelyezkedd tartomanyok onallosagat.

Ilyen koriilmények kozott kezdtem meg 2004-ben és folytattam 2007-ig tarto régé-
szeti, torténeti antropologiai terepmunkamat a La Paztél mintegy 200-km-re délkeletre
fekvé Pariai-medencében (2. térkép).* Az altiplano és a Keleti Andok talalkozasanal,
3800 m-rel a tengerszint felett elteriild vidék kornyezeti és tarsadalmi viszonyai alap-
vetéen nem térnek el a fentebb leirtaktol.” Az egyetlen Iényeges kiilonbséget azok az
altiplan6t keletrdl szegélyezd Cordillera de Azanaquesbdl itt kilépd folydk jelentik,
amelyek egész évben szallitanak annyi vizet, hogy a folyomedrek aldl még a széraz
évszakban is lehessen némi ontdzdvizet kiszivattyuzni. Részben ezzel, részben pedig a
folyok hegylabi szakaszan kivezetett gravitacids ontdzdcsatornak altal szallitott vizzel,
amelyekbe kizarolag az esds évszak magasabb vizallasa idején tudnak Ontozdvizet
juttatni, latjak el azokat a folyok hordalékabol képzddott keskeny savokat, amelyek az
altiplan6inal sokkal jobb mindségli termdfoldet biztositanak (/. kép). Ez az dontdzhe-
t0, egyuttal tragyazott foldteriilet azonban sokkal kisebb mértékben 4ll rendelkezésre,
mint amit a kornyezd falvak novekvd lakossaga igényelne.

4 A kutatoprogram megvaldsulasat az Orszagos Tudomanyos Kutatasi Alapprogramok T 048047
szamu palyazata tette lehetove.

5 Alegkozelebbi nagyvaros, Oruro meteorologiai allomasanak a legutobbi két évtizedre (1991-2012)
vonatkoz6 iddjarasi adatai szerint az éves atlaghdmérséklet 11,78 °C, a legforrobb nap (30,8 °C)
¢és a leghidegebb ¢éjszaka (-12,5 °C) kozotti kiilonbség 43,3 °C volt. Az, hogy a f6 mezdgazdasagi
tenyészidGszaknak szamitd oktober—aprilis kozotti honapokban is boségesen elfordultak fagyos na-
pok, azt mutatja, hogy kizarolag a fagynak ellenalldo ndvények termeszthetok. A legutobbi két évti-
zedbdl rendelkezésre allo adatsorok alapjan a csapadék évi atlagos mennyisége 336 mm volt, am kb.
minden negyedik évben a csapadék mennyisége nem haladta meg a sivatagos éghajlat felsé hatara-
nak tekintheté 250 mm-t, és csak minden masodik évben kozelitette meg vagy 1épte til a 400 mm-t.
Noha a www.tutiempo.net/en/Climate/Oruro/852420.htm honlap 1958-t6l koz6l adatokat, azok az
els6 évtizedekben olyannyira hianyosak, hogy csupan az utolso hiisz év adatait vehettem figyelembe.
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3. kép

A ma létez6 falvak ezek mellett az allandé vizfolyasok mellett jottek 1étre, és aligha
kétséges, hogy harom ilyen, allandd vizforrast biztositd folyd Osszefolyasa volt az a
dontd koriilmény, ami a Perubol dél felé terjeszkedd Inka Birodalom altal a 15. sza-
zad kozepén létesitett tartomanyi kdzpont helyét meghatarozta a birodalmi févarosbol
Eszaknyugat-Argentina felé vezetd fott mentén.® A tobb mint fél km? kiterjedésti telepii-
1ést 1500-1800, Gsszességében legalabb 10 000 m? Grtartalm allami raktarépiilet vette
koriil, ami az Inka Birodalom taldn legfontosabb tartomanyi kozpontjava tette Pariat a
mai Bolivia teriiletén beliil. Kétségkiviil ennek tudhato be, hogy szerepelt azon legelsé
birtokok ko6zott, amelyeket Francisco Pizarro még azeldtt adomanyozott un. encomien-
daként a hoditasban jeleskedd katonainak, hogy a birtokokat magaban foglalo teriilet
ténylegesen spanyol uralom ald keriilt volna. Erre 1535-ben keriilt sor, amikor a Peru
meghoditasanak gyimolceseibdl nem részesiilé Diego de Almagro a még ismeretlen déli
teriiletek felfedezésére, és egy majdan uralma ala keriilé 0j tartomany, Nuevo Toledo

¢ Egy tovabbi, ugyancsak erre a vidékre jellemz6 befolyasold tényezd lehetett a harom folyo
Osszefolyasanal fakado bovizl hévforras.
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meghoditasara indulva Pariat valasztotta els bazisaul. Ezzel Paria lett Fels6-Peru, a
késobbi Bolivia elsé spanyol telepiilése.” Az egykori inka telepiilés 1546-ban még sze-
repet jatszott a spanyol conquistadorok és a korona kozotti habortiban, majd a 16. szazad
kozepén, masodik felében elhagytak, mashonnan odatelepitett lakoi szétszéledtek, vagy
visszatértek eredeti kis telepiiléseikre, Pariat pedig az egykori inka kdzponttoél mintegy
harom kilométerre nyugatra fekvé mai helyére telepitették at. Korabbi jelentdsége azon-
ban elenyészett az 1548-ban megalapitott La Pazt és a Bolivia egyik éléstaranak szamitd
Cochabamba-volgyet 6sszekotd ut mentén fekvoé Caracolloval szemben, majd a fontos
banyaszati kozpontta valo Oruro mellett a jelentéktelen altiplanoi falvak soraba siillyedt.
Egykori jelentéségére minddssze faragott kohomlokzattal ellatott temploma (2. kép) és
az évenként megtartott vasarok utalnak, ahova tobb napi jar6foldrol is hajtanak eladésra
szant lamakat, szallitanak kézmiives termékeket (3. kép).

A spanyol encomienddk megsziinését kovetden néhany kozépbirtok jott 1étre a te-
riileten, melyeket az 1953-as foldreform szdmolt fol. Teriiletiiket f61d nélkiili, részben
mashonnan betelepiil6 parasztok kaptak meg, és az altaluk Iétrehozott falvak fojtogatd
gyliriije veszi koriil az egyetlen, hajdani foldjeit részben megorizni képes uradalmat
(Khota Chullpa), melynek egyik 6rokdse torténetesen az altalam iranyitott kutatasi
program helyi tarsigazgatoja volt.

Ez a koriilmény mar onmagaban a helyi érdekellentétek metszéspontjaba helyezi
az idegenként odaérkezo kutatot, de a velem szemben mutatkozo ambivalens viszo-
nyuldsnak szamos tovabbi rétege bontakozott ki a terepmunka soran. Az elsédleges
attitid az elutasitas volt. A helyiek szemében egy idegen felbukkanasa a k6zosség
teriiletén mar 6nmagaban foldjeik elvesztésének rémképét festi fel.® Ha pedig az ille-
t0 egy szdmukra értelmezhetetlen tevékenységet folytat — az elmult csaknem harom

4. kép

7 Az egykori inka tartomanyi kdézponton belilli spanyol jelenlétet az altalunk felszinre hozott
vastargyak és liveggyongy is bizonyitotta.

8 Két évtizeddel korabban az orszag masik részén, a Cochabamba-vdlgyet szegélyezd hegyvidék egyik
régészeti lel6helyén végzett felmérés soran egy Oreg parasztember a negyven évvel korabbi foldre-
form soran kapott birtoklevelével bizonygatta el6ttem az adott teriiletre vonatkozé tulajdonjogat.
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évtized soran Mexikotdl Bolividig igen csekély hatékonysaggal probaltam elmagya-
rdzni szamtalan helyen egy régészeti kutatas céljat, értelmét — az csak tovabb taplal-
ja a gyanut. Egy latszolag teljesen értelmetlen munkdnak, melynek soran kiilonb6z6
foldteriileteket hosszt heteken at apr6 szerszamokkal asnak fel, majd néhany nap alatt
vissza is temetik, egyetlen célja lehet: a f6ldben talalhato régi targyak megszerzése ¢és
mashova torténd szallitasa. E két tevékenységet, a sajat teriiletiikon torténd kutatast és
az annak sordn el6keriil6 leletek elszallitasat illetéen a helyi kozosségek egyértelmiien
elutasit6 allaspontra helyezkedtek az 4llam kizarolagos jogosultsagaval szemben. Ef-
féle tevékenységek jovahagyasat, akar birosagi per kilatasba helyezésével is, kizarolag
amaguk szamara probaltak fenntartani.’ A f61dbol el6kerild leleteket pedig, mint latni
fogjuk, egyenesen helyi kulturalis 6rokségnek nyilvanitottak. A leletek kérdése azért is
kiilondsen kényes, mert a komoly anyagi befektetéssel (bérelt terepjard, fizetett mun-
kasok, kiilonds, draga miiszerek hasznalata) jar6 munkanak a helyiek szemében kiza-
rélag az adhat értelmet, ha az annak nyoman felszinre keriild targyak jelentds anyagi
értéket képviselnek. Az pedig, hogy ezek a targyak semminemi lathato pénzbeli érték-
kel nem birnak, még inkdbb gyanussa teszik az idegen kutatot, aki csakis valamilyen
anyagi elény érdekében végezheti tevékenységét, ismeretlen, de nyilvan igen jelentds
értéktdl fosztva meg a helyieket.!

A terepmunkammal szembeni elutasitas fentiekben bemutatott okai az elsd pillana-
toktol kezdve nyilvanvaldak voltak, még ha csak a harmadik idényben jutottak is el a
bevezetdben leirt nyilt szembenallasig. Volt azonban egy olyan motivum, ami csak az
1d6k soran valt vilagossa szamomra. Ez pedig az 6sok szellemének megbolygatasatol,
és az azzal jar6 kovetkezményektél valo félelem. Altalanos vonas, hogy a helyiek a ré-
gészeti leléhelyekre wakaként, azaz szent helyként, adott esetben az dseik szellemének
lakohelyeként tekintenek." Ez kiilondsen egyértelmii az Gn. chullpdk esetében. Ezek
a Dél-Perut6l Eszak-Chiléig eléforduld, torony vagy hazformaji, tébbnyire valyog-
téglabol, ritkabban kobdl rakott épitmények temetkezési helyként szolgaltak. Ilyenek
csaknem ép (4. kép), vagy erdsen romos formaban az altalunk kutatott teriileten, igy
az egykori inka tartomanyi kdzpont teriiletén is eléfordulnak. Terepmunkank soran
vilagossa valt, hogy a latszdlagos ok, a falu legeldjének a haszndlata helyett ez, az 6sok

° Azt, hogy ez a lokalis érdekérvényesitési képesség 2006-ra, tehat alig néhany honappal azutan,
hogy Evo Morales megnyerte a valasztasokat, mennyire meghatarozo tényezd volt, mi sem bizo-
nyitja ékesebben, mint az, hogy az Orszagos Régészeti és Antropologiai Hivatal vezetdje arra valo
hivatkozassal tagadta meg régészeti leletek tudomanyos vizsgalatokra szolgald ideiglenes kivite-
azt annak ellenére, hogy a megel6z6 években ez a rendszer, altaluk igazolt leletek kiszallitasa,
vizsgalata, majd visszaszallitasa olajozottan mikodott, és 6 maga adott erre engedélyt nekem.

Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint az, hogy a terepmunka lezarasa utan egy évvel is jutottak
hozzam olyan hiresztelések, miszerint félmilli6 dollar hasznot vagtam zsebre az asatas eredménye-
képpen. De egy korabbi mexikdi terepmunka soran az is el6fordult, hogy egy helybeli a falubeli
kocsmaban bizonygatta, az altalam hasznalt teodolittal nem csak hogy belelatok a f6ldbe, hanem
a miiszer az aranyat is kimutatja. Mindezt azt kdvetden, hogy a sajat szemével gyézodhetett meg a
miiszer hasznalatarol.

A mar emlitett cochabambai régészeti lelohelyen valosaggal megallt a bozotvago kés a kornyékbeli
tanyakbol verbuvalodott onkéntesek kezében, amikor az altaluk aldozati helyként hasznalt
sziklacsoport felmérésére keriilt sor.
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szellemének megsértése valtotta ki a bevezetOben emlitett dregasszony heves reakci-
0jat, anndl is inkabb, mert az atka egyszer mar ,,megfogant”: néhany évvel korabban
egy ugyanazon leldhely dsatdsan dolgozo fiatal azt kdvetden lelte halalat egy kozeli
kuatban, hogy 6t is atokkal sujtottak.

Mindent egybevetve tehat ezzel az ismeretlennel és idegennel szembeni, félelem-
mel vegyes bizalmatlansdggal magyarazhat6 az elutasito attitlid, amivel parhuzamosan
azonban létezett egy ugyancsak tobb rétegli, ellenkezd eldjelti hozzaallas is. Egy régé-
szeti lel6hely, romteriilet ugyanis nem csupan az 6s6k veszélyekkel terhes lakohelyét
jelentheti egy adott kozosség szamara, hanem éppen, mert az 6sok lakohelye, egy adott
teriilet birtoklasanak jogossagat is igazolhatja. Ez pedig a Pariat koriilvevd, jelentds
részben Ujonnan létesiilt telepiilések szamara alapvetd kérdés, kiilondsen, amikor Os-
lakos mivoltukat is felhasznéalva szeretnék megszerezni a még fennmaradt egyetlen
régi uradalom (Khota Chullpa) birtokaban levé jo mindségii, egyszersmind 6ntézhetd
folyémenti foldeket.'? Ennek igazolasara pedig kiilondsen kedvez6nek mutatkozott az
egyik falu hatardban, az uradalombol a foldreform idején kihasitott teriileten fekvo
nagy inka kori telepiilés. Ennek a telepiilésnek a feltarasa és az onnan szarmazo leletek
alkalmasnak mutatkoztak egy fiktiv leszarmazas krealasara. Annak révén vélték iga-
zolhatonak, hogy a mai falusiak dsei joval azel6tt ott éltek, mint ahogy az Argentinabol
bevandorolt, amugy spanyol szarmazasu birtokosok megvasaroltak a teriiletet. Ennek
a fiktiv leszarmazéasnak a létrehozésa lehetdséget teremtett a mai, zomében indian szar-
mazast lakossag lokalis identitasanak megerdsitésére.”* Ez pedig, minden félelem és
gyanakvas ellenére, sulyos érv lehetett a mérleg azon serpenydjében, amelyikben a ku-
tatds folytatdsa melletti szempontok voltak. Legalabb ilyen sullyal estek latba maguk a
leletek is. Amennyiben ugyanis az 0sok lakd- és temetkezési helyérdl napvilagra keriilt
leleteket sikeriil megszerezni, akkor targyiasult formaban is igazolhat6 lesz szarmazési
helyiik birtokldsanak jogossaga. Mindezt felismerve rovid Ut vezetett dsatasunk ,,fel-
fliggesztésétdl” az altalunk feltart leletek helyi kulturalis 6rokséggé nyilvanitdsdhoz
(a turizmus mellett a patrimonio cultural az utdbbi évek masik slagerfogalma), azaz a
foldben talalhato régészeti leletek allami monopdliumanak nyilt kétségbevonasahoz.

Ennek a fentieken tll volt még egy specidlis helyi oka is: egy falusi miuzeum létre-
hozéasa. Ahogy a cikk els6 részében mar utaltam rd, a szinte minden kiilsé segitségét
nélkiilozo boliviai falvakban a falusi turizmus valt egyfajta vagyott csodaszerré. Rész-
ben mert a fejlddéshez elengedhetetlen természeti er6forrasok hijan levd, ugyanakkor
a nyugati turistdk akar csak minimalis infrastrukturalis igényeit sem ismerd telepii-

12 Ennek érdekében attol sem riadtak vissza, hogy a birtok folyopartra telepitett ontoz0szivattyuit is
megrongaljak, a tulajdonosokat fenyegessék. 2006-ra a helyzet olyan mértékben megromlott, hogy
a csalad birtokot lizemeltetd tagja, egyszersmind az altalam vezetett kutatoprogram résztvevdoje és
tarsigazgatdjanak testvére fegyverrel volt kénytelen kozlekedni.

13 Ez esetben természetesen az sem jelent akadalyt, hogy a nagyobb részt ajmara, kisebb részt kecsua
anyanyelvii dslakokkal rendelkezd Bolivia szamara a kecsua nyelvii Inka Birodalom terjeszkedése
az ajmarak lakta teriiletek erdszakos meghdditasat jelentette. Egyszertien fogalmazva a mai Bolivia
szdmara a Peruval azonosithat6 inkék az idegen hoditast képviselik.
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5. kép

lések azt az illaziot taplaltak,' hogy ez lehet szamukra a kitorés Gtja, részben pedig
azért, mert ez az egyik olyan teriilet, amire nemzetkozi fejlesztési tamogatast lehetett
nyerni. Err6l a vonatrél tehat a Paria romjait a hataraban tudé Cotochullpa falu sem
akart lemaradni, annal is inkabb mert a szomszéd falunak, Obrajesnek mar volt miize-
uma (3. kép). Néhany évvel korabban az altalam iranyitott kutatoprogram tarsigazga-
toja eurdpai timogatassal végzett asatast a pariai inka tartomanyi kozpontban és egy
kozeli faluhoz (Iruma) tartozé masik leléhelyen. A tdmogatas feltétele az volt, hogy
annak egy részébdl a feltart leleteket bemutatohelyi mizeumot Iétesitsenek. Erre a cél-
ra kapodra jott egy olyan épiilet, amelyet egy korabbi, ugyancsak europai tdmogatassal
1étrej6tt mezOdgazdasagi fejlesztési projekthez hiuztak fel. A tucatnyi kornyékbeli falut
Osszefogd projekt célja az volt, hogy piacképes mezdgazdasagi termékek (répa, hagy-
ma) termesztését, feldolgozasat és forgalmazasat segitse eld, a program végeztével
azonban a felhuzott épiiletek hasznalaton kivill keriiltek, igy kézen fekvo volt, hogy
azok egyikét alakitsak at mizeumma, Iényegében egyetlen helyiségbdl allo6 bemuta-
tohellyé. Elkésziilte utan a miuzeum az adott falu kezelésébe kertilt, azaz a falu egyik
lakoja kapta meg az épiilet kulcsat, igy az 6 zsebébe vandorolt a belépdkbdl szarmazd,
masok altal jelentdsnek vélt bevétel is.'”> Ez mar onmagaban kivaltotta az épiileteket
tulajdonlo tobbi telepiilés irigységét, de az egykori inka tartomanyi kozpont teriiletét
birtoklo falu kiilondsen rossz néven vette az onnan szarmazo leletek mashol torténd
bemutatasat. Ez volt tehat a masik ok, amiért sajat miizeumot akartak, és igényt for-
maltak az altalunk feltart leletekre egy falubeli épiiletet ajanlva f6l azok elhelyezésére.

Ez volt az a pont, ahol, legalabbis egy iddre, érdekeink talalkoztak. Szamomra két
szempontbol is kapora jott az ajanlat. Egyfeldl ugy tiint, sikeriil valamilyen kozos érdek

14" A Sajama Nemzeti Parkban egy alkalommal biiszkén mutattak nekem frissen épiilt, fiités nélkiili,
betonpadlos szallast, és hozza tartozd, az udvar végében épitett fiird6t olyan 4100 méterrel a
tengerszint feletti faluban, ahol az éjszakai hémérséklet a -15 °C-ot is elérheti.

15" A muzeumi belépd kb. 30 dollarcent volt, terepen valo tartdzkodasom idején egyetlen latogatoval
sem talalkoztam, sot a kulcsot 6rz6 személyt sem sikeriilt soha otthon talalni. Ez a feltételezett
kiilonjovedelem mégis elegendd volt arra, hogy a falubelick igazsagtalan elonyhoz jutottnak
tekintsék ezt a személyt.
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alapjan lépéseket tenni a kdlesonds bizalom iranyaba, masfelol megoldast kinalt a leletek
elhelyezésének problémajara. A boliviai régészeti—antropoldgiai kutatasok egészen az
1980-as évekig csaknem kizardlag kiilfoldi intézetekhez kotddtek. Az egyetlen kivételt
talan az orszag minden masnal fontosabb romvarosa, Tiahuanaco jelentette, ahol a boli-
viai régészet atyjanak tekintett Ponce Sangines az 1950-es években végzett nagyszabast
feltarasokat €s helyreallitdsokat. A legutobbi évtizedek egyre boviild kutatasaival azon-
ban tavolrol sem tartott 1épést a tudomdnyos infrastruktiura. A meglévd néhany vidéki,
foként egyetemi muzeum (Sucre, Cochabamba, Potosi, Oruro) éppigy mint a La Paz-i
muzeumok, egészen a legutdbbi idokig nem rendelkeztek elegendd raktarkapacitassal,
még kevésbé a muzeumba keriil6 targyak feldolgozasahoz sziikséges személyi €s targyi
feltételekkel, ami még azt is nehézzé, esetleg egyenesen lehetetlenné tette, hogy az oda
beszallitott anyaggal kiils6 kutatdé késobb dolgozni tudjon. Ezt kordbbi terepmunkam
soran volt alkalmam megtapasztalni, és ezattal a korabbi sokszoroséara rugoé leletanyag
elhelyezése komoly gondot jelentett.'s igy a terepmunka folytatdsaban is bizva kecsegte-
tonek tiint, hogy annak helyszine kdzelében kinalkozott raktarozasi lehetdség. A néhany
héttel korabban még oly ellenséges falu altal felajanlott épiilet megfelelonek latszott, igy
az asatasi idény végeztével a kozosségi munkak szokasanak megfeleléen a falu szinte
valamennyi feln6tt lakdja részt vett a leletek atszallitdsaban és elhelyezésében.

A 2006-0s ésatasi idény végén legalabbis fennallt annak az esélye, hogy a fenti-
ekben leirt ambivalens viszonyulas a kiilfoldi kutatd tevékenységnek elfogadasa felé
billenjen, a kovetkezd évekre, talan éppen a Morales-rezsim kiépiilése miatt,'” azonban
az elutasitas kerekedett feliil. A kovetkezd évben, ha nem is konnyen, de még sikertilt
kieszk6z6Indom, hogy a falunak atadott leletekkel dolgozzak, 2011-ben azonban mar
erre sem volt mdd, tehat mindent egybevetve az elutasito allaspont kerekedett feliil. A
jelen helyzetben ezen az sem segit, ha egy kiilf6ldi program, ahogy ezt egy kozelben
dolgoz6 amerikai kutatocsoport tette, rendszeres anyagi tdmogatast nyujt a helyi kdzos-
ségnek, azaz fizet azért, hogy folytathassa kutatasait. A University of Pittsburgh hosszl
évek ota dolgozo kutatdcsoportnak éppugy fel kellett fliggesztenie sajat dsatasat, ahogy
az altalam vezetett program Ujabb fazisanak elinditasara sem lattam lehetdséget.

Mindez azt mutatja, hogy az évtizedeken keresztiil bevalt modszerek, az allami
engedélyek beszerzése, a helyi kdzosségek valamilyen formaban torténd anyagi ta-
mogatasa mar nem elegendd egy régészeti kutatas sikeres végrehajtasahoz. Egyetlen
lehetéségként olyan, az antropoldgidban bevett modszerek segitségiil hivasa kinalko-
zik, mint a betagozodas a kdzosség mindennapi életébe, részvétel a falugyliléseken, a
kozosség hangado személyiségeivel folytatott beszélgetéseken. Tovabbi fontos feladat
annak megkisérlése, hogy eloszlassuk a régészeti lelohelyekhez tapado félelmeket, hi-

16 Egészen a legutolso idényig az Osszegyiilt leletanyagot a program boliviai tarsigazgatdjanak a
birtokan taroltuk, am a kozottiik és a falusiak kozotti fesziilt viszonyt hosszl tdvon nem lehetett
tovabbi problémaforrassal terhelni.

17 Morales 2006. majus 1-jén katonai egységekkel vetetett koriil 6tvenkét gazfeldolgozo 1étesitményt
¢s a brazil Petrobras tulajdonaban 1év6 kéolaj-finomitokat, igy kényszeritve ki a kiilfoldi cégekkel
kotott szerzodések modositasat, tovabba meghirdették a kihasznalatlan, azaz kizardlag kiilterjes
allattenyésztéssel foglalkozd, ilyenforman kevés embernek megélhetést biztosité nagybirtokok
szétosztasat.
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edelmeket, valamint kisérletet tegylink annak megértetésére, hogy milyen nem anyagi
motivacidok hizodnak meg egy tudomanyos kutatds hatterében, és meggy6zden érvel-
jink annak hosszabb tavi, kozvetett elonyos hatdsairdl, azaz alapveten 1j alapokra
helyezziik a helyiekkel vald kapcsolatrendszert. Mindebbdl az is kovetkezik, hogy
gyoOkeresen at kell strukturalni a terepmunkara forditott iddt, annak jelentds részét ant-
ropologiai vizsgalatokra, az 0sszegyiilt informacio elemzésére kell forditani, s csak
utana kovetkezhet a tényleges régészeti kutatdomunka.

Janos Gyarmati
In a buffer zone: a foreign researcher among the indigenous people of Bolivia

It is an especially difficult task for a foreign researcher to conduct an archaeological fieldwork in
Bolivia in the third millennium. Political changes taking place in the past decades have strengthened
the autonomy of local indigenous communities. As a result, even if one has got a license issued by
state authorities to conduct fieldwork at a given site, it may become practically impossible. The basis
of this situation is a distrust against foreigners, which is reinforced by national policy-makers. The
lack of sufficient information and former experiences about the unfavourable effects of the foreigners’
presence play a role in the spread of this distrust. Another difficulty for the research project led by the
author in the vicinity of the city of Oruro, on the highland plateau of Bolivia, was that the site became
a bone of content as it got involved in a conflict between a local landlord’s family and the demands
of the growing population of the local villages for agricultural lands and drinking water. Meanwhile
the Native American inhabitants of the villages tried to use the Inca-age settlement excavated by the
archaeologists to justify with the announcement of a fictive descent line their right of property with
respect to the territory against their present and former owners. This and their hope in an increasing
tourist traffic generated by a to-be-established local museum exhibiting the findings of the excavation
motivated local people to support the research project, but eventually fear from spirits attached to
archaeological sites regarded as sacred places led to rejection.
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A helyi uthalozat kutatasanak néprajzi
és telepiiléstorténeti kérdései

Ut szavunk urali korbol szarmazé ,,6si 6rokség” a magyar nyelvben.! A szo eredeti
értelme az etimologusok szerint talan ,nyom’ lehetett,” melynek értelme nem azonos a
mai Ut sz6 jelentésével, mégis talan jobban visszaadja az utak és uthalozatok tudoma-
nyos kutatasaban rejld lehetdségeket. Az Ut a tarsadalom szélesebb kore altal hasznalt,
huzamosabb ideig hasznalatban 1évé nyomvonal, amely a 1étez6 fizikai struktarak
része, ugyanakkor mozgésjelenségek, gazdasagi és tarsadalmi kapcsolatok térbeli
viszonylatainak markans, maradandé informacidhordozdja, a tudomanyok e kettds
mindségében kutatjak.

A hazai néprajztudomanyban a keveset vizsgalt targyteriiletek kozé tartozik. Az
eddigi kutatasok foként a specialis szerepkort betoltd utak és utiranyok vizsgalatara fek-
tették a hangsulyt. Balogh Istvan példaul a debreceni szekeresek tavolsagi itvonalairol,
Takacs Lajos a Kis-Balaton és kdrnyékének parti Gtjairol, orszaghtjarol és sertéshajtd
utjairdl értekezett.® Kisebb 1éptéki, az utiranyok keletkezésére és az udvar mozgasje-
lenségeire vonatkozo, modszertanilag is igen figyelemreméltdé megfigyeléseket kdzolt
Szolnoky Lajos és Grafik Imre.* Az eddigi Gtkutatasokat 6sszegezve — Viga Gyula talalo
konyvcimével €lve — ,utak és talalkozasok™ vizsgalatarol beszélhetiink, ami feldleli a
kozlekedés kiilonbozd formainak kutatasat (szekerezés, tutajozas), az allathajto utak ki-
alakuldsat és hasznalatat, a teherhordas modozatainak és eszkozeinek, az drucserék (va-
sarok, vandorkereskeddk) vizsgalatat, tovabba az egyes termelési tajak, eltérd dkoldgiai
adottsagt vidékek kozott megnyilvanulo kétoldalu gazdasagi kapcsolatoknak a leirasat.’
Mas szoval a néprajz azokat a nagyobb 1éptékii Osszefiiggéseket vizsgalja, amelyek a
parasztsag térbeli mozgasat éltették, tovabba azokat a lokalis mintazatokat, amelyek az
Haton levés” velejaroi és kiilsd megnyilvanulasi sajatsagai (tvonalak, szekérformak,
teherhordo6 eszkozok stb.) voltak. A telepiilésnéprajzi kutatds az utakra vonatkozé isme-
reteit foként a foldrajz telepiilésmorfoldgiai vizsgalataibol és egyes telepiiléstorténeti,
uttorténeti munkakbol meritette. A helyi, azaz a nem specialis gazdasagi szerepkdort
betdltd utak vizsgalata a néprajztudomanyban kisebb hangsulyt kapott. Ugyanakkor a
motorizacio eldretorésével, az Gthasznalati igények megvaltozasaval és a hatarbeli ak-
tivitas stlypontjainak atrendezddésével a korabban kozonséges — éppen ezért kisebb

' AkutatisaTAMOP4.2.4.A/2-11-1-2012-0001 azonositd szami Nemzeti Kivalosag Program —Hazai
hallgatoi, illetve kutatdi személyi tdmogatast biztositd rendszer kidolgozasa és mikodtetése
orszagos program cimil kiemelt projekt keretében zajlott. A projekt az Euroépai Unid tamogatésaval,
az Eurépai Szocialis Alap tarsfinanszirozasaval valosul meg.

Benkd et al. 1976: 1038.

Balogh 1966; Takacs 1978.

Szolnoky 1956; Grafik 1974.

Viga Gyula az emlitett munkaban (1999) az arucsere ¢s az eltérd adottsagu tajak kozti vandorlas-
rol, gazdasagi-kulturalis kapcsolatrendszerek alakulasarol ir.

[ V)

ETHNOGRAPHIA 125/2014. 4. sz.
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érdeklédésre szamot tartd — helyi utak egyre inkabb egy elmult, vagy mulofélben 1évo
tajstruktara elemeit képviselik, vizsgalatuk ezért is sziikségszert.

Az utak és a kozlekedés vizsgalatdval tarstudomanyok széles kore foglalkozik, a
dolgozat szempontjabdl a torténeti foldrajz, a régészet, a helytdrténet, az antropogén
geomorfologia, a kozlekedésfoldrajz, és a tajtorténet érdemel kiilonds figyelmet.®
A néprajztudomdny a szamadra ,kijelolt”, illetéleg maga altal definialt tudomanyos
mozgastérben elsdsorban a helyi jelentdségli, lokalis utak és uthaldzatok feltarasaval
foglalkozhat eredményesen, hiszen felfogésa és moddszerei erre predesztinaljak. Az
angol t4jtorténész, Michael Aston ezt a vizsgdlati szinteret ,,helyi kozlekedési szint-
ként” (local communication) hatdrozta meg és ide sorolta példaul a mezdgazdasagi
teriiletekre, vagy a templomokhoz vezet6 helyi utak kutatasat.’

E tanulmany arra tesz kisérletet, hogy egy kistdj példajan keresztiil bemutassa a
kozségi uthaldzat jellemzdit, tovabba mitkodésbeli, alaktani és torténeti vizsgalati
lehetdségeit. A tanulmény alapjat 18-20. szazad kéziratos térképek, tajmorfologiai
megfigyelések és néprajzi gylijtések adjak. Vizsgalataimat egy dél-magyarorszagi tor-
téneti kistdj, az igynevezett Mecsekhat teriiletén végeztem (az egykori Hegyhati jaras
teriilete). Ez a vidék két szempontbdl is igen alkalmas a helyi Gthalozat kutatdsara:

1. A vizsgalt terlilet domborzata igen €lénk, a felszin nagy részét boritd harmad- és
negyediddszaki kdzetek (10sz; laza agyagos, homokos kdzetek) jol erodalodnak ezért
az itt zajlo kozlekedés altalaban erds vagy mérsékelt vonalas erdzidval, arkolddassal
jart. E foldrajzi adottsagok lehetdvé teszik az objektumok tavérzékeléses, térképi és
terepi megfigyelését.

2. Az 1960-as évekig a legfontosabb kozlekedési eszkoz a szekér volt. Az itt €lok
talnyomorészt foldmiives életmodot folytattak, amit haziiparral és banyaszattal egészi-
tettek ki. A kdzelmultban készitett interjuk segitségével a tradicionalis (tobb évszdzadra
visszamend) uthasznalati sajatsagok ismerhet6k meg, 1évén, hogy a helyi mezdgazda-
sag és a kozlekedés szinvonala évszazadok oOta hasonlo Uthaszndlati igényeket tartott
¢letben, jol lehet a vastit és a motorizacid részben Ujrarendezte a kozlekedés erdvonalait.

AHELYI (LOKALIS) UTAK JELENTOSEGE, A KOZLEKEDES MODJAI

A helyi utak a helyi érdekii kozlekedés soran jonnek létre, a hatarbeli (mez6gazdasagi,
ipari) munkak végzésének és a szomszédos falvak kozott zajlo forgalomnak a hatasara.
Mas, gyakrabban kutatott uttipusokhoz viszonyitva szervesebb kapcsolatban vannak
az egyes helységek hatarhasznalataval és gazdasagi viszonyaival. Erddsi Ferenc utku-
tatdsai szerint a feudalizmus megsziinését kovetden, a 19. szdzad masodik felében két
kozségi uttipust kiilonitettek el: a ,,kozségi kozlekedési utat” és a , kozségi kozdild

¢ A térségre vonatkoz6 uthalozat vizsgalatok: Erdési 1972; 1978; 1980; 1981; 1986; 1987; Glaser
1929; Szakaly 1973; T. Mérey 2007.

7 Michael Aston a tajképen alapulo Gthalozat-vizsgalatoknak négy szintjét kiilonitette el, orszagos
(national), tartomanyi (provincial) kistaji (regional) és helyi (local) szintet. Aston 2002: 143—145.
A helyi utak kutatasanak alulreprezentaltsagara utal: Taylor 1979: XIII.
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utat”, amelyeket a hatosagok a kozségek fenntartasaba utaltak.® A helyi uthalozat nagy
része ma is kozségi fenntartdsban van, nem része a kozithalozatnak. A helyi utakat a
koznyelvben leggyakrabban — foként a hivatali nyelvezet elterjedése miatt — diiléut-
nak nevezik. Egy-egy telepiilés uthdlozata a helyi utakon kiviil magéaban foglalja az
orszagos, illetve a nagytajak kozotti forgalmat lebonyolit6 utakat is, ezeken is torténik
helyi érdekili kozlekedés, azonban fenntartasukrol nem a helyiek gondoskodnak, vagy
abban csak korlatozott formaban vesznek részt. A helyi utak kiilonvéalasztdsanak a
mindennapi élet szempontjabol nem sok jelentdsége van, azonban tekintettel a kuta-
tasra jellemzd hierarchikus és funkcionalista szemléletre (kereskedelmi utak, vamok
és révek, orszagutak, hadiutak) indokolt a helyi utakat énmagukban vizsgalni. Annal
is inkabb, mert a helyi szint kutatasara forditottak eleddig a legkevesebb figyelmet,
mivel a torténeti forrdsokban alarendelten jelent meg.

A helyi uthélozat stirlisége, orientacidja fiigg a falvak gazdalkodéasanak jellegétdl,
egymastol vald tavolsagatol, az Onellatas fokatdl, a falvak kozti gazdasagi egyiitt-
miikddés formaitol és intenzitasatol, az értékesitési (adasvételi) lehetdségektdl (piac,
ill. vasar kozelsége), a falvak kozott meglévd tarsadalmi és egyhazi kapcsolatrend-
szerektdl (rokonsag, egyhazkozség székhelye stb.) és a természeti adottsagoktol. Az
uthalozat alakulasat ugyanakkor kiilsé tényezdk is formaljak, ugymint jarvanyok,
haboruk, természeti katasztrofak, amelyek elnéptelenedést, teriiletfelhagyast, végso
soron utfelhagydst eredményezhettek. Az ithalozat rendkiviil érzékenyen reagal a
helyi viszonyokban bekovetkezett valtozasokra. Jellemzd ra a valtozoképesség, ami
nemcsak a rendszer egyes elemeinek megvaltozasat jelenti, hanem teljes kapcsolat-
halok megsziinését, és bizonyos elemek Ujrasziiletésével jard atalakulasat is. A helyi
utak legfobb sajatossaga tehat a valtozoképesség és adaptivitas, a helyi tarsadalmi és
gazdasagi viszonyoktol valo fliggdviszony magasabb foka, amely kiilonosen — mint a
késobbiekben latni fogjuk —, az orszagos jelentdségii utak viszonylagos allandosagaval
Osszevetve valik igazan szembetlinévé. Az utak mindségét és szerepét tekintve jellem-
z6 a hierarchikussag, amely az utak névaddsdban igen markansan megnyilvanul. A
helyi utak abban is eltérnek az orszagos utaktol, hogy a helyben jellemz6 kozlekedési
eszk6zokhoz igazodd meredekséggel és szélességgel rendelkeznek. A teriilet ma fenn-
allo helyi ttvonalainak nagy részét a gyalogos, lovas (alarendelten szamaron, 6szvéren

1. kép. Lovas, gyalogos ¢és az Okorvolgy kdzpontjaban allo haranglab abrazolasa Hetvehely tér-
képén. 18. szazad vége (Pécsi Kaptalani Levéltar, térképek, Hetvehely/1.). Az eredeti abra alapjan
rajzolta: Hervanek Jozsef.

8 Erddsi 1980; 1981; 1986: 400-403.
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val6 teherhordas) és a fogatos (0kor, 10, tehén) kozlekedés hozta 1étre. Egy-egy utirany
és nyomsav kialakulasakor (kitaposasakor) leginkadbb a fogatos kozlekedés igényei
szamitottak. A legfontosabb igas- és vonojoszag évszazadokon at az 6kor volt, amit a
19-20. szdzadban valtott fel a 16, de a messzi ttra igyekvék mar kordbban is inkabb
lovontatta kozlekedési eszkozt hasznaltak (1. kép).

AZ UTHALOZAT HIERARCHIAJA A HELYI ELNEVEZESEK ALAPJAN

A helyi utak sokfélesége az utak elnevezésében, pontosabban a kozszavakban és a
foldrajzi nevekben nyilvanul meg.’ A hegyhati tijnyelvben a 18-20. szazadban a leg-
altalanosabb kozszo az ut volt, de gyakran hasznaltak a kocsiut és a szekérut kifejezést
is, ezek azonban csak a 19. szdzad kozepétdl kezdve, az alternativ kozlekedési esz-
kozok (vonat és a gépjarmii) megjelenésével terjedhettek el. A szildrd burkolati utak
megjelenéséig a legfontosabb Utnak az orszagut, vagy tajszoval élve derék szamitott,
amely a varosok kozotti, regionalis kozlekedésben toltott be kulesszerepet.'® A gyalo-
gosan hasznalt utakat gyalogutnak vagy dsvénynek nevezik, mig az allathajto utaknak
csapas a neve. A Mecsekhaton az utak mélyebb részét, ahol a nyomsav a talajba és az
alapkdzetbe vagodott horgosnak vagy horhosnak nevezik (Dél-Baranydban szurdok).
Az egyes Utszakaszok hasznaltsaga alapjan megkiilonboztették az elhagyott puszta-
utakat, pusztahorgosokat és a hasznalatban 1évd jdrt, jartas utakat. Az Gt mindségére
gyakran jelz8s szdszerkezetek utalnak példaul a kdves ut (kével leszort), aszfaltos tt
(aszfalt burkolatt), az utak legnagyobb része azonban — némely nyugat-eurdpai or-
szaggal ellentétben — ma is foldes, murvas burkolatt foldat, mely kifejezés szintugy az
utak kiépitettségének fokozddasaval terjedhetett el, hiszen alapjat a foldfelszin (talaj)
képezi. Ujabb nyelvi lelemény (19. szédzad végétdl) a diiléuit és a mezei 1it elnevezés
is, mindketté a foldkataszterezés soran, hivatali indittatasra valt orszdgos érvényll
kifejezéssé. Ezek a nevek széles korii elterjedtségiik okan a tudomanyos nyelvben a
gazdasagi utak szinonimajaként is hasznalhatok.

Sokkal szertedgazobb vizsgalatot kivan a tulajdonnévadas, amelyben sok és val-
tozékony tényezd érvényesiil: leginkabb az utirdny vagy Uti cél és a diilé elnevezése
kap szerepet. Igen tartds, évszdzadokig fennmarado neve lehet a szomszéd telepiilésre
vezetd utaknak, amelyek tobbnyire a hataros falu nevét viselik, mig azok, amelyek
tavolabbi, nagyobb presztizsii helyekre is elvezetnek (vasaros, piacos helyek, egyhazi
kozpontok) gyakorta a végcélhoz kapcesolddd nevet is viselhetik, tehat tobb névvel
rendelkezhetnek. Mivel a vidéken a torok uralma alatt (1544—1686) szamos telepiilés
elpusztult, gyakori, hogy az utak elpusztult falu vagy egyéb objektum (var, templom)
nevét viselik.!" Az utnevek ugyanakkor nemcsak az ti célnak megfeleléen valtozhat-
nak, hanem egy faluhataron beliil szakaszonként is eltérd nevet viselhetnek. Gyakran

° Pesti 2008; BMFN I. 1982. Tovabba Karasz, Magyaregregy, Szaszvar és Vékény falvakban vég-
zett gylijtéseim alapjan.

10" A derék baranyai tajszo, eredetére vonatkozoan lasd: Maté 2013: 85.

11 Példaul Kisvaszaron a Bikadi ut, Nagyhajmason a Kispusztai ut, Kaposszekcsén a Daroi 1t stb.
(BMFN 1. 1982: 150, 45, 92.).
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eléfordul, hogy a szomszédos hatarrészre vagy diilébe érve mar masként nevezik az
utat, ami Osszefiigghet az ut fizikai jellemzdinek, a foldfelszinboritasnak vagy a diild
nevének a valtozasaval. A névvaltas kiilondsen jellemzd, ha az ut masik falu terii-
letére ér at. Egy-egy utnak tobb elfogadott helyi neve is lehet. Ennek oka, hogy a
névvariaciok rugalmasan idomulnak a kozlekedés céljahoz, illetve nem mellékesen
a beszédszituaciokhoz. A névaddsban természetesen mas (gazdasagi, szakralis stb.),
jelen irasban nem részletezett szempontok is megjelenhetnek. A Mecsekhaton igen
gyakori név a kornyék vasaros kdzpontjaihoz vezetd vdsdros ut. A plébanidval nem
rendelkezd falvakban a misés ut vagy mise ut, gazdasagi vonatkozasban pedig talan a
malom ut a legelterjedtebb. Feltlind azonban, hogy az irdsos forrasokban nagy szam-
ban el6éfordulo, egyéb gazdasagi szerepre utald nevek (asvanykincsre, szallitasra stb.)
a szobeliségben (kozszavakban és helynevekben) alarendelt szerepet kapnak.'> Mind-
ez felveti annak a lehetdségét, hogy az irasos (torténeti) forrasok esetenként nem az
utak helyi elnevezését rogzithették, hanem a forras készitdje szamara fontos gazdasagi
szempontokat szem eldtt tartva az utaknak 10j, a kozbeszédben nem hasznalt (alterna-
tiv) neveket is adhattak.

A HELYI UTAK FUNKCIONALIS TiPUSAI ES VONALVEZETESE

A helyi utakat miikodésbeli (funkcionalis) sajatsagaik alapjan a Mecsekhaton négy
tipusba sorolhatjuk (2. kép).

1. Mezbégazdasagi foldteriiletek, hatarrészek megkozelitését (sz616k, erddk, szand-
foldek, legeldk) szolgald gazdasagi utak. Ezek az uthalozat ,,hajszalerei”, s mint ilye-
nek egy-egy falu utallomanyanak legnagyobb részét adjak. A tajhasznalat markans
véltozasakor (tagositas, erddirtas stb.) akar nyom nélkiil is eltlinhetnek, majd méashol
ujabbak johetnek létre, de a régiek is Ujjaalakulhatnak. Neviiket leggyakrabban az

— Allami it ' 19. sz. vége
Megyei dt

——— Osszekot6 at A

=== Gerincit MAGOCS

Csikostéttés

e,
~.

2. kép. A Mecsek-

. szAs;vé | hat eszaki részenek
Karieg Vekbny kozségi utjai a 19.
) szazad végén. Raj-

)

Magyaregregy.. zolta: Maté Gabor

12 Szilagyi 2012: 34-118.
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¢érintett hatarrész neve utan kapjak, vagyis ha az ut egy masik, névvel elkiilonitett
hatarrészre ér akkor az ut neve is megvaltozik.

2. Szomszéd telepiiléseket 0sszekotd, kozlekedd utak. A kozségek helyi uthaldza-
tanak ezek a legfontosabb ¢és legjobb allapotban 1évd elemei. Vonalvezetésiik tartds,
teleptilési struktirak valtozasa idején vagy forradalmian 0j kozlekedési eszkéz megje-
lenésével tlinhetnek el, valthatnak irdnyt. A Hegyhati jaras teriiletén az 1950-es évekig
minden szomszéd falu kozott volt utkapesolat, tehat minden falu megkozelithetd volt
a szomszéd falubdl, anélkiil, hogy hasznaloik keriilére kényszeriiltek volna. Ezt az
uttipust a lehetd legrovidebb és/vagy legkisebb emelkedéssel jaro nyomvonal jellemzi.

A falvak kozti 0sszekotd utak a falu kozpontjatol sugarszeriien haladtak, legyezo
vagy csillag alakban nyiltak szét.'> Magocs 1790-es években késziilt Grbéri térképén
megfigyelhetjiik ezt a jellegzetes, minden szomszéd faluhoz gyors elérést biztosito,
legyezo alakban szétvalo uthalozatot (3. kép).

A telepiilésrdl délnek tart a (1) Pécsi ut (Via 5 Eclesiensis), amely Alsémocso-
ladon &t tartott a varmegye székehelyére. Az ettdl nyugatra futd, parhuzamos (2) ut
az elpusztult Olaszfalu és Varjas hatardn at (2) a Habi-volgybe és Gerényesre vitt. A
DNy felé tart6 atirdny (3) térképen jelolt végpontja az uradalom masik, tdvolabb fekvo
faluja, Baranyajend volt, az it azonban 4athaladt a hodoltsag alatt elpusztult Hab falu
teriiletén és keresztezte a vidék északnak tartd f6 orszagutjat is. Ehhez nagyon kozel
esik egy masik (4) nyomvonal, ami nyu-
gati irdnyban, a szomszéd Csikost6ttds
fel¢ haladt.

Eszaknyugati irAnyban (5) a Kapos-
foly6 arterébe és a szomszéd Dombovar
mezdvarosaba, észak felé pedig (6) a
torok alatt elpusztult Gyorgyi falut és
monostorat elhagyva Dobrokozre jutott
az utazé. Eszakkeleti iranyban fontos
gerincut vezetett végig az uradalom
Harc nevii, Si6 mentén fekvd falujaig,
mely el6bb a szomszédos Hajmason ha-
ladt keresztiil (7). A kelet felé halado (8)
ut elébb egy pusztafalu, Kapas tertiletét
szelte at, majd az itt talalhato, kdzépkori

<"' b Y 3. kép. Magocs gerincutjai egy 1790-es évek-
N wmouaon ; bol szarmazo uradalmi térképen. Rajzolta:
Maté Gabor (BML XV. 3. e. Baranya megye

térképeinek gytijteménye, Uradalmi térképek.

Pécsvaradi Kozalapitvanyi Keriilet)

13 Hasonl6 csillagszer(i mintazatot mutat be Michael Aston (2002: 146—-147.) Ilchester koriil (South-
East Somerset).
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4. kép. A karaszi Nagypart-tetore vezetd he- 5. kép. Az egykori Almasi-csarda és a hozza vezetd
lyi utak. Rajzolta: Maté Gabor utak. Rajzolta: Maté Gabor

eredetli malomhelyeket elhagyva Bikalba tartott tovabb. A térkép tanulsaga tehat, hogy
Magocs falubdl minden szomszédos faluba vezetett ut. Tobbségiik (legalabb) kozép-
kori eredetli lehet, amire az is utal, hogy a torok uralma (1544—-1686) alatt elpusztult
kozépkori falvak teriiletén at, vagy azok fennmaradt malombhelyeit, templomromjait
érintve tartottak a szomszéd kozségek irdnyaba.

A néprajzi szakirodalom —részben a torténeti foldrajz eredményeire alapozva — gy
vélekedik, hogy a ,.telepiiléseket 6sszek6td foldutak, mezei szekérutak a falurendszer-
rel egyidejiileg, még az Arpad-korban kialakultak.”'* A helyi utak korara nézve ritkan
rendelkezilink konkrét adatokkal. Az utak relativ kormeghatdrozasat morfologiai je-
gyeik, a névadas, és a telepiiléstorténeti adatok fényében végezhetjiik el, a konkrétabb
adatolas pedig leginkabb irasos forrasok (féként térképek) alapjan lehetséges. '

3. Tavolabbi telepiiléseket, falvak érintése nélkiil 6sszekoté dombhati vagy hegy-
hati utak. A Hegyhati jaras teriiletén a telepiilések dontden a patakvolgyekben helyez-
kednek el, a relative kozel fekvd, &m dombvonulatok altal izolalt falucsoportok kdzotti
kozlekedés (ati céltol fiiggden) a dombhatakon volt a legkdnnyebb. A hegyhatak te-
tején huzodo hatutak, vagy hegyhati utak voltak a vidék belsé taji kapcsolatainak,
kommunikacigjanak legfontosabb elemei, melynek fontossagat Kogutowicz Karoly is
kiemelte.'® Ez az uttipus jellemz6 mas, aszimmetrikus dombvonulatokkal és patakvol-
gyekkel tagolt tajakra (Zselic, Mecsek, Tolnai-Hegyhat) is.!”

4. Az egyes orszagrészek, megyék kozotti forgalmat lebonyolitd orszagutak,
derékok. A derékok a legforgalmasabb utak voltak, tobbségiik ma is a kozuthalo-

14 Paladi-Kovacs 2001: 839.

15 A kormeghatarozas problematikussagarol ir: Taylor 1979: X.

16 Kogutowicz 1936 (II. kotet): 137.

7 Fodor Ferenc 1930: 141. ,,A Szorénység tajrajza” cimii munkajaban egy fejezetet szentel az
uthalozat elemzésének, mely a tajkutatas terén egyediilallo. Taglalja a romansag hegyi utjainak
Onallosagat, 6svényeik fajtait és futdsiranyat. Harom alaptipust kiilonit el: hat-, volgy- és gerinc-
utat. A mecsekhati hdtutak természetesen nem hasonlithatok a Karpatok hegyi itjaihoz, azonban
a tagolt domborzatu taj életében nagyon fontos kozlekedési szerepet toltottek be. A gerincutak
mentén, a Hegyhat és a Mecsek kiemeltebb helyzetli tetdin szant6foldek voltak.
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zat gerincvonalat képezik (féutak, masodrendii utak). A derékok a tdgasabb vol-
gyek peremén, a hegylabakon huzodnak. Hadaszatilag is jelentds szerepiik volt.
A Pécs — Magyarszék — Sasd it mar a romai id6kben is fontos Gtnak szamitott.'

Az imént bemutatott Uttipusok futdsat a vidék domborzata hatarozta meg. A ked-
vezd fekvési, jo foldrajzi energidkkal rendelkezd helyeken csomodpontok jottek 1étre.
Tipikus csomoponti helyeknek tekinthetok példaul a hegységi teriileten a nyergek ¢€s a
volgyszikiiletek, tagasabb patak- €s folyovolgyekben pedig a gazlok és volgysziikiile-
tek, ahol tobb ut taldlkozhatott. A csomopontok mellett fontosak az utkeresztezddések
¢s utelagazasok (négy, illetdleg hdrom utirdny taldlkozasa) is. A 4. képen egy, a Volgy-
ségi-patak folott 50 méterrel magasodd nyereg utjait lathatjuk. A nyeregbe délrél négy
és a Nagyhorgos (b), amelyek az évszazadok soran mélyutta mélytiltek. A Nagyhorgos
mellé az 1930-as években épitették meg a vasttallomasra tart6, kovezett feliiletii tn. Uj
utat (c). A nyeregbe nyugatrol egy l6vontatdsos, 1920-as években épitett ipari kisvasut
(d) is becsatlakozott. Az Uj 4t és a ,Kisvasiit” a teherszallitas igényeihez igazodva
szerpentinszerlien épiilt ki, mig az elébbi két ut a szekérforgalomra szabva a lehetd
legrovidebb felhajtast tette lehetdvé. A Rachorgos aljdban a kdzség birtokosanak (pécsi
plispokség) csarddja allt, amely a harmas eldgazdsnak koszonhetden nagy forgalomnak
orvendett. A Nagyhorgos alatt a falu pasztorhaza volt, mellette mazsahazzal.

A forgalmat kiszolgalo épitmények (fogadok, csardak, kocsmak) leggyakrabban a
csomopontok, elagazasok kornyékére épiiltek (5. kép). Emellett szakralis épiileteket és
kisemlékeket is gyakran az ttkeresztezdések mellett talaljuk. Az osszefiiggés forditva
is igaz, ha valahol ilyen épitmények emlékével taldlkozunk jo eséllyel kovetkeztethe-
tiink a hely csomoponti jellegére, ami akar a tavolabbi multra visszavetitve is igaz lehet.
fgy van ez az abran szerepld, méra elpusztult Almési csarda esetében is, ahol minden
bizonnyal a régi — torok alatt elpusztult — Almast atszeld utak jeldlték ki a csarda helyét.

Szalatnak

6. kép. Utkeresztez6dés a Szalatnak, Koblény és Bikal hataran fekvo
Hilja-hegyen. Rajzolta: Maté Gabor

8 Mocsy — Szilagyi — 1990.
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7. kép. A karaszi Teleki-horgo-
sok vazlata. Felfel¢ a Teleki-
volgyet (a), lefelé a Teleki-hor-
gost (b) hasznaltak. Rajzolta:
Maté Gabor

8. kép. A Magyaregregyi
Borziki-horgosok  vazlata.
A Hosszuhorgost (a) fel- és
lefelé, a Rovidhorgost (b)

felfelé, a meredek szakaszt

9. kép. A kisvaszari Codoll6 oldala-
ba mélyiilt horgosok. Rajzolta: Maté
Gabor

kikeriilve hasznaltdk. Raj-
zolta: Maté Gébor

A Hegyhati jaras teriiletén, a dombtet6kon is fontos csomdpontok voltak (6. kép).
Természetesen a legfontosabb csomopontokat a telepiilések lakott részén vagy gazda-
sagi telephelyek kornyékén kell keresni, ahol a térbeli aktivitas nagyobb.

Az utiranyok, nyomvonalak hasznélata fiigg az id6jarastol, pontosabban szélva
a haszndlat rendjét foként a helyi mikroklima befolydsolja a haszndlat rendjét. A
legjobb, legszarazabb allapotban 4ltaldban a dombtetdkon végigfutd gerincutak és a
volgyaljban haladé derékok (orszagutak) voltak, a volgytalpi utak csapadékos idében
vagy hoolvadaskor nehezen szaradtak fel, ezért ha tehették, keriilték dket. Az utiranyt
tapasztalat alapjan, a kozlekedés célja, az éppen aktualis id6jaras és a rakomany nagy-
sdga alapjan valasztottak ki.

A domboldalakon esetenként tobb, egymassal parhuzamos és akar egy iddben is
jéart nyomvonal, mélyut alakulhatott ki. Egyes mélyutak esetében kdozmegegyezésen
alapul6 forgalmi szokdsrend is életben volt. A karaszi Teleki-horgosok esetében az
egyik nyomvonalon iires szekérrel, csak felfelé jartak, mig a masikon teherrel rakottan,
lefelé kozlekedtek (7. kép). Mas utakon kitérdket alakitottak ki, ahova az egyik szekér
félrehtizodhatott (8. kép). A mélyuthoz érve kialtottak vagy flityiiltek, hogy a horgos-
ban kozlekeddk halljak kozeledtiiket. A meredekebb szakaszokon az utak gyorsabban
pusztulnak, ezért itt tobb miikddd és hasznélaton kiviili nyomvonal is kialakulhatott.
Erre, a tajmorfologiai szakirodalomban ismert jelenségre a kisvaszari Codoll6-hegy
(9. abra) szép példat szolgaltat."”

1 Muir 2000: 95, 99.
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A 18-19. szazadban a févonalnak szamito postautak és a kereskedelmi utak javi-
tasat a varmegye ¢és az egyes uradalmak lattak el, amelyhez nagy részben jobbagyi
robotmunkét hasznaltak fel. A feudalizmus megsziinését kdvetden valtozott a helyzet
és (1848) az utak fenntartdsdban egyre er6sodott az allami, megyei szerepvallalds.
Kiépiilt a vasuthalozat is. A kozségi utak gazdasagi felligyeletét és karbantartasat a
18-19. szazadban ¢és az 1940-es években is a helyi kozosségek végezték. Az utak jo
karban tartdsa helyi érdek volt, hiszen a rossz utakon a kozlekedés sordn emberben,
allatban, szekérben és rakomdnyban is kéar eshetett. Az utakat a falu gazdai kdzdsen
tartottak rendben. Felsziniiket legtobbszor kapaval ritkabb esetben ekével egyenget-
ték. Javitasukra évente, foként buzahordas el6tt keriilt sor, az idépont kijelolése a bird
feladata volt. A munkékban minden haztol egy személy vett részt. Ilyenkor foként a
mélyutak talpat igazitottdk el. A zivatarok és hoolvadas utani kisebb munkdékat (po-
csolydk lecsapolasa, kidolt fak kivagasa, kovek elgorditése) a mezddr, vagy az éppen
arra jar6 gazda is elvégezhette. SzElsdséges id6jarasi események utan ismételten sor
keriilhetett kozosségi munkara.

AZ UTAK ALAKTANA ES KARAKTERUKET BEFOLYASOLO TENYEZOK
(MORFOLOGIAI SZEMPONTOK)

Az utak terepi felismerését alapvetden a nyomvonal bemélyiilése teszi lehetévé. Diet-
rich Denecke szerint a mélyutképzddés legfontosabb természeti tényezdi a lejtdszog,
a talaj, az alapkdzet és a novényzet.® Erdési Ferenc a Mecsekben és kornyezetében
végzett vizsgalatokat, melynek soran aktiv és fosszilis mélyutakat (szekérutakat) kiilo-
nitett el, karakteriiket tekintve négy tipusba sorolta dket. A tipusalkotasnal a mélyutak
hosszat, a lejté meredekségét, a mélyut mélységét és iranytartasat vette szamitasba.?!

A Mecsekhaton végzett kutatasaim tiikkrében gy vélem hat tényezdcsoport befo-
lyasolja dontden az ut karakterét:

A talaj- és az alapkdzet mindsége

Lejtdviszonyok és a felszinledblités mértéke

Klimatikus viszonyok

Novényzet

Az Uthasznalat jellege, intenzitasa és tartdssaga

Kiépitettség

A kovetkezdkben az egyes tényezoket nem részletezve az utak kialakuldsanak és
fejlodésének kérdésével foglalkozom. Legcsekélyebb bevagodassal a mérsékelten
vagy egyaltalan nem lejt6 utak rendelkeznek. Ezek altalaban a hegyhatak gerincén
vagy a volgyekben futnak. Mivel azonban a dombhétak nem egységes magassaguak,
a gerincutakon is kialakulhatnak mélyebb, bevagodott és teljesen sik szakaszok. A

2 Denecke munkajat idézi: David — Ilyés — Baros 2006: 205. A mélyutak kutatdsanak az angol
tajtorténeti, tajmorfologiai szakirodalom is nagy teret szentel, részletesen: Aston 2002: 58-59;
Muir 2000: 102-103; Taylor 1979: 139-143.

21 Erddsi 1987: 113.
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gerincutakon ma jellemzd a tormelékszoras és az erdgépekkel torténd Utegyengetés,
melyeknek hatasara ezek az utak egyre mivibb kiilsét nyernek. A foldutak mindegyi-
kére igaz, hogy a nehéz mezégazdasagi gépek miatt (¢s a fasorok, mezsgyék felszamo-
lasanak kovetkeztében) mélyiilésiik az utobbi évtizedekben fokozodott.

A volgyekben inkabb az akkumulacio (felhalmozodas) jellemz6, ezért az ut nyom-
vonala toltédik, a régi nyomok id6vel kdvethetetlenné valnak. A volgyben futé utak
esetében akkor van lehetdség egy-egy régi Uitvonal felfedezésére, ha a nyomvonal a
kézetbe vagodott, vagy ha a dombok szoknyajan haladt. A réti 6ntéstalajon, berkekben
futo fosszilis utak megtalalasara nagyon kicsi az esély. A Mecsekhat teriiletén a déli,
kozéphegységi részeken ellenallobb kézetek (mészkd, dolomit, fonolit, bazalt) vannak
a felszinen, amelyek akadalyozzadk az intenziv bemélyiilést. A magyaregregyi Singd-
dorben a volgy geoldgiai valtozatossaganak koszonhetéen egy patakmederben haladd
szekérut nyoma 6rz6dott meg (10. kép). Az ut minddssze 2025 méteren, keményebb
kozetféleségekben kovethetd nyomon.”? A volgy neve a népi etimoldgia szerint a sze-
kérkerék singvasabol ered, mert azt a rossz ut folyton tonkretette.” Mint a népi név-
magyarazatok altalaban — ez a magyarazat is eredhet a beleértés nyelvi jelenségébdl,
azonban igy is jol artikulalja azokat a kozlekedésbeli koriilményeket, amelyekkel a
mindenkor itt szekerezd parasztoknak szamolniuk kellett.*

10. kép. A fonyaszoi szekérut 2014 szeptemberében. Foto: Maté Gabor

22 Az Ot voroses szinli mészkGgumos margaba (bath) és vékonyréteges kovas mészkébe mélyiilt
(oxfordi).

2 Reuter 1961; 1968.

2 Az ut kialakulasa mindenképpen egy intenzivebb taj- és Uthasznalati korszakkal fiigg dssze. E
tekintetben fontos koriilmény lehetett, hogy a kdzépkorban a volgy aljan egy Fonyaszo nevi tele-
piilés létezett, ahonnan keleti iranyban (Plspokszentlaszld és Marévara iranyaban) ez az egyetlen
volgyi ttvonal kinalkozott. Az it koranak meghatarozasahoz régészeti és geologiai vizsgalatok is
sziikségesek lennének.
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A legkarakteresebb és legjobban nyomon kovethetd formakat a domboldalakban
talaljuk. A kozlekedés hatasara az utakbol kiilonbdzd profili mélyutak alakulhattak ki.
Denecke a mélyutak vizsgalata soran nyolc idealizalt Gtprofilt kiilonitett el.>* A dontGen
puha kézetekkel fedett Mecsekhaton két aktiv és két fosszilis forma a legelterjedtebb:
keréknyom, trapéz formaja mélyut, valyas mélyut, vizmosassa alakult mélyut.

A szekérutak bemélyiilésének elsd fazisaban csak nyomsav lathato, amely azonban
nem egy szekérnyombdl, hanem parhuzamos és egymasba futd vagatok szovedékébol
all.’* A horgosok mélyiilése a teherrel torténé kozlekedés esetén a legintenzivebb.
Fokeént a lefelé, teherrel kozlekedd szekerek vagtak, porlasztottak a horgosok aljat. A
magyar horgos sz0 is a talajfelszin fellazitasara utal és a horol kifejezésre vezethetd
vissza.”” Ereszkedéskor a szekér kerekét lanccal kototték be, vagy cstisztatot tettek ala,
a szekér igy nem szaladt, hanem csuszott a lejtdn. A nagyon meredek oldalakon tobb,
akar mind a négy kerék bekotésére is sziikség lehetett.®

Adott tényezok esetén megkezdddik az ut bemélytilése. A miikodo és hasznalat-
ban 1év6 (aktiv) mélyutaknak talpuk van, legtobbszor trapéz alaktiak (11. kép). Ezt
az allapotot (alakot) a horgos-ban zajld kozlekedés €s a talajegyengetés tartja fent.
A horgosok alja zivatarok utdn jelentds deformécién megy keresztiil, a lezadulo viz,
aszimmetrikus modon a mélyebben fekvd keréknyomot kimélyiti. Az utak karban-
tartdsakor a nyomvalyukat szintbe hozzdk, foldet huznak az 4rokba, vagy az egész
talpat legyaluljak. Ma mar gyakran téglat, épitési tormeléket hordanak a mélyutak
aljara, vagy szilard utburkolattal 14tjak el Oket. A legtobb esetben azonban ez sem
képes megallitani az Gt tovabbi mélyiilését. Problémat jelent az allandd kdézetpergés
és a partfalakrol bed616 novényzet eltakaritasa is. Az egykor szekerekkel jart horgo-
sok nagy része lejtdmeredekségiik miatt nem alkalmas a gépjarmiforgalomra, ezért a
Mecsekhaton a mélyutakat a sz616hegyi utak kivételével ritkan alakitottak at aszfaltos
uttd. A mélyre vagodott horgosok néha neviikben is hordozzak f6ldrajzi sajatsagaikat
(Sotét-horhos, Vilagos-horhos, Nagyhorgos, Szurdok).? A mélyutak egyik kiilonleges
elnevezése lehet a Vaskapu név is, amely vizsgélataim szerint a kiilondsen mély és
forgalmas horgosok megnevezése volt. Gyakran varakhoz, er6dokhoz, stratégiailag
fontos utakhoz kapcsolodva fordul el6.’® Egy eddig még pontosan ki nem deritett
Osszefliggés (azonos logikaji koznévadas vagy atadas-atvétel) mutatkozik a torok
demirkapi és a magyar vaskapu kifejezés kozott.

A hasznalaton kiviili (fosszilis) mélyutak keresztmetszete idével U alaku lesz (11.
kép), vagy az arkolodas kdvetkeztében V alakiva valik (12. kép). Az elsé esetben a
partfalakrol aldhulld térmelék és a horgosok f61¢ magasodd ndovényzet lombja hal-
mozddik fel, a fényviszonyoktdl fiiggden cserjék vagy flifélék jelennek meg, alakja
azonban emlékeztet egykori funkcidjara. A felhagyott és kevésbé meredek utak

2 Denecke munkajat idézi: David — Ilyés — Baros 2006: 205.

% Dobos — Ilyés — Baros 2006: 205. Hasonlo formakincs mutatkozott a kozépkori Muhi véros
foutcajanak régészeti feltarasanal is. Laszlovszky — Miklés — Romhanyi — Szende 2003: 370-371.

27 Takacs 1980: 240.

2 Maté 2006.

* BMFN 1. 1982: 127, 130.

30 Maté 2013: 88.
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11. kép. Aktiv, aszimmetrikus,
omlo6 oldalu, bevagddott nyom-
valytval rendelkez6 mélyut met-
szete. Rajzolta: Hervanek Jo-
zsef, szerkesztette: Maté Gabor

12. kép. Fosszilis, mérsékelten
feltoltodd, U keresztmetszetil,
reliktumformajat jol 6rz6 mély-
ut metszete. Rajzolta: Hervan-
ek Jozsef, szerkesztette: Maté
Gabor

13. kép. Fosszilis, szakadékka
mélyiilt, V keresztmetszetii, re-
liktumformajat elvesztett mély-
ut metszete. Rajzolta: Hervan-
ek Jozsef, szerkesztette: Maté
Gabor

gyakran Orzik U keresztmetszetiliket, ezek a legjobban kutathato reliktumok. Az utak
vizsgalatakor érdemes figyelmet szentelni az Gtperemen felnétt, jellegzetesen tonkrol
sarjadt novényzetre is (foként a hars, a gyertyan és az akac tipikus), amit a partfalak
védelme miatt hagynak felnéni. Az Gtperemen sorakozo6 tonkok olyan tOvonalat al-
kotnak, amit abszolut és relativ kormeghatérozashoz is segitségiil hivhat a tudomany
(dendrokronoldgiai, illetdleg gyokérkitakarodasi vizsgalatok).®!

A meredekebb oldalakon 1évé mélyutak rendszerint szakadékka alakulnak at (13.
kép). Erddsi Ferenc kutatasai szerint a szakadékok olykor olyan mélyek, hogy elérik
a vizado réteget és az aljukon forras tor eld. A mélyiilés a kdzetréteg aljanal sem ér
véget, az alatta fekvé — olykor keményebb — rétegben is folytatddhat.> A mélyre va-
gddott, vizmosassa atalakult utak mar nehezen azonosithatok, morfoldgiai alapon igen
nehéz Oket elkiiloniteni az er6zios volgyektdl, amelyek nem csak antropogén hatasra
vezethetOk vissza (természeti-antropogén formak).*® Az egykori, kevésbé pusztult
mélyutak terepi jelzoje, hogy rendszerint nem merdlegesen keresztezik a szintvonala-
kat, mas szoval a lejtdsikhoz mérten enyhébb lejtéstiek. Az aktiv és fosszilis mélyutak
az uthalozat azon, markans megjelenésii elemei, amelyek a torténeti tajkutatisban és a
telepiiléstorténetben a legeredményesebben vizsgalhatok.

SZINKRON ES DIAKRON UTVIZSGALATOK (TORTENETI SZEMPONTOK)

Az eddig ismertetett vizsgalati szempontok Osszetett alkalmazasara van lehetdség tor-
téneti forrasok (térképek, hatarleirasok) elemzésekor. A szinkron, azaz iddsikban vég-
zett vizsgalatok esetén a rendelkezésre allo levéltari forrasok (hatarjaras, birtoklevél,

*! Kérody — Kazmér — Székely 2009.
32 Erdési 1987; Adam 1969.
33 Erdési 1987: 113.
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birtokper, Utleiras, kéziratos térkép) egy), vagy régészeti feltaras alapjan egy idésikban
megnyilvanulo térbeli viszonylatok megismerésén van a hangsuly. Valtozasvizsgalat
esetén egy utszakaszra vagy uthalozatra vonatkozoan tobb, mas korbol szarmazd
forrds dsszevetésén van a hangsuly, amely egyuttal kielégitd képet ad a valtozas folya-
matérdl, dinamik4jardl. A kdvetkezd mecsekhati példak szinkron és diakron U, illetve
uthalézat vizsgalatokat mutatnak be.

A 18. képen bemutatott térképrészlet egy 1759-es, Kercseligetet abrazolo hatértér-
kép utjait mutatja, ahol hasznalatban 1évd, régi és puszta kozlekeddutak nyomvonalai
jelennek meg. A kéziratos térkép egy Ujjacledt téjat dbrazol, ahol a torok alatt elpusztult
tajszerkezet bizonyos elemei is megjelennek. A térképi elemek relativ torténeti mély-
séget és datalhatosagot biztositanak. A nyomvonalak terepi lokalizalasa nem konnyti
feladat. Az utak koziil azonosithat6 a Jendre vezetd régi ut (antiqua), amely egy igen
meredek oldalban (M) kapaszkodik fel a megyehatart is hordozé dombhatra. Mivel ez
az ut a 19-20. szazadi térképeken mar nem szerepel, j6 okunk van feltételezni, hogy
az 4j (moderna) nyomvonal hasznalatba vétele utan jelentdsége csokkenhetett, esetleg
fel is hagyhattak. A dombhat peremén lokalizalt vizmosasok (14—15. kép) egykoron
ennek az Utnak a domboldalba mélyiilt horgosai lehettek. A helyszinen beazonositott
vizmosasok egyike az ut felhagyasa utani 200-250 évnyi er6zié nyomat viseli magan
(mélysége 11 méter, szélessége 8 méter). Az utprofil a felhagyas datalhatdosdga miatt
tovabbi morfologiai vizsgalatok (példaul mélyiilés titemének kutatasa) targya lehetne.**

Karasz északi hatadran hiz6do volgyben tobb hatarjarast végeztek a 18. szdzadban.
Egy irat szerint ebben a volgyben hlizodott a ,,Via Regia” néven is ismert s6szallito ut,
amelyen a Dunatdl Nagykanizsaig szallitottak a sot.>* Az Gt a 17-18. szazadban mar
hasznélaton kiviil lehetett, mivel ,,régi ttként” irtak rola. A torok alatt nemcsak ez az
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14. kép. Kercseliget hataran fekvo utak. Rajzolta: 15. kép. A régi kercseligeti Ut valdszintisitett
Maté Gabor nyomvonala ma. Fényképezte: K. Németh Andras

3% Hasonlo vizsgalatokra volna lehetdség mas példak esetében is: K. Németh 2014.
3 Borsy 2001: 50.
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Kéblény

16. kép. Karasztol északra vezetd viz- 17. kép. A Harsmai-godor képe 2006-ban. Fényképezte:
mosasok vazlata. Rajzolta: Maté Gabor ~ Maté Gabor

ut, ahol a hatarjaras végighaladt, hanem a volgyben fekvd kozépkori falvak, Bolda és
Himesd is elpusztultak. Pontos elhelyezkedésiik ma ismeretlen. A patakvélgy elvize-
nydsddése és a 19. szdzadban kiépitett vastt foldmunkai tlintethették el nyomukat. A
hatérjarasban tobb régi és U1 utat is emlitenek a kercseligeti példahoz hasonl6an, ezek
azonban a hatarpontok fekvési bizonytalansdga — foként fak és hatdrhalmok voltak —
miatt nem hatarozhatok meg pontosan. Joggal feltételezhetjiik azonban, hogy a kzép-
kori falvakbol tobb horgos is vezetett a délre 1év0 falvakba. Az északnak diilé oldalon
6t jol fejlett V alaku szurdokvolgy talalhatd, melyek alakjukat tekintve egyaltaldn nem
emlékeztetnek a diiléutakra (16—17. kép). A felszin morfoldgidja és a hatarjaras emli-
tésel mégis valdsziniisitik, s6t kétségtelenné teszik, hogy itt utak voltak a to6rok elott.
A laza, kénnyen pusztuld felszinen ma csak Gjabb nyomvonalakat latni, egyik-masik
azonban a nagy vizmosasok partjara is lefut (olykor azzal parhuzamosan haladva),
jelezvén, hogy az atrendezddés ellenére a régi utiranyok koziil tobb ma is aktiv (a régi
ut mar egy esetben sem hasznélatos). A terepi kutatds alapjan valdsziniinek tlinik, hogy
a hatarjarasban emlitett, régi, Karasz-Koblény kozotti ut a Harsmai-volgy lehetett. Ez
a szinkron, utrekonstrukcios példa tehat nem a pontos datdlas miatt érdekes, hanem
azért, mert a felszini viszonyok és a 18. szazadi forrasok egy régi térstruktira elemeit
adjak ki. Az utak a pusztafalvak meghatarozasaban, a térbeli kapcsolatok feltérképe-
zésében ¢és a datdlhatdsag révén a tipologiakészitésben is segitséget nyujthatnak.

A diakron vizsgalatok révén vizsgalhatjuk az Gthalozat szerkezeti véltozasait és a
térbeli aktivitds atalakulasat. Kardsz kozség teljes kozségi uthdlozatanak valtozasa az
1950-es évektdl kezdddden kovethetd pontosan, mivel ettdl kezdve allnak rendelke-
zésre a helyi utak mindegyikét feltiintetd topografiai térképek és 1égi fotok, tovabba
a vizualis forrasokon fel nem tiintetett utvonalak a helyiekkel készitett interjukbol is
felderithetdk, illetve elbeszélések alapjan korrigalhatok. Az itt bemutatott térkép (18.
kép) a dildéuthalézat 57 év alatt tortént valtozasat (1955-2012) mutatja be. Ez 1d6
alatt az utstirliség jelentdsen csokkent, tobb szaz éve jart gerincvonalakat hagytak fel,
megsziintek a szomszéd falvakba vezetd foldutak, tovabba a mélyutak tobbsége is
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hasznalaton kiviil keriilt. Mindez nemcsak a motorizacidval fligg 6ssze, hanem a taji
aktivitas csokkenésének is betudhato.*

A diakron vizsgalat akkor is tanulsdgos lehet, ha nem egy faluhatar gazdasagi tjait,
hanem a falvak kozti kozlekeddutak (B) valtozasat vessziik szemiigyre. A 19. képen a vi-
dék mai kozuthaldzata lathatd. A 2. képpel 6sszevetve megfigyelhetjiik, hogy a korabbi,
falvak kozti kozvetlen utkapcsolatok megritkultak, a hatdros falvak lakoi bekdtdutakon
at, olykor oridsi keriilével kozelithetik meg egymast. A szomszédos, igen kozel fekvo
telepiilések egymastol elszigetelddtek, mert a meglévo foldutakon a gépjarmiiforgalom
nagyon korlatozott (csak terepjardval jarhatok). A kapcsolatvesztés a korabbi gerincutak
(C) vonatkozaséaban is észlelhetd. A kozutfejlesztés ezen a hegyes-volgyes vidéken az
egyes telepiilések periférikus jellegét erdsitette, €s elszigetelte a kordbban minden irdny-
bol egymashoz kapcsolodd kozosségeket. A vazolt kép, még inkabb a jol kiépitett utak
orienticidja mutatja, hogy a helyi lakossdg mar nem a faluhatarbol él, hanem dontéen
varosi munkavégzésbdl, a falvak kozti gazdasagi és tarsadalmi kapcsolatok intenzitdsa
csokkent.’” Ez a megvaltozott kapcsolati halo azért is nagyon tanulsagos, mert ramutat
arra, hogy a falvak az 1950-es évektdl a mindenkori vidékfejlesztési és telepiiléspoli-
tikai elképzelésektdl fliggenek €s a helyi gazdasagi érdek hidnyaban nem valdsul(hat)
meg a lokalis kapcsolatok Gjraszervezésére. A motorizacio ¢s az Uithalozat kiépitéséne,
mint ,,civilizacids vivmanya” inkabb az elszigeteltséget és a fliggdséget erdsitd oroklott
adottsagaként érvényesiilnek.
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18. kép. Karasz tuthalézata 2012-ben. 19. kép. A vizsgalt térség kozuthalozata 2014-ben.
Rajzolta: Maté Gabor Rajzolta: Maté Gabor
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37 Részletesen: Maté 2013: 245-256.
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Gébor Maté
The ethnographic and settlement-historical aspects of the research on local networks of roads

The article presents local roads, tracks and routes that are the most basic yet least well-established
elements of traffic network. The interest of other disciplines (historical studies, geomorphology,
environment history, archaeology) in the study of roads has been increasing as well, therefore it
is important to have a better and exact knowledge about the processes taking place at local level
(formation, maintenance and disappearance of roads). The author differentiates four types of roads
in the area under survey. Field tracks served the interest of the local economy and linked village
communities with their farmland. Communication roads connected neighbouring settlements, Ailltop
roads or ridge routes connected more distant settlement without passing villages, while highways
were parts of the nationwide network of roads. The article gives an overview about the characteristic
features of the formation of roads, routes and tracks and name-giving. Moreover, highlighting
historical aspects, via methodologically generalizable examples the author presents a synchronic and
diachronic study of roads. He emphasizes restructuring processes taking place during and after the
Turkish occupation (16"—17" centuries) and since the 1950s, which cases well illustrate that local
roads are not only physical entities, but are also important indicators of social changes and spatial
relations of the network of settlements.



Kocsis Gyula

A 19. szazad kozepe anyagi kulturaja, tarsadalma és a
mindennapi élet kutatasa torténeti forras — arvaszéki iratok
alapjan (Pest-Pilis- Solt megye)

AbevezetOben szeretném megemliteni, hogy nagy megtiszteltetés szamomra a Magyar
Néprajzi Tarsasag valasztmanya altal 2014-ben nekem itélt Gyorffy Istvan emlékérem.
Adij 6nmagaban is meglévo értékét emeli, hogy azt abban az évben kaphattam meg,
amelyben a Gyorffy Istvan altal alapitott budapesti egyetemi Néprajzi Intézet, ma az
ELTE, Bolcsészettudomanyi Kardnak Néprajzi Intézete megalapitasanak 70. évfordu-
lojara emlékeziink. Szamomra még inkabb emlékezetes, az emlékérem fényét emeld,
hogy azt a Néprajzi Intézetben folytatott oktatoi munkdm 25. esztendejében, 65. élet-
évemben itélte meg nekem a Valasztmany. Bizalmat ez uton is kdszondm, remélem,
hogy hatralévd palydmon tovabbra is megszolgalhatom a most elnyert megtiszteltetést.

Szakmai életpalyamnak egy tovabbi jubileumi mozzanatérdl is sz6lnom kell, amely
azonban mar vélasztott eléaddsom téméajahoz is kapcsolodik. 1974 oktoberében keriil-
tem a Ceglédi Kossuth Muzeumba. Intézményvezetdi feladataim mellett a néprajzos
muzeolégus munkakort is ellattam. Az egyetemi évek alatt a kotelezé olvasmanyok
kozott torténeti néprajzi érdeklddésemnek megfelelden nagy benyomast tett réim Hofer
Tamas altal a keszthelyi uradalom levéltarabol kozolt hagyatéki leltarak anyaga, va-
lamint Tarkdny Szlics Erné Vasarhelyi testamentumai. A miizeumba kertilve elsé dol-
gaim kozott volt a tajékozdodas: vannak -e a ceglédi anyagban hasonld forrasok? Nagy
o6romomre a Pest Megyei Levéltar Nagykdrdsi Osztalyan 6rzott ceglédi varosi levél-
tar fondjegyzéke tobb doboznyi végrendeletrdl tdjékoztatott. Ezek feldolgozasahoz,
publikéciora torténd kivalogatasdhoz, gépelt kéziratba vald atirasahoz kollégaimmal
Nagy Varga Verdval és (ma mar néhai) Maté Bertalannal szinte azonnal hozzalattunk.
Mar nem emlékszem, milyen alkalommal, de egy Hoffmann Tamassal folytatott be-
sz€lgetésben beszamoltam munkéankrél. Ennek eredményeként hivott, hogy kiilsds-
ként vegyek részt a Néprajzi Muzeumban Benda Gyula vezetésével alakuldfélben 1évo
inventariumgyiijté munkacsoportba. A hivasnak érommel tettem eleget és azota is ki-
sebb-nagyobb megszakitasokkal, vargabetlikkel, de remélhetdleg egyre szélesedd la-
tokorrel folytatom a hagyatéki iratokkal a munkat. A forrés tehat végigkisérte szakmai
palyamat, ezért is valasztottam el6adasom témajaul.

TORVENYEK, RENDELETEK
A magyarorszagi feudalizmus évszazadaiban a kozségek belsd viszonyait az allam
nem szabalyozta. A kozigazgatasi gyakorlatot a helyi szokasjog és a telepiilés foldes-
urdnak érdekei szabalyoztak. A kozségi tanacs hatarozata elleni fellebbezés foruma a

foldesur 4ltal fenntartott Grisz¢ék volt, Maria Terézia urbérrendelete jelentette az allami

ETHNOGRAPHIA 125/2014. 4. sz.
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szabalyozas kezdetét. Ezt kovetden az 1832-36. évi elsd reformorszaggytilés a IX. tor-
vényben szabdlyozta a kozségek belsd igazgatasat. Ennek 6. §-a a kozségek biradinak
leltarozasi kotelezettségét irta el az elhunyt parasztok hagyatékarol, az arbéresek sza-
mara lehetdvé tette a szabad végrendelkezést szerzett vagyonukrol. Mindezt azonban
az ,,urasag kozbejottével” kellett teljesiteni, a parasztok folotti foldesuri joghatosag, az
uriszék fennmaradt.

Az 1840. évi orszaggyllés VIII. térvény az 6roklési szabalyokat hatdrozta meg.
Az 6roklési sorrend meghatarozasan tal legfontosabb intézkedése az egyenld oroklés
torvényi kimonddasa volt. Magyarorszdgon a férfiak kordbban is egyenléen 6rokolték
mind az ingdkat, mind az ingatlanokat, a n6k azonban az ingatlanokban nem 6rokdl-
tek, az ingokbdl is csak ,.kihazasitast” kaptak (az 6rokhagyo végrendeletben térhetett
el ettdl szerzett vagyondval kapcsolatban.)

Az 1848. évi utolso6 rendi orszaggyiilés altal alkotott IX. térvény (a ,,jobbagyfel-
szabaditds” torvénye) 4. §-a megsziintette az Gri torvényhatdsagot, azaz az uriszék
jogosultsagat.

A szabadsagharc letorését kovetden berendezkedé Habsburg abszolutizmus egyik
intézkedéseként csaszari patenssel az osztrak polgari torvénykdnyv magyarorszagi al-
kalmazasat vezették be. A patenst 1853-ban belligyminiszteri rendelettel erdsitették
meg. Kemecsi Lajos a rendelkezés kdvetkezményként a leltarozas tomegesedését és
homogenizalodasat emlitette meg.! Az osztrak polgari torvénykonyv kedvezé rendel-
kezései kozott tarthatjuk szamon, hogy a nék nagykortasagat 24 éves életkoruk eléré-
s¢hez kototte szemben a magyar torvényekkel, amely a ndi nagykorusag elérésének
feltételeként a férjes allapotot kototte ki. A magyar gyakorlat az arva hajadonok sza-
mara az arva pénztari tokéjiikkhoz torténd hozzajutast nehezitette meg / tette lehetetlen-
né még évtizedekkel késobb is.

Az alkotményos rend helyreéllitdsdnak reményét jelentd 1861. esztendében iilése-
z0 orszagbiroi értekezlet altal osszeallitott Ideiglenes Torvénykezési Szabélyok visz-
szaallitottdk a magyar polgari torvényeket. Ezeknek VIII., vegyes fejezete tartalmazta
az arvaligyi rendelkezéseket. Pest-Pilis- Solt varmegye kozgytilése a szabalyok nyo-
man felallitotta a megyei arvatérvényszéket, amely 1861-1871 kozott tevékenykedett
ezen a néven.” A kozponti arvatorvényszék a harmas megye északi része kozségeinek
arvaligyéért, mig a kecskeméti (majd 1868-t6l a ceglédi) arvatdrvényszék a kecske-
méti, ceglédi és nagykatai szolgabirdi jardsok kozségeinek arvatligyéért volt felelds.
(Ezen kiilonallo levéltari egységekben — fondokban — nem folytattunk gytijtdmunkat.)
Jelen dolgozat szerzdje a kozponti arvaszék levéltari anyagdban végzett gylijtdmun-
kaja eredményeként a korabeli megyel18 telepiilésérdl gytijtott forrasokat. (A késdb-
biekben a megye kozigazgatasa ald tartozo teriilet valtozott, részben a trianoni orszag-
hatar kovetkezményeként idecsatolt Hont megyei kozségekkel, részben az 1949-50-es
rendelkezések nyoman elcsatolt varosokkal, kdzségekkel.) A szerzd jelenleg a gylijtott

! Kemecsi 2003:170.

> Ebben az évben szamos varmegyében hasonlo hivatalokat szerveztek. Ezek irategytittese — kisebb
nagyobb iddbeni hiatussal — a megyei levéltarakban kutathato. Pest-Pilis-Solt megye anyaga
egészen 1945-ig a kutatok rendelkezésére all. Anyaggytijtésiink a IV. 260. b. fondszamu, 1859—
1872 kozott keletkezett, 30,36 folydméternyi (172 doboz) egylittesre terjedt ki.
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hagyatéki leltarakban feljegyzett vagyontargyak tematikus csoportokba rendezését és
az ennek nyoman megfigyelhetd jelenségek értelmezését folytatja. A feldolgozas a te-
lepiilések ABC rendjében folyik, a jelen dolgozat 58 telepiilés anyagara épiil. Az alab-
bi néhany témakor adatainak elemzése soran foldrajzi térségek szerinti telepiiléscso-
portokat alakitottunk ki a jelenségek lokalizalasa érdekében. Foldrajzi, t4ji csoportok
elkiilonitése latszott elfogadhatonak, hiszen a megye népessége mind etnikailag, mind
felekezetileg sokszini, rendkiviil kevert, nemegyszer az egyes falvakon beliil is. Ezek
a taji csoportok a kovetkezdk: 1.) Pilis megyei helységek, 2.) a Csepel sziget falvai, 3.)
Duna bal parti telepiilések, 4.) Eszak-Pest megyei telepiilések, 5.) a Godolli dombsag
déli részének falvai, 6.) Dél Pest megyei telepiilések.?

IRATTIPUSOK

A feudalis korbol — tilnyomé részt — a mezdvarosok levéltaraiban fennmaradt iratok
viszonylag kevés fogddzot tartalmaznak a végrendelkezd, illetve a hagyatékozo sze-
mélyérdl, koriilményeirdl, ezért vagy magabol a hagyatéki iratbol, vagy egyéb forras-
bol kell ezeket megismerni. Benda Gyula ko6zlésébdl tudjuk, hogy anyakdnyvek, ado-
Osszeirasok, és egyéb kiegészitd forrasok segitették a bemutatott anyag értelmezését.*

Az arvatorvényszéki anyag egy-egy haldleset kapcsan keletkezett irategyiittese je-
lentésen megkdnnyiti a kutaté dolgat, ugyanis szamos, a hagyatékozd koriilményeit
bemutaté részletet kozol.

1.) Haléleset felvételi lap. Orzi az elhunyt nevét, életkorat, vallasat, csaladi allapo-
tat, tarsadalmi-foglalkozasi statuszat, a nagykora és kiskort 6rokosok nevét, lakohe-
lyét, a jelentésebb vagyontargyakat, kiilondsen az ingatlanokat.

2.) Hagyatéki leltar, becsii, esetenként arverési jegyzokonyv. Ezekbe a feudalis kori
leltarakhoz hasonldan a készpénzt, ékszereket, ingatlanokat, ingoésagokat, allatallo-
manyt, az elhunytnak esetleg tartozo személyek nevét, tartozasuk 6sszegét, az elhunyt
koz- és magantartozasait, az esetleges orvosi- €s gyogyszerkdltségeket, sok esetben
a temetés koltségeit jegyezték fel. A leltart készitd hivatalos személyek (bird, eskiid-
tek, becslisok), €s a leltarozasnal jelenlévd orokosok alairasat, illetve ,,keze kereszt
vonasat”is.

3.) Kiilonféle igazolasokat, telekkdnyvi kivonatokat, hazassagi- és tartasi szerzodé-
seket és a végrendeletet, ha késziiltek ilyenek.

4.) Az 6rokosok a jarasi szolgabird eldtt, a kozségi kdzgyam jelenlétében kotot-
tek meg az ,,0sztalyegyezséget” amely a hagyaték 6rokosok kozotti megosztasanak
modjat, az egy-egy orokosre jutd pénzosszeget, az ingatlanok megosztasinak modjat
rogzitette.

5.) A nagykoruva valt arvak nagykortisaguk igazoldsaval (a férfiak életkorukat, a
nok férjezett allapotukat) ellatott kérvényt nytjtottak be az arvatdrvényszékhez a ko-

3 Atelepiilések felsorolasat, a hozzajuk rendelhetd feltart és az eléadas kapcsan feldolgozott leltarak
darabszamat a fliggelékben kozoljiik.
4 Benda 1995:233.; Kocsis 1997.
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zségi arvapénztarban kezelt pénziik kézhezvétele érdekében. Ebben gyakran az 6rok-
ség felhasznalasanak céljat is megirtak.

OROKOSODES

A hagyatéki iratcsomok egyik fontos egysége az ,o0sztdlyos egyezség”, amely-
b6l a mindennapi gyakorlatra kdvetkeztethetiink.’ Igaz, hogy ilyen egyezség hi-
vatalos felvételére csak a kiskorti arvak létezése esetén keriilt sor. Ha kizardlag
nagykoru 0rokosok voltak, csak a felek kozotti megoldhatatlan vita esetén keriil-
hetett hivatalos szerv (birosag) elé¢ az iligy. Ennek ellenére azt gondoljuk, hogy
az arvatdrvényszéki iratokban fellelt egyezségek 4altalanos gyakorlatot takarnak.
Az oroklésre jogosultak 55 esetben mondtak le 6roklési jogukrol. Koziilik feltétel
nélkiil huszonketten,zomiikben férjes asszonyok, akik férfi testvéreik javara mondtak
le jogukrol, indoklasuk szerint 6k mar ,.kihazasitva” voltak. Ezek az esetek a G6do1161
dombsag és kdrnyékének magyar és szlovak lakossagt falvaiban torténtek. A jelenség-
ben az 1840-es 6roklési torvény eldtti gyakorlat — a nék az ingatlanokban nem 6roko-
sodtek — tovabbélését vélhetjiik. A tovabbi 33 esetben a jogosultak feltétellel mondtak
le, huszonkilencen a megye pesti részén. Részint élethossziglani eltartasért és ,.tisztes-
séges eltakaritasért”. Ok tobbnyire 6zvegyasszonyok, munkavégzésre alkalmatlan, sé-
rlilt n6k voltak. Tobben — jogos drokségiiknek csak egy részét kitevé — pénzben torténd
kielégitésiik fejében tették ezt. Ekkor gyakori az is, hogy a kifizetést tobb esztenddre
elosztva, kamat nélkiil varjak. Itt is még a kordbbi gyakorlat tovabbélését — inatlant
nem 6rokol — feltételezhetjiik, a jogos 6rokos kényszer helyzetének szdmara kielégi-
t6 megoldasaval. A mentdlisan sériilt személyek nevére ingatlan tulajdonrészt irattak,
rokonaik ennek haszonvétele (és feltehetdleg késobbi oroklése) fejében tartottak dket.

Gyakori (72 eset), hogy a hagyatékot természetben megtartjak. Az 6rokdsodésnek
ez amoddja sem teriileti, sem etnikai jellegili stirlisddést nem mutat. Ezeket az eseteket a
kovetkezok jellemzik: az 6rokosok egyenesagi leszarmazottak, sokan vannak, szamo-
san kiskoruak, a hagyatékot stilyos addssagok terhelik. 12 ilyen eset a Gdo1l6i domb-
sag teriiletén fordult eld. Ezekben az 6rokdsok a hagyatékot nemcsak természetben, de
osztatlan allapotban is kivanjak kezelni, hasonldan az 6rokhagyd életében folytatott
gyakorlathoz. Kivétel nélkil tobb generacios, illetve tobb haztartasra, csaladra kiterje-
do nagycsaladok tettek igy.

Az 6rokosok koziil az egyik magahoz valtja a hagyatékot 39 esetben. Ebbol har-
minc a Duna jobb parti, Pilisi részén fordult eld. A hagyaték pénzben meghatarozott
becsértékét elosztjak az 6rokosok szamaval, igy meghatarozzak, hogy egy-egy 0ro-
kosre hany forint jut. A birtokban marado6 kifizette nagykora testvéreit, a kiskortiak
részét pedig elhelyezte az arvapénztarban. Ha tehette készpénzben, ha nem, kotelez-
vényt adott az 0sszegrol. A hagyatékokat esetleg terheld adossagok sokszor ilyen arva-
pénztari tartozasokbol szdrmaztak.

> Kocsis 2010a.
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AZ ARVAK KERVENYEIL: AZ ARVATARI TOKE HASZNA

Csak érint6legesen tartozik a hagyatéki eljardshoz a nagykortiva valt arvak oroksé-
giikhoz jutdsanak kérdése. A kérvényekben gyakran el6forduld indoklas is mutat taji
sajatossagokat. A férfiak kérvényeit gyakran szabadsagos katondk nyujtottak be nem-
egyszer még nagykorusaguk elérése elott. Ezen kérvények indoklasa szerint a vékony
nyari katonaruhadban hosszabb szabadsagra bocsatottaknak téli ruhazatot, fehér ruhat,
csizmat, subat kell vasarolniuk, annak érdekében is, hogy egyaltalan szolgélatba all-
hassanak. Ezeknek az embereknek csaladja nem volt, vagy nem tudott szamara meg-
¢lhetést biztositani. A megye déli részén nagykortuva valt legények, kézmiives segédek
a mesterré valas koltségeit, illetve az iparlizéshez sziikséges felszerelést, vagy anyagot
kivantak beszerezni. Jobbagytelek véasarlas nem szerepelt az indokok kozott, inkabb
sz6l0t szdndékoztak vasarolni. Sajatos néhany aszodi arva indokldsa: az arvapénztari
6%-0s kamatndl hasznosabban be tudjak fektetni pénziiket. A soroksari fiatalok pedig
»tehenészeti lizletet” kivantak inditani, joszag- és takarmanyvasarlasra kérték pénziiket.

A ndk koziil néhanyan — féleg a Dunakanyarban és a Szentendrei-szigeten — sz0-
l6birtokot, esetleg zsellérhazat kivantak vasarolni. (Telkes jobbagy hazat a telek kiil-
s6 tartozékai nélkiil ezekben az esztenddkben még nem, illetve kiilon alispani enge-
déllyel lehetett eladni.) A tilnyomo6 tobbség azonban hazasodasi koltségeire kérte a
pénzt. Az eskiivd eldtt alloknak lelkészi igazolassal kellett bizonyitaniuk a templomi
kihirdetésiiket. A kihazasitasra nem szdmithat6 apatlan-anyatlan nék hozomanyukra,
illetve a haztartasban sziikséges eszkozokre kérték orokségiiket. A mar férjezett asszo-
nyok pedig gyakran férjiik gazdasagaba ruhaztak be. A beruhdzott hozomanyuk férjiik
haléla esetén visszajart, férjikk hagyatékat terhelte. Egy tovabbi csoportot alkottak a
leanyanyak, akik részben a csecsemdjiik gondozasa miatt raszorultak arvatari pénziik-
re, részben pedig ismervén a kor gyakorlatat nem reménykedtek férjhez menésiikben.
Ide szamitodhatnak azok a nok is, akiket a kdzos hazasodasi szandékon til mar a
»természet is Osszekotott”, de jegyesiiket, akinek magzatat hordoztak halalos baleset
érte, vagy katonanak vitték az eskiivé el6tt. Elmondhatjuk, hogy a leanyanyak pénziik
kifizetése iranti arvatdrvényszékhez intézett kérvényeit a kdzségi eldljarok, ha nem is
lelkesen, 6rommel, de tamogattak, rendszerint utalva a megesett nd sajat hibajara, de
kiemelve a botlason til tisztességes magaviseletét, szorgalmat, esetenként a kérvénye-
z0 raszorultsagat, vagy a kért pénzosszeg csekélységét.

Az altalunk gyiijtott és elemzett forrdsok a parasztsag, a paraszti gazdasag 19. sza-
zad kozepén meginduld modernizalédasanak elso évtizedeiben keletkeztek. A paraszt-
gazdasagok modernizalddasa jelentds részben a gazdalkodas koriilményeinek atalakita-
sdval — a paraszti hasznalatu foldek elkiilonitése, szamos helységben a tagositas is — az
eszkozkészlet korszertisitésével zajlott.

A talajmiivelés, a betakaritas és a szemnyerés eszkozei: (vaseke, borona, henger,
sarlo, csép, szelelo rosta)

Varga Gyula meghatarozasa szerint a facke — vaseke eszkozvaltas teljes eszkozval-
tas volt, amely a 19. szazad folyaman lezajlott.® Kezdeteit az 1830-es évekre tehetjiik.

¢ Varga 1965:321.
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A korabbi egyéni kezdeményezéseket kdvetden Vidats Istvan az 1840-es évek elején
alapitott Pesten vaseke-gyarat. 1841-ben ekeversenyt is rendeztek a Kozteleken, habar
ezen még faekék versenyeztek. Az 1850-es években pedig tobb kiilfoldi lizem gyart-
manyai mellett Gubicz Andras ekegydra is ndvelte a valasztasi lehetdséget. Az 1872.
évi orszagos statisztika szerint ebben az idében mar csak 9% volt Pest megyében a
faekék aranya.” A felmérés gyengéje, hogy a birtoknagysagot nem vette figyelembe,
igy az uri és paraszti birtok egylitt szerepelt. A paraszti birtokokon valdjaban ennél
sokkal rosszabb lehetett az arany. A vizsgalt évtizedben (az 1860-as évek) Osszesen
mind az 58 kozségben késziilt leltarban jegyeztek fel ekéket, (egy kivétellel) a volt tel-
kes jobbagyok (negyed telkestdl egész telkesig) gazdasagaiban. Tizenegy kdzségben a
leltaroz6 vasekeként hatdrozta meg a vagyontargyat (6sszesen 15 db-ot), amelyeknek
becsara 5-15 forint kozott mozgott. Tovabbi nyolc kdzségben ,,csak” ekéket irtak 0sz-
sze (0sszesen 10 darabot), becsaruk 4-7.50 forint kozott volt. Vidats Istvan 1852, évi
arukatalogusaban a tartalékvassal ellatott vasekéit 17-19 forint aron ajanlotta.® Fel kell
azonban tételeznilink, hogy a kataldgus pénzneme az 1817-ben bevezetett valtoforint
volt, mig a leltarak irdsa idején mar osztrak értéki forintban szdmoltak. Egy osztrak
érteki forint kb. 2 valtoforintot ért. Vidats ekéi tehat 8-9 osztrak értékii forintba ke-
riiltek Gjonnan. Ennek alapjan tehat az anyagukra utal6 jelzd nélkiili fentebbi ekéket
is vasekének tarthatjuk. Tizennyolc tovabbi kozség leltaraiban 19 faekét jegyeztek fel,
gyakran borondval egyiitt, becsaruk 0.50 frt-t6l 3.00 forintig terjedt. Hasonlo értékd,
de anyagukra utalo jelzd nélkiili 34 ekét irtak Ossze tizenkét kozségben, ezekrdl felté-
telezziik, hogy szintén fackék voltak. Nyolc kozségben kilenc ekét (koztiik néhany fa-
ekét) és kocsit, szekeret egyiittesen becsiiltek fel nagyon alacsony dsszegre 6.25-18.00
forintra. Ezekrdl is feltételezziik, hogy fackék voltak. A 19. szdzad hetedik évtizedében
késziilt Pest-Pilis megyei leltarakban feljegyzett 76 ekébdl, 15 + 10 tehat minden har-
madik volt vaseke. A vaseke haszndlata leginkdbb a D¢l Pest megyei falvakban (9
db) volt elterjedtebb, ezt a régiot a Godolléi dombsag déli részének telepiilései (4 db)
kovetik. Pilis megyében 3 faluban talaltak a leltarozok vasekét, azonban ezek koziil
kettében (Bian és Kalaszon) két-két darabot is.

Talajmiiveld eszk6zok kozé szamitjuk a hengereket és a borondkat is. Varga Gyu-
la megallapitasa szerint a hengerek a tokés nagybirtokon jutottak el@szdr fontosabb
szerephez,’ mig boronakat mar a romaiak is hasznaltak. A vizsgalt évtizedben csak
két biai leltarban jegyeztek fel egy-egy hengert. Az egyiket a funkcidjara utald ,,hant-
toré gurgodja” a masikat henger megnevezéssel. A 19 szdzadban mar egymas mellett
1éteztek a borondk kiilonféle tipusai — a teljes egészében vasbdl késziilt, a fakeretbe
erdsitett vasfogakkal rendelkezd, és a tovisborona. Osszesen hat Pest megyei telepii-
1ésen késziilt leltdrakban taldlhatunk borondkat. Bian harom leltdrban emlitenek egy-
egy ,,vasfogast, vasboronat és vasfogl boronat”. Egy-egy galgamacsai és kistarcsai
gazdasagban talaltak még ,,vasboronat”. (Nem tudhatjuk, hogy vas fogu, vagy teljesen
vasbol késziilt-e az eszkoz.) Vasfogl a danyi gazdasag borondja. Egy masik danyi

7 Varga 1965: 322.
§ Varga 1965: 304.
® Varga 1965: 291.
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gazdasagban ,,boronat” jegyeztek fel hasonldan két cinkotai és egy macsai leltarhoz,
kett6t koziiliik fackével egyiitt. Az egyetlen tovisboronat is Danyon talalhatjuk.

Teljes eszkozvaltasként tarthatjuk szamon a betakaritas eszkdzeiben tortént val-
tozast, a sarlo-kasza eszkozvaltast. A szalas gabona betakaritdsdnak eszkdzei ebben
a mindségiikben a 16. szazad elejétdl éltek egyiitt. A kaszat (a flivagason tal) eleinte
a tavaszi gabonafélék betakaritidsdban hasznaltdk, majd egyre inkabb teret nyert az
Oszi gabondk levagasaban is. A sarld-kasza eszkozvaltas, a kasza elterjedésének dontd
szakasza az 1880-as években kezd6dott.'"" Az 1860-as évektdl kezdve az 9szi gabonat
rendre vagd — takard — teriileteken is szokasba jott, hogy a levagott gabonat marok-
szamra felszedték, kévébe kototték. A marokszedés eszkdzei kozott a sarld hasznalata
tovabb ¢élt (alkalmi flivagd eszkozként még a 20. szazad végéig hasznalatban volt),
ezért nem tudjuk eldonteni, hogy az 1860-as évek leltaraiban feljegyzett sarlok funk-
cidja mi lehetett — vagas (aratas), vagy marokszedés. (Marokszeddként értelmezhetd
mas eszkodz nincs a forrdsokban.) Tizennégy faluban elhunytak leltdraban jegyeztek fel
Osszesen 36 sarlot, kaszat pedig szinte az Osszes falu 0sszes haztartdsaban, igy fel kell
tételezniink, hogy a vizsgélt évtizedre lezajlott az eszkozvaltas. Tllnyomorészt Eszak
Pest megyei és a G6dolléi dombsag déli részén talalhatd hat faluban a volt telkes job-
bagyok haztartasaiban tiz, a tobbi pedig zsellér, napszdmos haztartdsokban talalhato, a
legtobb Bian és Budakeszin.

A szemnyerés eszkozkészlete a 19. szdzadban a cséplégép haszndlataval boviilt,
azonban a paraszti gazdasagokban azonban még nem nyertek teret a vizsgalt évtized-
ben. A hagyomdnyos szemnyerési gyakorlat két eljarast — nyomtatast, illetve kézi csép-
pel végzett munkat — ismert. A nyomtatdshoz az allaton kiviil ,,nem sziikséges eszkdz”.
Kézi csépet csak hét falu leltaraiban talalhatunk, dsszesen 16 darabot. Budakeszin, Kis-
tarcsan, 3 — 3, Szigetbecsén és Harasztiban 2 csépet, a masik haromban egyet — egyet.

Ismereteink szerint a szemtisztitas szorassal tortént. Ennek eszkdze a (szoro)la-
pat a forrasokban nem kiilonitheto el az egyéb funkcioju lapatoktol, csak egy esetben
irnak kifejezetten szordlapatrol. A hagyomanyos szemnyerés egyik masik eszkozét
Boldogon jegyzeték fel, ,,szelelé tekend” néven emlitették. A munka gyorsitasat (és
feltehetdleg a tisztabb eredményt) tette lehetdvé a szelelérosta. Ezeket az eszkozoket
is megtalalhatjuk Vidats Istvan 1852. évi drukatalogusaban, meglehetdsen borsos aron.
Vidats 90120 forinton, a vasekék aradnak 6tszordsén kinalta szeleldrostait. Bizonyéra
az eszkodz dragasaga is szerepet jatszott abban, hogy csak o6t faluban (Bidn négyet,
Bogdanyban egyet, Kaldszon egyet, Csépen kettdt — itt windmiihlének nevezték —,
valamint Kistarcsan egyet) hasznaltak ilyet.

Az allattartas fejlodését a takarmany eldkészités bevezetése is jelzi. Ennek egyik
eszkoze a szecskavago. A takarmanyfelapritas eredményeként tobbféle mindségii ter-
ményt lehetett keverni. A takarmany apritdsa mar az 1830-as években széles korben
elterjedt. A parasztgazdasdgok hagyatéki leltaraiban 0sszesen hét telepiilésen emlitet-
ték az eszkozt, 6sszesen tizet, ebbdl 3 Bidn volt hasznalatban. Elterjedtségét jelzi, hogy
1884-ben Bian nemzetk6zi szecskavago versenyt rendeztek.!!

10 Varga 1965: 319-320.
" Varga 1965:299.
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A gazdalkodas eszkozkészletének modernizalasarol szolo fenti attekintésben min-
den kérdéskorben fontos szerepet jatszott a Zsambéki medencében talalhato, a korban
katolikus és magyar tobbségii telepiilés — Bia. A falu a szlavniczai Sandor és a Szily
csalad feudalis birtoka volt. A jobbagy — foldesuri foldek elkiilonitése 19859-ben egye-
zséggel fejezddott be és egyiitt jart a tagositassal. Ennek sordn a mintegy 6600 kh-as
kozséghatar 39%-a kertilt a volt urbéresek kezére. A volt jobbagyok egy tagban kaptak
meg szantoikat, amelyet harom nyomasban, ugarral, tragyazva hasznaltak.'? A foldes-
uri kézen maradt foldeken szervezett uradalom a kdrnyék legkorszeriibben gazdalkodo
birtokai k6z¢ tartozott."

FOGATOLAS

Az alcimben jeldlt szertedgazo kérdéskor vondallatokkal, fogatolassal, kerekes jarmii-
vekkel kapcsolatos tematikajat a szerzé egy korabbi tanulmanyaban mar érintette.' A
kovetkezdkben a kérdéskor néhany elemét ismertetjiik.

Az eldadasban/dolgozatban targyalt forrasokban megdrzott adatok akar esetleges-
nek is tekinthetdk, de tendencidk jelzésére mindenképpen alkalmasak. A legkisebb Ur-
béres folddel rendelkezd 1/8 telkes gazddknak és — ha volt allatuk — a zselléreknek is
legfeljebb l6fogata volt a megye minden tdjan. Ez azzal is dsszefliggésben volt, hogy
szamukra a fuvarozas némi megélhetést jelentett.'”> A God6116i dombsag 29, a Cserhat
14, a Cserhatalja 14 gazdasdgaban csak lovat jegyeztek fel, fliggetlenill a birtoknagy-
sagtol. A Budaval szomszédos német falvakban, Békasmegyeren, Promontoron ¢és
Obuda mezévarosban kizarélagos volt a 16fogat, hasonléan a Pilis hegység falvaihoz.
Ezeken tul a Zsambéki medence 9 telepiilésén is csak l6fogatokkal dolgoztak.

A Duna két szigetén (Szentendrei- és Csepel-sziget) a telkes jobbagysag gazda-
sdgaiban igas okrot és hamos lovat egyarant talalunk. A Szentendrei-szigeten még a
legkisebb telkes gazdasdgban is igasokor volt, hasonléan Visegrad, Dunabogdany és
1zbég (Szentendre) gazdasagaihoz.

Az egy-egy gazdasagban hasznalt jarmivek, szallitdeszkdzok fajtai (kocsi és/vagy
szekér) és mennyisége részben a gazdasdg nagysagatol, részben a regiondlis gyakor-
lattol fiiggott. Vizsgalt teriiletiinkon a Zsambéki medence falvainak jarmikultiréja a
megye mas tdjain megfigyelhetoknél fejlettebbnek mutatkozik. Ez tobb tényezdben
jelentkezik: a szallitoeszk6zok differenciltsdga, hossza és rovid oldallal ellatott vas-
tengelyes kocsik és szekerek, ,,gorbe oldalu” kocsik, vizet és bort hordd lajtok, és
ezekhez sziikséges forgettylik talalhatok a leltarakban.

Egy specialis kétkerekii szallitoeszkoz a taliga a 19. szazad kozepén a megye EK-
1, keleti részén, a G6dol161 dombsag és Cserhat falvainak zsellérsége korében ismert,
tobbnyire szamar vontatta szallitdeszk6z volt.

12 Galgoczy 1877:52-55.

13 hu.wikipedia.org/wiki/Biatrobagy (letoltés: 2014. 09. 11).

14 Kocsis 2010b. Ez elemzés a megye mind a 118 telepiilésére kiterjedt.
15 Kocsis 2009:1009.
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JUHTARTAS

A 18. szazad utols6 harmadaban kezd6do folyamat eredményeként a magyarorszagi ju-
hallomany a 19. szazad els6 felében megtobbszordz6dott, az allomany a szazad kdzepén
elérte a 14 milliot. A ndvekmény az altalunk vizsgalt teriilet adatai szerint elsdsorban a
foldesuri majorsagi gazdalkodas piaci vallalkozasaiban, juhdszataiban jelentkezett. Eb-
ben az idészakban az urbéres kozosségek sziinteleniil panaszkodtak a varmegyei koz-
gylilés és az alispan el6tt a birtokos nemesek felszaporodott/felszaporitott juhallomanya
és szerzddott vallalkozo juhaszai dltal a kozségi kozlegeldkben a tillegeltetés miatt oko-
zott karokrol, az urbéresség allattartasanak ellehetetlenitésérol.'® 1844-ben Szigetbecsén
valdsagos zendiilés tort ki amiatt, hogy a rackevei uradalom a kdzség hataraban, a kozsé-
gi kozlegeldn akarta legeltetni ,,selyembirkait” a merindnyéjat. A kozség apraja-nagyja,
a gyermekek ¢és asszonyok tobbszor kilizték a hatarbol a birkanyéjat.!”

A 19.szézadban a juhallomany nagymértékii csokkenésérdl szolnak a korabeli sta-
tisztikdk. A 19. szazad els6 felének Pest megyei adatait nem ismerjiik, de hanyatlasat
emlitik. 1870-ben még mintegy 900 ezer darabot jegyeztek fel. A forras kiemelte, hogy
a Csepel-szigeten ekkor még a hagyomanyos, ,,hossza sz0rli” fajtat tartottak.'s

A paraszti juhtartds egyes sajatossagait mar az 1771. évi megyei rovasado-0ssze-
iras alapjan figyelhetjiik meg."”” Az egyes gazdasagokat felsorold forrasbol lathatjuk,
hogy csak a telkes jobbagyoknak voltak juhaik. Etnikai kiilonbségeket is lathatunk. A
német lakossagl falvakban — az egy Taksonyt (az ¢budai Klarissza Rendhaz feudalis
birtoka) kivéve — nem tartottak juhot. A szlovak és délszlav falvak jobbagy haztartasa-
iban gazdasagonként kevés 5-8 allat volt. A magyar falvak héztartdsaiban (leginkabb
az egész- ¢és féltelkes gazdasdgokban) volt nagyobb szdmu. 20-40 allat. Regionalis
kiilonbségek is megfigyelhetdk, példaul a Zsambéki-medence magyar falvaiban is ala-
csony a juhok szdma. Itt a sz6l6dmiivelés volt a jovedelmezObb gazdasagi agazat.

A fentebb bemutatott, a 18. szazadra vonatkoz6 megfigyelések érvényessége a ko-
vetkezd szaz évben sem valtozott. A német és szlovak falvak leltdraiban nem talalko-
zunk juhokkal-birkakkal. Az dporkai leltarakban 20-40 ko6zotti, a boldogiban 40 juhot
jegyeztek fel, a biai leltarban négyet. A Csepel-sziget falvai koziil Szigetcsépen 16-20,
Loréven 10-18, Makéadon 10-11 juhot emlitenek a leltarak.

A szigetségi Tokolon egy masik forrasbol 1atjuk, hogy szinte minden telkes haztar-
tasban van 5-10 juh, de csak a legnagyobb gazdak allomanya éri el a 20-25 darabot.?
Az éllatokat vagy a lakotelken, vagy a szériiskertben épitett valyog, illetve rakott sar
falti zstptetds ,,juhaklokban” tartottak.?!

1o PML. IV.3.c. 4.

17 Kocsis 2009:107.

18 Mek.oszk.hu/09500/09536/htm1/0016/2.html. (letltés: 2014. 09. 11).
19 Kocsis 2008.

20 PML.V.1143. Tokol.

2 PML. IV.165.c. 207.



A 19. szdzad kézepe anyagi kulturdja, tarsadalma és a mindennapi élet... 599

LAKASKULTURA

Az egyes falvakra vagy tarsadalmi rétegekre jellemzd kiilonbségeket a butorok anya-
gaban (puhafa—keményfa) festésiik szinében, divatossagukban, vagy €ppen avittsaguk-
ban figyelhetiink meg. A tarold butorok kdrében a vizsgalt idészakban a (feltehetdleg
asztalos készitette) lada még széles korben hasznalt, az esetek tobbségében kizarolagos
tarolobutor volt. A magyar és szlovak lakossagu telepiiléseken szinte nincs olyan héz-
tartas, amelynek ingdsagai kozott legalabb egy dcska ladat ne irtak volna dssze. A né-
met telepiiléseken mas, a korban divatosabb tarolobutor (a valtozatos megnevezesi ru-
hasszekrény) mellett esetenként emlitettek ugyan ladat is, de masodlagos funkcioban?.

Alevéltari iratcsomok atvizsgalasa, a hagyatéki leltarak gytijtése soran feltiind volt,
hogy a legtobb leltarban altalaban csak egy-egy nyoszolydnak vagy agynak nevezett
halébutort jegyeztek fel, jollehet a hagyatékozo csaladjaban egynél tobb személy élt. A
néprajzi gylijtésekbol, leirdsokbol, publikalt visszaemlékezésekbdl ismerhetjiik ugyan,
hogy a kisgyermekek halohelye nem az agy, a felserdiilt legények, fiatal és kdzépkora
férfiak gyakran az istalloban aludtak és csak az idds gazda tért vissza a lakoéhaz szo-
bajaba aludni, az egy 4gy mégis kevésnek tlint. A lakaskulturarol sz6l6 elsésorban az
egyes butortipusok torténetét targyald munkajaban K. Csilléry Klara nem szolt az egy
haztartasban sziikséges / hasznalatos agyak darabszamardl.”® Nem talaltunk erre vonat-
koz6 adatot Zentai Tiinde monografiagjaban sem.?

Az eddig elvégzett elemzés korabban meghatarozott 6 telepiiléscsoportjaban® az
alabbi megfigyelést tehettiik:

Régio Telepiilés db Leltardb | Agyak 1 lelt-ban 1 agy Agy / hazt.
1 régi6 8 38 90 11 hézt 2,4
2. 16gid 4 17 25 9 hazt 1,5
3. régi6 8 33 54 20 hazt 1,6
4. régid 11 33 39 25 hézt 12
5. régi6 8 28 43 16 hazt 1,5
6. régi6 9 23 29 16 hazt 1,3

22 Granasztoi 2010. Granasztoi Péter a hagyatékok értelmezéséhez kitiiné csoportositasi szempontot
taldlt: a hagyatékozo életkorat (sziiletési idejét), illetve az ebbdl kdvetkezhetd hazassagkotési
idejét. Ez a szempontrendszer egy-egy telepiilés vizsgalata soran nagyszerii eredményeket hozhat.
A szempontot Pest-Pilis megyei kutatasban nem alkalmazhattuk, hiszen anyagunk telepiilésenként
viszonylag kevés, valamint sziikebb idokeretben keletkezett forrast tartalmaz.

3 K. Csilléry 1997:406-407.

2+ Zentai 2002.

2 A falvak csoportonkénti felsorolasat lasd a fiiggelékben.
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A fenti adatsorbol lathatjuk, hogy a Pilis megyei falvak haztartdsainak haromne-
gyedében legalabb két agy volt. Kiilon kiemelhetjiik Budakalaszt, ahol az egyik haz-
tartisban 5, egy masikban 4, a harmadikban két nyoszolyat jegyeztek fel. Ot nyoszo-
lyat talaltak egy német gazda hazdban, négyet egy szerb gazdaéban, akinek tarolobu-
tora fiokos kaszni volt, konyhafelszerelése kozott pedig kavéscsészéket is emlitettek.
Két draga — 6.00 és 9.00 forintos — nyoszolya szintén egy német haztartasban volt,
a tarolobutor itt is fiokos kaszni, a hdz zsindellyel fedett. Egy masik kaldszi német
haztartasban minddssze egy nyoszolyat jegyeztek fel, a hagyatékozonak egy magas ru-
hasszekrénye, egy rossz ruhakasznija is volt, konyhdjaban kdvéscsészéket is hasznalt.

A Csepel-sziget két falujat németek (Becse és Csép) masik kettét ortodox (Lorév)
katolikus (Tokol) délszlavok?® laktak. Tokolrl maradt fenn a legtobb leltar, ezekben
szinte kizarolag egy-egy agyat rogzitettek. A tokoli telekkonyvb61?” tudjuk, hogy sza-
mos esetben tobb vérrokon csalad €It egy hazban, birtokolta az ingatlanokat. A t6koli
hagyatékozok koziil néhanyat sikeriilt a telekkdnyvbdl ismert személyekkel, haztar-
tasokkal azonositani. A nemegyszer 5-6 személybdl allo haztartasban csak egy-egy
agyat jegyeztek fel. A hagyomanyos életmod még erdsen jelen volt a tokdli racok kor-
ében. Regiondlis exogam hazassagi kapcsolatrendszert a kornyék rac telepiiléseivel
épitettek ki. Egy Erdre férjhez ment, 18 évesen elhalt asszony hagyatékaban nem irtak
Ossze agybutort, tehat valdsziniileg csak az 4gynem volt része a kelengyének. A Duna
bal parti falvak kozott kettd, az altalanostol eltérd falu van. Csomdoron hét haztartasban
18 agyat, (atlagban 2,5 db-ot), mig Csomadon kilenc haztartasban 10 agyat (atlagban
1,1 db-ot) jegyeztek fel.

A hagyatéki leltarak Osszeir6i tobbnyire festett puhafa, ritkdbban kemény-
fa nyoszolyakat jegyeztek fel. Szamos esetben ,rozzant”, ,6cska”, ,tlizre valo”
jelzével illették a buatordarabokat. Becsaruk sem mutatott jelentdsebb eltérése-
ket megyeszerte. Ebbdl arra gondolhatunk, hogy (a ritkan emlitett festés szinén ki-
viil) altalaban nem volt jellegzetes kiilonbség kozottiik. Néhany esetben azon-
ban az anyagukon és sziniikon til mas jellegzetességet is megemlitenek a forrasok.
Kartalon egy ,tornyos agy”, Csomoron egy ,rossz fiiggdnyds agy” volt a ha-
gyatékban. Budakeszin két leltarban is ,mennyezetes agyrol” szoltak, a ke-
repesi ,.fodeles 4agy” is hasonld lehetett. Soroksar daltalanosan hasznalt bu-
tordarabja volt a tornyos-, vagy mennyezetes agy. Ez a koszortval, ha-
rom fiiggonnyel felszerelt bator egyetlen haztartasbol sem hidnyozhatott.?®

Granasztoi Péter az ,,0j polgarias targyak és gesztusok” kozé sorolja az orat is.” Kis-
kunhalason a 18. szadzad végén a legvagyonosabb katolikus nemes és szenator nagygaz-
da és egy masik, meghatdrozhatatlan stdtusza személy hdztartdsdban emlit orat.

Az altalunk tanulményozott drvaszéki iratokban mar szinte altalanosan jelen van az
ora a haztartasokban. Bian 9 leltarban (ebbdl 5 hazas zsellér, napszdmos, iparos) 11 orat

26 A korabeli forrasokban ,,illirek”-nek nevezték 6ket, sajat magukat ,,rac”-ként hataroztak meg.
Késdbb ,,sokac”-ként emlitették a csoportot, a 20. szazad végén ,,horvat” nemzetiségi onkormanyzat
alakult.

2 PMLIV. 165. c. 207.

2 K. Csilléry 1997: 407. szerint a 19. szazadban eltlintek a mennyezetes agyak.

¥ Granaszto6i 2010: 205-209.



A 19. szdzad kézepe anyagi kulturdja, tarsadalma és a mindennapi élet... 601

jegyeztek fel, koztiik egy allo- és egy eziist zseborat is. Két leltarban fa érardl szolnak,
becsaruk atlagos, 2.00 frt volt. Budakeszin 3 zsellérnek (az egyiknek ,,réz fali”) orajat
emlitik, Budadrson egy bognar ingdsagairol késziilt leltarban szerepel 6ra. Csobankan
egy zsellér, Kaldszon egy fél telkes gazda és harom sz6lésgazda szobajanak falan ke-
tyeg a szerkezet. A Csepel-sziget harom falujaban 6 haztartasban (telkeseknél és hazas
zselléreknél) atlagosan 1.00 frt értékiire becsiilt drakat talaltak. A Duna bal parton négy
faluban 14 leltarban 15 orat jegyeztek fel a leltarozok, ezek kozil tizet Csomoron. Egy
fa orat 4.00 frt-ra, allo orat 6.00 frt-ra, 1 schwarzwaldi orat 1.00 forintra becsiiltek. Az
egyik csomori zsellér haztartasban egy 8.00 forintos ,,repetir” orat és egy 4.00 forintos
»cilinder” orat emlitettek. Csomor szamos vondsban eltér a kornyékbeli telepiilésektol.
Ez valdszintileg annak is kdszonhetd, hogy a kozség foldesura 1826-ban a budai sz6-
16hegyekbdl (valosziniileg Promontorrdl) németeket telepitett a kozségbe.*® Galgoczy
szerint®' a betelepitett sz6lémiivesek szamara ekkor az Ujhegyen foldet mértek ki, a
hagyatéki leltarak tantusaga szerint 800 négyszdgdles darabokat.

Az Eszak Pest megyei térség 11 telepiilése koziil négyben felvett 6t leltarban 1-1
faliorat jegyeztek fel 1.00-2.00 frt kozotti becsaron. A Godolldi dombsag déli részének
10 faluja kozil négyben felvett 10 leltarban 10 faliorardl szoltak, telkesek és zsellérek
haztartasaiban. Dél Pest megyében 8§ telepiilés koziil 6 teleptilés kilenc leltaraban 10
oraval talalkozhatunk, ebbdl négy Ceglédbercelen volt. Az egyetlen kakucsi leltarban
egy 6.00 frt-ra becsiilt ,,arany ramas 6ra” id6jelzd funkcidja mellett disztargyként is
szamitasba vehetd. A fentiekbdl érzékelhetd, hogy a Duna bal parti Pest megyében az
ora kevésbé volt elterjedt, mint a Pilis megyei részeken.

Az elmult fél évtizedben a Karpat-medencei hagyomanyos kultira regionalis ta-
goltsagat targyalo két nagy terjedelmdi, dsszefoglaldo munka is megjelent.> Az Gssze-
foglalasok forrasat részben a 19. szazad 6ta publikalt torténeti, ,,népismereti”, néprajzi
miivek, részben a Magyar Néprajzi Atlasz kutatopontjain a 19-20. szazad fordulépont-
jéara vonatkozoan gytijtott ismeretanyag és ennek klaszteranalizis modszerével végzett
elemzése jelentik. Ez az ismeretanyag az emlitett iddszak idonként (korszakonként?)
véltozo tudomanyos érdeklédése szerint halmozddott fel. A felhalmozés idején a népi
kultira még €16 volt, habar (a tarsadalmi-, gazdasagi-, politikai valtozasokat magaban
hordoz6) id6 haladtaval egyre toredékesebbé valt. Ekkor azonban a népi kultira még
jelen, vagy kozelmult volt, tehat megfigyeléssel, kérdésekkel rogzithetd. A torténe-
ti (els6sorban irott) forrdsok bevonasa a kutatdsba nem latszott sziikségesnek. Mara
azonban a kulturat alkoto jelenségegyiittesek® a fentebbi modokon joszerével mar
nem kutathatok. Mélyebb, tagoltabb megismerésiiket az irott forrasok feldolgozésa
biztosithatja. A regiondlis tagoltsdg feltarasanak lehetOségeit, néhany elért részered-
ményét tarja az érdeklddok elé ez a tanulmany.

Fiiggelék: A tanulmanyban vizsgalt dokumentumok megoszlasa telepiilések és ré-
giok szerint

3% Hu.wikipedia.org/wiki/Csomor

31 Galgdcezy 1877:154. Allitasa szerint a telepiilés f6 kincse hires fehérbort termd sz616hegyében van.
32 Borsos 2011 és Mohay—Paladi 2011.

¥ Borsos 2011: 16-19.
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Telepiilés 1. csoport | Lelt | Telepiilés 2. csoport | Lelt Telepiilés 3.csoport Lelt
Békasmegyer 5 (Sziget)Becse 4 Aporka 7
Bia 29 (Sziget)Csép 10 Csomad 22
(Duna)Bogdany 6 Csepel 6 CsOomor 22
Budakeszi 30 Lorév 8 Domsod 2
Budaoérs 24 Tokol 9 Dunakeszi 6
Csobanka 18 Fot 8
Hidegkut 2 (Duna)Haraszti 10
(Buda)jend 5 Majoshaza 4
(Buda)Kalasz 4
Telepiilés 4. csoport | Lelt Telepiilés 5. csoport | Lelt Telepiilés 6. csoport Lelt
Acsa 1 Bénye 2 Alberti 10
Aszod 20 Boldog 13 Alsonémedi 9
Bag 7 Cinkota 10 (Cegléd)Bercel 5
Csovar 5 Csiktarcsa 7 Bugyi 5
Domony 3 Dany 13 Dabas 7
(Véac)Duka 1 Ecser 5 Gyo6n 7
(Galga)Héviz 11 Gomba 4 Inarcs 1
(Galga)Macsa 23 Godolloé 8 Irsa
Hévizgyork 8 Gyoémrd 5 Kakucs 3
Kartal 2 Isaszeg
Kisnémedi 3 Kava 1
Kisszentmiklés 5 Kerepes 4
(Véc)Kisujtalu 4 Kistarcsa 12
Forrasok

Magyar Nemzeti Levéltar, Pest Megyei Levéltara (PML)

IV. 3. Pest- Pilis- Solt Varmegye Nemesi Kozgytilésének irata c. / Koz- és kisgytilési iratok 4. /
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Urbéri iratok

IV. 165. Pest-Pilis Varmegyei cs. kir. urbéri Torvényszék c. Urbéri telekkonyvek, 207. kotet
Tokol

IV. 260. b Pest-Pilis- Solt Varmegye Kozponti Arvatorvényszék, b. / Iratok

V. 1143. Tokol kozség iratai Bb.) eloljarosagi iratok, 1. doboz
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Gyula Kocsis
Material culture, society and everyday life in the middle of the 19" century in Pest-Pilis-Solt
county

In the feudal era the inheritance practice of common people was regulated by the local customary
law of settlements in Hungary. Stock-taking obligation of the wealth of persons who belonged to
peasantry and had an underage heir was regulated by an act of 1836, whereas hereditary succession
was regulated by an act of 1840. The latter one institutionalised the former practice, i.e. the heirs had
equal rights of succession. Underage heirs could take over their heritage when they came of age. A
public administrative authority was established to manage these affairs in 1861. The author in his
article analyses the extant documents of this authority. After describing the types of documents, the
author presents some phenomena of bygone everyday life with the help of probate inventories in the
central region of Hungary, in Pest-Pilis-Solt county. Some of the discussed topics are, for instance,
the modernisation of soil-cultivating tools, the micro-regional differences observable in carrying
vehicles and the breeds of yoke animals. With regard to interior decoration, the author analyses the
presence and use of an important piece of furniture of everyday life, i.e. beds, recorded in probate
inventories, then he presents the case of watches as examples of a new, middle-class vogue. Finally,
he investigates the implementation of the law of 1840.



Jakab Albert Zsolt

Az emlékezet tarsadalmi funkcioi Kolozsvaron (1440-2012)

A 2002-t61 végzett kutatasaim célja az volt, hogy bemutassa, leirja és értelmezze azo-
kat az emlékezési alakzatokat és folyamatokat, amelyek Kolozsvar lokalis kulturalis
¢és/vagy kollektiv emlékezetformainak témakorébe, tarsadalmi problematikajaba tar-
toznak.! A kulturalis emlékezet termelésének folyamatat, az emlékezet 1étrehozasanak
stratégiadit, az emlékezet tarsadalmi hasznalatat vizsgaltam. Egyetlen varos emlékallita-
si és emlékezési folyamatainak szervezddését, miikodését €s hatasat elemztem. A terep-
kutatas Kolozsvaron tortént. Célom, hogy egy szervesebb képet nyujtsak az iddkezelés,
a multhasznalat, emlékezet €s lokalitas kapcsan. Az emlékezet Iétrehozasanak, kihelye-
zésének és hasznalatanak vizsgalatat az emléktabla- és szoborallitasok, illetve a meg-
emlékezési szertartasok és emlékiinnepségek attekintésére és kutatasara alapozom.?

Az emlékezetet biztosito, fenntarto eljarasokat, kulturalis eszkozoket €s formakat,
az emlékallitas médiumait, nyelvét és miifajait Jan Assmann az emlékezés alakzatai-
nak nevezte.® A kutatas soran hasznositott forrastipusok, vizsgalt alakzatok kozé tar-
toztak: 1. az emlékallitas és emlékezés ritusai (emléktabla- és szoborallitasok, emlék-
terek létrehozasa, avatoiinnepségek, megemlékezési szertartdsok, nemzeti iinnepek,
koszoruzasok stb.), 2. az emlékallitds szovegtipusai és miifajai (feliratok, avatobe-
szédek, emlékbeszédek stb.), illetve 3. az emlékallitdsok (szoveges) reprezentacioi
(emlékkonyvek, emléklapok, emlékalbumok, diszalbumok, monografidk, az esemény
utotorténetei stb.).

Az elemzés alapjaul szolgalo adattar a Kolozsvaron 1440 és 2012 kozott, a datalas
¢és emlékallitas szandékaval 1étrehozott feliratokat, emléktablakat, szobrokat ¢s emlék-
miiveket, valamint az ezekhez kapcsolodo adatokat tartalmazza. A teljesség igényével
Osszeallitott, 768 tételt tartalmazo korpusz a torténeti, a varosban mar nem fellelhetd
anyagot is feldleli, a kdvetkez6 forrastipusok alapjan azonositva: 1. torténeti, helytor-
téneti, milvészettorténeti és turisztikai jellegi forrasmunkak (287 forras), 2. napilapok,
hetilapok (1848-2012),* 3. terepmunka, résztvevé megfigyelés (emlékallitisok, meg-
emlékezések) (2002-2012).°

I Aszoveg a 7. Nemzetk6zi Hungaroldgiai Kongresszuson (Kolozsvar, 2011) elhangzott, Emlékezet
és tarsadalom. Irds és ritus a 15-20. kolozsvari emlékezési gyakorlatban cimii eléadas jelents
mértékben tovabbfejlesztett, tovabbgondolt valtozata. A tanulmany a Bolyai Janos Kutatési
Osztondij tamogatasaval késziilt.

A téma alapos bemutatasa és elemzése, a kutatas kotetben megjelent eredménye: Jakab A. Zs. 2012b.
Assmann 1999: 35-43.

A kovetkez6 lapokat tekintettem at: Pesti Hirlap (1848), Magyar Polgar (1867-1904), Ellenzék
(1880-1944), Kolozsvir (1889-1897), Torténelmi Lapok (1892-1903), Vasarnap (1902),
Kolozsvari Munkas (1904), Patria de Duminica (1924-1928), Keleti Ujsag (1919-1944), Gazeta
Hlustrata (1932-1939), Kolozsvari Szemle (1942-1944), Faclia (1945-1971), Igazsdag (1945—
1989), Egység and Uj Ut (1946-1950), Erdélyi Hiradé (1989-1996), Szabadsdg (1989-2012),
Adevarul de Cluj (1992—1994), Orasul (2006-2008).

5 Vo: Jakab A. Zs. 2012a.
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Az emlékallitas és az emlékezési gyakorlat vizsgalata sziikségszerlien tobb szem-
pontbol kdzelithetd meg, illetve két nagyobb tematikus egységre bonthato. A kutatas
egyrészt az emlékallitasra mint folyamatra koncentral, a (Iétrehozott) mult publikus
térbe vald kihelyezésének eljarasait és az emlékallitas torténetiségét vizsgalva. En-
nek a részvizsgalatnak a célja egyrészt az emlékezés helyi alakzatainak a rendszer-
be szervezése, masrészt ennek segitségével (is) megvalaszolni azt a kérdést, hogy az
1d6 narrativizalasa, az emlékezet 1étrehozasa (datalas, emlékmegorzés, emléktabla- és
szoborallitds) hogyan szervezi, épiti (jra) a teret, milyen eseményt tesz lathatova,
latvanyossa.

Az 1440-2004 kozotti emlékallitasok torténeti vizsgalata az akkumulalt id6 prob-
lematikaja mentén tobb kérdést is felvet. Hogyan termelddott ki ebben az idébeli vagy
torténeti sikban az az elképzelés, hogy a jelennek elézménye van, illetve hogy a tar-
sadalom jelene valamilyen pragmatikus vagy szimbolikus kapcsolatban all a multtal?
Milyen tarsadalmi-politikai kontextusban fordul a figyelem a mult felé? Melyek a ki-
valtéi az intenzivebb multra figyelésnek? Hogyan szervezi meg a tarsadalom a maga
torténetét? Milyen eljarasai vannak az emlékezetszervezésnek? Milyen tarsadalomkép
konstitualodik az emlékallitdisokban? Milyen események inditjak el az emléktablak,
szobrok stb. altali emlékezést, milyen eseményeket, magatartasokat, narrativakat jele-
nit meg az emlékallitas?

Az emlékezési gyakorlat mint a mult szimbolikus birtokbavétele vagy ritudlis hasz-
nalata a kutatds masik perspektivajat nyitja meg. Az emlékezet fenntartdsara, haszna-
latara (megemlékezések, linnepségek) figyelve célom azokat a jelenbeli szimbolikus
mechanizmusokat bemutatni, amelyek a milt eseményeit élesztik fel. A k6zds mult al-
tal korvonalazhaté emlékezetk6zosség, a multat megéld kolozsvériak szdméra az em-
1ékezés identitastermeld mechanizmus is, a lokalis — és regionalis — tarsadalom men-
talitasat is formalja, alakitja. Ezért relevans és sziikségszerii annak vizsgélata, hogy az
emlékallitasok és megemlékezések milyen diskurzusok mentén szervezddnek, milyen
diskurzusokat termelnek ki, milyen emlékezetet konstrudlnak meg, milyen kulturélis
viszonyt tartanak fenn a multtal, milyen identitdsmintdkat kinalnak fel a tarsadalom
tagjai szamara.

Az emlékezet szervezddése a 20. szdzadra (€s most mar a 21. szazad forduldjara
is érvényesen) a tarsadalomtudomanyos gondolkodas egyik legérzékenyebb problé-
majava, a kutatdsok egyik legtermékenyebb teriiletévé valt. Ennek a szerteagazo ku-
tatdi hagyomanynak a bemutatasara, a diszciplinak altal felhalmozott eredményeire,
a felvetett kérdéskoreire, Osszefiiggéseire mutattam rd. Mivel az emlékezetrdl vald
diskurzus interdiszciplinaris kontextusban szervezdédik, ezért a torténettudomanyok,
a kultiratudomanyok ¢és a tarsadalomtudomanyok elméleti megkozelitéseit egyarant
a kutatasom elméleti keretének lényeges 0sszeteviiként gondoltam el. Ezt a keretet a
francia szocioldgia, a brit szocidlantropologia és az amerikai kulturalis antropoldgia,
és nem utolsésorban a magyar néprajztudomany legfontosabb allitasaira épitettem fel.

Kutatasom szempontjabol az emlékezet legfontosabb funkcidja az, hogy biztositja
(kialakitja és fenntartja) a kapcsolatot a generaciok kozott, illetve a kortars tarsadalom
tagjai kozott. Az emlékezet: generdciok kozotti kommunikacid. Ezért amennyiben a
vizsgalt emlékezési alakzatokra Ugy tekintlink, mint valami allanddsitott kapcsolatra
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a tarsadalmak jelene és multja kozott, illetve mint kiillonb6zd iddsikokat kitermeld,
Osszekapcsolo folyamat lenyomataira, akkor nem feledkezhetiink meg arrél sem, hogy
ez a kommunikacio6 a kultirdban zajlik, illetve azt termeli.

A tarsadalomban zajlo, a tarsadalmat szervezd emlékezet és emlékezés az egyéni
emlékezés spontaneitdsaval szemben a szervezettséget érvényesiti, ebbdl kovetkezo-
en helyszinei, trgyai, aktorai vannak, jelentések, jelentés-6sszefliggések (ideologidk,
mechanizmusok) ereddjében jon létre és valtozik, tarsadalmi, politikai és kulturalis
kontextusok teremtik és azokra hat vissza.

1. A tarsadalomtudomanyi felfogés szerint a hagyomany (tradition) az, ami a mul-
tat kozvetiti. A kulturalis javak kanonizalt, anyagiasitott vagy szimbolikus formait az
utobbi évtizedekben az 6rokség (patrimoine, cultural heritage) fogalmaval irjék le. A
fogalom a ,,megemlékezések koranak” emlékezetdompingje’ nyoman meglehetdsen
leterhel6dott: ,tizendt év alatt az 6rokség fogalma magdba vonta a kozelmultat, az
ontott elemes €pitészetet €s a haszonépiileteket, a palyaudvarokat és a piacokat, ame-
lyekre ma mar masképp tekintiink.”®

2. A kulturalis hagyomanyokhoz nagyon szorosan kétddnek a politikai reprezenta-
ciok, azokat nagyban meghatarozzak a kiilonb6z0 politikai intenciok is. Ezt a két (kul-
turalis €s politikai) kategoriat és intenciot nem érdemes szétvalasztani, mert latnunk
kell, hogy nagyon sok olyan hagyomany, multkép van, amely éppen a politikai ideo-
l6gidk és mozgalmak kontextusaban szervezddott vagy keriilt kitalalasra.’ Eppen ezért
Eric Hobsbawm a kollektiv emlékezetet kitalalt hagyomanyként (invented tradition),
a 19. szazadi, gyors tarsadalmi-gazdasagi valtozasokat mutatd Eurdpa hagyomanyte-
remtéseként értelmezi. A tdmeges hagyomanytermelés iddszaka az 1870 és 1914 ko-
z0otti 6todfél évtized.!” ,,A wkitalalt hagyomanyoknak« jelentds tarsadalmi és politikai
funkciojuk van. Es enélkiil nem is jelennének meg és nem is szilardulndnak meg.”"" It
tobbnyire azokat a tarsadalmi-politikai kezdeményezéseket kell kiemelniink, amelyek
nyomdn bizonyos politikai szereplok és torténelmi események, folyamatok masfajta
Osszefiiggésben, masfajta kontextusban keriilnek bemutatésra, és ezek altal egy mas-
fajta multkép és torténelemkép termelddik.

3. A kulturalis tudés vizsgalata a tdrsadalmi élet kiilonbo6zd szinterein megjelenitett
¢és nyilvanossa tett reprezentacidkon keresztiil lehetséges. A kutatds szdmara ebben
az értelemben a kollektiv emlékezet nem absztrakcid, hanem helyekben reprezentalo-
dik. Az emlékezet fizikai keretét jelentd kdzegnek, az emlékezet helyévé valtozott tér-
nek és maganak az emlékezetkutatasnak egyik kidolgozoja Pierre Nora.'?> Provokativ,
programado tanulmanyaban a torténelem felgyorsulasarol, az emlékezet eltiinésérdl
beszEl: ,,Csak azért besz¢liink annyit az emlékezetrdl, mert mar nincs. [...] A folya-

¢ Vo: Shils 1987.

7 Vo: Nora 1992.; 2002.; 2007.

8 Chastel 2004: 125.

® Vo: Hobsbawm — Ranger eds. 1983.

10" Magyarul: Hobsbawm 1987.

' Hobsbawm 1987: 181.

12° Az emlékezetté valt hagyomany vizsgalatanak nagyszabast vallalkozasa az altala szerkesztett Les
Lieux de mémoire (Az emlékezet helyei) cimli hétkotetes munka. Nora réd. 1984—-1992.
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matossag érzése a helyekbe koltozott at. Helyei vannak az emlékezetnek [lieux de mé-
moire], mivel nincs mar valodi kézege az emlékezetnek [milieux de mémoire].”"* Jan
Assmann ezt ugy fogalmazta meg, hogy az emlékezetnek ,,helyszinekre van sziiksége
és térbeliesitésre hajlik”,'* az emlékezés tereket alakit ki és rendez at. A szerzé éppen
a térbeliesitést nevezi meg mindenfajta mnemotechnika (értelemtérolds, -felelevenités,
-kozvetités) leg6sibb, legeredetibb eszkdzének.'> A fontosnak itélt emlékezet technikai
eszkozokkel torténd megdrokitése, externalizacidja implikalja az irds hasznalatat is.

4. Az egyéni emlékezés tobbnyire spontan folyamataival szemben a kollektiv em-
1ékezet szervezést igényel és a tarsadalom tagjainak a figyelmét feltételezi. Maurice
Halbwachs azt allitotta, hogy az egyén emlékezése mindig (meghatarozott) tdrsadalmi
keretben zajlik és t6lti be funkcidjat. Az emlék kollektiv jellegét a kozos tudatélla-
potra vald referdlds adja; az emlékezetben a tarsadalmi kdrnyezethez vald tartozés
tiikkr6zddik vissza. A tarsadalmi keret pedig az emlékezetet feliilvigyazo, miikodtetd
intézményként tételezddik, amely az emlékezési eseményt szabalyozva a tarsadalmi
konszenzust biztositja. Ez az azonos tarsadalmi kdrnyezet hasonlé médon formazza,
mintdzza az emlékezetet, az emlékezés folyamatat. A kozds tarsadalmi helyzetek, a
kozos tarsadalmi tapasztalatok kozelitik egymashoz az egyéni emlékezetet.' A kuta-
tas szempontjabol fontos, hogy ilyen szabalyozé intézményeknek tekintsiik azokat a
tarsadalmi csoportokat (egyletek, szervezetek, tarsasagok, klubok stb.), amelyek 1étre-
hozzak, fenntartjak, miikodtetik a vizsgalt események emlékezetét.!”

5. A kollektiv emlékezet hasznalata tobbnyire fesztiv idokeretben zajlik. A meg-
emlékezési ritus soran egy alapnarrativa (master narrative) segitségével emlékezik
a kozosség sajat identitasara. ,,A megemlékezési szertartdsokat megkiilonbozteti mas
ritusoktdl az a tény, hogy nyiltan utalnak mintaképnek tekintett személyekre vagy
eseményekre, akdr torténeti, akar mitologiai létezést tulajdonitanak ezeknek; ebbdl
kovetkezden az ilyesfajta ritusok rendelkeznek egy kizardlag rdjuk jellemz6 tovabbi
tulajdonsaggal. Ezt a sajatossagot ritudlis Ujraeléadasnak [ritual re-enactment] nevez-
hetjiik, amely alapvetd jelentdségli a kozosségi emlékezet kialakitasaban.”'® Az 1j-
racloadas retorikajat (a rhetoric of re-enactment) a naptari (calendarically observed
repetition), verbalis (verbal repetition) és gesztusok (gestural repetition) révén torténd
artikulacios modok alkalmazasa jelenti.” A periodikusan ismétlddé tinnepek szamara
a kronologikus hasonlosag (chronological similarity) magaval hozza és megengedi
ugyanazoknak a cselekvéseknek az ismétlését.?’ A kollektiv emlékezet folytonossagat
éppen az idének ez a strukturalasa és a felidézés allanddsaga biztositja.

6. A kollektiv emlékezet szervezése, a megemlékezési gyakorlatok a jelen multként
valo szemlélésének eredményei. Emile Durkheim szerint minden tarsadalom megal-

13 Magyarul: Nora 1999: 142.
4 Assmann 1999: 40.

15" Assmann 1999: 60.

16 Halbwachs 1925: VIII-IX.

17 V6: Halbwachs 1925, 1950.
'8 Connerton 1997: 75.

19 Connerton 1997: 76.

20 Connerton 1997: 77.
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kotja sajat idejét.>! A tarsadalmi termékként definialt id6 igy csak tobbes szamban ér-
vényes: az idOk tarsadalmi termékek. Erre a pluralitisra javasolta Fernand Braudel
1946-ban a ,,szinte mozdulatlan” ,,f6ldrajzi id6” fogalmat mint az ,,idén kiviili” id6ben
irodé torténelmet, késObb pedig a hosszii idétartamét (longue durée).”> Ebben az id6-
sikban céljuk lattatni a maguk torténetét a megemlékezd csoportok.

7. Nemcsak az emlékezés, hanem a felejtés is tarsadalmi gyakorlatnak,” kulturalis
viselkedésnek szamit: a multrél vald reprezentacid hasznalatanak mell6zését jelenti.?*
Ebben az értelemben csatlakozunk ahhoz a nézethez, mely szerint az emlékezést és a
felejtést egymast kiegészitd folyamatként kell tekinteniink akkor, amikor a kollektiv
emlékezet szervezddését kutatjuk. Az emlékezet szervezésének folyamataban ez a két
mechanizmus feltételezi egymast, az emlékezési gyakorlat része az emlékallitas és
-lebontas is.

Kolozsvar felfedezése, kutatasa, narrativ megalkotasa a 19. szazad elején-kdzepén
kezd6dott meg, a helyi 6rokség tudatosodasa és kutatasa azdta er6sddonek és folya-
matosnak mondhato. A helytorténeti irodalom attekintése utan megéallapithatjuk, hogy
a kollektiv/kulturdlis emlékezetnek nem volt tudatos kutatasa, vizsgalata. Ugy tiinik,
a hely torténetének szdmontartdsa, a mult megjelenitése, a miiemlékekrdl és az em-
l1ékallitasokrol valo beszélés, az elmult id0 és az emlékezet patrimonizalasa harom
nagyobb paradigmaban helyezkedett el. Ez a multhoz valé pragmatikai viszonyuldsok
kiilonbozdségeit is leképezte.

1. A torténészi reprezentaciok a megtortént €s felhalmozott multra mint (nemzeti)
értékre irdnyitottak a figyelmet. A torténelem és a mult lathatova tétele a reformkorban
bontakozott ki, legitimald és presztizstermeld funkcidja a nagy hatalomvaltasok soran
(trianoni és bécsi dontés, kommunista hatalomatvétel, 1989-es rendszervaltas) mindig
elétérbe keriilt, a helyrdl valo beszélés ujrakezdddott. A kisebbségi és tobbségi pozici-
0k, az aktualis magyar-roman hatalmi viszonyok eltérd perspektivakban értelmezték
ujra a (lokalis) hagyomanyt.

2. A milvészettorténeti munkak a multat reprezental6 alkotasok esztétikai értékére,
funkciojara iranyitottak a figyelmet. Nemzeti teljesitményként artikulalodott az elddok
altal 1étrehozott szellemi és targyi hagyomany.

3. A turisztikai irodalom a lokalis multhoz latvanyossagként viszonyult. A kalauzok
és varosismertetok a kiallitott, megmutathaté és megcsodalhatd orokséget avattak él-
ménny¢. A mult érzékelhetdvé, bejarhatova, hasznalhatova tételét szolgaltak.

A 20. szazad masodik felétdl az 1989-es rendszervaltasig, a torténelemrdl vald (hi-
vatalos) beszédmod atszervezddése (a tarsadalmi osztalyok harcdnak ideoldogidja), a

2 Durkheim 1912.

22 Legalaposabb kidolgozasa: Braudel 1958; magyarul: Braudel 2007.

2 Vo: Connerton 2009.

24 Paul Connerton a felejtés hét tipusat nevezi meg: erdszakos toriés (repressive erasure), eldirt
felejtés (prescriptive forgetting), j identitast megalapozo felejtés (forgetting that is constitutive
in the formation of a new identity), strukturalis amnézia (structural amnesia), felejtés mint
érvénytelenités (forgetting as annulment), felejtés mint tervszerii elavulas (forgetting as planned
obsolescence), felejtés mint megaldzo némasag (forgetting as humiliated silence) (Connerton
2008).
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nemzetiségi viszonyok hatalmi mezOben valé artikulalodésa (foként a roman—magyar
hatalmi viszonyrendszer), illetve a média feliigyelése (cenzira) miatt a lokalis torténe-
lemrél sz616 (nem hivatalos) diskurzus a média nyilvanossaga ala szorult. Ugy tiinik,
hogy a nemzeti szocializmus ideologidja maga ald gytirte a nagy lokalis narrativakat.

Az 1989-es rendszervaltds utan megjelend és tevékenykedd eruditdk az el6dok
munkadira épitve megalkottak egy olyan szdveghagyomanyt és ritust, amelyik a ko-
lozsvari torténelmi emlékezetrdl szolt, amelyben a felértékelddott mult, identitdsha-
gyomany jatssza a fészerepet. Kijelolték a Kolozsvar multjaval kapcsolatos diskurzus
terét, meghatdroztak e beszédmaod Osszetevoit, kiemelték a jelen szempontjabol fontos
elemeit; a helytorténészek tehat a multat 6rzik és aktualizaljak.?

A helytorténészek jogot éreznek a lokalis kozosségrol valo beszéléshez. Mindegyre
kozlik és Gjratermelik a mult reprezentacidit, ébren tartjak, korrigaljak a kollektiv em-
lékezetet. Azokat az eseményeket, amelyek kihullnak a nagyobb 1éptékii nemzettorté-
nelembdl, a helytorténet kronoldgidjaba illesztik. Ezéltal a helytorténet fiiggetlenedik
a hivatalos torténelemtdl. A lokalis kdzosségre fokuszal és ehhez a multat hasznalja
referenciaként. Megfigyelhetd ennek az alakzatnak a médidban (visszaemlékezések,
épiilettorténetek stb.) és a nyilvanos szféraban (konferenciak, emlékestek, emlékna-
pok, avatdlinnepségek, megemlékezések, emléktirak stb.) valo allando jelenléte.

A helytorténészek két eljardsmodja érdemel emlitést. Egyrészt, azéltal, hogy a
forrasokat feltarjak, a levéltarakbol el6hozzak, megjelenitik a multat, igyekezetiikkel
hozz4jarulnak ahhoz, hogy a mult kdzkincesé, 6rokséggé valjon. Az elvont torténelmet
lathatova teszik, demokratizaljak a (helyi) tarsadalomrol valo tudéast. Masrészt, azaltal,
hogy a korabban szobrok, emléktablak, emlékmiivek allitdsaval térbeliesitett kollek-
tiv emlékezetnek, azaz a mult reprezentacidinak fényképeit, szovegeit megjelentetik
munkdikban, a reprezentaciok reprezentacioit forgalmazzak. Ezek egy része lecseré-
16dott, felszamolddott: ma mar nincs referencialis alapjuk a varos terében. Ebben az
értelemben egyes helytorténeti munkak mar csak a kollektiv emlékezet emlékezetét
mutatjak fel. A helytorténet szdmara azonban tovabbra is a mult lokalis alakzataként
kapnak helyet, mert ezek — a kdzhasznll események és fontos egyéni teljesitmények
lenyomataként — legitimaljak a multrdl vald beszélést.

A Kolozsvarrol valo beszélés tulajdonképpen egy megsziint Kolozsvarnak a nar-
rativizalasa, a mentdlis képzelderd kultivaldsa: célja megteremteni egy olyat, aminek
lathaté nyoma nemigen van vagy éppenséggel nincs.

A lokalis multrol valé beszélésnek, a lokalis emlékezet termelésének egyéb 0sz-
szetevdi és funkcidi: 1. a felhalmozott szellemi és targyi emlék valamiféle nemzeter-
kolesi hagyomany (a nemzeti teljesitmény) része, amit meg kell menteni a felejtéstol,
pusztuldstol; 2. ez a jelentéstelitett mult szembeallithatd a jelennel, és ebben a vi-
szonyban a mult a jelen (nemzet)erkdlcsi folérendeltje; 3. a beszédmod maga cse-
lekvésként artikulalhato: a multat 6rzi, az identitast Gjrateremti, a lokalis €s nemzeti
viszonyokat meghatirozza ¢és fenntartja; 4. a multat szocidlisan hasznalatba veszik:
kiallitjak, 1athatova valik, beépiil a mindennapokba; a csaladi emlékezet részeként a

2 Vo6: Bensa 2001: 7.
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torténelem haziasitasa (domestiquer [’histoire)*® torténik meg; 5. a lokalis identitast
(lokalpatriotizmust)*” hozza létre és tartja fenn.

Fontosnak tartom kiemelni, hogy a diszciplina, amelyik regisztralja ezt az emléke-
z¢si gyakorlatot, visszahat az emlékezési gyakorlatra: mikozben a mult reprezentacioit
kutatja, reprezentaciokat termel maga is.

Az adattarba szervezett anyag felosztasanak szempontjait az alapozta meg, hogy
az egyes korszakok hogyan valdsitanak meg bizonyos emlékallitasi gyakorlatokat. A
gylijtott anyag tartalmat figyelembe véve az emlékallitas torténeti szakaszait elézete-
sen a kovetkezOképpen hataroztam meg:

A datalasok ¢és az emlékallitasok bemutatasat és elemzését korszakok, tematikak
¢s alakzatok alapjan végeztem el. A kronoldgiai felosztas lehetové tette a korszakok

Torténeti Korszak és tematika Evek és Emlékallitasi
szakasz emlékallitasok atlag/ év
1440-1799 | a kezdetektol a reformkorig — a 359 év— 188 0,52%
datalas gyakorlati funkcidja adat

1800-1867 | areformkortol a kiegyezésig—a | 67 év — 46 adat 0,68%
datalas mint emlékallitas

18671918 az osztrak—magyar dualizmus 51 év — 84 adat 1,64%
kora — a nemzet emlékezete

1918-1940 Erdélynek Romaniaval valo 22 év —39 adat 1,77%
egyesitésétol a I1. bécsi dontésig
— a hatalomvaltas és emlékezete

1940-1944 | a,kis magyar vilag” — visszatéré | 4 év — 17 adat 4,25%
hatalom — rekonstrualt emlékezet
1945-1989 a II. vilaghaboru végétdl az 44 év — 154 3,50%
1989-es rendszervaltasig adat

(belsé ceztrak: 1948,
1965) — a kommunizmus
emlékezetkonstrualasa

1990-2004 a demokracia korszaka — a 14 év—177 12,64%
megemlékezések kora adat

Osszehasonlitasat, kiilonbségeinek és egymdashoz vald viszonyainak vizsgalatat. A te-
matikdk és alakzatok mentén elrendezett emlékallitas a leirds és értelmezés soran atte-
kinthet6vé tette az anyagot. Most csak néhany lényeges megallapitasra térek ki.

26 Vo: Fabre dir. 2000.
27 Vo: Gyani 2002: 67.
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A mult iranti érdeklddés, a milt birtoklasanak igénye a kolozsvari kozélet allando
meghatarozojanak tiinik. Az els6 datalas 1440-b6l szarmazik, egy napoéra felirata.”® Az
elsé (épitési) emléktabla 1450-bol adatolhato, a plébania épitését jelzi.” A varos teré-
ben allitott elsé szobor (Szentharomsag-szobor) 1744-b6l szarmazik,*® az els6 (erdé-
lyi) politikai jellegli emlékmiivet (Statua) 1831-ben allitottak.’! Az emlékallitas altali
emlékezés szokasa végigkisérte a kovetkez6 szazadokat is, egészen a jelenig.’? Fontos
kiemelni, hogy ezek a megnyilvanulasok nem mind a mai értelemben vett emlékezet-
szervezésekkel voltak azonosak, amennyiben az emlékallitast a kiilonbdzd tarsadalmi
csoportoknak az identitdsat reprezentald, azért szimbolikus eszkdzokkel harcolo tevé-
kenységnek tekintjiik. (A modernitds hozza létre azokat az emlékallitasokat, amelyek
a nemzettudatra alapozddnak, illetve azokat erdsitik.) A datdlds, nyomhagyas, emlé-
keztetés torténetiségiikben valtozo kategoridkat jelentett, mas-mas konnotécidja volt a
kiilénb6z6 korszakokban, ugyanakkor mas-mds viszonyulds, magatartds kapcsolddott
hozzajuk. A vizsgalat szempontjabol van egy kozos sajatossaguk: ezek a nyilvanos-
sadgnak vagy kvazi-nyilvanossagnak szant objektumok és gesztusok a tarsadalmi idot
tagoltak, a mindenkori tarsadalmaknak az idékezelését és — foként a késObbi korokra
érvényesen — a multhasznalatat reprezentaltak. A datalas és emlékallitas torténeti funk-
ciovaltozasait ebben az értelemben is igyekeztem megragadni.*

Az emlékallitasok tartalmat illetden tobb tendencia volt kitapinthatd. Ha a meg-
emlékezett eseményeket vizsgaljuk, akkor az id6hdz vald viszonyulas volt az egyik

28 antoniu[s] a(nn)o m[x1?]; forditas: [4llittatta] Antal [apat], 1440-ben.

¥ H[a]ec strvctvra fabricat est ad honorem s[an]cti michaelis/ archangeli per ven[erabi]le[m]: do[mi]
nv[m] gregorii sleivnig decre-/ tor[um] et artiv[m] bacc[alarevm]et pl[e]ba[nu]m hvi[us] civitatis
de bonis[s]vvis/ pa[r]i[te]r d[fominorum] providor[um] thom[a]e rvffiet lawr[e]nt[h] slevnig iv-/
dictvms[im]il[ite]r hvi[us] civitat[is] avor[um]et progenitor[um] ip[s]i[us] et alior[um]/ bonor[um]
ho[mi]nv[m] qvor[um] merles ercondita set in c[o]elis-M-L-[D]
Forditas: Ezt az épiiletet épittette Szent Mihaly féangyal tiszteletére tisztelendé Slevnig Gergely,
a torvénytudomany ¢és a szabad miivészetek koszortsa, ez idében a varos [Kolozsvar] pébanosa,
kiilonosen eldrelatd Veres Tamas és Slevnig Lorinc varosi bird urak, az 6 nagyatyja és sziildi ¢és
mas jo emberek javaibol, akiknek jutalma el van téve az egekben ML’(D) (=1050, azaz 1450).
(Jakab Elek forditasa nyoman; vo: Jakab E. 1870: 441-442)

3 Fogadalmi oszlop, az 1738 ota tartd pestisjarvany elmulasakor, halaadomanyként Kornis Antal

fokormanyszeki tanacsos és felesége, Petki Anna allittatta.

FRANCISCO. 1/ AUSTRIE. IMPERATORI./ HINGARIZA. BOHEMIZE. REGI/ MAGNO.

PRINCIPI. TRANSSILVANIZA./ PIO. FELICI. AUGUSTO./ ET./ CAROLINZE. AUGUSTZE./

IMPERATRICI. SERENISSIMAZ./, CHARUMHUNC. SUUM./ TRANSSILVANIA.

PRINCIPATUM./ EIUSQUE. METROPOLIM./ A(NNO). D(OMINI). MDCCCXVIL/

CLEMENTISSIME. INVISENTIBUS./ LIBERA. REGIA. CIVITAS./ CLAUDIOPOLIS./

DEVOTISSIME./ POSSUIT.

Forditas: A kegyes, boldog ¢s dicsdséges 1. Ferencnek, Ausztria csaszaranak, Magyarorszag és

Csehorszag kiralyanak, Erdély nagyfejedelmének és Karolina Auguszta felséges csaszarnénak,

akik Erdély nagyfejedelemségét és annak székvarosat kegyesen meglatogattak az Ur 1817.

esztendejében, Kolozsvar szabad kiralyi varosa a legalazatosabban allitotta.

Osszehasonlitasként emlitem, hogy az erdélyi toronygombiratokat mint az emlékezés sajatos

alakzatat a 17. szazadtol ismerjiik. Keszeg Vilmos a legkorabbi ismert toronygombiratot 1601-bél,

Marosvasarhelyrdl szarmaztatja (vo: Keszeg 2006, 2008: 332-334).

3 Vo: Jakab A. Zs. 2012b.
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legszembeotlobb. Ez a viszonyulés alakitotta a megemlékezés targyat is. Kezdetben a
jelenben lezajlo eseményeknek tortént az emlékallitas, késobb (ma is) a mult vagy rég-
mult eseményeinek kiemelése zajlott. Ebben a tendenciaban helyezkedtek el kezdet-
ben az egyéneket vagy a varos kdzosségét érintd erdditmények épitésének, lakohazak
és épiiletelemek létrejottének, a létrehozas koriilményeinek a megjelenitései. A késob-
bi korszakok folyaman a felhalmozott mult ismeretében, a retrospektiv viszonyulas
feler6sodésével egyre inkabb feltlintek a mult eseményei az emléktablakon. A 19.
szazad végétdl ez a visszatekintd magatartds egyre hatdrozottabb lett, a multteremtés
technikéja egyre kiforrottabb, intézményesitettebb. Az emlékallitas korszakait attekint-
ve megallapithat6 az is, hogy az az eljaras, amely kezdetben az egyének (polgarok, fe-
jedelmek, uralkoddk) tetteinek, az egyhdz és varos megvalositdsainak manifesztacidja
volt, a 19. szazadtodl atalakult a nemzet megjelenitésévé, manifesztalasava. A reform-
kor nemzeti mozgalmai nyoman a nemzeti alapon kdrvonalaz6do csoport, kdzdsség
teljesitménye valt egyre inkdbb az emlékezd és emlékallito jelen altal értékelhetdvé.
Ezzel a tendenciaval egyiitt az emlékallitas nyelve is a latin nyelv hasznalatarol latva-
nyos modon a nemzeti nyelv(ek) hasznélatara tért at.

Amennyiben az emlékallitokra vonatkozdan szeretnénk érvényes megallapitasokat
tenni, akkor ismét az emlékallitas intézményesedésének folyamatat kell hangstlyozni.
Az emlékezet kihelyezését kezdetben a polgarok egyéni szandéka vagy a varos veze-
tdségének dontése hatarozta meg. Az emlékallitok a reformkori tarsadalmi differenci-
alodas soran kiilonféle csoportosulasok, egyletek, tarsasdgok, klubok, partok stb. for-
majaban jelentek meg. Ezek a kozosségek a miltrol valo beszélést, a mult kihelyezését
a kozosségre érvényes interpretdciok nyoman szervezték. Ennek értelmében vagy a
nagy narrativak (orszagtorténelem, nemzeti torténelem, varostorténelem) megjelenité-
se okan iranyitottak magukra a figyelmet (példaul a létrehozo szovegszeri feltiinteté-
sével), vagy a sajat multnak a nagyobb kozdsségre is érvényes tartalmait jelenitették
meg (példaul a nagy narrativédkra valé hivatkozassal), vagy a sajat multat, torténelmet
tették lathatova. Erre azért is sziikség volt, mert a varos lakossaga folyamatosan Ujra-
toltodott. Ezeket a személyeket, csoportokat folyamatosan integralni kellett.

Az emlékallitast a tarsadalmi keretek valtozasa, modosuldsa, megsziinése folytan
a megjelenitett, reprezentaciokba szervezett mult valtozasa, mdédosulasa, felszdmolasa
kovette. Ezek tényét, meglétét a torténelmi cezlirdkat és az azok nyoman kitermel6d6
reprezentaciok, multértelmezések bemutatasaval és elemzésével bizonyitottam.

A legutobbi korszak emlékallitasait kiilon vizsgéaltam. Az 1989 és 2004 kozotti em-
Iékezetszervezések bemutatdsaval azt bizonyitottam, hogy a nagy politikai és tarsadal-
mi valtozas a korabbi emlékezethez, a felépitett milthoz vald viszonyulast is atrendezi,
illetve a régi és az Uj rendszer kozotti kiilonbséget az emlékallitdsok soran is megjeleni-
ti. A nyilvanossag, a tarsadalmi tér és a hely atértelmezése, multtal vald benépesitése a
miikddd vagy emancipatorikus hatalmi csoportok folyamatosnak tling torekvése.

A kutatds eredményeit tézisekbe foglalva a kovetkezokre sziikséges kitérni:

1. Az elsd kolozsvari emlékallitas 1440-re datalhatd. Az emléktabla és szobor altali
emlékezés szokasa azota folyamatosnak, a 19. szazadtol egyre intenzivebbnek mond-
hatd. Az emlékallitasok jellegét tekintve egyrészt az onmagat dokumentald, gyarapodo
és/vagy pusztuld varos megjelenitését, masrészt pedig a varosban zajlé események
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megOrokitését, illetve a varos életének és a torténelmi eseményeknek a szinkronba
hozasat kell kiemelniink. Az emlékallitasok kezdetben a jelen megdrokitését szolgal-
tak, majd az évszazadok eldrehaladtaval egyre inkabb a kdzelmult és a régmult ese-
ményeinek allitottak emléket. Ezzel 6sszefliggésben elmondhatd, hogy az események
rogzitése, illetve a mult felidézése kapcsan a megidézett esemény ¢és a jelen kozotti
viszony az organikustdl az organizalt kapcsolat fele, a funkciondlistol a legitimalo
szandék irdnyaba alakult.

2. Az emlékallitas nyelve kezdetben (a 15. szdzadtol regisztralhatdan), a kor hi-
vatalos nyelvének megfelel6en a latin volt, majd a 16. szazadi elézmények (sirfel-
iratok) utan, a 18-19. szdzadi reformtorekvéseknek és a kor nemzeti mozgalmainak
betudhatéan a nemzeti nyelvek irdnyaba valtozott meg. A dominans nemzeti nyelv
a magyar volt, majd az 1918-as egyesités utdn a nyilvanos térben megjelent a roman
nyelv. Az emlékezés nyelvének megvalasztasa a 20. szazad elsd felétdl kezdddden et-
nikai konfliktusokat eredményezett. A masodik vilaghaborut kovetden egyre inkabb a
roman nyelv lett a domindns, a magyar pedig kiszorult a nyilvanossagbol. Az 1989-es
rendszervaltas utdn az 0jjaszervezddd nyilvanossagban a roman—magyar nyelv ismét
egyensulytalansagban jelent meg, a roman nyelv nyilvanossagbeli dominancidjaval
szamolhatunk. A kommemoracionak a feliratokban és a megemlékezi szertartdsokban
alkalmazott nyelve linnepélyes, valasztékos, hol a biblikus, hol a politikai, hol a tudo-
manyos nyelvhez all kozelebb.

3. Az emlékallitasok helye a szazadok soran egy jellemz0 tendencia szerint szer-
vezOddott: a zart vagy félnyilvanos terektdl a nyilvanos, a szakralis terekbdl a profan
terekbe keriilt at. A 20. szazadban az emlékallitasoknak egy masik tendenciaja is meg-
jelent: a hatalmi térbdl kiszorult csoportok vagy etnikumok a nemzetileg homogén
terekben (templom, iskola) szervezték megemlékezéseiket. Igy az emlékallitasoknak a
nyilvéanos térbdl vald kiszoruldsa is regisztralhato.

4. Az emlékezet kihelyezoi és az emléktargyak elkészitoi elvalnak egymdstol. Az
utdbbit egyre inkabb a szakosodas jellemezte, az emléktablak, emlékmiivek és szob-
rok elkészitése a szakemberek (szobraszok, ontok, kdfaragok stb.) és erre szakosodott
cégek feladata lett.

5. Az emlékezet kihelyezésének, a jelen vagy a mult megdrokitésének és megje-
lenitésének privilégiumat a dominans csoportok vagy intézmények a maguk szamara
tartjak fenn. Torténetiségben vizsgalva azt tapasztalhattuk, hogy az egyhéaz, amely a
kezdetektdl nagyban meghatarozta az emlékallitdsokat, a 19. szdzadra egyre inkabb
atengedte a profan, laikus intézeteknek vagy intézményeknek a megemlékezések elo-
jogat. Az id¢ feliigyelése, a mult 6rzése egyre inkabb a vilagi intézmények feliigyelete
ala keriilt. Illetve kimutathaté egy masik tendencia is: a nyilvdnossagban megjelenni
nem tudé csoportok vagy etnikumok a szakralis kontextusokba vagy nemzetileg ho-
mogén — de zartabb — terekbe htizodnak vissza.

6. Ezzel 0sszefiiggésben a megemlékezeési ritusok a templomok terébdl, az egyha-
zak feliigyelete aldl kikeriilve egyre inkabb profanizalodtak. Az emlékezés lezajlasa,
a ceremonialis keret ugyanugy latvanyos maradt, de profan tartalmakkal t61todott fel.
A szekularizalodott emlékezési események is egyre ritualizaltabba valtak, a megem-
Iékezések tobbnyire a politikai szertartdsokka, a rivalizald csoportok és etnikumok
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manifesztacidiként zajlanak. 7. Az emlékezet szervezése kiilonféle tarsadalmi funk-
cidikat tolt be. A kolozsvari kutatdsban az alabbi funkcidk azonosithatok: megdrzi az
események és személyiségek emlékezetét; jelenvalova teszi a lehetséges (értelmezett,
megszerkesztett) multat; sszekoti a jelen tarsadalmat a mult tarsadalméval, a megem-
1ékezések az ¢l0ket és holtakat egyazon kozosség tagjaiva avatjak;* erdsiti a genealo-
giai tudatot, a korok és generaciok kozotti szolidaritast;* a tarsadalom és a tarsadalmi
rend, ideologia és tdrsadalmi gyakorlat lathatova tétele és legitimalasa; a helyrdl valo
tudas identitast biztosit a tarsadalom tagjai szamara;* az emlékezet lokalitast termel
¢és dokumental.?’

Amint lathattuk, a tdrsadalom szinterein 1 ritus jelent meg, amely a 20. szazad-
ra az egyik legmeghatdrozobb, legérzékenyebb, kdzosséget szervezd €s identitdsokat
modellalé tényezévé valt. Ez pedig az emlékezés ritusa. Az emlékallitasokat torté-
netiségiikben vizsgalva megallapithatd, hogy a megemlékezések a 20. szazad végéig
egyre népszeriibbek lettek (egyre népesebb kozonséget szolitottak meg, illetve moz-
gositottak). Az utobbi évtizedekben egy masik tendencia is érvényesiilt: az emlékal-
litdsok partikularizdlodaséval a megemlékezések egy része egyre professziondlisabb
(kis csoportokat mobilizald, kisebb tarsadalmi formaciok multjat megjelenitd) lett.
Magyar-roman viszonylatban a megemlékezések megosztottdk a varosi tarsadalmat.
De ugyanigy megéllapithato az is, hogy a magyar nemzetiségi keretben szervez6dd
kitalalt hagyomany is integralo-egységesitd (az azonossdgokat demonstralo), illetve
differencialo-megoszté (kiillonbségeket lathatéva tevo) rutinokat is elkezdett termelni.
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Zsolt Albert Jakab
The Social Functions of Memory in Cluj between 1440 and 2012

The aim of this paper is to present, briefly describe and interpretall figures of memory, as well as
representations and processes linked to the issue of local, cultural and/or collective memorial forms
and social problems in the city of Cluj-Napoca. Subsequently, I have analyzed the process of cultural
memoryperformance, the strategies of memoryformation and the social use and functions of memory,
as they occur in one urban context. By sorting out Cluj-Napoca as my fieldwork, I intended to offer a
more or less complete image on the use of time, techniques of dealing with the past and the relation
between memory and locality. The analysis of memoryconstruction, its “spatialization” and use were
grounded on a review and research of commemorative actions (memorial plaques and statues) as well
as commemorative rituals and festivities.



Marshall Sahlins: What Kinship is — And Is Not. University of Chicago Press. Chicago and
London. 2013. 110 p.

Meészaros Csaba
A rokonsag kutatasa hagyomanyosan az antropolégiai vizsgalodasok kiemelt jelentdségii teriilete volt.
Robin Fox az 1967-ben megjelent ,,Kinship and Marriage” cimii munkajaban a szocialantropologiai
kutatas logikajanak tekintette a rokonsagi rendszerek megértését. A rokonsag kutatasanak jelent6ségeét
David M. Schneider tette mérlegre 1968-ban ,,American Kinship: A Cultural Account” cimii munkaja-
ban majd késébb még nagyobb alapossaggal az 1984-ben irddott ,,4 Critique of the Study of Kinship”
cimii kdnyvében. Schneider szerint nincsen értelme arrdl beszélni, hogy egy tarsadalmon beliil mit is
jelent a rokonsag, ugyanis ha az ismert tarsadalmak rokonsagrol vallott elképzeléseit egymas mellé
helyezziik, akkor a kutaté nem tud meghatarozni egy olyan kozos jegyet sem az eltérd elképzelések
halmazaban, amely minden tarsadalomban a rokonsag jelenségkoréhez tartozik. Vagyis nincsen olyan,
az emberi kozosségek altal osztott, k6zos elképzelés a rokonsagrol, amelyet analitikus kategoriaként az
antropologusok hasznalhatndnak. Schneider hatasara a rokonsag antropologiai kutatasa egyre inkabb
azokra a kulturalisan megszabott szabalyokra kezdett koncentralni, amelyekbdl a rokonsag jelenségko-
rét egy-egy tarsadalom a maga szamara felépiti. Ez a térekvés egyiitt jart azzal a fokuszvaltassal, amely
a rokoni rendszerek monolitikus leirasatdl fokozatosan a rokonsag kulturalis szerepének, és egyéni
felhasznalasanak értékeléséig vezetett. E megkozelitésbol alakult ki a biologiai leszarmazason alapulo,
genealdgiainak tekintett kapcsolatok dekonstrukciojara torekvo konstruktivista ,,uj rokonsagkutatas”.

Marshall Sahlins kdnyve ezen a ponton kapcsolddik az antropoldgiai rokonsagkutatas egymas-
sal vitazd diskurzusaihoz. Ahogy azt teszi korabbi munkaiban, Sahlins ez alkalommal is pontosan
érzékeli, hogy mi az a téma, amellyel hatékonyan tudja gazdagitani, kiegésziteni egy-egy kutatasi
probléma megtargyalasat. Nem egy uj kulturalista értelmezési keretet kivan felvazolni, hanem ki-
hivasnak tekinti David Schneider felvetését, vagyis azt, hogy létezik-e olyan jelenségkor, amelyet
rokonsagként lehet értelmezni. Ha pedig Iétezik ilyen, akkor azt miként érdemes értelmezni. Egy bi-
ologiai jelenségnek, amelyet minden kultira egy kicsit masképpen értékel, vagy pedig egy olyan kul-
turalis jelenségnek, amely biologiailag meghatarozott médon az ember sajatja? Sahlins megforditja a
rokonsag kutatasanak alapjat: ami természetesnek tiint az emberi kultaraban az valojaban kulturalis
az emberi természetben. A szerz6 elsdsorban két kutatd eredményeire tamaszkodik érvelése soran.
Egyrészt a dél amerikai indan animizmus kutatasabol taplalkozé antropoldgiai perspektivizmus
iranyzatanak egyik vezetd kutatdjara Eduardo Viveiros de Castrora, masrészt a fejlodéslélektannal
foglalkozé pszichologusra, Michael Tomasellora.

Sahlins kovetve Viveiros de Castro gondolatmenetét elvalasztja a rokonsag jelenségét a biologiai
leszarmazastol. Ennek sordn felhivja a figyelmet arra, hogy szdmos tarsadalomban a rokonsagi vi-
szonyokat egyaltalan nem, vagy nem csak a leszarmazas és hazassag kett0ssége hozza létre. A szerzd
felhozta példak javarészt Papua Uj-Guineabol és Dél-Amerikabol szarmaznak — vagyis Sahlins a
rokonsag jelenségét elsésorban olyan leirasok alapjan kivanja magyarazni, amelyek alatdmasztjak
munkahipotézisét. A szerzé maga is mentegetdzik munkdja elején, elismerve, hogy munkdja stilusa
frazerianus e tekintetben, és rendszerteleniil vet dssze, helyez egymas mellé rokonsagra vonatkozo
adatokat eltérd tarsadalmakbol, és eltérd korokbol. Ez az eljaras érthetd is, hiszen a szerzd elsésorban
azt kivanja cafolni, hogy a rokonsag csak az ember bioldgiai leszarmazasanak kulturalis értelmezése
lehet. Egyes kozosségekben annak tlinhet, masokban nem — sugallja az olvasonak.

Ha nem a bioldgiai leszarmazas, akkor mi teremti meg az egyiittmiikodésre val6 hajlamot, az egy-
mashoz tartozas érzését, az osszekapcsolodas tudatat az emberi tarsadalmakban — teszi fel a kérdést
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a szerz6. Van-e valami mélyebb, atfogd emberi sajatossag, amely a rokonsag jelenségét (ha az nem a
biologiai leszarmazason alapul) altalanossa teszi az emberi kdzdsségekben. Sahlins a ,kdlcsonds 1¢-
tezésre” (mutuality of being) vald képességet tekinti ilyen sajatossagnak. Vagyis azt az emberi képes-
séget, hogy 6nmagat nemcsak kiilonallé egzisztenciaként képes szemlélni hanem egy kdzdsség része-
ként, amelyben az emberek egy csoportjanak egzisztencidja nem valaszthato el a sajatjatol. Tomasello
ezt a képességet nevezi ,,megosztott intencionalitasnak”. Tomasello kisérletei azt mutatjak, hogy az
emberek egymast mar kilenc honapos koruktol intencionalis és racionalis lényként kezelve egy kdzds
interszubjektiv térben élik meg és fogjak fel a vilagot. Ugyan az allatok is sokféleképpen képesek egy-
massal egyiittmiikddni, de nem képesek megosztani a személyiségiiket masokkal. Sahlins — Tomasello
gondolatmenetét kovetve — azt allitja, hogy a ,,k6lcsdnos 1étezés” — vagyis amikor egy ember azt
¢li meg, hogy egy masik ember létezésének a része az 6vé is — a megosztott intencionalitasra vald
képességbdl adodik, és nem abbodl, hogy az ember a leszarmazas jelenségét kulturalisan értelmezi.
A rokonsag tehat a ,kdlcsonds létezés” egy olyan formaja, amelyet az egyes tarsadalmak mas és
mas eszkozokkel szabalyoznak — és tartanak az egyes emberek szamara atlathato, megélhetd keretek
kozott. Sahlins szamara éppen ezért nem bioldgiai — hanem kizardlag kulturalis jelenség a rokonsag,
vagyis a ,,k6lcsonds 1étezés” tarsadalmakként eltéré modon szabalyozott rendszere.

A konyv két részbdl 4ll, az elsé (a kotet kétharmadat kitevd) fejezet ,,What Kinship Is — Culture”
2011-ben a Journal of the Royal Anthropological Institute szamaiban két részben jelent meg. a maso-
dik ,,What Kinship Is Not — Biology” pedig a konyv szamara irédott. Sahlins gondolatmenete és érve-
lése ezért mar korabbrol is ismert volt a nemzetkdzi antropologia legfontosabb mithelyeiben, és a ko-
tet megjelenése rendkiviil széles korti és termékenyitd jellegli vitat hozott tudomanyszakunk életébe.

Competing Eyes. Visual Encounters With Alterity in Central and Eastern Europe. Edited by
Dagnostaw Demski — Ildik6é Sz. Kristof — Kamila Baraniecka-Olszewska. Budapest, L’Harmattan.
2013. 546 p.

Mikos Eva
A ,,versengd tekintetek” egyszerre sejtelmes és sokat mondé cimmel megjelent kotet a mdssag élmény
vizualis megjelenitését targyalja kozép-, kelet- és dél-eurdpai példakon. A dolgozatok a redlis dbrazo-
las szandékaval késziilt konyv- és folyodirat-illusztraciokat, t6ként grafikakat, tovabba a sajto-, stadio-,
kommercialis, valamint néprajzi fényképeket, illetve a szatirikus abrazolast célzo karikaturakat elemzik
abbdl a szempontbol, hogy rajtuk a sajat kultira reprezentacioinak, valamint a masikrol alkotott elkép-
zeléseknek milyen ikonografiai sajatossagai, sztereotip megnyilvanulasai figyelhetdk meg. A targyalt
kotet egy két évvel korabban megkezdett sorozat masodik darabja. Az elsd, varsoi konferencia tanul-
manyai Images of the Other in Ethnic Caricatures of Central and Eastern Europe cimmel jelentek meg
(Warsaw, 2010). A lengyel-magyar egyiittmiikddésben létrehozott eszmecserének ezuttal Budapest, il-
letve az MTA BTK Néprajztudomany Intézete adott otthont. A 22 résztvevo 12 allamot képviselt.

A kotet gondolatisaga sokszerzés tanulmanykotetek, konferencia-kiadvanyok esetében szokat-
lan egységet mutat. Bar szinte kivétel nélkiil esettanulmanyok, néhany kulcsfogalom koré épiilnek.
Kézéppontba az ikonografia, valamint a sztereotipidk problémaja all, legkiemeltebben az egyik
szerkesztd, egyuttal folvezetd eladast tartd Sz. Kristof [1diké munkajaban (40-66.). Tematikusan a
dolgozatokat két csoportra oszthatjuk: a békeés talalkozasokat, illetve a konfliktushelyzeteket elemzd
munkakra. El6bbiek kapcsan néhany tovabbi kulcsfogalmat is érdemes felsorolni, mint amilyen az
orientalizmus, a nemzet, a romanticizmus fogalmai, illetve a folklorizmus.
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Az elsé bemutatandd tematikus csoport némileg eltér az atlagtol, hiszen az eurdpai ember tavoli
kontinensek Oslakossagaval kapcsolatos korabeli elképzeléseirdl szol. Sz. Kristof I1dikoé tanulmanya-
ban egy 19. szazadban nagyon népszerti, sok nyelvre leforditott német természettdrténeti tankdnyv-
r6l, Georg Christian Raff munkdjarol olvashatunk. Kicsindi Edina a 19. szdzadi magyar élclapok
szines borti szerepldit, illetve abrazolasuk sajatos, belpolitikai kontextusat elemzi (352-372.).

Az orientalizmus kérdését foként a délszlav teriiletek vizualis anyagat elemz0 szerzok targyal-
jak, ott is els6sorban a nemzetépitéssel dsszefiiggésben. Anelia Kassabova (112—139.), valamint Ana
Djordjevi¢ (140-168.) a korabeli fotokultiranak a nemzeti dnkép megteremtésében jatszott szerepét
vizsgalja, azt a folyamatot, amelyben a modern nemzeteszme ¢s a torténelmi mult konfliktusabol, az
orientalizmus, a romanticizmus, illetve a folklorizmus harmassagabol megteremtddik az 0j bolgar és
szerb nemzeteszme. Székely Miklds hasonld megfigyeléseket tesz a 19-20. szazad forduldjanak vi-
lagkiallitasi magyar pavilonjait elemezve (190-211.). A magyarsagszimbolumok hasznalataban épp
ugy jellemz6 a sajatosan értelmezett ,,keletiség”, mint a folklor elemek kitlintetett hasznalata.

A nemzet 19. szazadi eszméjének targyiasitidsdhoz és terjesztéséhez olykor a lokalitas fogalmara
is sziikség volt. Bizonyos tajegységek életmodja, kiilsdségei akar egy egész nyelvkozdsség 6nazonos-
sagtudatanak részévé is valhatnak. Igy tortént ez a lengyelorszagi huculok esetében is, akikrél Joanna
Bartuszek alapos elemzése tajékoztat (230-249.). Vékony szalon ide kapcsolodik Katalina Srimpf
szlovéniai ratotiadakrol irott dolgozata is (516-531.). A metonimikus nemzetépités mellett megjele-
nik a kotetben a kontrasztos vagy kirekesztd tipus is, amelyben a masikkal valé szembeallitas teremti
meg az onértelmezés kereteit. Ez Kozép-Eurdpaban legegyszeriibben az egyiitt €16 nyelvi, etnikai
vagy vallasi kisebbségekkel vald szembeallitassal volt elérhetd. Ezért a kortars karikaturak egyik
leggyakoribb szerepléje a szinte minden eurdpai allamban jelen levd kisebbség, a zsidosag. A jelen-
ség kivalo esettanulmanyok egész soraban keriil megvilagitasra: szlovakiai anyag alapjan Miroslav
Szabo (212-229.), roman anyag alapjan pedig Florin-Aron Padurean elemzésébdl (488-514.). A szlo-
véak szerzOpar, Krekovi¢ova és Panczova a korabeli szlovak és magyar ¢élclapok zsidosagrol kialakult
képét bemutatva ravilagit a 19. szazad végi Magyarorszag nemzetiségi és asszimilacios politikédja-
nak szamos ellentmondasara (462-487.). A zsidosag massagaval valo talalkozas nagyon érdekes egy
olyan orszagban, ahol e népcsoport — hosszi kihagyas utan — csak a vizsgalt korszakban, a 19. szazad-
ban jelent meg. Anna M. Rosner remek irasabol (392—417.), amely londoni lapok karikattirai alapjan
késziilt, az angol-zsidé viszony mellett az angliai zsidosag 19. szazadi tarsadalmi mobilitasarol is
attekintést kapunk. A kirekesztd nemzetépitésre hoz példat egy masik nagyszeri munka, Gundega
Gailite dolgozata is (170-187.), amely a litvanok nemzeti 6ntudatra ¢bredésérdl szol.

Jelentds csoportot képviselnek a kdtetben hdboriis konfliktusok idejében keletkezett illusztraciok
¢és karikaturdk elemzései, amelyek az ellenségképek sztereotip elemekeit, abrazolasuk ikonografi-
ai hagyomanyait mutatjak be. Alexander Kozintsev (252-277.) tanulméanya a krimi haborti eurdpai
visszhangjat elemzi. A balkani ,,puskaporos hord6” a témaja Tamas Agnes munkéjanak (274-302.),
aki a haborus karikatrak stilusét, az ellenségkép ikonografiai gyakorlatat tarja az olvaso elé, kora-
beli osztrak és magyar élclapok alapjan. A Balkanrol szol egy bolgar szerzd, Dobrinka Parusheva
munkaja is (418-475.), akinél ismét a bolgar-orosz viszony keriil kdzéppontba. A konfliktusokat
kiilsé nézépontbol szemléli Magdalena Zakowska (304-329.), aki svéjci és német lapok karikatirai
segitségével az oroszokrol kialakult elképzelésekre kivancsi az orosz-tordk habort, valamint a balka-
ni habortk idején. Az 6tletes munka azt is igyekszik megallapitani, hogy a sztereotipidk mennyiben
kiilonboznek a szovetségi kotelékben 1évo Németorszag, illetve a katonai fiiggetlenségét legfonto-
sabb nemzeti értéknek tartd Svajc esetében, tovabba a haborus konfliktusok idején hogyan durvul
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el a német élclapok hangneme, s mennyiben 6rzik a svajci lapok megszokott kiegyensulyozottsa-
gukat. Egyszoval, a masikrol kialakitott sztereotipidk hogyan hasznalhatok onértelmezés céljaira.
Pett Karlicek a szudétanémet ¢lclapok képanyagat elemezve a két haboru kozti idészakba kalauzol
(330-349.), tanulmanyaban a fasizalédo, majd haborut provokaldo Németorszag és a csehorszagi né-
metség viszonyaban beallé valtozasokat kdveti nyomon.

Két tanulmanyban a nemi szerepek, a tarsadalmi nem reprezentacioja is helyet kapott. Az ameri-
kai Karla Huebner a dolgozd, emancipalt n6 sziiletését kveti nyomon a frissen 6nallosodo két vilag-
héboru kozti Csehorszag képes magazinjain (440-460.). Barbara Derler osztrak kutatond irasa (374—
391.) boszniai muzulmén nék abrazoldsanak szazadfordulos gyakorlatardl szol. Kéztudott, hogy az
Iszlam tiltja az emberabrazolast, a nék szamara pedig eldirja fejiik, arcuk és testiik nagy részének
eltakardsat. A szazadforduldo multikulturalis, erés osztrak befolyas alatt all6 szarajevoi polgarsaga
a sok szaz éves torok uralom utan intenziven keresi identitasat, ,,kelet és nyugat kozt”, az oszman
hagyomanyok és a nyugati miiveltség kozott lavirozva igyekszik sajat bosnyaksagra ratalalni. Ennek
a folyamatnak lenyomata a korszakban alakuld fotografiai hagyomany, a kereskedelmi forgalomban
arusitott képeslapok, valamint a maganhasznalatra szant csaladi és portréfotok, amelyek abrazolas-
moddja az orientalizmus, a historizmus, és a folklorizmus keveréke. A tanulmany azt is bemutatja,
hogy a fotografusok, akik e sokféle igénynek és elvarasnak egyszerre kellett megfeleljenek, milyen
kiskapukat kindltak egy muzulman k6zosség szamara a személyiség megjelenitésére.

A kotetnek van néhany olyan tanulmanya is, amelyek a kotet kulcsfogalmain ativeld, altalanos
megallapitasokat tesznek. Dagnostaw Demski 19. szazadi lengyel karikatirdkat elemezve a humor
¢s a civilizacid, a humor és a konfliktus-kezelés 0sszefiiggéseirdl tesz néhany fontos megallapitas,
mindennek tarsadalomtdrténeti aspektusaira is figyelemmel (68-98.). A finnek és magyarok egymas
megismerésére tett egyik korai kisérletét elemzi a finn Anssi Halmesvirta tanulmanya egy 19. szazadi
utazd, Antti Jalava kdnyvén keresztiil (100—111.). Halmesvirta az el6itéletek miikodésképtelenségé-
re vilagit ra, egy illuzidbdl vald kidbrandulas folyamatat segit latnunk. A szép reményekkel induld
Jalava a magyarokat a finn identitas ,,tovabbfejlesztése” érdekében, mintaként kivanta megismerni.
A magyar elitrdl, annak konzervativizmusardl és antidemokratizmusarol, valamint a parasztsag elha-
nyagoltsagarol, rossz élet- és munkakdriilményeirdl szerzett tapasztalatai azonban sokkal haladébb
szellem, svéd mintaju finn polgari identitasat erdsitették meg. A lerombolt el6itéletek helyébe azon-
ban konyvében ujabbakat épit. A nyitd tanulmany, Voigt Vilmos munkdja szintén egy konyvet elemez
(26-39.). Egy a 16-17. szazadban ¢élt brit utaz6é nemes, John Barclay latin nyelvii korabeli ,,europai
etnologid”-jat, az 1614-ben publikalt Icon Animorumot tanulmanyozza.

Bir6 Anna: Huon-6boéli fej- és melldiszek. Biré Lajos gyiijteménye 1. / Head and Chest
Ornaments from Huon Gulf. Lajos Bird’s Collection 1. by Anna Biré. (A Néprajzi Muzeum
targykatalogusai 19. / Catalogi Musei Ethnographiae 19.) Néprajzi Muzeum — Museum of
Ethnography, Budapest, 2013. 245 p.

Vargyas Gabor
A Néprajzi Mizeum targykatalogus-sorozatanak 19. szamakeént latott napvilagot Bir6 Lajos kozel 6000
targyat kitevo j-guineai, azon beliil is mintegy 2500 darabra rigé Huon-6boli gylijteményének — a
hat-hét kotetre tervezett sorozat — elsd leird katalogusaként a fej- és melldiszek bemutatasat tartalmazo
kétet. Bird Lajos az egykori Német-Uj-Guineaban harom nagy teriileten végzett tartos idejii természet-
rajzi és néprajzi gytjtémunkat: az északkeleti partvidéken (Berlinhafen/Aitape vidéke), az Astrolabe-
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6bolben és a Huon-obolben. Az eldbbi két teriilet anyagat tartalmazé leir6 katalogusok Janké Janos
illetve Semayer Vilibald kézremiikodésével még Bird uj-guineai tartozkodasa idején (1899-ben illetve
1901-ben) napvilagot lattak, a Huon-6bdli gytjtés azonban ilyen formaban soha nem keriilt publika-
lasra — ambar Bodrogi Tibor egykori kandidatusi disszertacidja, az angol nyelven megjelent Art in
North-East New-Guinea (1961) Biré Huon-6bdli targygytijtésén és feljegyzésein alapult, annak mi-
vészetileg legértékesebb darabjait dolgozta fel. Epp ezért 6rommel {idvozolhetjiik, hogy ,,a magyar
Ocednia-kutatas sok évtizedes, sokat emlegetett [...] tartozésanak elsé publikicioja” (9.p.) a Huon-
6bol anyaganak régota vart — kétnyelvii: magyar és angol — kozzétételére vallalkozott.

A szokas szerint pazar kiallitasu kotet, amely Bird Anna (Bird Lajos névrokona) tobb éves feldol-
goz6 munkajanak elsé eredménye, a sorozat megszokott szerkezetét, tartalmi és kozlési modjat ko-
veti: a gylijteményt és a gyiijtot bemutatd bevezetd tanulmanyt a kivalasztott gylijteményrész minden
egyes darabjanak szines fényképekkel kisért leirasa koveti. Biro Lajos gytijteményének unikalis tudo-
manytorténeti jelentésége — mint az kdztudott — abban all, hogy a korabeli targygyijteményekkel el-
lentétben targygytlijteményét rendkiviil részletes leirasok, jegyzetek (jelen esetben 695 rajzlap méretii
kézirat!) kisérik, amelyekben Bir6 az egyes targycsoportokat, sot targyakat, készitésiik modjat, helyi
megnevezését, a rajtuk 1évo mintdk szimbolikus jelentését stb. irja le részletesen. E kézirasos jegy-
zeteket a 19.-20. szézad forduldjan készilt (berlinhafeni illetve Astrolabe-6boli) katalogusok kdzzé-
tétele soran is felhasznaltak, de kiegészitve, sot ,feliilbiralva” ket a korabeli szakirodalom alapjan,
aminek — mint azt t6le magatol tudjuk — Bir6é Lajos egyaltalan nem &riilt egykoron. Szisztematikus
kiaknazasukra azonban Bodrogi Tibor idézett munkajat leszamitva eddig még nem kertilt sor.

A kotet tobb is és kevesebb is, mint amit a Huon-6bdli fej- és melldiszek. Biro Lajos gyiijteménye
1. cim sejtet. Tobb, mert Bird Anna a bevezetében Bir6 Lajosrol mint gytijtordl, teljes élethtjarol,
papua feleségeirdl, gytijtési technikdjarol és szemléletmodjardl, gytlijteményérdl stb. részletesen be-
szamol, beleillesztve mindezt Német-Uj-Guinea gyarmati hétkdznapjaiba, a kor gy(jtési koriilmé-
nyeibe, dsszehasonlitva Birot néhany korabeli gyiijtd, O. Finsch és R. Péch munkassagaval. (Az itt
kozoltek nagy része a magyar, s6t a nemzetkozi kutatds szamara is ismert Bodrogi Tibor és e sorok
irdjanak korabbi munkaibol.) A bevezetd tudomanyos ujdonsaga értelemszertien az a rész, ahol Bird
Anna Biré Lajos publikalt illetve kéziratban maradt irasait és targyleirasait ,,.kimazsolazva” altalaban
a Biré gytjtotte ékszerekrdl szol, dsszefoglalva mindazt, amit mindezek alapjan tudni lehet réluk.
(Mindennek elézményeit Kauri és nagyité. Ocedniai ékszerek Biré Lajos gyiijteményébél c. kiallitasi
katalogusaban [2011] publikalta, ami szisztematikus épitkezésre utal.) Kevesebb ugyanakkor azért,
mert Bird Anna a ,,leir6 katalogus” mufajat sziiken értelmezve kovetkezetesen elzarkozik a Bird jegy-
zetek eddig publikalatlan anyaganak kozzétételén til — ami, hangsulyozzuk, nagy szaktudomanyos
néovum! — barmiféle szakirodalombeli anyag bedolgozasatol. A targyleirdsoknal semmiféle szaktudo-
manyos hivatkozast nem taldlunk, mint ahogy nincsenek benne mas gytijteményekbdl, publikaciok-
bol vett parhuzamok, dsszehasonlit6 anyag sem. El8szor a Bir6 jegyzetek targytipusonként 6nalloan,
majd utana az egyes targyak leirasai kdvetkeznek (ahol lehet, a kozéjiik bedolgozott Bird jegyzetekkel
egyetemben), barmiféle értékelés vagy tudomanyos feldolgozas nélkiil. A kdtet ily modon a sz6 szoros
értelmében vett leir6 katalogus, amely a Bird féle, immar 110-115 éves anyag kozzétételén keresztiil
a ,,Huon-6bdli stilusprovincia” jobb megismeréséhez szolgaltat eddig kevéssé ismert nyersanyagot.

A targyleirasok 16 pontbdl allé egységes sémat kdvetnek, amelyet e sorozat kialakitasakor, a ka-
taldgusok zomét kitevé magyar anyag igényeihez igazodva terveztek meg egykor. Ez a ,,Prokrusztész
agy” nem mindig alkalmazhato értelmes modon a publikacidban, amirél nem a feldolgozo tehet: Bird
példaul 1896. aprilis-juniusa, illetve 1898. juliusa — 1899. szeptembere k6z6tt, azaz az ,,1890-es évek
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masodik felé”-ben tartézkodott a Huon-6bolben, ekkor gytjtotte a Néprajzi Muzeum gytijteményé-
be keriilt mintegy 2500, illetve abbdl az e kataldgusban kozolt 400 koriili targyat. Mi értelme van,
kérdezhetnénk, minden egyes targyleirasnal megismételni ezt az informaciét? Ugyanigy, a ,,beszer-
hogy ,,Biré Lajos gylijtése?” Ezt mér a cimbél is tudjuk! Es tovabb menve: van-e értelme 400 targy
esetében a 9-10. pontokat (a készités ideje ill. a készitd neve) minden egyes esetben — jellel ellatva
kitoltetleniil hagyni? Az ilyen és hasonld kérdések arra utalnak, hogy a targycsoportok szerint kiilon-
valasztott (1d. ,,sziirok”, ,,nyergek”, ,,babtancoltatd betlehemek™ stb.) és kiilonféle idoben, kiilonféle
helyekrdl, kiilonféle gyiijtoktdl szarmazod magyar gylijtemények leird katalogusaihoz kidolgozott
rendszer rakényszeritése mas tipust anyagra idénként furcsa eredményeket produkalhat.

A valodi kérdés azonban mégiscsak az: vajon a Bird gytijteményen beliil, a Huon-6boli gytijtésen
beliil, egy nagyobb targyegységen (ékszerek) beliil néhany targytipust (fej-és melldiszek, ez utdbbiak
koziil, hely hijan, csak néhdany) van-e értelme 6nallé katalogusban publikalni? Van-e értelme annak,
hogy egy egyetlen idében, egyetlen teriileten, egyetlen gytijtd altal sszeallitott, teljes kulturat tiikrozo
gyljteményt — terjedelmi és pénziigyi okok miatt — felparcellazzunk? Van-e értelme annak, hogy egy
holisztikus szemléletmodot tiikrozd, egységes gylijteményt 6—7 egymast kovetd katalogusban (2500
targy / maximum 400 targy katalogusonként = 6,5 kotet) tegylink kozz¢? Jollehet ez a szemléletmod
¢és publikacids hagyomany a magyar anyagban illetve a Néprajzi Miuzeum kataldgussorozataban meg-
szokott, ¢s gyakorlati okok miatt talan elfogadhatd, Eurdpan kiviili, ,,térzsi” kultarak esetében — ahol
mégiscsak kevesebb targytipussal, nem annyira ismert kultartorténeti hatdsokkal és kontextussal, ez-
zel szemben sokkal erdsebb holisztikus kutatastorténeti szemlélettel van dolgunk — erésen kétséges.
F¢l6, hogy igy a vallalkozas veszit tudomanyos sulyabol; nem jon ki beldle olyan eredmény és siker,
mint ami egy ,,A Huon-6bdl anyagi kulturaja. Biré Lajos gyiijteménye, 1896-1898” tipusu publikaci-
6ban benne van, illetve benne lehetne! Es akkor még nem szoltam arrél, hogy az on-line katalogusok
vilagaban felvetddik kérdésként az is: van-e egyaltalan sziikség — mondjuk — tobbszaz darda részletes
egyenkénti targyleirasara és szines fényképére egy jovendo ,,fegyverkatalogusban”? Kiilondsen kér-
dés ez akkor, ha eleve lemondunk arrél, hogy a leir6 kataldguson tilmenve megprobaljuk az adott
tertilet teljes kultirajanak képét felrajzolni.

Mindezzel nem kivanom Biré Anna munkajanak és a Néprajzi Mizeum nemzetkozi szintli pub-
likaciosorozatanak az értékét csokkenteni. Egy publikacionak, jelen esetben a Huon-6bdli katalo-
gusnak, tobbféle szempontnak (tudomanyos ¢és tudomanynépszeriisité elvarasok, pénziigyi keretek,
terjedelem, eladhatdsag stb.) kell megfelelnie. A recenzens tudomanyos kutatoként, egy tudomanyos
folyodirat szamara irt kdnyvismertetésben, sziikségképpen torekszik az elvi-modszertani kérdések 1j-
ragondolasara és a rendelkezésre allo keretek tagitdsara. Ez azonban mit sem von le abbdl a ténybdl,
hogy jelen publikacié — amely a Néprajzi Tarsasag tiszteleti tagja, Richard de Unger ur immar majd-
nem egy évtizedes bokezli tamogatasanak koszonhetden latott napvilagot — fontos esemény nemcsak
a Néprajzi Muzeum, de a magyarorszagi dceanisztika torténetében is.

Mymkeruk, Jlecs. @oabKJIOpP YKPaiHCHKO-yropcbkoro mnopyoixiksa (Az ukran-magyar
hatarmente folklérja) Kijev: Ukrajinski pysmennik (Ykpaincekuii mucsmennunk), 2013. 496 p.
Ogijenko Iryna
Musketik, Leszja, az Ukran Tudomanyos Akadémia Miivészettorténeti, Folklorisztikai és Etnologiai
Intézetének munkatarsa régota a magyar-szlav, foként a magyar-ukran folklorisztikai kapcsolatokat ku-
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tatja. 2013-ban monografidja latott napvilagot a karpataljai folklor témakorébdl. A vizsgalt teriileten a
magyar-ukran hatar nem csak f6ldrajzi hatar, de tobbnyire szimbolikus, kulturalis hatart jelent, igy a
szerz0 f6ként a magyar-ukran kolcsonhatasokat targyalja konyvében. A magyarokkal val6 tartos szom-
szeédi egyiittélés, valamint a kozos torténelmi események és kiilonféle kapcsolatok nyomot hagytak a ru-
szin népi kulttira 6sszes szférajaban, természetesen a folklorban is. Ily médon szamos magyar motivum,
sajatossag, szerepld, szokincsbeli atvétel keriilt be a ruszin népkdltészetbe, ahol ezek az 1ij rendszerbe
illeszkedve atalakultak, 6sszeolvadtak, modosultak és kialakitottak a karpataljai folklor sajatos jegyeit.

A konyvet a szerz6 harom nagy fejezetre tagolja. Az els6 részben a régi6 folklorisztikai kutatas-
torténetét vizsgalja a 17-18. szazadi kézirdsos irodalmi lejegyzésektdl kezdve napjainkig: a folklor
anyag gylijtése, rendszerezése, forditasa, publikalasa képezi kutatasa targyat. A térség népkoltésze-
tével nem csak a helyi gytijték (Sztripszky Hiador, Zsatkovics Jurij, Potusnyak Fedor, Lintur Petro,
Szenyko Ivan), hanem galiciai és mas ukran teriiletek kutatoi is foglalkoztak (Kuzela Zenon, Hnatyuk
Volodimir, Kolessza Filaret), de értékes adalékokkal szolgaltak a magyar (Bartok Béla, Gunda Béla,
Szabd Oreszt, Bonkalo Sandor, Kriza I1diko), €s mas nemzetiségli (szlovak, orosz, osztrak, német)
kutatok is (Bidermann Hermann Ignaz, Musinka Mikola, Rudlovcsak Olena és masok).

Musketik sorra vizsgalja a karpataljai ruszinok népkdltészeti mfajait, a torténelmi és lirai népda-
laikban példaul olyan — az egyiittéléssel kapcsolatos — magyar motivumok visszatiikr6zodését észleli,
mint a bér- és robotmunka, az Grbéri kotelezettségek, a Habsburg ellenes felkelések, az ,,opriska”
(betyar-) mozgalom, a 19-20. szdzad fordul6janak politikai eseményei, a katonai szolgalat nehézsége
¢és fortélyai (regruta- és katonadalokban). A szerz megallapitja, hogy a magyar atvételek kozott a
legtobb esetben lexikai kolesonzésekrdl van sz6, s a magyar-ukran nyelvi interferencia folyamata
heterokron jellegii, vagyis az atvételek kiilonb6zo torténelmi periddusban torténtek.

A Musketik véleménye szerint Karpatalja népének népi prézaja a vidék torténelmének és kul-
turajanak értékes forrdsa, amely — az irasos forrasokkal egyiitt — egy-egy konkrét eseménnyel kap-
csolatban széles tomegek sajatos felfogasban tolmacsolt attitidjét tiikrozi, ami sokszor eltér a hiva-
talos értelmezéstol. A ruszin mondak és mesék sok magyar motivumot tartottak meg, a magyarok
Karpatokba jovetelétdl kezdve (Labore fejedelemrol szo6l6 legendak és mondak, stb.). Sz6 esik ben-
niik a Kijevi és Galiciai Rusz fejedelmével fenntartott kapcsolatokrol (,,A Borzsovai var pusztula-
sa”), a koz0s orszagban vald egyiittélésrol, a felkelésekrdl (Dozsa Gyorgy stb). Tobb magyar témaju
helynévi eredetmonda is létezik, amelyben sajatosan értelmezik a helyneveket. (,,Hegyfarok falu”,
Beregszaz”). Azt is észrevette a szerzO, hogy a szajhagyomany altal 6rzott torténetek eseményei és
szerepldi az id0 muladsaval kiesnek az ember emlékezetébdl, ezért sokszor dsszekeveredhetnek, mo-
difikalodhatnak, aktualizalodhatnak az uj realitasokhoz. A ruszin népmesében, amelyeknek a szerzo
korabban 6nallé monografiat szentelt, a magyarbol kdlcsonvett témak és motivumok, a sztereotip
formulédk, a magyar szerepldk nevei talalthatd meg.

Az utols6 fejezetben az ukran kutaté a magyar torténelem ismert alakjait, nemzeti héseit a kar-
pataljai ruszin folkloralkotasokban vizsgalja meg. Matyas kirdly jelentds helyet foglal el Kéarpatalja
helyi hagyomanyaban, ez kiilondsen a prozai miivekben észlelhetd: példaul a tiindérmesékben, no-
vella mesékben és népmondakban. Egyes szovegrészeket kdzvetleniil vettek at, mas miivekben csak
Matyas nevét hasznaltak, de van elég sok eredeti alkotas is, igy példaul a tordk elleni harcokrol sz61o
mese (,,Matyas és a Poganylany”). Matyas kiraly egy idealizalt karakter, bolcs €s igazsagos, képét
a karpataljai folklorban ,,allamositottak”, ¢ sajat ,.itteni”, ,,ruszin hitii”, akinek f6 feladata az orszag
védelme az idegen megszallok ellen, a népe ¢€letének megkonnyitése, az igazsagos biraskodas és a
vétkesek megbiintetése.
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Musketik ir arrél is, hogy a II. Rakéczi Ferenc vezette szabadsagharcrol sz616 ruszin népmondak-
ban a fobb karpatalji események jelentek meg, amelyeknek maga Rakoczi is részese volt. A fejedelmet
a bolcs és igazsagos uralkodo idealizalt képében abrazoltak, ugyanakkor a mondakhoz sokkal korabbi
torténelmi motivumokat (,,A Rakoczirol”), tovabba betyarokrol szol6 elbeszéléseket, helybeli neveket
¢s valosagos elemeket is hozzacsatoltak. Ezen események utohatasa a népdalokban is megtalalhato.

Musketik igazolja, hogy az ukran folklorban elég sok emlék él Kossuth Lajosrol és az 1848—1849-
es szabadsagharcrol: ennek alapvet6 és legjelentésebb pillanatait Orizte meg az emlékezet. A nép véle-
ménye Kossuthrol ellentmondasos. A vezérrél sz616 — Karpataljan és Galicidban, részben Bukovinaban
ismert — dalok, amelyek gyakran félnépi miivek, magyarellenes motivumokat é¢s Kossuth biralatot is
tartalmaznak, viszont mas kolteményekben Kossuth veresége Oszinte egyiittérzésre talal. A mondak-
ban Kossuth hdsként szerepel, hadserege soraiban a karpataljaiak a nemzeti és tarsadalmi szabadsa-
gért harcolnak, ¢s Kossuth nevéhez filizték a jobbagysag megsziintetését is (,,Kossuth legendaja”).

A kdnyv végén az ukran népmesék és népmondak szovegei mellékletként talalhatok meg. A szer-
z6 legfébb érdeme abban van, hogy sok 0j magyar-ruszin folklorkdlcsonzési aspektust vizsgalt meg,
amivel az elméleti és gyakorlati dsszehasonlito folklorkutatast egyarant gazdagitja.

Ponna BeauukoBcka: MakeJOHCKOTO TPaJHLIUOHAJHO HAPOJHO Ieewe. XpecroMaruja
co Menomoercka anaiam3a. (Rodna Velicskovszka: A macedén tradicionalis népi éneklés.
Hresztomatia, népdalelemzéssel.) Macka, Cromje 2012. 197 ctp. (Maszka, Szkopje 2012. 197 p.,
159 kottamelléklet, angol nyelvii reziimé.)

Bolya Anna Maria
A régi stilusu ritualis éneklés a macedon énekes hagyomany alapjat képezi. A macedon folklorteriilet
torténetébol adodoan, a kereszténység felvétele 6ta tulajdonképpen ,.két vallas™ élt itt a nép korében.
A szlav torzsek megtartottak régi szertartasaik egy részét, illetve integraltak azokat keresztény iin-
nepeikbe. Ennek kdszonhetden az énekes hagyomany az szlav egyiittélés idejében gydkerezd régi
dalokon alapul.

A maceddn népdalkutatasban régdta varatott magara ezen énekes hagyomany atfogd sziszte-
matikus elemzése és kartografidja. Rodna Velicskovszka, a Szkopjei Egyetem ,,Marko Cepenkov”
Folklor Intézetének kutatdja — a belgradi Egyetemen Dimitrije O. Golemovics mentoralasaval szer-
zett doktori értekezésének folytatasaként — 2008-ban és 2009-ben irta meg ,.Zenei dialektusok a
macedon tradicionalis népi éneklésben — ritualis éneklés” és az azzal dsszefliggd ,,Néprajzi kartogra-
fia és teriilet kutatas a népzenetudomanyban” cimii kdnyveit. Ezekben a ritudlis éneklés jellemzése
mellett, leirta az egyes linnepekhez val6 kapcsolddasukat, funkcidjukat, meghatarozta a Macedon
Koztarsasag teriiletén beliili dialektusaikat, jellemezte ezeket, valamint kartografids modszerrel rend-
szerezte az egyes dallam ¢és ritmikai modellek, tipusok feltlinését, az egyes iinnepekhez kapcsolodoan
az ¢16 énekhagyomanyt. Emellett minkét kiadvanyhoz komoly énektar tartozik. A szerz6 munkainak
alapjat az intézet 1954-t61 késziilt hangfelvételei és sajat gytijtései képezték.

Jelen konyv — melynek bemutatdja a hires dudajatékosrol, Pece Atanaszovszkirdl elnevezett
2013-as folklorfesztival megnyitodjan volt Prilepben — e két munka eredményein alapul, s 1) ered-
ményeket is hoz, kiilondsen az oro-vezetd énekekrdl szolo fejezet és a dalok strukturalis elemzése
révén. A két nagy részben elsdként a kalendariumi és életciklusok iinnepeihez kapcsolodd, majd az
oro-vezetd ¢és a lirai énekek altalanos jellemzését talaljuk, majd a népdalok struktira és forma szerinti
elemzését. A masodik részben felvonultatott kottapéldak utan a keresést kezddsor, iinnepek, adat-
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hordozok, helységnevek, régiok, adatkozlok, gytjtok és dallamlejegyzok szerinti jegyzékek segitik.

A szerz6 az énekeknek egyes linnepekkel valo kapcsolatat mutatja be. A téli periodus énekei ko-
ziil a Borbala napi énekeket, amelyeket a borbala-leanyok énekelnek; majd a karacsonyi énekek két
legnagyobb csoportjat, a karacsonyi bojtrél szo16 és a karacsony tinnepérdl szolokat. A vizkereszthez
kapcsolodoan szintén két jellegzetes csoportrol ir, a Szent Janos komasaggal kapcsolatos dalokrol
valamint a macedon folklor igen érdekes csoportjat képezd, a csalad egyes tagjaihoz sz616 énekekrol.
A tavaszi peridodusban a ritudlis éneklés szempontjabol legjelentésebbek a Lazar nap, a Husvét, a
Gyorgy nap és Urunk mennybemenetelének tinnepe. A Lazar nap énekei igen érdekes szisztematikus
atfedésben vannak a vizkereszti énekek emlitett masodik csoportjaval, utdbbi két tinnep énekei pedig
foként a gyogyfiiszedéshez ¢s a ritualis hintazashoz kapcsolddnak. A nyari periodusban a munkahoz,
kiilondsen az aratashoz kotddo dalok fontosak, ezeknek érdekes csoportja az, amely a munkatiltas
alatt all6 periodusok megszegdirdl szol. Ugyanebben a fejezetben keriilnek sorra az eséhivas ritu-
sanak énekei, bar ezek nem feltétlentil a nyari idészakhoz kapcsolhatoak. Ezeket harom csoportban
emliti: a dodole énekek, a megkeresztelt dodole énekek, és a jéges6felhd-elriasztd énekek.

Az életciklus énekeirdl szol6 alfejezetben a sziiletéskoriili énekeket: az altatokat, a kisgyermek-
dalokat és a kiszamolokat targyalja. A macedon hagyoményban igen gazdag menyegzéi ritus énekei
a legfontosabb személyekhez szdlnak, a menyasszonyon és volegényen kiviil példaul a komahoz, a
vélegény fivéréhez vagy mas eskiivdi résztvevéhoz szolnak. A siratok — a magyar hagyomanyhoz
hasonldan — a legrégebbi réteget képezik.

Az oro-vezetd énckek fejezete teljesen uj. Az ordt kisérd énekek jelent6ségét hangsulyozza a
Lazar napi énekek kozott, ahol az éneknek és a tdncnak magikus f6szerep jut; emellett a husvéti
¢s Urunk mennybemenetele {innepi, Gyorgy napi, a Todor napi és Szent Petka tinnepi, valamint a
menyegzOn valo jelenlétét. A lirai énekekre, melyeknek kdzéppontjaban az ember érzései allnak, a
kalendariumi és az élet ciklusainak {innepein is feltiinhetnek. Fejlodési allomasaikra jellemzd, hogy
a varosi éneklés, majd késébb nyugat-eurdpai zene hatasara jabb stilustu elemeket vett fel, mint a
funkcidkban valé gondolkodas, vagy a terceld szolamok.

A dalok strukturajanak részletes elemzése szintén Uj fejezet az eddig megjelent konyvekhez ké-

pest. A dalok sorait szotagszam szerint elemzi, kiilon értekezik a refrénsorokrol, melyek mindig az
adott tinnephez kapcsolddoak (példaul Lazare, Gyurgye le), ezek formai bedgyazottsagarol.
A dalanyagot harom ritmikai tipusba sorolja, az els6ben a giusto, 2-es, 3-as és 4-es iitemt dalok fog-
lalnak helyet, a masodikban a rubato dalok, a harmadikban pedig az aszimmetrikus metrumu dalok,
7-es ¢és aszimmetrikus 9-es litemekben. Az énekeket ritmikai mintaik alapjan tablazatba foglalja,
mely az attekintést segiti. A dalok sorszerkezeti elemzése utan a hangkészlet leirasa kovetkezik. Ez
utdbbiban hét tipust sorol fel.

A dallamok tipizalasaban két alapvetd tipust kiilonboztet meg, az elsé a kisebb hangterjedelmdi,
foként szekund 1épésekben haladd, igen egyszerii 6sszetételli énekeké, a masodik pedig kvart vagy
tercugrasokat is tartalmazo, dsszetettebb formajuaké.

A macedon énekhagyomannyal kapcsolatban nem maradhat el a kétszolamu éneklés és a felki-
altasok targyalasa. Roviden elemzi a kétszolamusagot, az also szdlam tartott jellegével és gyakori
szekund surlodasaival, majd targyalja az egy- és kétszolamusag foldrajzi elterjedtségét. Bemutatja a
felkialtasok zenei jellemzdit, kitérve a tobbszolamu éneklés és a felkialtasok kiilonboz6 vidékeken
valé elnevezésére.

E konyv, két elodjével egyiitt, jelentdsen hozzajarul ahhoz, hogy a balkani énekes hagyomany e
kiilonlegesen érdekes teriilete érdemeinek megfeleld rendszerezett kutatasokkal biiszkélkedhessen.
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Bartha Julia: Hit, hagyomany, kultira. Térék néprajzi tanulmanyok. Damjanich Janos Muze-
um, Szolnok, 2013. 143 p.

Bankiné Molnar Erzsébet
Bartha Julia orientalista, etnografus palyafutasa 1984-ben a Gyorffy Istvan Nagykun Mizeumban kez-
dodott, ahol hamarosan kunsagi folklor keleti kapcsolataira iranyult a figyelme. A torok nyelv elsaja-
titdsa utan tobb gytjtéuton vett részt Térokorszagban, Kazahsztanban, Kirgiziaban, kutatta az ott élok
szellemi kulturajat, az emberélet forduloihoz fliz6d6 szokasokat. Kutatasaihoz szilard tamaszt jelentett
a Nagykunsag népi kultirdjanak elmélyiilt ismerete, melyek birtokaban lehetdsége nyilt 6sszehasonlitd
vizsgalatok végzésére. A Karcagrol indult keletkutatok, etnografusok, nyelvészek szinte kivétel nélkiil
feladatuknak tekintették, hogy kiemelt figyelemmel vizsgaljak a Kunsag népi kultarajanak keleti gy6-
kereit. Bartha Julia jol kitaposott dsvényen haladhatott a nagy elddok Gyorffy Istvan, Németh Gyula,
Maéndoky Kongur Istvan nyoman, hogy eredményeiket a maga 4ltal feltart ismeretekkel gyarapitsa.

Bartha Julia a keletkutatasban elért eredményeinek els6 dsszefoglalasat 1996-ban vehettiik kézbe.
Az anatdliai t6rokok temetkezési szokasai cimi kismonografidja Debrecenben a Studia Folkloristica
et Ehnographica sorozatban jelent meg. Ezt kdvette a torok népi kultirardl irott tanulmanykotete
a Fogyo hold (Debrecen, 1997), majd a Keleti tanulmanyok (Karcag, 1998) illetve 4 Kunsag népi
kulturajanak keleti elemei (Debrecen, 2002), a Ldale, a térdk tarsadalom hagyomanyait, az emberélet
forduldinak népszokasait tekinti at (Szolnok, 2007). Mindezek mellett tobb kotetben foglalta dssze
nagykunsagi kutatasainak eredményeit.

A felsorolt kotetekhez csatlakozik a 2013-ban megjelent néprajzi tanulmanyokat kdzreadd ko-
tet, a Hit, hagyomany, kultira. Ebben a kotetben Bartha Julidnak azokat a tanulmanyait olvashatjuk,
amelyeket részben vagy valtozatban kiilonbozd évkonyvekbol, konferencia kotetekbdl, eldadasok-
bol mar ismerhetiink, am atdolgozva, szorosan szerkesztett egymasutanisagukban 11j dsszefiiggéseket
tarnak fel. A kotet valamennyi tanulmanya kitér azokra a magyarorszagi, s féleg kunsagi kulturalis
elemekre, amelyekben felismeri a keleti gyokereket. Kiilon tanulmany szol a t6rok kulturalis életben
kiemelkedd szerepet betdltott kolozsvari sziiletésti nyomdaszlegényrdl, aki Miiteferrika néven a To-
rokorszagi nyomdaszat megteremtdje lett. Nem maradhatott ki a kotetb6l torok-magyar kapcesolatok
masik megjelenitdje, a Rozsadomb hajdani birtokosa, a rozsak atyjanak nevezett Giil Baba legendas
alakjanak, munkéssaganak, a roézsa mitikus jellegének ismertetése sem. A Kalim cimii tanulmany a
menyasszony¢rt fizetett vételarnak a keleti kulturkorben tortént elterjedtségérdl, valtozatair6l, magyar
parhuzamairol szol. Menyegzd cimii tanulmanyaban kitér a hazassag intézményében bekdvetkezett
20. szézadi valtozasokra is. Olvashatunk a valtozasok gazdasagi, jogi, vallasi okairdl, s arr6l, hogyan
irja feliil a torvényi szabalyozast a hagyomany és a jogszokas. Olvashatunk a bolcséjegyességrol,
a csaladba vald befogadasrodl, a lakodalmas tisztségviselokrdl és a lakodalmas ételekrol is. 4 lélek
a torok hagyomanyban cimi rovid Osszefoglalds tanusitja, hogy a népi vallasossag folklor elemei
kozott, milyen erés bedgyazottsdga van a I¢élekhitnek. Az iszlam kulturdban elterjedt szokasrol, a
metélkezésrol az anatdliai torokok korében végzett gyijtése alapjan Sziinnet cimen foglalja dssze
ismereteit. A T6rok népi épitészet tanulmany kuriozumnak tekinthetd. A varosi és a falusi épitészet, az
¢letmdd valtozasainak épitészeti tiikr6zodései, mind helyet kaptak az irdsban. Részletesen ismerteti a
jellegzetes torok haztipust, a lakotorony épiiletet, szol a haztet6 formakrol és a tiizeloberendezésekrol.

Bartha Julia kdnyvében a torok népcsoporthoz tartozé gagauzokrdl és a meszheti-torokokrol is
kapunk egy-egy rovid attekintést. A gagauzok a Fekete-tenger északi partvidékér6l — ahol egykor
a kunok is éltek bizonyos ideig — szarmaznak. Eredetiikrél eltérden vélekednek a tordk, a roman
a bolgar és az orosz torténészek. A négy orszagba szétszorodott népcsoport legnagyobb léleksza-
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mu diaszpdraja napjainkban Moldvaban ¢él, de identitasuk nyelviik a torokséghez kapcsolja Oket.
Kulturajuk, szokasaik kett6s kotédéstiek. A koriikben megfigyelt keresztény ¢és iszlam vallas hata-
sairol, szokasokrdl ir Barta Julia. Az illusztraciok képet adnak a meszheti-tdrok csaladok életérol,
mentalitasarol és szokasrendjérdl. A kotet zar6 tanulmanya a torok elemek beszivargasat, hatasat,
megjelenési formait tarja fel a magyar népi diszitdmiivészetben. A hatasvizsgalat kézéppontjaba a
Nagykunsag diszitdmuivészetét allitja. Szamos torokos motivum, anyag, technika meghonosodasat
koveti nyomon. Bartha Julia feltételezi, hogy a sziir, a jellegzetes pasztorkdponyeg szintén torok
hatasra jelent meg a viseletben, szabéasa és elnevezése keleti eredetre utal. Hasonloan tekinti at a
fémmiivességre ¢s a fazekassagra gyakorolt torok hatasokat. Végso kovetkeztetése: ,, Azt, amit ma
paraszti miiveltségnek neveziink, a hddoltsag idején alapozodott meg. Pontosabban az az alap, ami-
re a 18. szazadi parasztpolgari stilus, a mai népmiivészet alapja megteremtddik, a torok hodoltsag
idején alakult ki. Magan viselve a torok kor hatésait, s beépiilve a késobbi regionalis stilusokba.”
Aki a folyamatrol tobbet szeretne tudni, szeretné érdekes, olvasmanyos formaban jobban megismer-
ni a térok-magyar népélet kdlcsonhatasait, annak jo szivvel ajanlom, olvassa el Bartha Julia konyveé
a szerz0 fotoi egésziti ki.

Vargyas Gabor: Dacolva az elkeriilhetetlennel. Egy kozép-vietnami hegyi torzs, a brik kultaraja
és vallasa. (Valogatott tanulmanyok) (Kulturdk keresztitjan 8.), Budapest: MTA Néprajzi
Kutatointézete, PTE Néprajz —Kulturéalis Antropologia Tanszék, L’Harmattan 2008. 371 p.

Nagy Zoltan
Vargyas Gabor elsé magyar nyelvii konyve, amelyben korabbi tanulmanyait szerkesztette egybe,
nem tipikus nép-monografia, sokkal inkabb olyan mi, amely ugyanarrél a Vietnamban €16 ,hegyi
torzsrol” sz61o, kiilonbozo témakban irt szovegeket tartalmaz. Aki ismeri Vargyas Gabort, az talan
meg is lepddhet, hogy nem monografiaval jelentkezett, hiszen ra igen jellemz6 a monografikus to-
rekvés, a szakmai palyajat meghatarozo témat, a bruk vallasat is alapvetéen harom monografidban
tartotta megirhatonak, amelyek lefedik a brik vallasi életének harom nagy teriiletét. Ez a kdnyv
mindharom témat érinti, igy sokkal inkabb hasonlit egy mozaikra. A kotet elsé két tanulménya a
mentalitaskutatas témakdrébe sorolhatd: az egyikben a brik hétkdznapjait meghatdrozo, a hata-
lommentességiikbdl kdvetkezd pacifista politikai ideologiajat (,, Barki is jott ide uralkodni rajtunk,
elfogadtuk a hatalmat”. , Laza politikai szervezetek és ,,puha’ stratégidk: etnikus identitas Dél-
kelet-Azsidban. Brii esettanulmdny), a mésik pedig a munka végzését méré mértékek bemutatisan
keresztiil szamszerisitve ,,mérlegeli” gazdasagi stratégiaikat (Arasz és 6!, hatikosar és munkaegység.
Néprajzi jegyzetek a bruk néhany mértékegységeérdl). Az ezutan kovetkez6 tanulmanyok a térhasz-
nalat, térfelfogas és a testtechnikak kapcsolatat bemutatd (Fent — lent, tiszta — tisztatalan. Ember és
haz a vietnami bruknal), vagy a szellemi 6rokség megdrizhetoségének kérdését feszegetd szovegen
tal (Megdrizheté-e a briik szellemi ordksége? Kérdések és feladatok) kivétel nélkil a bru vallasnak
a fent emlitett harom nagy témakorérdl szolnak: az élelemtermelésiik legfontosabb agahoz, a rizs-
termesztéshez kapcsolddo agrarritusokrdl (4 rizs, a rizsistennd és a sarlo: ,, ritualis technologiak”
valtozas kézben. A brii vallasi rendszer kreativitasarol; Az 6sok és az erdo. Yiang Si: a bru foldisten),
a temetkezési ritusokhoz kapcsolodd Oskultuszukrdl (4 bru tulvilag a temetkezés tiikrében), vagy
¢éppen a terjedelemben a mi legnagyobb részét képezd, korabbi kandidatusi disszertacidjanak (4/ku-
dozas az istenekkel. Betegség és gyogyitas a kézép-vietnami bru torzsnél, 1995) is alapjaul szolgald
témarol, az egészség biztositasahoz kapcsolodo samanizmusukrol (Dacolva az elkeriilhetetlennel. Az
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emberélet megnyujtasanak ritusa a bruknadl; A bru samanszertartas strukturdaja; Egy XIX. szazadi
brii samdnoltdr-dbrazolasrol; Divindcié a vietdmi brikndl; Enek a segitészellemhez).

Mozaikok tehat ezek a tanulmanyok egy nép életébdl, amikbdl dsszedll egy egységes kép, amely-
nek részletein tilmutatd Osszhatasa, sszképe is van — mint ahogy az a mozaikoknal sziikséges.
Mint lathattuk, minden tanulméany a brik mentalitasarol, vallasardl szol, igy sziikségszertien bizo-
nyos részletek Ujra és ujra szoba keriilnek, kiilonb6z6 mélységekben lesznek korbejarva: a tobbszor
elékerilo témak megerdsitddnek, 1j €s 0j aspektusokat kapnak, jol kivehetd alapszovetét adjak a
tanulmanykotetnek. Ez a fajta bemutatasi mod talan sokkal inkébb vissza is adja a terepmunka és a
kutatoi élet sajatossagait, miikodésmodjat, mint egy monografia: a terepen is folyamatosan Ujra és
Ujra szembesiiliink kérdésekkel, amikbe valtozdo mélységgel kapunk betekintést; és a feldolgozas
soran is Ujabb ¢s tjabb részletek vilagitodnak meg, valnak fontossa; a legritkabb esetben halad elére
toretlentil, linearis rendben egy kutatas — a4m a kutatas ettdl még koherens, dsszefiiggd.

A szerz6 2008-ban publikalta konyvét, am hogy mégis most sziiletik rdola ismertetés, az arrdl
tanuskodik, hogy a konyv klasszikussa valt, és érdemes Ujra elovenniink, hogy bizonyos tapasztalato-
kat leszlirjiink, hatdsokat kimutassunk. Illetve talan azt is mondhatom, sok szemszdgbdl eredendéen
klasszikus miinek kell nevezniink.

Ez a konyv az elmult évtizedek egyik legfontosabb miive a magyarorszagi kulturalis antropolo-
gia produktumai koziil. Meggy6zddésem, hogy még inkabb az lenne, ha mas néprdl, mas tertiletrdl
szolna. Vargyas Gabor kutatasi terepe, Délkelet-Azsia ugyanis unikalis, gyakorlatilag példa nélkiili a
magyar szakirodalomban. Onmagéban a kutatési terep beagyazottsagot nem ad neki a hazai szakmai
kozéletben, ,,tematikus™ hozzaszo6lasok, a régid altal mélyen érintett olvasotabor, olyan rokontudo-
many nincs mogotte, mint példaul ami adott a Szibériaval foglalkoz6 kutatok szamara, kdszonhetden
szerzd els6 konyve (4 la recherche des Brou perdus, population montagnarde du Centre Indochinois.
Les Cabhiers de Peninsule No.5. Etudes Orientales, Olizane, Paris, 2000, 297 oldal) kizarolag franci-
aul jelent meg. Az ugyanis olyan tudomanytorténeti mii, ami értékeléen bemutatja brikra vonatkozd
legkorabbi forrasokat, igy az ezen a teriileten komoly tradicidkkal rendelkez6 franciaorszagi etnold-
gusok szamara érdekes olvasmany, am itthon kevésbé (alig) kelthetne barmiféle rezonanciat.

A magyarorszagi beagyazottsdgat — amivel a szerzd vitathatatlanul rendelkezik — neki egyér-
telmiien elméleti teljesitményével kell megteremtenie, vagyis kellett megteremtenie. Tanulmanyait
hivatkozzak, megvitatjak gyokeresen eltérd teriileteken dolgozo kollégéi is, mint ahogy sokan pél-
daként tekintenek anyagkezelésére is: arra is, ahogyan terepmunkasként viszonyul hozza, és arra is,
ahogyan tudosként interpretalja azt.

Vargyas Gabor tollat, gondolatait ugyanis egyértelmiien a terep vezette. Valdjaban az abszolut
empiricizmus az egyik olyan tulajdonsaga, ami a klasszikus szerzék kozé sorolja 6t. Szamara min-
dent az anyag hataroz meg, egyértelmiien koveti azt az elvet, hogy ,.kdvesd az anyagot, barhova
is vezessen az.” Mindig azok felé a témak felé fordul, amik a terepen fontosnak tlinnek, amik ott
nagy jelentdséggel birnak. Ezt kizardlag az altala vallottan, vallaltan kovetett klasszikus, holisztikus
terepmunka-ideal teszi lehetdvé. Mindenre szeretne odafigyelni, torekszik mindent a legaproléko-
sabban lejegyezni, kijegyzetelni — tanulmanyaibol arad a ,,f61d, a terep szaga”, a ,,couleur locale”,
részletgazdag elemzései megdobbentéen aprolékos megfigyeléseken alapulnak. Nyugodtan lehet a
magyar kulturalis antropologiai, etnologiai szakirodalomban példa nélkiilinek nevezni azt a terep-
anyag-gazdagsagot, alatimasztottsagot, amit kiolvashatunk miivét (miveit) forgatva, és amit csak
még hitelesebbé tesz az, hogy szemmel lathatéan sosem torekszik maga adatokat teremteni csak
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azért, hogy hitelesebbnek tiinjon, hanem 6szintén bevallja elemzése soran, hogy mire van, illetve
mire nincsen alatdmaszto terepanyaga.

Mivel szamara mindent az anyag tart 9ssze, nem meglepd, hogy egyértelmiien jellemzd ra a tema-
tikus sokszinfiség mellett a modszertani tarkasag is. Mindig azt az elméletet keresi meg, ahhoz nyul,
ami az adott jelenség értelmezéséhez éppen sziikséges — fliggetlentil attol, hogy az az elmélet, azok a
kérdések divatosnak tekinthetdk-e vagy sem. Nem biztos, hogy halas kutatéi 0t ez, hiszen szamtalan
témaban, szamtalan elméletben jartasnak kell lennie, ami 6sszehasonlithatatlanul nagyobb energia be-
fektetést kovetel, mint az egy problematikara életét raszano kutato életpalyaja. Kérlelhetetlen elméleti
el nem kotelezettsége, csaknem eklekticizmusa mégis egységes (€let)miivet teremt, aminek vezérfona-
la, vezéreszméje a fentebb emlitett empiricizmus, az anyagkezelés ¢és az anyagtisztelet egységessége.

Példaértéki emellett az is, ahogy a rendelkezésére allo terepmunka-anyagan, annak értelmezésén
keresztiil allandéan hozzaszdlni igyekszik nagy nemzetkdzi diskurzusokhoz is. Tanulméanyai nem
egyszertien leirasok, a sz6 angolszasz értelmében vett ,etnografidk”, hanem olyan interpretaciok,
amik allanddan reflektalnak a szakma Iényeges kérdéseire. Ez az, a terep eredendd francia rezonan-
ciai mellett, ami kutatasanak olyan erds nemzetkdzi beagyazottsagot biztosit.

A fentebb emlitett erényekre — a terepmunka mélységére, hiteles aprolékossagara, illetve az in-
terpretacio nemzetkdzi kontextusba-agyazottsagara — egyszerre kivalo példa az a tanulmanya, amely a
brii samanszertartdsokat keretez6é phu-tai nyelvii simanénekeket elemzi egyetlen példa alapjan (Enek
a segitoszellemhez: 307-351. — a szoveg el6szor a Cahier de Littérature Orale Vargyas Gabor altal
vendégszerkesztett kiilonszamaban jelent meg.). A minddssze 110 soros szoveget 45 oldalon keresz-
till elemzi, és értelmezésében olyan meglepden mély adatokat is felhasznal, amiket csak folyamatos
jelenlétének, kiterjedt terepismeretének koszonhet, illetve felhasznalja benne a szertartast végzo sa-
man sajat interpretacioit, magyarazatait is. Az idézett beszélgetésrészleteket olvasva egyértelmii, hogy
ilyen mélységii interjut csak az tud késziteni, akinek a kapcsolatai, a beagyazottsaga ezt lehet6vé teszi.
Ezeket a mély emberi kapcsolatokat, ezt a vitathatatlan elfogadottsagot elképzelhetetleniil nehéz egy
antropologusnak elérnie, és élek a gyanuperrel, hogy az antropologusok jelentds része soha nem is éri
ezt el. Ahogy ennek a tanulmanynak, ugy az egész kotetnek, életmiinek a végsé célja az EMBER ta-
nulmanyozasa, érdeklédve, szimpatiaval és empatiaval, ugyanakkor észintén: emberekrdl ir emberiil.
Talan ez is oka annak, hogy a kétetben joval hosszabb a kdszonetnyilvanitasok sora, mint az szokasos:
ugyanakkor ez is része a konyvnek, s6t olvasmanyos, hiszen ezaltal is betekintést nyerhetiink Vargyas
Gabor emberi kapcsolataiba, érdeklédésébe, terepmunkaja torténetébe. Visszatérve a szovegre: ennek
értelmezése kapcsan pedig a samanizmus kutatdsanak olyan alapkérdéseihez tud alatdmasztottan hoz-
zaszo6lni, mint az, hogy a transz és az extazis fogalma alkalmas-e, elégséges-e a simanizmus leirasara,
illetve az, hogy mi a kiilonbség, mi a kapcsolat az egymassal ellentétesnek felfogott ,,sdméanizmus” és
»~megszallottsag” tipusu vallasok kozott, ezek minden esetben elvalaszthatéak-e egymastol.

A fentebb emlitett tanulmanya még egy, a szerz6 tobbi munkajaban is kimutathat6 sajatossagra
hivja fel a figyelmet. Vargyas Gabor munkassagaban is megfigyelhetd az, ami a magyarorszagi kultu-
ralis antropoldgia sajatos fejlddésébol egyenesen levezethetd: az antropologusok, etnologusok (pl. Pa-
pai Karoly, Jankoé Janos, Didszegi Vilmos, Bodrogi Tibor, Sarkany Mihaly) folyamatosan reflektalnak
hazai témakra, kutatasokra is. Vagy ugy, hogy maguk is végeznek kutatdsokat magyar nyelvteriileten,
vagy ugy, hogy a magyarorszagi néprajztudomany témai ihletik meg. A fent citalt tanulmany ezer
szallal kotddik a magyarorszagi etnologiai egyik legmarkansabb problematikajdhoz, a samanizmus
kérdéséhez, de nemcsak a téma, hanem a feldolgozasmadd is hozzékapcsolja a magyar samanizmus
kutatasahoz. Vargyas Gabor elemzése sokat tdmaszkodik megalapozott bri nyelvi ismeretére, bar az
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adott szovegrészlet éppen phu-tai nyelven hangzott el a szertartas soran, igy megfejtéséhez nemzetkozi
kutatdcsoport egylittmiikdodése volt sziikséges — a kutatott nép nyelvének ismerete az, ami komoly
oroksége, erénye a magyar etnologianak. Ugyanakkor a magyar folklorisztikai tradicio nélkiil a szerzé
szovegelemzése, minuciozus értelmezése is elképzelhetetlen lenne. Igaz ez akkor is, ha valdjaban ettol
a szovegtdl eltekintve a szerzd elemzésmodja inkabb eltérd az eurdpai folklorisztikai tradiciotol: ta-
nulmanyai elsésorban a ritusok elemzésén alapulnak, mivel egyértelmiien azokat tekinti a bra vilagkép
alapjanak, nem pedig a szovegeket. De a fentiekhez hasonloan elképzelhetetlen masodik tanulmanyat
(Arasz és ol, hatikosar és munkaegység) nem a magyar néprajz klasszikus miiveire (Fél Edit, Hofer
Tamas, Aranyok és mértékek a paraszti gazdalkodasban. Budapest: Balassi Kiado, 1997; és Hoffmann
Tamas, A gabonanemiiek nyomtatasa a magyar parasztok gazdalkoddsaban. Budapest: Akadémiai Ki-
ado, 1963), a klasszikus anyagi kultira kutatasra valé rezonanciaként felfogni, akarcsak a teherhordas-
16l 52616 — a kdtetben megjelenése utan kiadott — tanulmanyat (Teherhordas és nyelv. A bra , terhet visz/
hord” ige. In Bali Janos — Bati Aniké — Kiss Réka (szerk.): Inde aurum — inde vinum — inde salutem.
Paladi-Kovacs Attila 70. sziiletésnapjara. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Tanszék — MTA Néprajzi
Kutatéintézet, 2010: 599-621.) is értelmetlen a magyar kapcsolodasok nélkiil olvasni.

Fontos hangsulyozni azt is, hogy a kdnyv bizonyos szempontokbdl, a nemzetkdzi aramlatok-
hoz viszonyitva megkésettnek tlinhet. A szerz6 ugyanis a kdnyvét megalapozo, években mérhetd
terepmunkat olyan ,klasszikus” terepen, legalabbis atmenetileg fixnek latszo, jol koriilirhato lokalis
keretek, etnikai hatarok, alapvetden a rokonsag altal meghatarozott tarsadalmi viszonyok rendszeré-
ben, olyan technologiai koriilmények kozott végezte, amelyek elsésorban az antropologia klasszikus
miiveihez, klasszikus korszakahoz kapcsoljak 6t és miivét. A terep adta viszonyok értelemszertien
olyan kérdésfeltevések felé iranyitottak, amik szintén klasszikusaknak nevezhetoek. Maga a terep
nem vetette fel azokat a kérdéseket, amelyek mas terepeken addigra a kulturalis antropologian be-
lil felvetddtek, és amelyek az antropoldgiai érdeklddés posztmodern, posztstrukturalista iranya-
ba terelték a kutatdsokat. Nem kertil el¢ a globalizacio, a kreolizacié vagy hibridizacié kérdése, a
transzlokalitds, hiszen a torténelmi ,,itt ¢s most”-bdl, a vietnami hegyvidék 20. szazadi torténetébdl
értelemszertien fakado terepsajatossagok, a ,.kékorba visszabombdazott” nép élete ezeket a kérdése-
ket elfedte, kitakarta, mas iranyokba mutatott. A kultira — kényszerii regresszidjanak koszonheto-
en — (masodlagosan) archaikus, tradicionalis képet mutatott, aminek értelmezésében elsésorban a
klasszikus” elméletek nyujtottak segitséget. Erre a helyzetre, sajat ,,dinoszauruszsagara” a szerzo
maga is reflektal: ,,A »klasszikus« terep »klasszikus« kérdéseket von maga utan. Meglehet, az elmult
husz évben bekovetkezett vilagméretii valtozasok nyoman, az indusztrializacid, a globalizacio, a
transznacionalizmus kordban mara mar »elavultnak« tiinik kis 1éptékii, rokonsagon alapulo, »zart«,
onellaté tarsadalomrol, archaikus termelési technikékrol vagy vallasi elképzelésekrdl értekezni. Am
a gytjtés idopontjaban, sot helyenként azdta is, a brik ténylegesen ilyen koriilmények kozott éltek
...” Hogy ez mennyire igy van, azt mi sem bizonyitja jobban, mint a kotet utolsé tanulmanyanak
¢érzékeny reflexidja a Kozép-Vietnambol kitelepitett bruk gyodkeresen atalakult életére. Errdl az j
terepen végzett kutatasrol mas jellegli, mas elméleti meghatarozottsagu eldéadasok, irdsok sziiletnek
azodta (pl.: 2010 Resettled Ancestors: Religious Change among the Bru (in the Central Highlands of
Vietnam). In Chris Hann (ed.): Religion, Identity, Postsocialism. The Halle Focus Group 2003—2010.
Max Planck Institute for Social Anthropology, Halle/Saale (Department 1), 2010: 130—-133.).

A keziinkben tartott kotet tehat sok szempontbdl is klasszikus munka, egy nemzetkdzi méreével
mérhetd és mérendd életmii els6 magyar nyelvii dsszefoglalasa, melyet remélhetéleg hasonlok fog-
nak kdvetni a kozeljovoben.
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Az ismertetés a Tomszki Allami Egyetem (Tomckmii T'ocymapcTBeHHBIH YHHBEpCHTET,
,, Kynomyproe nacnedue ceseproti wacmu E6pazuiicko2o KOHMUHeHma: memooono2us uccied08aHus,
ucmopus, cospementoe cocmosanue’ projekt) tamogatasaval sziiletett.

Fiigedi Janos — Vavrinecz Andras szerk. Az ugroés. Régi magyar tancstilus antolégia. L’ Harmattan
Kiadé — MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, Budapest, 2013. 352 p.

Varga Sandor
Az ugrods tancstilust ismertetd monografiaknak, a magyar néptanckutatas eddigi legnagyobb vallal-
kozasanak elsé kotete az itt bemutatasra kertild konyv, mely 2013 nyaran keriilt ki a nyomdabol. A
Pesovar Ern6 emlékének dedikalt mii 6sszeallitasa soran Fiigedi Janos és Vavrinecz Andras veze-
tésével igazi csoportmunka valosult meg. A kozel tiz éve tervezett forraskozlés elokészitésében, az
anyag valogatasaban és szerkesztésében a Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Intéze-
tének munkatarsai egyiitt dolgoztak a néptancmozgalom tobb jeles képviseldjével. A kdtet eszmei
¢s tudomanyos értékét emeli ez az egyiittmiikddés, de az a tény is, hogy a nagy elédok altal kijeldlt
célokrol nem feledkeztek meg az utodok. Igy a konyv az 6tletgazda Pesovar Eré és a téméval
legtobbet foglalkozé Martin Gyorgy, de mellettiik Andrasfalvy Bertalan, Pesovar Ferenc és szaimos
munkatarsuk rendkiviil alapos és aldozatos munkéjanak allit méltéo emléket.

A kotet elején allo, hianypotlo irasok egyikében Karacsony Zoltan foglalja 6ssze a kanasztanc-
ugroés stilusra vonatkozé eddigi tudasunkat, kitérve olyan problémékra is, amelyekben a nagy el6-
dok, Martin Gyorgy és Pesovar Erné nem értettek egyet. (Példaul, hogy az ugrésra vonatkozoan a
tanctipus, a tipuscsalad vagy a stilusréteg terminust hasznaljuk-e?) Fiigedi Janos és Vavrinecz Andras
az ugrods tancok ¢s kisérézenéjiik kozotti osszefiiggéseket elemzik rendkiviili alapossaggal. A kdvet-
kezd, a filmeken megfigyelhetd tancviseleteket bemutatd €s elemzd tanulmanyt kiilon kiemelném.
Megjelentetését rendkiviil fontosnak tartom, hiszen a tanc kontextusahoz tartozé ruhazatnak vizsga-
latat eddig elhanyagoltuk. Fiilop Hajnalka irdsanak szerepeltetése a konyvben a rég vart holisztikus
szemlélet megjelenését jelzi a magyar tancfolklorisztikaban.

A tanulmanyokat két, a tdnckozlések rend;jét, valamint a tancpartiturak kiilonleges jelolésmodjait
magyarazo fejezet kdveti. A szerkesztOk ezutan 352 oldalon keresztiil 70 tancfolyamatot kdzdlnek,
amit 108 fotoval illusztraltak. A kozolt tancok nagy szdma, a rendkiviil alapos forraskezelés, illetve
az a tény, hogy a gylijtemény a Karpat-medence minden olyan t4jardl hoz adatot, ahol az ugrés divat-
ban volt, a kdnyvet magyar és nemzetkdzi tekintetben egyarant egyediilallova teszi. Az adatgazdag-
sagot és az impozans kiallitast tekintve csak sajnalhatjuk, hogy a veliink egyiitt ¢16 etnikumok, illetve
a szomszéd népek parhuzamai — megfeleld anyag, illetve id6 hidnyaban — nem keriiltek be a kotetbe.

A forraskiadas nem konnyl tudomanyos feladat. A szerzék-szerkesztok munkajat a kisebb- na-
gyobb technikai kérdések mellett altalaban az neheziti, hogy elére nem tudhatjak, milyen iranyban
valtoznak a jov6ben a szakmai kérdésfeltevések: vajon az itt kozreadott anyag egy kés6bbi paradigma
szamara is hasznalhato lesz-e, vagy csak az aktualis szempontokat érvényesitd kutatasi szemlélet talal
benne elemzendd alapanyagot? Jelen kdtet tartalmanak valogatasaval és szerkesztésével jard felada-
tokat tovabb bonyolitotta, hogy a néptancarchivumban talalhato filmes gytijtések nemcsak az adatolas
precizitasat tekintve, hanem technikai értelemben sem egységesek. A tancfolyamatok egy részét han-
gosfilmrol, mas részét utdlag hangosithato filmrél jegyezték le, mig voltak olyanok is, aminek kisér-
zenéjére vonatkozoan csak utalast olvashatunk a filmjegyz6konyvekben. A szerzok precizitasra torek-
v0, forraskritikus szemléletét jol tiikr6zi, hogy néhany korabban mar megjelent lejegyzést pontositot-
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tak, sét husz tancot Ujbol lejegyeztek. Kiemelenddnek tartom a zenész és a tancos szakember — Fiigedi
Janos és Vavrinecz Andras személyében egyben a két szerkeszt6 — jo egyiittmiikodését néhany olyan
probléma megoldasanal, ami egy kiviilallé szdmara athidalhatatlannak téinhet. Példanak a rabatamasi,
simonfai és bogyoszl6i ugrésok zenei szinkronjanak megallapitasat emliteném. Ezen esetekben ugyan-
is nem allt a szerkeszték rendelkezésére sem hangfelvétel, sem pedig kotta, csupan a gytjtok altal a
lap szélére irt, a kisérodallam kezddsorara vonatkozé megjegyzés. A szerkeszt6k ebbdl kiindulva, a
primasnak a filmrdl sokszor szinte csak nagyit6 segitségével kivehetd ujjrendjét, valamint a zenészek
¢s a tancosok egymas felé tett gesztusait megfigyelve szinkronizaltak a tanchoz a kisérézenét.

A kotet igazi tudomanyos stlyat azonban majd akkor nyeri el, ha a forraskiadas utan megjelenik a
tervezett tovabbi két kotet. Az elsé kotetben Fiigedi Janos és munkatarsai az itt kozolt tancfolyamatok
formai-strukturalis elemzéseit végzik el, ami — reményeink szerint — az ugrosra jellemzo egyéni és ko-
z0sségi alkotasi elveket vilagitjia majd meg. Mindez a vizsgalt tancstilus pontosabb miifaji behatarola-
sat teszi lehetové, illetve felfedi mas tancokkal (példaul az erdélyi legényessel) valo kapcsolatanak ed-
dig rejtett vonasait. A masodik kotetben Felfoldi Lasz16 az ugros torténeti-néprajzi kontextusat elemzi
majd, amelynek eredményeként megismerhetjiik a tanctipus a magyar parasztsag életében betoltott
tobbrétegli szerepét, funkcioit. Ez a vallalas tiinik a legnehezebben kivitelezhetonek, hiszen hatalmas
zene- tanc- ¢és tarsadalomtorténeti adattomeget kell hozza 1j, akar szocialantropologiai szemléletet is
alkalmazva ismételten atvizsgalni. Ehhez kapcsolodik egy, az adatok értelmezését nehezité probléma
is, nevezetesen, hogy a vonatkozo gytijtések nincsenek filologus aprolékossaggal dokumentalva. Nem
tudjuk példaul (néhany esetben csak sejtjiik), hogy a gytijtést végzo szakemberek ,,belenyultak-e”
a tanc- illetve zenei folyamatokba, ha pedig igen, milyen modon és milyen mélységben tették azt.
(Példaul mikor egyeztettek elére a zenekarral a zenét illetden stb.) Az itt bemutatasra keriilé kotet
elémunkalatai soran torténtek mar probalkozasok a tancfilmek jegyzokonyveinek utdlagos kiegészité-
sére. A tancfolklorisztikdban jaratosak szamara példaul sejthetd volt, hogy a karadi gydongydsbokrétas
tancosok eldadasaban egy betanitott tancot lathattunk — ezt sikeriilt utélagosan is igazolni. Forras-
kritikai szempontbol rendkiviil fontosak lennének tovabbi adatok is, a tdncok eredeti kontextusanak
rekonstrualdsa azonban csakis a tanckutatok és a néptancmozgalom érdekl6do tagjainak dsszehangolt
munkajaval torténhet meg. Ezek a célkitiizések mutatjak igazan a vallalt feladat nagysagat, hiszen a
végso cél az, hogy a sziiken vett tancos szakma mellett a néprajzzal és a miivelddéstorténettel foglal-
kozo szakemberek, valamint az érdekléd6k egyarant haszonnal forgathassak majd e koteteket.

A tancos szakma szamara a konyv hosszu tavu hatasa lehet, hogy a tudomanyszakunk teriiletén
alkalmazott paradigmak tovabbgondolasara is késztet. Megoldando feladat lenne példaul az egysé-
ges ¢és kovetkezetes terminologia megalkotasa. Gondoljunk olyan kifejezésekre, mint a régi és 1j
stilus, régi és 0j réteg, stiluskor stb. Erre a fogalmi bizonytalansagra a kdtetben Karacsony Zoltan is
utal, mint ahogy azt fentebb mar emlitettem. A problémara Ratk6é Lujza mar korabban tSbbszor is
felhivta a figyelmet, ennek ellenére ez maig nem rendezddott, holott egy szakmai ,,kdnon” kialakita-
sahoz egységes fogalmi rendszer sziikséges. Ehhez kapcsolodnak olyan kérdések, amelyekkel a szer-
z0k az elemz6 kotet megirasanal kénytelenek lesznek szembenézni: nevezetesen, hogy az ugrdssal
kapcsolatban Martin Gydrgy vagy Pesovar Erné elmélete-e a helytallé? Hol a pontos hatar az ugros
¢és az ugros jellegli tancok kozott? Biztosak lehetiink-e abban az feltevésben, hogy a rideg allattartas
megsziinésével a faluba koltdzé pasztorok tancai (az egykori fegyvertancok) kanasztancokka, tehat
eszkozzel eldadott ugrosokka valtoztak a faluban €16 parasztok laban? Itt jelenik meg szdmomra a
forraskiadassal kapcsolatos legfontosabb probléma: vajon a prekoncepciozusan, Pesovar Erné eldze-
tes elgondolasai alapjan valasztott anyagok megfelel6 alapot szolgaltatnak-e az ilyen jellegii vitak el-
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dontéséhez? A magyar tancfolklorisztika formai-strukturalis szemléletének és esztétikai elvarasainak
megfeleld, ,,tokéletesnek” gondolt tancfolyamatok elemzése soran tudunk-e Uj jelentéseket feltarni
az ugroés tanctorténeti és a népi kultiraban betoltott szerepével kapesolatban, vagy csak az eddig is-
mételgetett kijelentéseink maradnak meg? Figyelniink kell arra a tényre, hogy a hagyomanyra, mint
ahogy a mindennapi életiinkre sem csak a jol sikeriilt valtozatok jellemzok. A hibak (ha egyaltalan a
kultarara vonatkozoan adekvat e kifejezés hasznalata), illetve azok kikiiszobolése is hozzatartozik a
néprajzi valdsaghoz, sokat elarul a tancos személyiségérol, az egyéni és kdzdsségi tanctudasrol, és
végso soron az adott tanckulturardl egyarant.

A felmeriil6 kérdések ellenére az eldzdket 6sszegezve elmondhatjuk a kotetrél, hogy a tartalma
tiszteletreméltoan gondos €s aprolékos munkat tiikroz. A rendkiviil szép kiallitasu konyv gazdagon
illusztralt, a fotok és a mellékletek adatai jol kiegészitik, illetve alatamasztjak a lejegyzéseket. Ki-
emelendd pozitivum, hogy a gylijtemény kétnyelvii, igy az angolul olvasé nagykdzonség is végre
alaposabb izelitét kaphat a magyar tancfolklorisztika eredményeibdl. Koszonet illeti érte az dsszes
szakembert, aki részt vett a 1étrehozasaban!

Alsopapsag, lokalis tarsadalom és népi kultira a 18-20. szazadi Magyarorszagon. Szerkesztette
Barth Daniel. Kiadja az ELTE BTK Folklore Tanszék, Budapest, 2013. 351 p.

Kosa Laszlo
A tanulmanygytijteményben olvashat6 irasok zome az ELTE Folklér Tanszék iranyitasadval OTKA
tamogatassal végzett kutatds eredménye. A kutatdi utanpotlas biztatd jele €s 6rvendetes tény, hogy
a tanulmanyok eredetileg olyan konferencian hangzottak el, melyen az eléadok tobbsége (egyetemi
oktatd, posztdoktor, doktorandusz) a tudoményos kozéletben rendszeresen hasznalt mindsités szerint
flatal kutatd”. Az el6adasokbol tanulmannya atdolgozott irdsok utobb néhany ujabb dolgozat csato-
lasaval egésziiltek ki kotetté.

A szerkeszt rovid, tajékoztatod eldszavat Barth Daniel atfogo, elméleti és modszertani kérdése-
ket folvetd tanulmanya koveti. A sokrétii és tudatosan a kutatasok folytatasat is szem el6tt tarto irds
gondolatai koziil — hely hianyaban — eloljaroban csupan egyhez, az alsépapsag fogalmat firtatobhoz
flizok megjegyzést. Barth Déniel pontosan és tdomoren fogalmazza, mit ért alsopapsagon: ,,...a lokalis
tarsadalomra és kulturara behatast gyakorl6 egyhazi réteg képezi vizsgalatunk kozponti kategoria-
it” (11.p.). Ugyanakkor tudataban van, hogy a protestansok nem hasznaljak ezt a terminust. A ma-
gunk részérdl legyen szabad ajanlanunk protestans parhuzamként a ,,lelkészi kar” kifejezést, amely
mindazokat magaba foglalja, akik a protestans egyhazakat alkoto alap egységeket, a gyiilekezeteket
parokusként vezetik. Igaz, a hierarchia jelentds eltérése miatt ez a fogalom a plispokre és az esperesre
is kiterjed, mert minden tisztségviselonek van gyiilekezete. Azaz a vezetdnek ugyanazok a lokalis
pasztori feladatai, mint barmely mas, megbizast éppen nem visel6 tarsanak. De még ezzel egyiitt is
ez az alsopapsaghoz legkdzelebb allo kategoria.

Visszatérve a bevezetd tanulmanyhoz, a szerkeszté a tovabbiakban attekinti a kérdéskor angol,
francia, német nyelvii, gazdag szakirodalmat. Szeml¢jét legfeljebb észak-eurdpai vonatkozasokkal
lehetne kiegésziteni, tekintettel arra, hogy a térség lutheranus orszagaiban a 19. szdzad masodik feléig
a falusi lelkészek a helyi kdzosségek lelki, tarsadalmi vezetdi, tanitoi, birdi voltak egy személyben. Ez
a hiany azonban magyarorszagi nézOpontbol — talan az erdélyi szaszok kivételével — elhanyagolhato.
Ugyanis sokkal fontosabb tény, hogy a kérdéskor hazai szakirodalma szinte a legutobbi idokig szegé-
nyes. Amit tudunk, az jorészt az egyhaztorténeti és helytorténeti munkakban elszorva talalhato. A kotet
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tanulmanyai tematikdja szemszogébdl nézve éppen ezért mind Gjdonsagot képviselnek. Barth Daniel a
vonatkozo legfontosabb levéltari forrastipusokat is jellemzi. A néhany kivétellel , levéltarkozeli” ira-
sok hivatkozasai mutatjak, hogy a sor bovithetd (példaul anyakdnyvekkel, kiilonféle egyhazi testiile-
tek jegyzokdnyveivel). A tanulmanyok tobb — részint egymassal rokon — tudomanyagazat illetékességi
korébe is besorolhatok: egyhaz-, tarsadalom- és miivelddéstorténet, torténeti néprajz és antropologia.
Indokolt tehat, hogy a szerkeszté Burke-nek a helyi tarsadalmak popularis kultira fogalmaban jeldlje
meg azt a miveltségallomanyt, melyben mediatori szerepet latnak el a papok, prédikatorok, lelké-
szek, azaz egyidejlileg alakitjak, ugyanakkor két irdnyba, a tarsadalmi piramison ,,folfelé” és ,,lefelé”
kozvetitik. Az utdbb altalunk kiemelt kutatds-modszertani megfontolasokat kiilon is magyarazza a
szerkesztd a tiz pontba stritett elméleti kérdések és megkozelitési lehetdségek soraban. Ezek teljes
korti ismertetésétdl hely hianyaban kell eltekinteniink.

A tovabbi irasok néhany kivétellel esettanulmanyok. Az egyik kivétel az atfogd bevezetést ko-
veti. Gardonyi Maté az ujkori katolicizmus alapjat képez0 tridenti zsinat témakorbe vago hatastor-
ténetét tekinti at. Akar ez, tobb mas tanulmany is elismerésre mélton vesz figyelembe kiilf6ldon
sziiletett eredményeket. Gardonyi irasat targya nagysagrendje miatt emeljiik ki. Nem volt egyszerii
feladat a kiterjedt szakirodalom alapjan Osszegezni az alsé papsagrol kiilonben zart tanitdst nem
alkoto zsinat vonatkozé megallapitasait és azok gyakorlatba keriilését. G6zsy Zoltan tanulmanya ép-
pen azt vizsgalja, hogyan érvényesiilt a Tridentinum a pécsi katolikus egyhazmegye hodoltsag utani
ujjaszervezésében. Tobbnyelvii és nemzetiségli, nagyobbara telepes kdzegben, jelentdsebb protes-
tans kozosségek szomszédsagaban, raadasul paphiannyal is kiiszkodve valdsult meg a rekatolizacios
folyamat. Ezen kdzben az allam is fokozddodan igényelte az egyhdzi tdmogatast a teriilet konszolida-
cidjahoz, bar uralkodoként (I11. Karoly, Maria Terézia, II. Jozsef) némileg eltérd kivanalmakkal. Ha-
sonlo a targya Mihalik Béla Vilmos vizsgalatanak, de egy toroktdl kevésbé bolygatott és etnikailag
homogénebb tajhoz, az egri katolikus egyhdzmegyéhez kotddik. A tanulmany lényegében az 1746-i
Barkoczy-féle vizitacio elemzése. A 18. szazad derekan a piispoki latogatas folujitdsa utdn megero-
s0dott egyhazi intézmény mikodése folytan keletkezett iratok a kotet talan legtobbet hasznalt for-
rastipusat képezik. Kiss Réka is boven hivatkozik rajuk az erdélyi kiikiilldi reformatus egyhazmegye
17-18. szazadi viszonyai foltarasa kozben. A nemzeti fejedelemség utolso évtizedeinek egyre romlo,
majd bukdsa utan szétzilalodo, aztan lassan regeneralodo tarsadalmi viszonyai kozott egyhdzi szem-
pontbol a lelkészi kar minden tekintetben megerdsodése, tekintélyének megszilardulasa volt a cél.
Az évente ismétl6do esperesi egyhdzlatogatasok éppen ezért sokat foglalkoztak a lelkészek fegyelmi
ligyeivel, anyagi viszonyaival és ¢életkoriilményeivel. Ezzel szemben a hivek erkdlcsi életére kevésbé
figyeltek. Azaz a Burke-i ,.kis” és ,,nagy hagyomany” szétvalasa itt még nem tortént meg, mikdzben
Nyugat-Eurdpaban ekkorra mar végbe ment.

A kovetkezd harom tanulmany a 18. szazadi felekezeti {itkdzések vilagaba nyujt bepillantast.
Dénesi Tamas katolikus oldalr6l mutatja be, hogyan probaltak megakadalyozni a kdvagodrsi protes-
tansok a helyi katolikus kapolna épitését, féltve torvényben biztositott nyilvanos vallasgyakorlatukat
(artikularis hely). Muntdgné Tabajdi Zsuzsanna hasonlé szituacioval foglalkozik a hodoltsag végén
gyér protestans lakossagu Pest és Nograd megye hatarvidékén, melynek valldsi viszonyai a 18. sza-
zadban ellenkezd eldjellel alapvetéen megvaltoztak. A folyamat egyik buzg6 siettetdjének, egy ka-
tolikus plébanosnak a foleg evangélikus kozegben végzett, eszkdzokben alig valogatd rekatolizacios
ténykedését mutatja be. Forgd Andrés dolgozata az egyetlen, amely eltér a kotet tematikdjatol. Ha-
rom, vallasi tiirelmességet targyalo ropiratot elemez. Koziilikk kettd katolikus szerz6tdl szarmazik,
ami a kor vallasi iratai kozott viszonylag ritka.
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A 19. szazadot harom tanulmany képviseli a kétetben. Szasz Lajos a szazad elsé évtizedeinek
reformatus lelkészeszményét rekonstrudlja levéltari anyag alapjan a legnagyobb kiterjedésti korabeli
reformatus egyhazmegyében, a Békés-Banatiban. Hogyan prédikaljon a lelkész, milyen legyen a
magatartasa, miveltsége, csaladi élete, erkdlcse, anyagi helyzete, hogy hivatasanak és hivatalanak
a hivek és a felettesei szemében megfeleljen. Palyi Kata Zsofia irdsanak targya, miként igyekszik
gondoskodni a protestans lelkészi kar a maga illetékességi korében a polgari nyugdij-rendszer ki-
alakulasa el6tti idében a munkaképtelenné valokrol, az idésekrol, az 6zvegyekrdl és az arvakrol. A
pietizmus ¢és a folvilagosult filantrop eszmék terjedése nyoman a 18. szazad végétol sorra szerve-
z0dtek az onsegélyez6 egyletek. Palyi Zsofia a tatai reformatus egyhazmegyében miikodo torténetét
koveti végig alakuldsanak vitaitdl a megsziinés€ig a szazad elsé harmadaban. A 19. szazad kozepét
képviseli Bednarik Janos irasa, aki egy budakeszi katolikus plébanos kiilonos torténetet dolgozza fol.
A jol felkésziilt, tehetséges pap eleinte birja hivei tiszteletét, majd részben autoriter habitusa, részben
a hivek eltéré varadalmai miatt fokozatosan szembe keriil veliik, mikozben a kozség hangadoival
is Osszevész. Végiil csaknem sz6 szerint elkergetik plébaniajarél. Véleményliink szerint a torténtek
legvaldszinlibb magyarazata lehet a jobbagysagbdl szabadult paraszti ontudat megnyilvanulasa és a
polgarosuld kozosség fokozodo szekularizacioja. Nem kevésbé dramaian alakult évtizedekkel ké-
sObb annak a reformatus lelkésznek az élete, aki a bakonyi Csetényben 18921929 kozott szolgalt
egy olyan vidéken, ahol a mult szazadfordulon, illetéleg mar valamivel el6tte kiillondsen megélén-
kiiltek az ujprotestans missziok. A lelkész ebben a helyzetben az elleniik folytatott egyhazi kiizdelem
tekintélyes alakjava valt, am fiatal koratdl biztatoan alakuld egyhazi palydja egy id6 utdn megtort és
ellenkezdjére, elszigetelddésbe, felettesei el6tt bizalomvesztésbe fordult. Simon Ervin, a tanulmény
szerzOje azonban az irasos forrasok tlizetes vizsgalataval sem tudta folderiteni, pontosan mi tortént a
lokalis kdzosségben éveken at fontos szerepet betdltd pappal.

Smid Méria Bernadett irdsa nem esettanulmany, hanem orszagos kitekintésii dolgozat a két vi-
laghabora kozotti katolikus megujulds egy fontos szeletérdl. A vérosi pasztoracié mellett a falu felé
fordulo jezsuita népmisszio a Maria-kultusz hangsulyos képviseletével és erételjes terjesztésével ho-
gyan ért el viszonylag rovid id6 alatt a hitéletben jelentds sikereket. Végiil a kotet utolso, Illyefalvi
Emese altal irt tanulményaban ismét egy lelkész életével és miikodésével ismerkedhetiink meg. A
Kolozsvartol északra fekvé néhany szaz lakosu, tobb nemzetiségii és vallasu Kide reformatus papja
az 1930-as években kezdte palyajat. A hivatasat lehetd legkomolyabban véve pasztori munkajanak
részeként rendszeresen kéziratos levélben is folkereste hiveit. Ez a korat megeldzének mondhatd
pasztorald modszer dacara annak, hogy a hely topografiai viszonyai valdjaban nem indokoltdk, si-
keresnek bizonyult. Eredményeinek egy részét és a folytatast a haboru elsodorta, de a lelkészt halala
utan hosszu ideig nem felejtették el.

Osszegzésként fenntartas nélkiil elmondhaté, hogy a kotet ttord jellegti. Bar eddig is tudoma-
sul szolgalt, hogy az alsopapsag miikodése — a magatol értetddo hitéleti szerep mellett — mennyire
fontos volt: mintaadas, kozvetités, részvétel a lokalis tarsdalom iranyitasaban, gyakorta egyetlen
értelmiségi, tanult ember a kis falusi kozosségben stb., a részleteket kevéssé mondhattuk ismertnek.
Minthogy kézelebbi targyuk szerint ezek a tanulmanyok sokfélék, foldrajzi kotédésiik igen valtozo,
a felekezeti eltérések is meggondolkodtatoak, egyelére a tanulsagok altalanositasatol tartdzkodni
tanacsos. Kétségtelen azonban, hogy a kutatasi irany helyes, a vizsgalatok folytatasa tovabbi értékes
eredményeket igér.
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Estefia, Ejfélfia, Hajnalfia. Csikszentdomokosi népmesék Belatini Braun Olga gyiijtésében.
S. a. r. szerk. és a jegyzeteket irta Benedek Katalin. A bevezet6 tanulmanyt irta Hermann Zoltan.
Magyar Népkoltészet Tara X1V. Balassi Kiado, Budapest, 2013. 1017 p.

Kiillés Imola
Ez a csiki népmesegytijtemény tobb, egymastdl jellegében és mindségében eltérd problémat vet fel,
ill. old meg, tehat mast jelent egy folklorkutatonak, mast egy érdeklddé atlagolvasonak, s megint
mast a csiki székelyeknek, aki multjuk egyik jelent6s korszakdnak mesekulturajat ismerhetik és
drizhetik meg altala. A konyvben kozreadott gylijtemény torténete rejtélyekkel, szakmai viszalyok-
kal, problémakkal is terhelt. Az elsd rejtélyt mindjart a gyiijtemény életkora és szerzdje, Belatini
Braun Olga személye adja. A mesegytijtés ugyanis tobb, mint 70 évvel ezel6tt 1942-44 kozott
Csikszentdomokoson, ma sem teljesen ismert koriilmények kozott folyt. A kézirasos lejegyzések
egy része azonban elveszett. Belatini Braun Olga (aki Csécsy Magda, Dégh Linda, Kovéacs Agnes,
Kresz Maria, Pogany Péter és Virany Judit tarsasagaban a fiatal Ortutay Gyula meseszeminariu-
manak hallgatoja volt) egy a maga koraban korszerl, a mesemondoi egyéniségkutatas szellemében
fogant kisérétanulmanyt is irt hozza. 1944-ben, a Il. vilaghaboru forgatagaban azonban nemcsak 0,
hanem kézirasos fiizetei is nyomtalanul eltiintek a hazai kutatok szeme el6l.

A falu legjobb meséldjét, a varatlanul és fiatalon elhunyt Albert Andrast (1905-1949) ugyan
tobb folklorkutatd a legnagyobb mesemondé egyéniségek kozott tartotta szamon, néhany meséje az
elmult évtizedekben meg is jelent (zomiik atirva az Ortutay Gyula — Dégh Linda — Kovacs Agnes
szerkesztette népmesegytijteményben 1960-ban), a hivatalos szakmai kézikonyvekben (¢s a meseku-
tatok diszkurzusaiban) azonban egyikéjiik neve sem szerepel. Ezt az allovizet bolygatta meg 2010-
ben Péter Laszlo szegedi irodalomtdrténész, (aki ujabban a nagy mesemondo egyéniségekre vald
emlékezés és emlékeztetés ¢lharcosava valt) és Hermann Zoltan (irodalomtorténész, egyetemi okta-
elemezte. (l14sd Hermann Zoltan: Vardzs/szer/tar. Varazsmesei kanonok a régiségben és a roman-
tikaban. L’Harmattan 2012.) A Székelyfold-ben pedig Andras Albert sajat kezii onéletrajza alapjan
egyéniségére, mesemondo stilusara vonatkozodan tett fontos megallapitasokat.

A Balassi Kiado altal megjelentetett kotethez irt bevezetd tanulmanyabol megtudhatjuk, ki is
volt ez a tehetséges, az 1930-as években gyermek- és ifjusagi konyvek illusztratoraként ismert holgy,
Belatini Braun Olga, s vajon ki(k)nek hatasara/tamogatasaval kezdett el épp Csikszentdomokoson
meséket gytjteni. Hermann Zoltan Albert Andras személyével is foglalkozik, és szamos tovabbgon-
dolandd, megoldand6 kérdéssel szembesiti a szakmat, elsésorban természetesen a mesekutatokat.
Belatini Braun Olga gytijteményének feldolgozasa/publikalasa az elmult 70 év egyik nagy folklo-
risztikai adossaganak torlesztése, a részletekrél Benedek Katalin jegyzetek elé irt tanulmanya ,,Egy
havasi mesemondoé kozosség kiemelkedd elbeszélés-hagyomanya 1942-t61 napjainkig.” illetve a falu
internetes honlapja tajékoztat.

Az Estefia, Ejfélfia, Hajnalfia cimii csiki népmesegyiijtemény egyik felét Albert Andras meséi,
a masik felét 18 masik mesélé szévegei alkotjak. Belatini Braun Olga olyanoktol is gytjtott, akik
nem voltak gyakorlott mesélok, ezért 1942—44-ben irt tanulmanyaban adatkozl6i egyéni stilusaval
¢és a kozosségi narrativ hagyomanyban bet6ltott szerepiikkel is foglalkozik. A kiadott mesék 2/3-a
tiindérmese (87db), ezt szambelileg a tréfak, trufak, anekdotak, majd a novellamesék kovetik. 4-4 az
allatmesék ¢és hiedelemtorténetek, 3-3 a legenda- és hazugsagmesék, 2-2 az ostoba 6rdog mesék és
ratotiadak szama. A kotetnek a maga koraban az volt az jszertisége, hogy els6k kozott adhatott vol-
na hirt egy csiki fakitermeld kdzdsség elbeszélé-hagyomanyarol, annak valtozasarol. Ehhez hasonld
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célkitlizéssel és modszerrel — kortarsként és Ortutay egyéniségkutato iskolajanak hallgatoiként —, csak
Kovacs Agnes a kalotaszegi Ketesden és Foldyné Virany Judit Lacan (a Bodrogkozben) gytijtott.

Albert Andras toredékes onéletirasabol és Belatini Braun Olga feljegyzéseibdl elég sokat meg-
tudhatunk a csikszentdomokosi mesélékrol, illetve arrol, hogyan zajlott a mes¢lés a fakitermeléssel
foglalkozo férfikzosségben elobb a 40—-50 embert is befogadé un. téli kalibaban, majd késébb a sok
embert befogado interetnikus barakkokban, ahol egyértelmtien tetten érhetd volt a székely-roman-
cigany mesehagyomany egymasra hatasa.

Az Albert Andras altal 100-nak mondott, napjainkra csak 69 mesét tartalmazo repertoar terem-
t6 fantdziaval végigmondja a magyar népmesekatalogus valamennyi fobb tipusat — teljesen egyé-
ni szinezetben. Belatini Braun Olga gylijteménye azonban nem egyetlen mesemondon, hanem egy
mesemondé falusi kdzosség életén keresztiil bizonyitja, hogy a tiindérmesék 1ényeges sajatossaga
a tipusok és motivumok megléte, de a variansokon belill is rengeteg atmeneti forma, tipusbeépités,
~motivumkoélcsonzés™ figyelheté meg. A kdzreadott anyag arra is jo példa tehat, hogy a kiillonb6zo
formak nem zavarjak, hanem erdsitik egymast. A csikszentdomokosi kdtet reprezentativ példaja an-
nak, hogy egy falun beliil milyen sokféle mesemondé egyéniség 1étezik. Ez a kiilonbdzoség, valtoza-
tossag még értekelenddbb, ha tudjuk, hogy a falubeliek mesekészletiik legnagyobb részét egymastol
hallottak, tehat viszonylag kevés kiilonbozo tipusi mesét tudnak, de mindegyikiik mas-mas médon
igazitja a meséket sajat lelkiallapotahoz, személyiségéhez vagy ahhoz, amit k6z6Ini akar a vilagrol.

A vilagkép, az életforma és a falusi kultura valtozasa adaptalodésra kényszeritette a mifajt. Ezzel
magyarazhat6, hogy a mesei misztikumot, a fantasztikumot lassan hattérbe szoritotta a racionalités,
a mese a felnottek folklorjabol lesiillyedt a gyermekfolklorba; a felnéttek kdrében pedig minddssze
kivételes helyzetben (példaul férfiak havasi favagasa idején, valamint az akkulturacion atment ciga-
nyok korében) Orizte meg korabbi funkcioit.

Egyébirant kevés olyan folklorisztikailag jol dokumentalt falukdzosséget ismeriink, mint
Csikszentdomokos. A 136 mesét kozreado, tobb mint 1000 oldalas konyv és a 3 kisérd tanulmany — a
gyljtd némileg megroviditett korabeli tanulmanya, valamint Hermann Zoltan és Benedek Katalin
irasa —jol illeszkednek abba a tagabb kontextusba, melynek szovetét az Albert Andrasrol, mint kivalo
népi tehetségrol és meséirdl sz6l6 hosszabb-rovidebb szakmai kommentarok, valamint Baldzs La-
jos néprajzkutatd csikszentdomokosi szokas- és hiedelem monografiai alkotjak. A Benedek Katalin
nevével jelzett Fiiggelék alapos filologiai jegyzeteket kozol az egyes mesékrdl, tartalmazza az adat-
kozlok mutatdjat, egy igen hasznosnak bizonyuld erdélyi tdjszojegyzéket, egy jo szakbibliografiat
valamint 16 fotot is a csikszentdomokosi mesélokrol, ill. a falurol.

A kotet szakmai értékei mellett leendd olvasokozonségével kapesolatban emlitést érdemel még,
hogy Csikszentdomokoson — a tudoményos érdeklddés hatasara — az elmult években kialakult egy-
fajta mesemondo revival. A helyi konyvtarosok, tanitondk felélesztették a Albert Andras és mese-
mondo tarsai narrativ 6rokségét: csinaltak egy Meséld falu: Csikszentdomokos cimii honlapot, és
a csiki meséket szinpadi el6adas, utogyijtés, gyerekek szamara rendezett mesemondd versenyek,
lakosai és a kiilvilag szamara. Barcsak a Magyar Népkoltészet Tara cimii sorozat tobbi koteteinek is
ilyen megtermékenyitd lenne a hatasa!
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Mihai Perca: 2012 Réadéacini. Despre maghiarii din Moldova (ceangaii). [Gydkerek. A moldvai
magyarokrol (csangok)] Kiado és hely nélkiil.

lancu Laura
A moldvai csangokrol sz0l6 etnografiai irasokban visszatér6 tétel, hogy a népcsoport nyelvi és kul-
turalis asszimilaciojanak egyik oka a csonka tarsadalomszerkezetb6l adodo hatrany, vagyis az értel-
miségi és a polgari réteg teljes hianya. Az értelmiségi érdekképviselet hianya miatt kelt a moldvai
katolikusok védelmére Jaszvasar elsé csangd szarmazéasu piispoke, a szabofalvi Mihai Robu is,
aki egyik, 1943. marcius 6-an keltezett, lon Antonescu Maresal-nak cimzett levelében a katoli-
kusok egyetlen képviseldjeként és védelmezojeként 1épett fel, kérve a miniszterelnoktdl a roman
nemzetiségli, Romaniahoz minden id6ben lojalis katolikus lakossag szamara az allampolgari jogok
biztositasat. A moldvai fejedelmek és bojarok altal megbecsiilt, a foldbirtokokban részesiild, ugy-
nevezett részes foldmives katolikus magyarok szamara valoban, sokaig csak egyhazi vonalon nyilt
lehetdség a tarsadalmi felemelkedésre. Csakhogy az 1930-as éveket megeldzden a csangod szarma-
zasu klerikalis értelmiség képviseldi nem Robu politikajat kovettek, ellenkezoleg, tevékenységiiket
a magyar etnikum nyelvi és nemzeti jogainak az érvényesitése hatdrozta meg. A moldvai magyarok
torténetének minden korszakabol ismeriink értelmiségi missziot felvallalo egyéneket/egyéniségeket
— igaz, nem alkottak sem 6nalld, sem széles tarsadalmi réteget, egy-egy, tobb filiat magaba foglalo
plébanian, elszigetelten tevékenykedtek. Ilyen volt az 1600-as évek végén ¢élt Berkus Janos misz-
szionarius, az 1886-ban meggyilkolt forr6falvi minorita szerzetespap, Petras Incze Janos, a korai
moldvai katolicizmus és a kun piispokség kivano ismerdje és kutatoja, a dormanfalvi Ferent loan
(1886-1933) pater, a lujzikalogori Horvath Antal (1932—) plébanos-torténész, hogy csak a legjele-
sebbeket emlitsiik.

Ebbe a sorba illeszkedik a magyar torténésztarsadalom el6tt ismert szabofalvi Mihai Perca tanar
is, aki 2012-ben Raddcini. Despre maghiarii din Moldova (ceangaii) cimmel jelentetett meg kotetet.
A kiadvany bevezetéjében maga a szerz0 vallja, hogy torténészi ambicioi mellet éppen az értelmiségi
szerepvallalas késztette a konyv megirasara. A kdzel nyolcszaz oldalas, fényképekkel illusztralt, két
(egyenld) részbdl allo kiadvany miifajat tekintve forrasgytijtemény. Az elsé részben, tobbségében
a csangokrol szolo kiadvanyokban mar megjelent, roman és magyar nyelvil torténeti forrasokbol
(M. Bandinus, Z6ld P., Petrés 1. J.), valamint 19-20. szazadi kiadvanyokbdl (Rosetti R., lorga N.,
Jerney J., Gegd E. stb.) szdrmazo, a népcsoport eredetével, torténetével és életmddjaval kapcsolatos
dokumentumok kapnak helyet. A kdnyv masodik részében olyan, ugyancsak forrasértékii, a magyar
etnografiai szakirodalombdl (Erdés Szaszka P., Gazda L.) szintén ismert, torténeti (irott) és recens
(szdbeli) vallomasok olvashatok, amelyeket maguk a csangok jegyeztek le vagy fogalmaztak meg. A
torténeti forrasokat szervesen kiegészité vallomasok egytittesébol dsszealld kotet ebben a formaban
is jdonsagnak szamit a csangokrdl sz016 kiadvanyok kozott.

Roman nyelven irott kdnyvével Perca alapvetden a roman olvasok szamara kivanja hozzafér-
hetévé tenni a moldvai katolikusokrél sz6lo fontosabb forrasokat. A kotet masodik felében, roman
nyelven és magyar dialektusban kozreadott vallomasok (panaszlevelek, kérelmek stb.) és folklorada-
tok azonban arra utalnak, hogy a szerzé miivét sziikebben a moldvai katolikus olvasdknak szanja,
akik szamara a torténeti forrasok mellett nyelvemlékekkel is szolgalni kivan. A forrasokat bevezetd
és/vagy kisérd rovid, szerény am hatdrozott megjegyzésekbdl Perca nézetei jol kiolvashatok. Ebben
a tekintetben, a csangok eredetével, torténetével stb. kapcsolatos kérdésekben a konyv egyértelmiien
a magyar tudomanyos allaspontot képviseli és tamasztja ala ujabb adatokkal, szembehelyezkedve
¢és vitazva az egyébként hosszasan idézett roman, foként egyhazi berkekben keletkezett nézetekkel
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(Martinas D., Pal I. M.). Ezekben a szerz6i észrevételekben talalja meg a torténeti és tarsadalomtor-
téneti kérdések irant érdekl6dé magyar olvasoé a kdnyv legfobb jdonsagait.

Egyik idézett dokumentumbdl példaul kideriil, hogy 1942-ben a roman allam elrendelte a moldvai
csangok identitasanak a kivizsgalasat. A titkosszolgélati jelentések alapjan, identitas tekintetében a
csangok korében harom kiilonboz6 magatartas volt megfigyelhetd. A tarsadalom legszélesebb rétege
semmilyen érdeklédést nem mutatott a kérdés irant, sét az eredetre vonatkozoan semmilyen isme-
rettel nem rendelkezett. Egy kisebb — mobilis — réteg a katolikus vallas okozta, a tarsadalmi élet
minden szintjén tapasztalt hatrany miatt, a diszkriminacié megsziintetése érdekében igényt tartott az
eredet-kérdés tisztazasara. Végiil a harmadik — legsziikebb réteg — kategorikusan kitartott a magyar
eredettudat mellett. A kézelmultban, hasonld témaban végzett vizsgalatok mutatdi az egyes rétegek
aranyai terén jeleznek ugyan valtozast, az identitas kérdéséhez val6 viszonyulasra azonban tovabbra
is jellemz6 a korabbi harmas megosztottsag. Bizonyosra vehetd, hogy torténeti és etnografiai értékein
tul, Perca Mihai konyve elsdsorban azon csangok és leszarmazottaik szamara szamit hasznos tudoma-
nyos alapmiinek, akik kdrében megfogalmazodik majd a sajat torténeti mult ismeretének az igénye.

Erdélyi Janos: Uti levelek, naplok 1844-45. Valogatta, szerkesztette és a bevezetd tanulmanyt irta
T. Erdélyi Ilona. Tarandus Kiad6, Gydr 2012. 599 p. + 23 p. képmelléklet
Perger Gyula
A Tarandus Kiad¢ altal kozzétett kotetet kézbe véve, elsoként az a joleso érzés keritheti hatalmaba az
érdeklodot, hogy talan véget ért az a korszak, amikor egy cimcserével s az eredeti cimoldal elhagya-
saval nyomtattak Gjra — a jogdijakat elkeriilendd — a 19. szazadi néprajzi munkakat (is). A masik — a
szerz6 — Erdélyi Janos gondolata: ,hamar felejti a kdzonség az irot, ha naponként nem latja nevét.”
S valoban Erdélyi miiveinek kiadasa, annak iiteme kapcsan, akar tényleg el is feledhetnénk a ,,koltd,
mibird, bolcsész” nevét. Az életmi gondozojanak, T. Erdélyi Ilonanak kdszonhetéen 1960-ban az
Akadémiai Kiado, két vaskos kotetben jelentette meg Erdélyi levelezését, majd a Szépirodalmi Ki-
ado — a Magyar Klasszikusok sorozat darabjaként — Lukacsi Sandor jegyzeteivel valogatott miiveit
adta ki. Ugyancsak a Szépirodalminal, a Magyar Remekirok sorozatdban, 1986-ban jelent meg egy
ujabb valogatas. Ezek alapvetden a koltd, kritikus, esztéta Erdélyit mutattak be. Bar mar a Lukacsi
altal szerkesztett valogatasban is helyet kapott tiz ti levél, a Tarandus altal kiadott irdsok ,,forrasa”
— a mara mar konyvtarainkban is alig hozzaférheté — 1951-ben kozzétett Erdeélyi Janos utinaploja
és uti levelei. E kiadas az 1844 aprilisaban kezd6dé Nyugat-Eurdpai utazas idején papirra vetett
naplobejegyzések gylijteményével indul, s az utazas soran hazakiildott — foként a Regélben és a
Pesti Divatlapban megjelent — uti levelekkel folytatodik; fiiggelékként pedig, Gondolatok cim alatt,
Erdélyi toredékes jegyzeteibdl osszeallitott valogatas zarja.
A Tarandus kiadasaban nemcsak az idérend, hanem az utazasok tapasztalataibol lesziirt-lesziirhe-
t6 gondolati egység is helyre all. A kotet alcimének is ellentmondva, a Regélé Pesti Divatlapban 1842
tavaszatol, el6szor név nélkiil megjelend, majd — ségoraval, Vahot Imrével — az Alf6ldon tett utazas
beszamoloival indul. Az uti képekhez csatolva olvashatjuk az akkor megfogalmazott Gondolatokat
is. A hazai utleirasok sora a grof Teleki Domokos felkérésére 1845-46-ban, az Erdélyi Hirmonddoban
kozzétett Pesti levelek-kel folytatodik. A hét tudositas eddig nem jelent meg kdtetben. Az utols6 — ere-
detileg 1846. aprilis 10-én kelt levélben a szerzé mar arrél is beszamolhatott, hogy ,,Az Erdélyi altal
kiadott népdalokat és mondakat 6rommel fogadtak az irodalom és nép baratai, s keletok oly nagy, mint
talan egy konyvé sem évek ota. Megjelenése utan egypar nap alatt maga Pest varosa keblében mintegy
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ezer és néhany példany ment ki a kiado kezébdl. A konyv olyan, mind lehet, azaz benne az van adva,
mi a magyar nép koltéiségétdl kitelhetett, tehat mindenesetre kapds, mert sok mély I¢lektani vonast ad
koltészeten kiviil a magyar vér tulajdonairél; de a kdnyvarusok nem szeretik, mert igen olcso, s rontja
az 6 kiadasaikat.” Az eredetileg a Zempléni Hiradoban 1864-ben hét részben kozzétett sarospataki
sorozat nemcsak lezarja a Hazai uti képek és levelek cimii részt, de jol mutatja Erdélyi ekkor mar érett
etnografiai latdsmodjat is. A varos 1835-0s dnkéntes 6rokvaltsaga, illetve a folyamszabalyozas és az
arvizvédelem mentén folyo tagositas alapjan Erdélyi Sarospatak és a Bodrogkoz gazdalkodasanak,
gazdasaganak (lehetséges) valtozasat elemzi. Egységében és kdvetkezményeiben latja és lattatja a
folyamatot: a megnovekedett foldteriileteken folytatando okszerii gazdalkodas, a jovedelem ndveke-
dése révén, a ,,szellemi el6haladast” is magéaval hozza. Felveti a transzhumansz legeltetés, a munkaerd
vandorlas, a kereskedelem és fogyasztas, a varosfejlesztés kérdését, mint a tarsadalmi modernizacié
alapjait. A t4j leirasaban mar megjelenik a Nyugat-Eurdpai utazas tapasztalata, élményanyaga is.

A Kiilfoldi uti képek és levelek harmincdt beszamoldja is szolgal Gijdonsagokkal. Helyet kapott itt
az Erdélyi levelezésében mar kdzzétett amsterdami, parizsi €s romai beszamolod mellett négy eddig
kéziratban 1évé uti levél is. Ezek egyikében Erdélyi mintegy 0sszegzi szemléletét, utazasanak hasz-
nat. Bar a szerz6 az ¢letbdl alapvetden a varosokat, épiileteket, a kultlra és a politika aktualis ese-
meényeit latja, racsodalkozik a holland, a Macon-vidéki, vagy a savoyai asszonyok viseletének szép-
ségére, leirja a francia teherhordd szekér kiilondsségét, de arra is van szeme, hogy az olasz eredetii
golyojaték gyors eurdpai elterjedését észrevegye. A parizsi Gjévi ajandékozas, a farsangi boeuf gras
mellett beszamoldiban helyet kap Chambéry halotti innepe is. A leirdsok mellett szinte mindig sze-
repel az 0sszehasonlitas, a nemzeti kultura védelme. Parizsi tuddsitasaban felhdborodva irja le, hogy
a kiilonboz6 népek viseleteit mutatd képeken ,,Magyarorszag cim alatt teljesen €s pusztan csak német
holgyekrdl van szd...”, de biiszkeségre adhat okot, hogy a Franciaorszdgban dolgoz6 magyar mester-
legényeknek ,,a cseh-németek ellenében az a 6 biiszkeségok, hogy egymast jobban védik, szeretik.”
A Chalon felé vezetd iton — ahol a tdj a Bodrogkozre és Patakra emlékezteti — a koldusok kapcsan
is Osszehasonlitasokat tesz. Bar a Tarandus Kiado valogatasa a Gondolat Kiadonal 1985-ben azonos
cimmel megjelent munka alapjan késziilt, — ami sajnos az egyébként kivalo jegyzetekbdl nem deriil
ki —mégsem volt haszontalan a kdnyv 0j kiadasa. A jol szerkesztett, s az egyes utazasok utvonalanak
,,bejarhatosagat” térképmellékletekkel segitd, boségesen illusztralt uti levelek egy ijabb generacid
szamara teszik lehetdvé, hogy a 19. szdzad uttord jelentdségii gondolkododjanak, s vele a korszakban
kialakul6 tudomanyagaknak, stilus és eszmearamlatoknak (Gjra)felfedezéivé valhassanak.

Csapody Miklos: Balint Sandor (1904 — 1980). Eletrajz. Akadémiai Kiad6. /Az Eszterhazy Karoly
Fdiskola Torténelemtudomanyi Doktori Iskoldja Kozleményei 3./ Budapest, 2013. 380 p.

Péter Laszlo
Ma nincs, aki Csapody Miklosnal (*1955) jobban, kozelebbrdl ismerné Balint Sandor (1904—-1980)
egyetemi tanar, néprajztudos életrajzat, munkassagat. Csapody Miklos soproni sziiletésti, de egye-
temre (1974-79) Szegedre kérte magat. Edesapjanak sztonzésére kereste Balint Sandorral a kap-
csolatot, és hamarosan az idds tudosnak rendszeresen segitségére lett; megismerte mindennapjait,
természetét, gondolkodasmadjat, kdrnyezetét, barati korét és ellenfeleit, sot ellenségeit is. Késobb
pedig elmélyedt irasaiban, a rdla szol6 szakirodalomban, s megjelentetett rola két értékes gytijte-
meényt (,,4 vilagban helytallani...” Balint Sandor élete és politikai miikédése. 1904—1980. Bp.,
2004. 615 1. — ,, Nehéz utra keltem...” Beszélgetések Balint Sandorral. Szeged, 2004. 216 1.) Ez a
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mostani, amellyel PhD-fokozatot nyert, ezeknek tovabbfejlesztett sszegezése, a régen esedékes
Balint Sandor életrajz sikeres megvaldsitasa. Hatalmas munkat végzett az életmi és az életrajz
legaprobb mozzanatainak folkutatasaban: Szegeden a miizeumban, kdnyvtarakban, kiilonféle levél-
tarakban (példaul a tanarképzo féiskola levéltari anyagaban, hirlapokban), parlamenti dokumentu-
mokban. Némelyikkel engem is meglepett.

Balint Sandor ¢letmivének tartalmi megitélésében lényegében egyetértek a szerzével. Azzal is,
hogy hangsulyozza a f6ltiin6 értékkiilonbséget a palyajanak elsé felében nyujtott teljesitménye és az
utolsé évtizedek eredményei kozott. Nem pusztan ismeretes szerénysége mondatta vele 1934-ben
Solymossy Sandornak, hogy még nem érdemelte meg az egyetemi magantanari habilitaciot, s nem
ok nélkiil vonta vissza a professzora 6hajara benytjtott kérelmét, hanem Oszinte 6nismerete miatt.
Addigi munkéssaga, valljuk meg, gyongécske volt: vékonyka doktori értekezés Szilady Aronrol,
szerény kozlemény Dugonics Andras verseirdl, jelentéktelen Irodalomtorténeti tanulmanyok s ha-
sonlok. Moo6r Elemér szigora sem volt elfogult. Oriilhetiink, hogy Solymossy, bar bizonyéra szintén
igy tudta, ennek ellenére meglatta benne a jovot: a tehetséget, a képességet, €s raerdltette a magan-
tanarsagot, megmentve igy a szegedi néprajzi tanszéket a jovonek, és lehetoséget teremtve egy nagy
tudosegyéniség kibontakozasanak. A két Szendrey és a kolozsvari Hantos Gyula professzor akadé-
koskodésaiban is volt némi igazsadg. Az nem, hogy Balint Sandor németiil sem tudott, hiszen akkor
nem johetett volna létre tudos baratsaga Matthias Zenderrel, de figyelmeztetésiik arra jé volt, hogy
biralatuk utan a népi vallasossagot tagabban értelmezze, tobb gondot forditson a nem egyhazi (ba-
bonés, pogany) eredetii szokasvilagra. Oriasi a kiilonbség e szempontbol a Népiink iinnepei (1938)
és az Unnepi kalenddrium (1977) kozt. Ezért is meghokkentd annak a névtelenségben maradt em-
Iékezének a megrovasa, aki 2014. junius 16. és julius 21. kdzt, a tudds haldla utan tobb mint harom
¢évtizeddel, Bdlint Sandor végnapjai cimmel, hagyomanyos gépeléssel késziilt, 45 lap terjedelmii
sokszorositvanyaban azzal vadolta meg Balint Sandort, hogy a babonak kodzkincesé tételével ,,az
ordog praktikajat” szolgalta; ,,a gondosan Osszeszedett iinnepi babondk lattan” ,,veszélyben hagyta
a babonara hajlamos”, ,,a babonak gyongyfiizéreivel giizsba kotott” embert. ,,A bemutatott babonak
innepi csokréaval aztdn mindent megtesz, ami az Isten eldtt utalatos.” Elképesztd, hogy olyan valaki,
aki szemmel lathatéan bennfentes Balint Sandor koreiben, igy irjon réla.

A kolozsvari néprajzi tansz¢k palyazata (1942) a magyar néprajz akkori seregszemléje lett. A ké-
nyes, francia izlésii Zolnai Béla minden dicséretet megérdemel a ,,parasztos” Balint Sandor melletti
kiallasaért. O, akar Solymossy, a jovendd nagy tuddst latta meg benne.

1945 utan Mindszenty Jozsef rugalmatlansaga joggal taszitotta Balint Sandort. Az 6 ,,legitim-
izmusa” nem jelentett egyszersmind feudalis vonzalmat. A hercegprimas zaszlosuri igénye viszont
igen. Ezen nem valtoztat, hogy utobb kénytelenek vagyunk megallapitani: Rakosié¢k egyhazellenes
politikdja akkor is olyan lett volna, mint volt, ha Mindszenty ¢s tadbora engedékenyebb, netan megal-
kuvé. Balint Sdndor lemondésat orszaggyiilési képviseldségérol, visszavonulasat a Demokrata Nép-
part é1érdl, azzal magyaraznam, hogy két tiiz k6z¢ szorult. Nem akart artani a kommunistak szoron-
gatta Mindszentynek, de latnia kellett, hogy a kommunistakkal sem lehet egy talbol cseresznyézni.

Anyagi gondjait Balint Sandor maga okozta Sara asszonynak és Péter fianak visszafogadasa-
val, tulzott, érthetetlen szamaritanus gesztusaival (Saranak lakast vett, Péternek autot stb.). Gondjait
a nevére vett Péterrel egykori tanitoképzds tanitvanyanak, az Ausztraliaba szakadt Lang Erndnek
panaszolta el. A Szegedi szotar honorariumabdl budai lakast vett, amely Sarardl Péterre szallt, az 6
valasakor pedig ebek harmincadjara kerdiilt. A szotar honorariumanak dsszege, nem ismeretes (273),
pedig Csapody szamos mas honorariumanak osszegét megtalalta.
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Balint Sandort Ortutay Gyula nevezte ki egyetemi tanarra. Ez szép gesztusnak latszik, és meg-
lepd, ha ismerjiik, hogyan vélekedett naplojaban, tudomanyarol, tehetségérdl. Gesztusanak értékeét
csokkenti, hogy Csapody adataibdl kitlinik: a kinevezési eljaras, folterjesztés, mar az 6 minisztersége
elott megkezdddott, Ortutay csak alairta az okmanyt, és jo képet vagott a dologhoz, sét learatta a ked-
vezd latszatot, mert ha netan nem tette volna, kedvez6tlen szinben tiintette volna fol magat: joggal
feltékenységgel vadolhattak volna.

Bélint Sandor tanszékvezet6i idejében 4 doktori és 16 szakdolgozat késziilt néprajzbél. Erdemes
folsorolni az ismertebb doktorokat: Juhdsz Antal, Mihalka Gyodrgy, Szabd Ferenc, Tabori Gyorgy. A
habilitaciokat (K. Kovacs Laszlo, Scheiber Sandor, Volly Istvan) is.

Tombécz Janos egyike lett a nagy mesemondo egyéniségeknek. Ortutay iskolat teremtd kezdemé-
nyezése, az ,,egyéniségkutatas”, Fedics Mihaly meséinek 6nalld kdtetben vald megjelentetése (1940)
ota (nem szamitva két elézményt, a soproni hienc Kern Tobiast és Kalmany Lajos egyhazaskéri
Borbély Mihalyat) csaknem félszaz hasonl6 nagysagrendii magyar mesélot fedezett f61 a hazai folk-
lorisztika; és a legnagyobbnak talan (ha lehet ilyen sorrendet allitani) a csikszentdomokosi Albert
Antalt. Ez Balint Sandor felfedez6 szorgalmabol (és szerencséjébdl) mit sem von le.

A szerz0 eleinte — a korabbi terminoldgia kialakulatlansagat atvéve — olykor valldsos néprajz-
16l sz61 (82, 109). Ertelemszertien csak a valldsi néprajz a helyes, sot, bar nem szivesen haszna-
lunk idegen miisz6t, ha van jo magyar, de ez esetben Balint Sandor leleménye, a szakrdlis néprajz
egyértelmiibb. A Jozsef Attila-irodalomban is folbukkant Moise Marius Balta roman sajtoattasé nem
csak kitlinéen beszélt magyarul, de nalunk magyar(os) néven is szerepelt: Balta Mozes.

Ma mar tudjuk, hogy Balint Sandort is egész bestgohalozat vette koriil. Oszinte baratainak tar-
totta 6ket. Kormanyos Istvan tigyvéd (horribile dictu: véddje is porében!), Hamvas Istvan (alsovarosi
plébanos, a plispok unokadccse, a vatikani zsinaton kisérdje), Kristd Nagy Istvan kdnyvkiadoi szer-
kesztd, Sulyok Béla szentesi foesperes, Csongor Gy6z6 muzeologus, Mihelics Vid, partbeli tarsa,
Székelyhidi Agoston szintén, Szabolcsi Gabor Gjsagird, Deak Bardos Menyhért ny. tiizolté érnagy,
muzeumi hivatalsegéd, Varga Vince szentmihalyteleki gazdalkodoé. Balint Sandor dlmaban sem sej-
tette, hogy ezek rendre jelentenek réla. Tobbszor mondogatta: ne adja az Isten, hogy megtudja, ki
arulta be, ki jelentette f6l. Ezt ma sem tudjuk, Csapody Miklos kdnyvébdl sem dertil ki (311).

A 234. lapon targyalta a szerz6 az 1956. 6szi reformmozgalmakat, s emliti, hogy az egyetemeken
kovetelték a nyelvoktatas fakultativva tételét. Ez igy érthetetlen: az orosz nyelv fakultativva tételérdl
volt sz6.

Két értelemzavard sajtohibara is folhivom a figyelmet. Talasi Istvan nem dllando, hanem dlla-
mi gimnaziumi tanar volt Véasarhelyen, amikor egyetemre palyazott (135). Az tigynoki jelentésben
pedig a Bélint Sandor szajaba adott szavakban nem egy keserii leckérdl volt sz6, hanem ez nagyon
keserti lecke (292).

Balint Sandor boldogga avatasi eljarasat P. Szoke Janos (1927-2012) szalézi koordinator 2005-
ben kezdte meg. Nagy tisztesség, hogy én is vallomast tehettem. A vizsgalat els6 szakaszanak ok-
manyai a Vatikanban vannak, varva a folytatast. Azota a magyar néptudomany — a szakralis néprajz,
Szeged néprajza — nagy tudosa ,.a tiszteletre méltok” soraba tartozik. Csapody kozli Balint Sandor
végrendeletszertien kifejezett kivansagat: sirkovére véssék ra: Piarista confrater (351). Ezzel az
utokor annyi id6 utan is ados.

Csapody Miklés rendkiviil atgondolt, feszes szerkezetben targyalta Balint Sandor palyajat. Elet-
rajzi monografidja keltette bennem a javaslatot: a Magyar Néprajzi Tarsasag inditson sorozatot tudo-
manyunk Gttdréinek palyajarol. Ehhez ezt a munkat batran ajanlom mintaul.
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Liszka Jozsef: Atmenetek. Folklor és nem-folklér hatarian. Monographiae Comaromienses 12.
Selye Janos Egyetem Tanarképz6é Kara. Komarom, 2013. 285 p. 36 kép.

Klamar Zoltan
Liszka Jozsef legujabb konyvében a folklor és a nem-folklor jelenségek kozotti hatar lehetséges
véltozatait vizsgalja, illetve nemcsak azt, hanem a gytjtémodszereket és a gyujtott anyaggal valod
banasmodot is. Bevezetdjében tobbek kozott ez olvashatd: ,,Magat a folklort sokkal inkabb egy kes-
kenyebb-szélesebb hatarsav vezi a mas jelenségek iranyaban, ez a hatarsav amolyan dtmenetiséget
is biztosit bizonyos jelenségeknek: ami itt még folklor, amott mar posztfolklor lesz, majd valamiféle
folklorizmusként beleolvad a nem-folklorba. Es forditva...”

Példai bemutatasa el6tt kisérletet tesz néhany fontos terminoldgiai kérdés tisztazasara, kifej-
ti, hogy mit ért folkléron és folklorisztikan, szerves és szervezett folkloron, folklorizmuson és
neofolklorizmuson, folklorizacion. Okfejtése kdzben folyamatosan szemlézi és citalja a Karpat-
medencében e témaval kapcsolatban megszolalokat, de nemcsak dket, hanem az angol, német,
cseh és osztrak kutatokat is. Ezek okan imponaldan széleskort kitekintésre alapozva fogalmazza
meg a fenti témarol alkotott véleményét. Az atadas-atvétel kérdéseinek kiilon fejezetet szentel. Ta-
nulsagos kutatoi példakat hoz arra, hogy ki hogyan kozeliti meg és értelmezi a kulturalis és nyelvi
hatarok miikodési mechanizmusait. Pro ¢s kontra példakkal szemlélteti a sokszor meddd vitakat
arrol, hogy a folkloralkotasoknak mely nép a szerzdje. A fejezet végén igy fogalmaz: ,,Az etnicitas
kérdése a néprajzban/folklorisztikaban ujra és Wijra visszatéré probléma: az egyes folklorjelensé-
gek etnikus alapon meghatarozhatok-e? Létezik-e etnikus specifikum a folklérban? Ha igen, mik
azok a vonasok, amelyektdl egy folklor meseszoveg vagy ballada magyar lesz, szlovak lesz vagy
éppenséggel német?”

Ezek utan konkrét példakon keresztiil illusztralja a bevezetdben kifejtetteket. Elséként egy (nép)
mese alakvaltozasairol értekezik: a béka kiralyfi német, szlovak, cseh és magyar meséit vizsgalva
megallapitja, hogy a német szdjhagyomanyban 1étez6 mese a korabbi nyomtatott irasbeliségben is
kimutathato. A kelet-kdzép-eurdpai népek szobeliségében felbukkand varidansok mégsem tekinthetok
kozvetlen Grimm-hatasnak.

A kovetkezd fejezetben a népkoltészeti alkotasok terjedési mechanizmusahoz szolgaltat adalékokat
egy székelyfoldi ballada, a Falbaépitett feleség Zobor-vidékre keriilése kapcsan. Liszka Jozsef a bal-
lada vandorlasaval kapcsolatban felveti az egyén szerepének fontossagat. Jelesiil azt taglalja hogyan
keriilt, kertilhetett a ballada a vandormunkanak kdszonhetben egy tavoli vidékre és miért ismerik vi-
szonylag kevesen egy kozosségen beliil. A survival vagy revival kérdése is felvillan a torténet kapcsan.

A ponyvanyomtatvanyok vizsgalata is az irasbeliség-szobeliség hatarmezsgyéjének a felvazolasa-
hoz nyujt alapot a szerzonek. Ahogy azt mar megszokhattuk tdle, voltaképpen egész kdnyvén végig-
vonul a jelenségek szinének és fondkjanak a megmutatasa. Majd a ra jellemzd toprengé megallapita-
sokkal tovabbi kételyeket ébreszt az olvasoban: ,,Semmi nem indokolja — irja Liszka Jozsef —, hogy
»igazsagot« tegyiink a ponyvanyomtatvanyokat dicséré Ipolyi, illetve az azokat becsmérlé Czuczor
kozott. Keét allaspont, s mindkettd azt bizonyitja, hogy ezek a nyomdatermékek jelentds kulturakozve-
tit6 erével birtak a 19. szdzad kozepe tajan.” A tovabbiakban egy ponyvaballada, a Nagy Maria Celli
leany eredetének kutatasa kapcsan szerzett tapasztalatait osztja meg olvasoival. A német eredetii széveg
magyar, szlovak és cseh valtozatait vizsgalva arra a kovetkeztetésre jut, hogy a ballada folklorizalodasa,
a szobeliségbe valo szerves beépiilése nem tortént meg. Ujfent csak konkrét példékat feltarva vizsgalja
a paraszti irasbeliségnek a szajhagyomany feldl indulo és ahhoz visszatérd vonulatat. A kéziratos éne-
keskonyveket, ,,...a miikoltészeti alkotasok folklorizalodasi folyamatdban amolyan kozbiilsd, stabili-
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zalo6 elemnek tekintem.” — irja kdnyve 6tddik fejezetének masodik részében. Ezek utan teszi vizsgalat
targyava Kecskés Lajos komaromi szekeresgazda énekeskonyvét, ami valdjaban két konyv és arrol
tajékoztat, hogy a 19. szdzad kézembere — akar irdstudo iparos vagy paraszt — milyen koltészeti alko-
tasokat ismert, illetve kik voltak azok az alkotok, akiknek miivei valamilyen modon befolyasoltak a
folklort. A szerzd arra a megallapitasra jut, hogy a ,,...szobeli népkoltészet fennmaradasat, rogziilését
mindenképpen segitette, timogatta az irasbeliség.”Egy masik utat kdvetve vizsgalja a szobeliség és a
konyvkultira viszonyat, nevezetesen azt, hogy hogyan keriilhettek be a szobeli kultiraba a nyomtatott
ismeretek, raadasul tigy, hogy a folyamat kozben még egyik nyelvbdl a masikba is atvandoroltak. Vizs-
galodasa targya ezittal egy cseh utazo 19. szazadi ,,szlovakiai” uti élményeit tartalmazo kotet, melynek
anekdota- és vicc anyaga jorészt megtalalhatd a korabeli magyar kiadvanyokban is. Mindezek okat
vizsgalja és arra a kovetkeztetésre jut, hogy valdszintileg a szobeliséget nem is érintve, forditasban
ismerte meg a szovegeket a kozreado.A hetedik fejezetben a mara is kitekint, amikor egy folklorje-
lenségrodl és annak mai folklorizmusairdl ir. A csallokozi régioban Mad falu Matyas mondajat, illetve
annak a bicsak napok rendezvényként 1j hagyomannya terebélyesedését vizsgalva az iskolai oktatas
hagyomanyteremt6 szalat is felfejti.

Osszegzésében roviden kitér a gyiijto-feldolgozo-kdzreadonak a lejegyzett szoveghez valé vi-
szonyara is. Taglalja a ,,jobb valtozat™ azaz a tobb adatk6zl6 altal elmondottakbdl eléallitott és koz-
readott ,,folklor alkotas™ kérdését is.

Selmeczi Koviacs Attila: Eszkoztorténet és targykultira. Magyar Néprajzi Konyvtar. Debrecen, A
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszékének kiadvanya. 2012. 236 p., fényképekkel, rajzokkal.
Grafik Imre
Sziikségesnek érzem eldrebocsatani, hogy — nem ellenzdjeként a mind el6térbe kertild elektronikus
publikacioknak— hive vagyok: egyrészt a hagyomanyos kdnyvnyomtatasnak, a papiralapu kozzété-
telnek, masrészt a folydiratokban és nehezen hozzaférhetd kiilonb6zo periodikékban, tanulmanyko-
tetekben, konferencia kiadvanyokban megjelent tanulmanyok 0sszegytijtott, onallo szerzé kotetben
val6 (Gjra) kiadasanak. A szinte attekinthetetlen forméaban és mddon, helyen és kiadonal — egyébként
orvendetesen — megsokasodd, am ezaltal nehezen attekinthetd szakirodalomban vald tajékozodast is
jol szolgaljak az ilyen tipust konyvek. Az ilyen kiadvanyok nemcsak az érdekl6d6 olvasok helyzetét
konnyebbitik meg, hanem az ugyancsak visszaszoruloban 1évo (szak) bibliografidk sszeallitdinak
a munkajat is. Tovabba segitik a mind szerényebb koltségvetéssel rendelkezd koz- és foként szak-
konyvtarak szerzeményezési munkajat is, ugyanis a sokféle folyoirat, s a legkiilonb6z6bb kiadasu és
vegyes tartalmu kotetek helyett tematikailag homogénebb szakkonyvekre koncentralhatnak. Kiilon
figyelmet érdemelnek e gytjteményes kotetek, ha a kiaddi szandék még azzal is kiegésziil, illetve
talalkozik, hogy a kiadvannyal egy jelentds szakmai sikereket folmutato életpalyat is dokumentalhat.
A fentebb kifejtettek Selmeczi Kovacs Attila j konyvére is vonatkoznak, mint az a Bartha Elek
altal irott El6sz6-bol is kideriil: ,,Ennek a mostani kotetnek a szerzdje, Selmeczi Kovacs Attila a meg-
jelenés évében, 2012-ben toltotte be 70. életévét. A fél évszazados etnografusi, muzeoldgusi, tanari
¢letut toretlen alkotdi palyaivet rajzol. Tematikailag szertedgazo kutatdi munkassaga a foldmivelés,
az allattartas, az eszkozkultra, az épitkezés kutatasa mellett kiterjed a tudomanytorténet teriiletére
is. Hazénk cimerérdl, nemzeti jelképeinkrol irott munkai, eldadasai, az ezen a téren végzett tevékeny-
sége kozvetleniil adodik nemzeti kultarank irant érzett elkdtelezettségébdl. Reguly Antalrol, Gyorfty
Istvanrol irt kdnyvei tudomanytorténet-irasunk maradandé értékei kozé tartoznak. Kozel félezernyi
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publikacidja, szamos 6nalld kotetet, szerkesztdi munkassaga révén Selmeczi Kovacs Attilat méltan
tarthatjuk szdmon a magyar néprajztudomany kiemelked6 személyiségei kozott.” (7. oldal)

A kotet cime pontos kifejezdje a konyv tartalmanak. A Bevezetés-ben maga a szerzo vall palya-
jarol, érdeklddéseének alakulasarol, majd a kotet valogatasat indokolja: ,,A jelen tankényvnek szant
kotet Osszeallitasakor a tematikai valtozatossagot tartottam szem el6tt. A joval nagyobb szamban
megjelent targytorténeti irasokbol csak a magyar nyelven szereploket valogattam egy csokorba,
tobbségét kissé atdolgozva, helyenként modositva.” — Itt kdzbevetdleg jegyezziik meg, hogy talan
el lehetne gondolkodni azon, miszerint az ilyen esetekben tipografiai megoldassal jelezni lehetne/
kellene a korabbi irasokban nem szerepld szovegrészeket!? Egy ilyen szovegkezelésnek tobbféle
tanulsaga, haszna adédhatna. — ,,A kozreadas nem a megjelenés idorendjéhez igazodik, hanem az
egymashoz kapcsolodo témakorok szerinti elrendezést kdveti, bizonyos mértékig a mondanivald
fontossaga szerint.” (10-11. oldal)

A bevezetésben kifejtettek szerint hosszabb, rovidebb tanulmanyok kdvetik egymast a kotetben:
Kézimalmok; Tengelyhajtasu kézimalmok a Tiszantulon; Mezégazdasagi eszkézkapcsolatok gytijto-
cim alatt: Marokszedd kampo — kévekotdfa; A tokmany; Egy mediterran zuzoeszkéz a Karpat-me-
dencében; Az olajiités; A lengbkalapdcsos éksajto. E tanulmanyokat kdveti a Kapcsolatok az oszt-
rak és a magyar eszkozkulturaban cimi iras, mellyel kapcsolatban megjegyezziik, hogy tanulsagos
lett volna figyelembe venni Gaal Karoly terepmunkara alapozott megfigyeléseit és kovetkezteté-
seit (lasd Wolfau. Eisenstadt. 1969. és Tadten. Eisenstadt. 1976., de leginkabb Gadl Karoly: Zum
bduerlichen Gerdtebestand im 19. und 20. Jahrhundert. Forschungsergebnisse zur vergleichenden
Sachfolkskunde und volkskundlichen Museologie. Wien. 1969.). A kdvetkez0; 4 ,, svab szoromalom™
Magyarorszdagon ciml tanulmany kapcsan pedig azt emlitjiik meg, hogy Burgenlandban, az ott ¢16
osztrak, magyar és horvat parasztgazdasagokban ugyancsak valtozatos formai figyelheték meg az
ugynevezett szoromalmoknak, mégpedig szélmalom (Windmiihle) megnevezéssel. Bizonyiték erre
példaul a Freilichtmuseum Gerersdorf dllando kiallitdsanak anyaga (lasd a Szélmalom és Szélmalom
készitd fényképeket). Végiil 4 szatmari fiiles mozsar cimti dolgozat zarja a tanulmanyok sorat.

Selmeczi Kovacs Attila a magyar néprajz leginkabb kimunkalt, a szaktudomany, a néprajzi mu-
zeologia legnemesebb hagyomanyait kdvetd szakember. Tanulmanyait az alapossag, a részletekbe
meno kifejtés, a vonatkozo hazai és a nemzetkozi szakirodalomban val6 tajékozodas jellemzi. Gon-
dolatmenete vilagosan kovethetd, végkovetkeztetései megalapozottak. Nem kisérletezd tipus, bevalt
¢s kidolgozott mddszertan alapjan dolgozik, nem bocsatkozik bonyolult és merész hipotézisekbe, a
tények szigoru képviseldje. Bizonyiték erre nemcsak a jelen kotet, hanem a kdnyvet zaré bibliogra-
fiai Osszeallitas is, melyben Selmeczi Kovacs Attila publikacioi (1960-2012) cim alatt az érdeklddok
teljes korti attekintést kapnak a szerz6 munkassagarol.

A kotet, a Magyar Néprajzi Konyvtar cimi sorozat tagja (sajnos sem a boritorol, sem a konyv
belsd leirasaibol nem deriil ki, hogy a sorban hanyadik, illetve, hogy a sorozatnak melyek voltak a
mar megjelent kotetei) konyvészetileg igényesen kiallitott kiadvany, szép és a tartalom értelmezését
segit6 illusztraciokkal (fekete-fehér fényképekkel és grafikai abrakkal). Nem tudjuk azt sem, hogy
milyen példanyszamban jelent meg a kotet, s csak reméljiik, hogy minden jelentdsebb koz- és féként
szakkonyvtarba eljut, mert ott a helye!
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Viga Gyula: A tajak kozotti gazdasagi kapcsolatok néprajza (A Felfold népeinek gazdasagi
kapcsolatai a 18 — 20. szazadban). Miskolci Egyetemi Kiadé. Miskolc, 2013. 238 p.

Csiki Tamas
Viga Gyula 2013-ban megjelent akadémiai disszertacidja harom évtizedes anyaggyijté és feldolgozo
munkajanak esszencidjat adja. Ez a kutatés a Felfold és a magyar Alfold kozotti javak cseréjének tobb
évszazados torténetére iranyult, amely a szociodkonomiai, etnikai és kulturalis kapcsolatok rendsze-
rébe illeszkedik. E holisztikus szemlélet az interdiszciplinaritds természetes igényével parosul: a
kiinduldpont torténeti néprajzi, am a szerzo a torténeti €s tarsadalomfoldrajz, a gazdasagtorténet (pl.
N. Kiss Istvan és Sziics Jend artdrténeti kutatdsainak) vagy a varostorténet (Kubinyi Andras és a
Bécska Vera — Nagy Lajos szerzOparos) eredményeit is felhasznalja. Ily médon egységes, am persze
valtozo struktiraban jelennek meg a Felfold kiilonb6zo természetfoldrajzi s ezaltal eltéré megélheté-
si moédokat és termelési kultirakat kialakito régioi, kereskedelmi — kozlekedési utvonalai, valamint
hierarchizalt, vasarokat és hetipiacokat tarté telepiiléseinek rendszere — ami a taji munkamegosztas,
egyszersmind a személyek kozotti arucsere keretét adta.

A kotet azonban nem csupan a javak cseréjének helyszineit és formait (III. fejezet), tovabba
a csere targyait (ezek koziil a legfontosabbakat: a gabonat, a bort és a sot — V. fejezet), hanem a
javakat cseréld tarsadalmat is megeleveniti (IV. fejezet), ami megitélésem szerint a legtobb, mas
tudomanyszakok képvisel6i, pl. a torténészek szamara is megfontolando, ugyanakkor vitara 6szténzo
eredményt kindlja. A kotet olvasasa kozben nyilvanvalova valik, hogy a jobbagyparasztok életforma-
janak természetes része, nem csupan a részletesen targyalt, a 18. szazad utols6 harmadatdl Trianonig
terjedd, hanem az ezt megel6z6 évszazadokban is, a piaci értékesités, valamint a térbeli mobilitas, a
helyvaltoztatas, ami a termelési autarchiardl és a falusi életvilag zartsagarol kialakult, tobbnyire ide-
ologikus képet modositja. Vagy mar a 15-16. szazadtdl a Gomor megyei és mas felvidéki falvakban
elsésorban a toredéktelken gazdalkodo zsellérek bérfuvarozast vallaltak, a kotelezd robotot is bérért
teljesitették, st gazdasagi tarsuldsokat hoztak létre, aminek a célja a jovedelem- és haszonszerzés
volt. Mikozben masok, a nagyobb telekkel rendelkezd, modosabb gazdak ebben nem vettek részt.
Azaz a tdjak és telepiilések kozotti aruforgalom nem csupan a feudalis kotottségeket bomlasztotta és
vallalkozdi készségeket fejlesztett, hanem a jobbagyparasztsagon beliil rendies, az életmdd altal is
megjelenitett kiilonbségeket alakitott ki. Vagy — mindezzel dsszefiiggésben — felvethetd (és tovabbi
kutatasi témat kinal), hogy az ,,aton levés”, mas tajak és megélhetési moédok megismerése, valamint
a személyes kapcsolatok boviilése vajon nem jatszott szerepet a migracio, a szabad ¢s az illegalis
koltozés tajanként és korszakonként ugyancsak eltérd mértékii alakuldsaban.

Emlitettem, a kdtetben megjelenik a javakat cseréld tarsadalom, csoppnyi hidnyérzetem mégis
ebben a tekintetben tdmad. Sokkal inkabb strukturakrol, tarsadalmi munkamegosztasrol és tarsadalmi
csoportokrdl (pl. gyolesos totokrol, safranyosokrol, olejkarokrol, tovabba Zolyom varmegyei fuvaro-
sokrol, vasutasokrol), mintsem egyénekrdl, az 6 tapasztalataikrol vagy személyes interakcioikrol ol-
vashatunk. Holott a 19-20. szazadban mar rendelkezésre allnak olyan forrasok (szamadasok és egyéb
feljegyzések, parasztnaplok, esetleg az el6z0 etnografusgeneraciok gytijtései), melyek a javak cseré-
jét, a kereskedést vagy a helyvaltoztatas sokféleségét a mindennapok vilaganak részeként, az egykori
szereplok élményeiként, az altaluk adott jelentések szerint teszik, illetve tehetnék megragadhatova.

Viga Gyula munkaja a Miskolci Egyetemi Kiado gondozasaban, a Bolcsészettudomanyi Kar uj
sorozatanak részeként jelent meg. Nagyon remélem, hogy masok mellett e kar hallgatéinak is, mivel
tartalmi gazdagsaga ezt indokoltta teszi, még hosszu ideig ajanlhat6 olvasmanya lesz.
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Biczé6 Gabor — Kotics Jozsef (szerk.): “Megvagyunk mi egymas mellett”. Magyar-roman
etnikai egyiittélési helyzetek a szilagysagi Tovishaton. Miskolci Egyetem Kulturalis és Vizualis
Antropologiai Intézete — Csokonai Kiadé. Miskolc, 2013. 311 p.

A. Gergely Andras
A Tovishat-mikrorégié kulturdlis antropologiai kutatésa, a lokalis kozosségek életvilaganak konst-
rukcidi, s féként az asszimilacios hatasok szorvanyvidéki valtozasfolyamatai voltak valasztott té-
makorei a miskolci Kulturalis és Vizualis Antropoldgiai Intézet oktatoi-hallgatoi altal inditott kuta-
tasnak. A torténeti és kulturalis adottsagok szemlézése mellett ez arra is figyelmet iranyitott, hogy
konvencionalis megkozelitéssel, az etnicitas akkulturacios és globalizacidban végbemend modosu-
lasainak szemlézésével nem tarhatok ol az egyenstlyi egyiittélés-helyzetek a szilagysagi (Roménia)
Tovishaton. A debreceni Csokonai kiadd Antropos sorozatanak korabbi elméleti etnologiai és vizu-
alis antropologiai forraskiaddsai szamos térsteriilet (esztétikai tapasztalat, struktarak és funkciok,
idegen-fogalmak, eurdpai etnoldgia, kortars és modern antropologiai iskolak, irodalom-antropoldgia,
helyek ¢és terek narrativainak) feltarasa utan most a sajat tanszéki terepkutatas tudasanyagat felmutatd
elemzdbi kor olyan térségtanulmanyait tartalmazza e kotet, melyben — az utdbbi évek keserg6 kritikai
szemléletmodjat is fennen cafolo tudasként — lathatjuk a tovishati telepiilés-egyiittest a ,,stabil etnikai
egyiittélési helyzet jellemzdinek €s sajatossagainak ... jo példajaként”.

Az etnikailag vegyes erdélyi peremvidék hosszi tavu partnerségi és konfliktuskezelési modellje,
szociokulturalis mechanizmusai, ,,normak, szabalyok, lokalis tarsadalmi térvények komplex értel-
mezése” anndl inkdbb ritkasagként értékelhetd a szakirodalmi eszkdztarban, mivel a kisebbségkuta-
tasok vagy hataron tuli elemzések javarészt térvesztésrol, a korantsem rejtélyes marginalizalodasrol
¢s status-bizonytalansagrol szolnak legtobb esetben, szorvanyteriileteken annal inkdbb. A Bolcsokon,
Boéshazan, Monon és Szamosardon 2009-ben kezdett €s hdrom évig tartd megismerési folyamatban
a lokalitds problémai nem az asszimilacids gyakorlatok, nem csupan az egymas tiikkrében egyiitt ¢16
nemzetek hagyomanykototte vilaga mentén kapnak itt értékelést, hanem a vegyes lakossagu ¢s az
elmult két évtizedben erésen megvaltozé makrokornyezet keretében ugy jelennek meg, mint ame-
lyekre nem az oppozicidk természetrajza, hanem a szociokulturdlis hasonulas mikéntjei engedtek
ralatast. Vagyis olyan milidre, kistérségi kultarara leltek a kutatok a karpat-medencei posztszocialista
atalakulas keretei kozott, melyben az interkulturdlis rejtelmek oka csupan részint az asszimilacid
¢évszdzados folyamaténak kivételes be-nem-kovetkezése volt. Az egytittélés-kutatas hazai és erdélyi
tudomanyossagban megjelend szemlézése utdn a Tovishat eltérd kulturdlis adottsagokkal €16 ko-
zosségeinek egymasra gyakorolt hatasai, aszimmetrikus viszonyrendszere keriil folvazolasra, immar
figyelmeztetve a tételezhetd asszimilacios hatasok elmaradasanak évszazados trendjére mint specifi-
kus tajegységi jellemzore. A reformatus és ortodox (helyenként neoprotestans kisegyhazi) kéleson-
hatasok egyiittléte, hagyomanyos gazdalkodasi formak harmonikus atalakulasa mellett a szokasbeli
és etnikai életmod-elemek megléte adott alapot a kutatasra, 1j elméleti keretek megformalasara, és
érdemi feldolgozasi lehetGséget kinalt olyan vizualis rogzitésre (foto, film) is, mely kellé komplexi-
tassal, narrativ és kritikai értelmezési tonusban tette megkozelithetévé az egyiittélések konvenciona-
lis modjait, helyszineit, szenzitiv témakareit.

A kotet harom terjedelmes egységébdl az els6 az oktatoké, a masodik a diakoké, a harmadik
mintegy ,,fliggelékként” csatolt dokumentumfilm DVD-anyaga és leirt szovegkdnyve, amelyben a
»~megvagyunk mi egymas mellett...” kdtetcim is arnyalt értelmet kap. E harom 6sszehangolt szer-
kezeti dimenziét Ban Andras vizualis antropologiai megkdzelitése, tovabba Dallos Csaba terep-
munka-példaibol felmutatott, elbeszélés-reprezentaciokat felvonultatd filmes kutatéi irasa koti at
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az oktatoi-tudomanyos szint feldl a szévegkdnyvi zarofejezethez, részint pedig a didkok formalta
esettanulmanyokhoz. A kollektiv kdtet harmonikusan tiikrdzi a miskolci antropologusok konzek-
vens létformajat, melyben didk és oktatd, fotds és kutatd, elemz6 ¢és adatgy(ijtd mindeniitt egyiitt,
partnerségi Osszefogasban keres és fedez fol, formal tanulmanyt vagy oszt meg empirikus kutatési
tapasztalatot egymassal és olvasodival, s6t magukkal a helyiekkel is allandésult viszonyt alakit ki. A
kotet bevezetdje (Biczd Gabor és Kotics Jozsef kutatdsi narrativjaval) mintegy 6sszképpel korvo-
nalazza a vallalast, Biczd Gabor elméleti fejezetei a Tovishat vegyes lakossagu szintereirdl, illetve
az etnikai egylittélés egyensulyhelyzet-elméletének szinte tudastorténeti regiszterbe illesztésével,
tovabba Kotics Jozsef megélhetési stratégiakrol formalt etnikai értékdimenzioi adnak keretet a kotet
tovabbi irasainak, egyetemi hallgatoik 6nallo és komoly elemzéseinek. Keresztury Agnes tradicio
¢és migracid béshazi valtozasairol, Osgyani-Kovacs Kitti (amugy OTDK-kiilondijas és valoban érté-
kes) volesoki kozosségvizsgalata a hidnyzo kozos 1ételemekrol és kvazikozosségi €letjelekrdl, majd
Mészéros-Nagy Eva néi norméakrol, szerepekrdl és normaszegésrol készitett attekintése Monordl,
végiil Ujhelyi Anna magyar-roman egytittélés-0sszképe a boshazi globalis/lokalis folyamatokrol... —
Osszességlikben az utobbi idék egyik legtanulsagosabb és legizgalmasabb leképezéseinek, komplex
kultarakutatasi példazatainak egyikét adjak az interkulturalis rejtelmek terén.

Etnikai, vilagképi és adaptacios stratégiak, kozos terek, valtozo idok és kultirakozi talalkoza-
sok-érintkezések megannyi formajat felmutato irasok ezek, melyek az ,,interpretaciok interpretacioi”
mellett a térségi kultirak egy sajatlagos dimenzidjaba vezetnek, jelenkori multban, idotallé példak-
kal. Kritikai kultarakutatasban és kdzosségismeret terén egyforman.

Nyomarkay Istvan: Szlav szomszédaink. Bp. Akadémiai Kiado, 2013. 138 p. / Pont kdnyvek 5./

Zoltan Andras
Az Akadémiai Kiad6 1 ismeretterjesztd sorozatanak eddig megjelent kotetei koziil egyértelmiien
Nyomarkay Istvan konyve az, amely témajanal fogva legkdzelebb all az Ethnographia olvasoi-
hoz. Az ismertetett mi a laikus olvasok szamara késziilt, nem helyettesitheti a cimben jelzett szlav
szomszédainkra vonatkoz6 enciklopédikus miiveket, viszont rovidsége folytan felkeltheti az érdek-
16dést a cimben jelzett téma irant.

A bevezeto fejezetekben a szerzé mesterére, Hadrovics Laszlora hivatkozva megemliti a kozép-
eurdpai népek szellemi rokonsagat, ami tobbek kozott a nyelvi és kulturalis kolesonhatdsok ered-
ménye, majd tagabban kitekint az eurdpai nyelvek kdzds vondsaira, amelyek nem kis mértékben a
gorog—latin nyelvi és kulturdlis hagyomany feldolgozésa soran alakultak ki. A sziikebb (kozép-eu-
ropai) és a tagabb (Osszeurdpai) areat egyarant jellemzi, hogy egymastdl eltérd eredetii, sokszor mas
nyelvcsaladba tartozé nyelvek alakitottak ki egymasnak nagymértékben megfeleltethetd, egymasra
viszonylag konnyen fordithato fogalmi rendszereket és képi kifejezésmodokat (frazeoldgiat), mikoz-
ben természetesen egyedi jellegiikbdl is sokat megoriztek.

Roviden ismerteti a szlav nyelveket altalaban, de sajat 6 kutatasi teriiletéhez hiven legnagyobb
terjedelemben a déli szlav nyelvekr6l szol, ami indokolt annyiban, hogy itt mentek végbe a legutobbi
évtizedekben fontos valtozasok, miutan a szerbhorvat irodalmi nyelv eszméje elbukott. A magyarral
kozvetleniil szomszédos nyelveknek a szerzo a déli szlav nyelvek koziil a szlovént, a horvatot és a
szerbet, a nyugati szlav nyelvek koziil a szlovakot, mig a keleti szlavok koziil a ruszint jeloli meg.
Ez a megoldas nyilvan vitat valt ki, mégpedig nemcsak ukran részrdl. A ruszin, mint szomszéd nyelv
mellett véleményem szerint az orosz és az ukran is megemlithetd lett volna.
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Az oroszrol esik sz6 mas Osszefiiggésben, mégpedig mint a II. vilaghabort utan oktatott idegen
nyelvrdl. De talan érdemes lett volna megemliteni, hogy bizonyos idészakokban az orosz is hazai nyelv-
nek szamitott nalunk, mégpedig korantsem csak akkor, amikor kotelezé tantargy volt az iskolakban.

A konyv kozponti fejezeteit a szlav nyelvek torténetének, rokonsagi viszonyainak, a szlav ira-
soknak és a szlav—magyar nyelvi kapcsolatoknak a bemutatasa alkotja. A szerzo elséként a szlavok
onelnevezésének vitatott eredetét vazolja fel, majd az eredetileg a szlavok Osszességét jelentd ot
szavunk jelentésfejlodésének allomasait mutatja be, mig az végiil rajta ragadt a szlovakokon. Ezt
a tavolabbi indogerman (indoeurdpai) rokonsadg bemutatdsa, majd a szlavoknal hasznalt irasrend-
szerek (glagolita, cirill, latin) bemutatasa koveti. ,,Az indoeurdpai nyelvek 6shazaja” cimii fejezet
egyben az alapnyelv felbomlasanak folyamatat és a szlavsag kivalasat, az 6sszlav nyelv megjelenését
is felvazolja. A kovetkez6 fejezet (,,Horvatok, szerbek, szlovének, szlovakok™) a négy kozvetleniil
szomszédos nép torténetét mutatja be diohéjban. A mas helylitt szintén szomszédnak tekintett ruszin
népcsoportok tdrténetére itt nem tér ki a szerzo.

Erdekesen adja el6 a szerz6 a legrégibb szlav—magyar nyelvi kapcsolatok emlékeit nyelviinkben,
a magyar nyelv korai szlav jovevényszavait. A szlav elemek nagysagrendjének hangsulyozasa egyet-
len szlavista akadémikusunk részérdl azért is elvi fontossagu, mert a laikusok szdmara is egyértelmi-
vé teszi, hogy szlavisztika nélkiil nincs magyar nyelvtudomany. Ugyanakkor a szlav elemeknek nyel-
viinkbe vald bedgyazottsagat latvanyosan lehetett volna a kozszavakon tal tulajdonnevekkel is il-
lusztralni, példaul Damjanich, Knezich, Kossuth, Kovacs, Kadar, Molnar, Horvat(h), Pest, Csongrad.

Régi szlav jovevényszavaink eredetét tekintve a szerz6 Kniezsa Istvanra hivatkozva arra az al-
laspontra helyezkedik, hogy nyelviinket nem valamiféle homogén szlav hatas érte, mivel a magyarok
elédei nem érintkeztek az 6sszlav nyelv beszéldivel, hanem csak az egyes szlav nyelveken beszé-
16 népességgel, azonban jelzi, hogy mivel ,,a honfoglalds idején a magyarokat koriilvevd szlavsag
nyelvei hatarozottan még nem kiiloniiltek el egymastol, inkabb dsszefoglald néven déli, keleti vagy
nyugati szlav hatdsrol beszEliink™ (62. p.). A két allitas ellentmondasat Nyomarkay Istvan sem oldja
fel. Ellenben ha N. S. Trubetzkoy (1925) nyoman elfogadjuk, hogy az 6sszlav nyelv végsd hatara az
utolso kozos indittatasu szlav hangvaltozas, akkor azt mondhatjuk, hogy a honfoglalé magyarsag a
késobi 6sszlav nyelvjarasokat beszeld népesség kozé telepiilt.

Kényes kérdést érint Nyomarkay Istvan, amikor ,,déli, keleti vagy nyugati szlav hatasrol” beszél
a honfoglalds koraban, mert ugyan keleti szlav jovevényszavak johettek a magyarba akar mar a
honfoglalas elétt is, de az ilyenkor felsorolni szokés néhdny szo6 (tanya, naszad, halom) egyikérdl
sem bizonyosodott be kétséget kizdrdan, hogy éppen keleti szlav (6orosz/protoukran) eredetii lenne.
Kijelenti ugyan a szerzd, hogy nem részletezett ,,miivelédéstorténeti kritériumok™ alapjan ,,szlav ere-
detli szavaink nagy tobbsége déli szlav (6horvat, szlovén, szerb) vagy szlovak eredetli”, de itt megint
jelentkezik a fenti ellentmondas, tudni illik az, hogy a szlav nyelvek ekkor még nem kiiloniiltek el
véglegesen egymastol. Ha a hagyomanyos felfogas szerint mégis mar kialakult egyes szlav nyelvek-
rél beszéliink e korban, akkor mar a szerz6 altal is idézett mezsgye, mostoha, rozsda szavak miatt sem
maradhatna ki a déli szlav nyelvek felsorolasabol éppen a bolgar.

A valodi jovevényszavak utan a szerzé szamba veszi a szlav nyelvi hatas burkoltabb formait, a
szlav mintara alkotott tiikdrszavakat és tiikorjelentéseket. Itt elsésorban Kiss Lajos kutatasaira ta-
maszkodik, s bemutatja, hogy a tiikkdrszavak felbukkanasa ott varhato leginkabb, ahol a jovevénysza-
vak szama is nagy, létrejottiikben a kétnyelvii beszélok jatsszak a foszerepet. Ennek meggy6z6 példaja
a hét napjainak az elnevezése a magyarban: a szerda, csiitortok, péntek, szombat szlav jovevényszo,
mig a kedd (< ketted ‘masodik’) a hasonloképpen ‘masodik’ jelentésii szlav elnevezés tiikorforditasa.
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A magyar nyelvet ért szlav hatast dsszegezve a szerz6 megallapitja, hogy az ujabb korban mar
ritkan valnak szlav szavak 0sszmagyar elterjedésiivé, a szlav hatas leginkabb a szomszédos szlav
orszagokban €16 magyarok nyelvét éri. Ami a magyar nyelvet a II. vilaghaboru o6ta ért orosz ha-
tast illeti, itt valosziniileg tovabbi kutatasokra van sziikség. A forditott iranyl, magyar—szlav nyelvi
kapcsolatok bemutatasanal a szerzo természetesen sajat szaktertiletét, a horvat és szerb nyelvet ért
magyar hatast abrazolja a legrészletesebben ¢€s a legszinesebben, s itt a horvatban meglévé magyar
eredetli szavak mai ismertségére vonatkozé sajat empirikus kutatasainak eredményeit is megosztja
az olvasdval. A magyarorszagi szlav nyelvjarasok magyar elemeit a horvaton kiviil szlovak és ruszin
példakkal is illusztralja a szerz6.

A konyv befejezd fejezetei a szomszédos népek magyarsagképét villantjak fel. Magyar részrol
a hézagok eltiintetéséhez, szlav szomszédaink jobb megismeréséhez Nyomarkay Istvan mind egész
tudomanyos ¢életmiivével, mind most ismertetett népszertisitd kdnyvével nagyban hozzajarult.
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